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I Symbole uzywane w tym dokumencie

A Ostrzezenie
Instrukcje, ktoérych zignorowanie moze by¢ przyczyng $mierci, powaznych obrazen ciata lub uszkodzen
mienia w wyniku niewtasciwej obstugi sprzetu. Nalezy ich przestrzegaé, aby zapewnic¢ bezpieczne
dziatanie urzadzenia.

A Przestroga
Instrukcje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyng obrazen ciata lub uszkodzeh mienia w wyniku
niewtasciwej obstugi sprzetu. Nalezy ich przestrzegac¢, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie urzadzenia.

3» Wazne

Instrukcje zawierajgce wazne informacje, ktdrych nalezy przestrzegaé, aby unikng¢ uszkodzen i
obrazen lub niewtasciwego uzycia produktu. Koniecznie nalezy przeczytac te instrukcje.

»» Uwaga

Instrukcje zawierajgce informacje dotyczace obstugi i dodatkowe wyjasnienia.
Instrukcje objasniajgce podstawowe funkcje produktu.

»» Uwaga

* lkony moga réznic sie w zaleznosci od produktu.
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I Wiaczone funkcje dotykowe (system Windows)

W celu wtgczenia funkcji dotykowej, nalezy zamienic opcje ,kliknij prawym przyciskiem” w niniejszym
dokumencie na dziatanie okreslone w systemie operacyjnym. Na przyktad: w przypadku czynnosci ,nacisnij i
przytrzymaj” okreslonej w systemie, nalezy zamienic ,kliknij prawym przyciskiem” na ,nacisnij i przytrzymaj”.

12



I Znaki towarowe i licencje

» Microsoft jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation.

* Windows jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation
na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Windows Vista jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Internet Explorer jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Mac, Mac OS, macOS, OS X, AirPort, App Store, AirPrint, logo AirPrint, Safari, Bonjour, iPad, iPhone i
iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi na terenie Stanéw Zjednoczonych i
innych krajow.

* 10S jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco na terenie Stanow
Zjednoczonych i innych krajow, uzywanym w ramach licenc;ji.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Drive, Google Apps i
Google Analytics sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Google Inc.
Google Play oraz logo Google Play sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

» Adobe, Acrobat, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB oraz Adobe RGB
(1998) sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Adobe Systems
Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* Bluetooth jest znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc., USA, licencjonowanym firmie Canon Inc.

» Autodesk oraz AutoCAD sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy
Autodesk, Inc. i/lub podmiotéw zaleznych i/lub powigzanych w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

»» Uwaga

+ Oficjalna nazwa systemu Windows Vista to system operacyjny Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2015 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
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OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for
the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."
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"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.
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6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS I1S" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.
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---- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.
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---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.

Use is subject to license terms below.
This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
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SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
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MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 9: Sciencelogic, LLC copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2009, SciencelLogic, LLC
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of ScienceLogic, LLC nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
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WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

LEADTOOLS
Copyright (C) 1991-2009 LEAD Technologies, Inc.

CMap Resources

Copyright 1990-2009 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Copyright 1990-2010 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of Adobe Systems Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
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OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

MIT License
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University
Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COMPUTING
RESEARCH LAB OR NEW MEXICO STATE UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

Written by Joel Sherrill <joel@OARcorp.com>.
COPYRIGHT (c) 1989-2000.
On-Line Applications Research Corporation (OAR).
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Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes a
copy or modification of this software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS IS", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
IN PARTICULAR, THE AUTHOR MAKES NO REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

(1) Red Hat Incorporated
Copyright (c) 1994-2009 Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, copy, or redistribute it
subject to the terms and conditions of the BSD License. This program is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this license is available at
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated in the source code or
documentation are not subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express
permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley
Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by

23



David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to
the FreeType font engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own explicit
license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and
makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which all
encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports.
(Cas is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us.
(‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you
must acknowledge somewhere in your documentation that you have used the FreeType code. ('credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in
commercial products.

We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The
FreeType Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this
license. We thus encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType
Project (www.freetype.org). All rights reserved.
Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set
of files originally distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the
‘FreeType Project’, be they named as alpha, beta or final release.

“You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable’.

This program is referred to as “a program using the FreeType engine'.
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This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code,
binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg.
All rights reserved except as specified below.

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project
(in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize
others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file (FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions
or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL
to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial,
advertising, or promotional purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software
in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "FreeType Engine', "FreeType library',
or 'FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project
is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts
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There are two mailing lists related to FreeType:
o freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the
documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.
Our home page can be found at

http://www.freetype.org

---end of FTL.TXT ---

The TWAIN Toolkit is distributed as is. The developer and distributors of the TWAIN Toolkit expressly
disclaim all implied, express or statutory warranties including, without limitation, the implied warranties of
merchantability, noninfringement of third party rights and fitness for a particular purpose. Neither the
developers nor the distributors will be liable for damages, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, as a result of the reproduction, modification, distribution or other use of the TWAIN Toolkit.

Ponizsze informacje odnoszg sie tylko do produktéw zgodnych ze standardem Wi-Fi.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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I Podstawowa obstuga

» Drukowanie fotografii z komputera
» Drukowanie fotografii za pomoca smartfona/tabletu

» Kopiowanie

¥

Drukowanie fotografii z karty pamieci

¥

Drukowanie etykiety dysku z komputera

¥

Kopiowanie etykiety dysku
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I Drukowanie fotografii z komputera

W tej czesci opisano sposob drukowania fotografii za pomoca aplikacji Easy-PhotoPrint Editor.

1. Otwoérz pokrywe tylnej tacy (A). Wyciggnij prosto w gore i zt6z z powrotem podporke
papieru (B).

2. Otworz pokrywe otworu podajnika (C).

3. Przesun w prawo prowadnice papieru (D), aby otworzy¢ obie prowadnice papieru.

~

4. Zataduj papier fotograficzny w orientacji pionowej STRONA DO ZADRUKOWANIA
SKIEROWANA DO GORY.
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5. Przesun w prawo prowadnice papieru (D), aby wyréwnac jg z obiema krawedziami stosu

N

papieru.

Po zamknieciu pokrywy otworu podajnika na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia
ustawien papieru w tylnej tacy.
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7. Jesli rozmiar strony i typ no$nika wyswietlone na ekranie dotykowym sg zgodne z
rozmiarem i typem papieru zatadowanego na tylng tace, wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienia zgodnie z rozmiarem i typem
zatadowanego papieru.

Current rear tray setting.
Please confirm.

KG/4"%6" (10x15)
Plus Glossy Il

Change Yes

8. Uruchom aplikacje Easy-PhotoPrint Editor.

W przypadku systemu Windows:

Ponizsza procedura jest przeznaczona do komputeréw z systemem operacyjnym Windows 10.

Z menu Start wybierz kolejno pozycje (Wszystkie aplikacje (All apps) >) Canon Utilities > Easy-
PhotoPrint Editor.

W przypadku systemu macOS:

Z menu Idz (Go) w programie Finder wybierz pozycje Aplikacja (Application) i dwukrotnie kliknij folder
Canon Utilities, folder Easy-PhotoPrint Editor, a nastepnie ikone Easy-PhotoPrint Editor.

9. Kliknij ikone Zdjecia (Photos) (E).

B Commn Py PPt Bl

10. Kliknij ikone Przegladaj (Browse) (F) w obszarze Z komputera: (From computer:) i
wybierz folder z fotografiami, ktére chcesz wydrukowac.
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Phota Locations

11. Kiiknij fotografie (G) do wydrukowania i wybierz opcje Otwérz (Open)(H).

W przypadku systemu Windows:

Aby wybra¢ dwie lub wiecej fotografii naraz, klikaj je, trzymajac nacisniety klawisz Ctrl.

W przypadku systemu macOS:

Aby wybra¢ dwie lub wiecej fotografii naraz, klikaj je, trzymajac nacisniety klawisz polecenia.
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12. Podaj liczbe kopii i ustaw inne opcje w obszarze Ustawienia drukowania (Print Settings)

().

W przypadku systemu Windows:

Okresl liczbe kopii, nazwe modelu, rozmiar papieru i inne opcje.

W przypadku systemu macOS:

Okresl liczbe kopii, rozmiar papieru i inne opcje.

»» Uwaga

* Wybranie opcji Kazde zdjecie tyle samo razy (Same No. of each photo) umozliwia okre$lenie
liczby kopii dla wszystkich zdje¢ jednym ustawieniem.

» Wybranie opcji Kazde zdjecie tyle samo razy (Same No. of each photo) wytgcza ustawienie
liczby kopii okreslone dla kazdego ze zdjeé. Kiedy jest odznaczona, przywracane jest poprzednie

ustawienie dla kazdej kopii. v do okre$lania liczby kopii rowniez jest ponownie wtgczone.

13. Rozpocznij drukowanie.
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W przypadku systemu Windows:
Kliknij przycisk Drukuj (Print) (J).
W przypadku systemu macOS:

Kliknij przycisk Dalej (Next). Gdy pojawi sie okno dialogowe drukowania, okresl nazwe modelu, papier i
inne opcje, a nastepnie kliknij opcje Drukuj (Print).

(E————)— .
Panel operacyjny zostaje otwarty, a taca wyprowadzania papieru wysuwa sie automatycznie, po czym
rozpoczyna sie drukowanie.
»» Uwaga

» Aplikacja Easy-PhotoPrint Editor umozliwia tatwe tworzenie i drukowanie oryginalnych kolazy, kart lub
kalendarzy z uzyciem ulubionych fotografii.

= Podrecznik Easy-PhotoPrint Editor
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I Drukowanie fotografii za pomoca smartfona/tabletu

W tej czesci opisano sposob drukowania fotografii za pomoca aplikacji Canon PRINT Inkjet/SELPHY.
Szczegotowe informacje o sposobie pobierania aplikacji Canon PRINT Inkjet/SELPHY mozna znalez¢
ponize;j.

= }tatwe drukowanie ze smartfonu lub tabletu za pomoca programu Canon PRINT Inkjet/SELPHY

1. Otwoérz pokrywe tylnej tacy (A). Wyciggnij prosto w goére i ztéz z powrotem podporke
papieru (B).

2. Otworz pokrywe otworu podajnika (C).

3. Przesun w prawo prowadnice papieru (D), aby otworzy¢ obie prowadnice papieru.

4. Zataduj papier fotograficzny w orientacji pionowej STRONA DO ZADRUKOWANIA
SKIEROWANA DO GORY.
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5. Przesun w prawo prowadnice papieru (D), aby wyréwnac jg z obiema krawedziami stosu

N

papieru.

Po zamknieciu pokrywy otworu podajnika na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia
ustawien papieru w tylnej tacy.
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7. Jesli rozmiar strony i typ no$nika wyswietlone na ekranie dotykowym sg zgodne z

10.

11.

12.

rozmiarem i typem papieru zatadowanego na tylng tace, wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienia zgodnie z rozmiarem i typem
zatadowanego papieru.

Current rear tray setting.
Please confirm.

KG/4"%6" (10x15)
Plus Glossy Il

Change Yes

=
Uruchom w smartfonie/tablecie aplikacje = (Canon PRINT Inkjet/SELPHY).

. Wybierz opcje Drukow. fotografii (Photo Print) w aplikacji Canon PRINT Inkjet/SELPHY.

Zostanie wyswietlona lista fotografii zapisanych w smartfonie/tablecie.

Wybierz fotografie.

Mozesz rowniez wybrac wiele fotografii jednoczes$nie.
Okresl liczbe kopii, rozmiar papieru itp.
Wybierz opcje Drukuj (Print).

Panel operacyjny zostaje otwarty, a taca wyprowadzania papieru wysuwa sie automatycznie, po czym
rozpoczyna sie drukowanie.
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I Kopiowanie

W tej czesci opisano sposob umieszczania oryginatéw i kopiowania ich na papierze zwyklym umieszczonym
w kasecie.

1. Wyjmij kasete (A) z drukarki.

2. Zdejmij pokrywe kasety (B).

3. Przesun prowadnice papieru (C) z przodu i (D) z prawej strony, aby je otworzyc¢.

4. Zataduj papier zwykty w orientacji pionowej STRONA DO ZADRUKOWANIA
SKIEROWANA DO DOtU.
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5. Dopasuj ustawienie prowadnic papieru (C) z przodu i (D) z prawej strony do dtugosci i
szerokosci papieru.
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Po wtozeniu kasety do drukarki na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia ustawieh papieru
w kasecie.

7. Jesli rozmiar strony na ekranie dotykowym odpowiada rozmiarowi papieru zatadowanego
do kasety, wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienie zgodnie z rozmiarem
zatadowanego papieru.

Current cassette setting.
Please confirm.

@[M ]
5

Change Yes

8. Wybierz ikone j Kopiuj (Copy) (E) na ekranie GEOWNYM.
E

Copp Sea P

9. Wybierz opcje j Kopia standardowa (Standard copy).
10. Otworz pokrywe dokumentéw (F).

11. Zataduj oryginat STRONA DO SKOPIOWANIA SKIEROWANA DO DOtU i ustaw réwno ze
znacznikiem wyréwnania (G).
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12. Zamknij pokrywe dokumentow.

13. Sprawdz ustawienia papieru, a nastepnie dotknij opcji Czarny (Black) (H) Kolor (Color) ().

Panel operacyjny zostaje otwarty, a taca wyprowadzania papieru wysuwa sie automatycznie, po czym

rozpoczyna sie kopiowanie.

H
-
] 1
| [2]
# genn —=
" i
'= Mam pags ¢
Cokor

3» Wazne

» Do czasu zakonczenia kopiowania nie nalezy otwiera¢ pokrywy dokumentow.

2¥» Uwaga

» Drukarka jest wyposazona w wiele innych wygodnych funkcji kopiowania.

= Kopiowanie

39



I Drukowanie fotografii z karty pamieci

W tej czesci opisano drukowanie fotografii zapisanych na karcie pamieci.

1. Otwoérz pokrywe tylnej tacy (A). Wyciggnij prosto w gore i ztéz z powrotem podporke
papieru (B).

2. Otworz pokrywe otworu podajnika (C).

3. Przesun w prawo prowadnice papieru (D), aby otworzy¢ obie prowadnice papieru.

~

4. Zataduj papier fotograficzny w orientacji pionowej STRONA DO ZADRUKOWANIA
SKIEROWANA DO GORY.
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5. Przesun w prawo prowadnice papieru (D), aby wyréwnac jg z obiema krawedziami stosu

N

papieru.

Po zamknieciu pokrywy otworu podajnika na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia
ustawien papieru w tylnej tacy.
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7. Jesli rozmiar strony i typ no$nika wyswietlone na ekranie dotykowym sg zgodne z
rozmiarem i typem papieru zatadowanego na tylng tace, wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienia zgodnie z rozmiarem i typem
zatadowanego papieru.

Current rear tray setting.
Please confirm.

KG/4"%6" (10x15)
Plus Glossy Il

Change Yes

8. Wtoz karte pamieci.

* W celach pogladowych na rysunku ponizej przedstawiono karte pamieci SD/SDHC/SDXC.

»» Uwaga

» Szczegotowe informacje na temat wktadania kart pamieci innych niz SD/SDHC/SDXC mozna
znalez¢ ponize;j.

= \Wktadanie karty pamieci

9. Aby wybrac jedno ze zdje¢ (E), przewijaj je, wykonujac szybki ruch w prawo lub w lewo.

10. Sprawdz ustawienia papieru, a nastepnie dotknij opcji Kolor (Color) (F).
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E F

Panel operacyjny zostaje otwarty, a taca wyprowadzania papieru wysuwa sie automatycznie, po czym
rozpoczyna sie drukowanie.

»» Wazne

* Nie wyjmuj karty pamieci, gdy trwa drukowanie. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie danych na karcie
pamieci.

»» Uwaga

* Drukarka jest wyposazona w wiele innych wygodnych funkcji drukowania fotografii.

= Drukowanie danych fotograficznych
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I Drukowanie etykiety dysku z komputera

W tej czesci opisano, jak drukowacé fotografie na dysku przeznaczonym do nadrukowania za pomoca
programu Easy-PhotoPrint Editor.

»» Wazne
* Nie instaluj zasobnika wielofunkcyjnego do chwili pojawienia sie monitu o wtozenie dysku do
nadrukowania. Mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia drukarki.

1. Uruchom aplikacje Easy-PhotoPrint Editor.

W przypadku systemu Windows:
Ponizsza procedura jest przeznaczona do komputeréw z systemem operacyjnym Windows 10.

Z menu Start wybierz kolejno pozycje (Wszystkie aplikacje (All apps) >) Canon Utilities > Easy-
PhotoPrint Editor.

W przypadku systemu macOS:

Z menu Idz (Go) w programie Finder wybierz pozycje Aplikacja (Application) i dwukrotnie kliknij folder
Canon Utilities, folder Easy-PhotoPrint Editor, a nastepnie ikone Easy-PhotoPrint Editor.

2. Kliknij ikone Etykiety dyskéw (Disc Labels) (A).

0 Freeas

3. Wybierz szablon (B).

Fiker
Diisc Labels
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4. Wybierz typ dysku do nadrukowania i opcje Dalej (Next) (D).

B i by P o

Fikar
Diise Labels

o of Images f
e il
Terplae Styin o
o .

" ) !

( } Cc

D

5. Kliknij opcje Przegladaj (Browse) (E) w obszarze Z komputera (From computer): i

wybierz folder z fotografiami, ktére chcesz wydrukowac.

W Do L oo e

Phota Locations

& Direne E

6. Kliknij fotografie (F) do wydrukowania i wybierz opcje Otwérz (Open) (G).
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7. Edytuj etykiete dysku i wybierz opcje Dalej (Next) (H).
Mozesz zmieni¢ tto lub dodaé napisy.

= Podrecznik Easy-PhotoPrint Editor
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9. Okresl liczbe kopii i inne opcje w obszarze Ustawienia drukowania (Print Settings) (J).

W przypadku systemu Windows:

Okresl liczbe kopii, nazwe drukarki i inne opcje.
W przypadku systemu macOS:
Podaj liczbe kopii i ustaw inne opcje.

10. Rozpocznij drukowanie.

W przypadku systemu Windows:
Kliknij opcje Drukuj (Print) (K).

W przypadku systemu macOS:

Kliknij przycisk Dalej (Next). Gdy pojawi sie okno dialogowe drukowania, okresl nazwe modelu i inne
opcje, a nastepnie kliknij opcje Drukuj (Print).
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11. Kiedy na ekranie dotykowym drukarki wyswietli sie¢ monit o zatadowanie dysku do
nadrukowania, wyjmij zasobnik wielofunkcyjny z wneki przechowywania zasobnika
wielofunkcyjnego (L).

12. Umies¢ dysk przeznaczony do nadrukowania w zasobniku wielofunkcyjnym.

1. Umie$¢ dysk do nadrukowania STRONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA DO GORY i
wcisnij go w blokade (M) u dotu.
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2. Naciskajgc w dot blokade z dyskiem do nadrukowania, umies¢ gore dysku do nadrukowania
w rozchyleniach (N).

14. Wkiadaj prosto podajnik wielofunkcyjny w kierunku poziomym, az strzatka (!) na

prowadnicy zasobnika wielofunkcyjnego zréwna sie w przyblizeniu ze strzatkg (ﬂ) na
zasobniku wielofunkcyjnym.

15. Wybierz na ekranie dotykowym drukarki opcje OK.

Zasobnik wielofunkcyjny zostanie wsuniety do drukarki i rozpocznie sie drukowanie.

16. Po zakonczeniu drukowania wyciggnij zasobnik wielofunkcyjny z drukarki, aby go usung¢.
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17. Naciskajgc blokade (M) w dot, wyjmij dysk do nadrukowania z rozchylen (N) w zasobniku
wielofunkcyjnym i usun go.

»» Uwaga

» Program Easy-PhotoPrint Editor umozliwia drukowanie fotografii na etykiecie dysku z zastosowaniem
réznych uktadéw.

= Podrecznik Easy-PhotoPrint Editor
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I Kopiowanie etykiety dysku

W tej czesci opisano, jak skopiowac etykiete gotowego dysku BD, DVD lub CD i wydrukowac jg na dysku do
nadrukowania.

1
1. Na ekranie GEOWNY wybierz opcje J Kopiuj (Copy) (A).

A

»
. D
2. Wybierz opcje * Etykieta dysku (Disc label) (B).
B
=
e

3. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje OK.

4. W razie potrzeby wyznacz obszar drukowania na dysku przeznaczonym do nadrukowania.

Wybierz opcje Okrag zewn. (Outer circle) lub Okrag wewn. (Inner circle) (C), wyznacz obszar
drukowania, a nastepnie wybierz przycisk OK (D).

Set disc print area

T r_Duter circle |
114 i

&

Inner circle

= | a | m
oK _]
C D
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5. Okredl ilos¢ atramentu (E).

Jesli wydruk jest rozmyty, wybierz opcje Bez rozmaz. (Bleed-proof). Rozmycie mozna zredukowac,
uzywajgc do drukowania mniejszej ilosci atramentu.

If the print result is blurry,

@ tap [Bleed-proof] to reduce
blurring by printing with less
ink.

“ I Standard l

| Bleed-proof |

6. Otworz pokrywe dokumentow (F).

7. Umies$c¢ zrodtowy dysk BD, DVD lub CD na ptycie ETYKIETA SKIEROWANA DO DOLU.

8. Zamknij pokrywe dokumentéw.
9. Wybierz opcje OK na ekranie dotykowym.

10. Otworz panel operacyjny (G) na poziomo.
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11. Dotknij opcji Czarny (Black) (H) lub Kolor (Color) ().

Pojawi sie monit o wtozenie dysku przeznaczonego do nadrukowania.

w® compiete, ot
Fewuian il e dmaped. | i |
Jak

Siwri

a3

Calet

13. Umies¢ dysk przeznaczony do nadrukowania w zasobniku wielofunkcyjnym.

1. Umie$¢é dysk do nadrukowania STRONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA DO GORY i
wcisnij go w blokade (K) u dotu.
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2. Naciskajgc w dot blokade z dyskiem do nadrukowania, umies¢ gore dysku do nadrukowania
w rozchyleniach (L).

15. Wktadaj prosto podajnik wielofunkcyjny w kierunku poziomym, az strzatka (!) na prowadnicy

zasobnika wielofunkcyjnego zréwna sie w przyblizeniu ze strzatkg (E) na zasobniku wielofunkcyjnym.

16. Wybierz opcje OK na ekranie dotykowym.
Zasobnik wielofunkcyjny zostaje wsuniety do drukarki i zaczyna sie kopiowanie.
»» Wazne

» Do czasu zakonczenia kopiowania nie nalezy otwiera¢ pokrywy dokumentéw.

17. Po zakonczeniu kopiowania wyciggnij zasobnik wielofunkcyjny z drukarki, aby go usungc.
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18. Naciskajgc blokade (K) w dot, wyjmij dysk przeznaczony do nadrukowania z rozchylen (L)
w zasobniku wielofunkcyjnym i usun go.

»» Uwaga

» Drukarka jest wyposazona w wiele innych funkcji drukowania etykiet dyskow.

= Drukowanie etykiet dyskow
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| Sie¢

Dostepne metody potaczenia

W drukarce dostepne sg ponizsze metody nawigzywania potgczenia.

. (tp)

» Potgczenie bezprzewodowe
Potgcz drukarke i urzadzenia (np. komputer/smartfon/tablet) przy uzyciu routera bezprzewodowego.

Jesli masz router bezprzewodowy, mozesz go uzyé, by nawigzac potgczenie bezprzewodowe.

e
g&rm‘.

o Metody potgczenia réznig sie w zaleznosci od rodzaju routera bezprzewodowego.

o Ustawienia sieciowe, np. identyfikator nazwy sieciowej (SSID) i protokdt zabezpieczen, mozna
zmienia¢ w drukarce.

o Po nawigzaniu potgczenia miedzy urzgdzeniem a routerem bezprzewodowym i pojawieniu sie na

—

——
ekranie urzadzenia ikony = (ikony Wi-Fi) mozesz podtgczy¢ urzgdzenie do drukarki za
posrednictwem routera bezprzewodowego.

» Bezposredni tryb bezprzewodowy
Potgcz drukarke i urzadzenia (np. komputer/smartfon/tablet) bez uzycia routera bezprzewodowego.

’
gi D

o Podczas korzystania z drukarki w trybie bezposredniego potgczenia drukarka traci dostep do
Internetu. W takim przypadku nie mozna korzysta¢ z ustug sieci Web przeznaczonych dla drukarki.

o Jedli tagczysz z drukarka, ktdra dziata w bezposrednim trybie bezprzewodowym, urzadzenie
komunikujgce sie z Internetem za posrednictwem routera bezprzewodowego, potgczenie miedzy
urzgdzeniem a routerem bezprzewodowym zostanie przerwane. W takim przypadku urzadzenie
moze automatycznie przetgczy¢ sie na potgczenie danych komaérkowych, w zaleznosci od modelu
urzgdzenia. Komunikacja z Internetem za posrednictwem potaczenia danych komdrkowych wigze
sie z naliczaniem opfat.

o W bezposrednim trybie bezprzewodowym mozna potgczy¢ maksymalnie pie¢ urzgdzen naraz. Jesli
sprobujesz podtgczyé szbste urzgdzenie, gdy bedzie juz podtgczonych ich piec, pojawi sie
komunikat o btedzie. W takim przypadku odfgcz jedno z urzgdzen, ktérego nie uzywasz, i ponownie
skonfiguruj ustawienia.

o Ustawienia sieciowe, np. identyfikator nazwy sieciowej (SSID) i protokét zabezpieczen, sg
wprowadzane automatycznie.

»» Uwaga

» Drukarke mozna potgczy¢ z komputerem przy uzyciu USB kabla (potgczenie USB). Przygotuj kabel
USB. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji Lgczy z innym komputerem za posrednictwem sieci
LAN/Zmienia metode potgczenia z kabla USB na sie¢ LAN.
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Ustawienia/konfiguracja potgczenia sieciowego
Przeprowadz konfiguracje potgczenia drukarki z komputerem/smartfonem/tabletem.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji o tej procedurze, kliknij tuta;.

Zmiana ustawien sieciowych

Ponizej znajduja sie informacje na temat zmiany ustawien potaczenia drukarki z komputerem/smartfonem/
tabletem.

» Aby zmieni¢ metode potgczenia sieciowego:
= Metoda rekonfiguracji potgczenia Wi-Fi

= Zmiana trybu potgczenia

» Aby doda¢ komputer/smartfon/tablet w drukarce:
= } gczy z innym komputerem za posrednictwem sieci LAN/Zmienia metode potaczenia z kabla USB

na sie¢ LAN

» Aby tymczasowo korzystaé z bezposredniego trybu bezprzewodowego:
= Drukowanie/skanowanie w bezposrednim trybie bezprzewodowym

IJ Network Device Setup Utility

Program IJ Network Device Setup Utility sprawdza lub diagnozuje ustawienia drukarki i komputera, a takze
przywraca ich stan w przypadku wystgpienia btedéw potgczenia sieciowego. Wybierz jedno z ponizszych
taczy, aby pobra¢ program IJ Network Device Setup Utility.

= Sprawdzanie stanu potgczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility
» Konfigurowanie/zmiana ustawien sieciowych (Windows)

W systemie Windows do skonfigurowania ustawien sieciowych mozna uzy¢ programu IJ Network Device
Setup Utility.

= Program |J Network Device Setup Utility (Windows)
» Diagnozowanie i naprawianie ustawienh sieciowych (Windows/macOS)

Ustawienia sieciowe mozna diagnozowac lub naprawia¢ przy uzyciu programu IJ Network Device Setup
Utility.

o W przypadku systemu Windows:
= Program |J Network Device Setup Utility (Windows)
o W przypadku systemu macOS:

= Program |J Network Device Setup Utility (system macOS)

Porady dotyczace potaczenia sieciowego
Ponizej przedstawiono porady dotyczgce uzywania drukarki za posrednictwem potgczenia sieciowego.

= Porady dotyczgce potgczenia sieciowego
= Konfiguracja drukarki za pomoca przegladarki internetowej

Rozwigzywanie probleméw

W sekcji Ustawienia sieciowe i typowe problemy mozna znalez¢ informacje o rozwigzywaniu problemow z

potaczeniem sieciowym.
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Uwagi/ograniczenia
Szczegotowe informacje znajdujg sie ponize;.
» Ograniczenia dotyczgce ustawien sieciowych:
= Ograniczenia

» Uwagi dotyczgce drukowania za pomocg ustugi sieciowej:
= |nformacje o drukowaniu ustugi WWW
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I Ograniczenia

Przy podigczaniu urzgdzenia do drukarki, gdy jest juz do niej podtgczone inne urzadzenie (np. komputer),
podigcz je, korzystajgc z tej samej metody, jakg zastosowano w przypadku podtgczonego juz urzgdzenia.
Jesli podtaczysz je, korzystajac z innej metody, komunikacja z podtgczonym juz urzagdzeniem zostanie

przerwana.

I Potaczenie przez router bezprzewodowy

Nie mozna jednoczesnie korzysta¢ z drukarki za posrednictwem potgczenia przewodowego i
bezprzewodowego.

Upewnij sie, ze Twoje urzgdzenie jest potgczone z routerem bezprzewodowym. Szczegdtowe
informacje na temat sprawdzania tych ustawienn mozna znalez¢ w podreczniku dostarczonym z
routerem bezprzewodowym lub uzyskac od jego producenta.

W przypadku urzgdzenia podtgczonego juz do drukarki bez uzycia routera bezprzewodowego podtgcz
je ponownie, ale za posrednictwem routera bezprzewodowego.

Konfiguracja, funkcje routera, procedury instalacji i ustawienia zabezpieczen routera
bezprzewodowego mogg sie zmienia¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego. Szczegoétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w podreczniku routera bezprzewodowego lub uzyskaé od
jego producenta.

Ta drukarka nie obstuguje standardu IEEE802.11ac. Standardy IEEE802.11a i IEEE802.11n (5 GHz)
moga nie by¢ obstugiwane zaleznie od kraju lub regionu zamieszkania uzytkownika. Sprawdz, czy
urzgdzenie obstuguje standard IEEE802.11n, IEEE802.11g, IEEE802.11b lub IEEE802.11a.

Jesli w urzadzeniu jest wigczony tryb ,Tylko IEEE802.11n”, nie mozna uzywacé protokotu
zabezpieczen WEP ani TKIP. Zmieh w urzadzeniu protokét sieciowy na jakis inny niz WEP i TKIP lub
zmien tryb na jakis inny niz ,Tylko IEEE802.11n".

Podczas zmiany ustawien potgczenie miedzy urzgdzeniem a routerem bezprzewodowym zostanie
tymczasowo wylgczone. Nie nalezy przechodzi¢ do nastepnego ekranu, dopdki konfiguracja nie
zostanie zakohczona.

W przypadku eksploatacji w biurze skontaktuj sie z administratorem sieci.

Pamietaj, ze w przypadku potgczenia z siecig pozbawiong zabezpieczen istnieje niebezpieczenstwo
ujawnienia Twoich danych osobowych stronom trzecim.

I Bezposr. tryb bezprzewod.

2»» Wazne

Jesli urzgdzenie jest potgczone z Internetem za posrednictwem routera bezprzewodowego i tgczysz
sie z drukarka, ktéra dziata w Bezposrednim trybie bezprzewodowym, dotychczasowe potgczenie
miedzy urzgdzeniem a routerem bezprzewodowym zostanie przerwane. W takim przypadku
urzgdzenie moze automatycznie przetgczy¢ sie na potgczenie danych komoérkowych, w zaleznoéci od
modelu urzadzenia. Komunikacja z Internetem za posrednictwem potgczenia danych komérkowych
moze powodowac naliczanie optat w zaleznosci od umowy z operatorem.

» Po potgczeniu urzadzenia z drukarkg w Bezposrednim trybie bezprzewodowym informacije
0 pofgczeniu zostang zapisane w ustawieniach sieci Wi-Fi. Urzgdzenie moze automatycznie
nawigzywac potgczenie z drukarkg nawet po odtgczeniu go lub po podtgczeniu do innego routera
bezprzewodowego.
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» Aby zapobiec automatycznemu nawigzywaniu potgczenia z drukarka, ktéra dziata w
Bezposrednim trybie bezprzewodowym, po zakonczeniu korzystania z drukarki zmien tryb
potaczenia lub w ustawieniach sieci Wi-Fi na urzadzeniu wytgcz automatyczne nawigzywanie
potgczen.

Szczegotowe informacje na temat sprawdzania lub zmiany ustawien routera bezprzewodowego
mozna znalez¢ w podreczniku dostarczonym z routerem bezprzewodowym lub uzyska¢ od jego
producenta.

Jesli tgczysz urzadzenie z drukarkg dziatajgcg w Bezposrednim trybie bezprzewodowym, w
zaleznosci od systemu operacyjnego potgczenie z Internetem moze zostaé przerwane. W takim
przypadku nie mozna korzystac z ustug sieci Web przeznaczonych dla drukarki.

W Bezposrednim trybie bezprzewodowym mozna potgczyé maksymalnie pie¢ urzadzen naraz. Je$li
sprébujesz poditgczy¢ szdste urzadzenie, gdy bedzie juz podtgczonych ich pie¢, pojawi sie komunikat
0 btedzie.

W takim przypadku odtgcz urzgdzenie, ktore nie korzysta aktualnie z drukarki, a nastepnie jeszcze raz
skonfiguruj ustawienia.

Urzadzenia potgczone z drukarkg w Bezposrednim trybie bezprzewodowym nie mogg komunikowac
sie ze sobg nawzajem.

Aktualizacje oprogramowania uktadowego drukarki sg niedostepne, gdy dziata ona w Bezposrednim
trybie bezprzewodowym.

Jesli urzadzenie zostato podtgczone do drukarki bez uzycia routera bezprzewodowego i chcesz je
ponownie skonfigurowac, korzystajgc z tej samej metody potgczenia, najpierw je odtgcz. Przerwij
potaczenie miedzy urzgdzeniem a drukarkag na ekranie ustawienh sieci Wi-Fi.
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I Porady dotyczace potagczenia sieciowego

» Domyslne ustawienia sieciowe
» Wykrywanie tej samej nazwy drukarki

» Laczy z innym komputerem za posrednictwem sieci LAN/Zmienia metode
potaczenia z kabla USB na sie¢ LAN

» Drukowanie ustawien sieciowych

» Metoda rekonfiguracji potagczenia Wi-Fi
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I Domysine ustawienia sieciowe

I Ustawienia domysine potaczenia z siecig LAN

Element

Domysine

Wigcz/wytacz sie¢ LAN

Wytacz sie¢ LAN

Nazwa sieciowa (SSID) (Network name (SSID))

BJNPSETUP

Zabezpieczenie Wi-Fi (Wi-Fi security)

Wylaczone (Disable)

Adres IP (IP address) (IPv4)

Ustawienia automatyczne (Auto setup)

Adres IP (IP address) (IPv6)

Ustawienia automatyczne

Ustaw nazwe drukarki (Set printer name)* XXXXXXXXXXXX
Wiacz/wytacz IPv6 (Enable/disable IPv6) Wiacz (Enable)
Wiacz/wytacz WSD (Enable/disable WSD) Wiacz (Enable)

Ustawienie limitu czasu (Timeout setting)

15 minut (15 minutes)

Wiacz/wytacz Bonjour (Enable/disable Bonjour)

Wiacz (Enable)

Nazwa ustugi (Service name)

Canon TS8200 series

Ustawienie protokotu LPR (LPR protocol setting) Wiacz (Enable)
Protok. RAW (RAW protocol) Wiacz (Enable)
LLMNR Wiacz (Enable)
Komunikacja PictBridge (PictBridge communication) | Wiacz (Enable)

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)

* Warto$¢ domysina zalezy od drukarki. Sprawdz warto$¢ za pomoca panelu operacyjnego.

= Ustawienia sieci LAN

I Bezposredni tryb bezprzewodowy

Element

Domysine

Nazwa sieci (SSID)/urzadzenia (Network (SSID)/device name)

Hasto (Password)

YYYYYYYYYY *2

Zabezpieczenie Wi-Fi (Wi-Fi security)

WPA2-PSK (AES)

Potwierdzenie zgdania potacz. (Connection request confirmation)

Wyswietlany
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*1 Wartosc¢ ,ab” jest wartoscig losowa, a ,XX” oznacza ostatnie dwie cyfry adresu MAC drukarki. (ta
wartosc jest okreslana po wigczeniu drukarki po raz pierwszy).

*2 Hasto jest okreslane automatycznie po wigczeniu drukarki po raz pierwszy.
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I Wykrywanie tej samej nazwy drukarki

Po znalezieniu drukarki podczas konfiguracji na ekranie z wynikami wykrywania moze zosta¢ wy$wietlonych
kilka drukarek o tej samej nazwie.

Wybierz drukarke, sprawdzajac jej ustawienia widoczne na ekranie wynikéw wykrywania obok nazwy
drukarki.

* W przypadku systemu Windows:

Sprawdz adres MAC i numer seryjny drukarki, aby wybra¢ w wynikach wykrywania odpowiednig
drukarke.

* W przypadku systemu macOS:

Nazwy drukarek na ekranie sg wy$wietlane razem z adresami MAC dodanymi na koncu nazw lub w
postaci nazwy drukarki nadanej przez ustuge Bonjour.

Sprawdz identyfikatory, np. adres MAC, nazwe drukarki nadang przez ustuge Bonjour i numer seryjny
drukarki, aby wybraé¢ w wynikach wykrywania odpowiednig drukarke.

»» Uwaga

» Numer seryjny moze nie pojawi¢ sie na ekranie wynikoéw wykrywania.

Sprawdz adres MAC i numer seryjny drukarki, korzystajgc z jednej z ponizszych metod.
+ Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.
Adres MAC

= Ustawienia sieci LAN

Numer seryjny

= [nformacje o systemie

* Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych
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taczy z innym komputerem za posrednictwem sieci LAN/
Zmienia metode potaczenia z kabla USB na sie¢ LAN

= \\V przypadku systemu Windows:
= W przypadku systemu macOS:

I W przypadku systemu Windows:

Aby dodaé komputer do potgczenia z drukarkg w sieci LAN lub zmienié¢ potgczenie USB na LAN,
przeprowadz konfiguracje przy uzyciu instalacyjnego dysku CD-ROM lub poprzez strong internetows.

I W przypadku systemu macOS:

Aby podtaczy¢ dodatkowy komputer do drukarki przez sie¢ LAN lub aby zmieni¢ metode potgczenia z
kabla USB na sie¢ LAN, przeprowadz konfiguracje poprzez strone internetowa.
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I Drukowanie ustawien sieciowych

Biezgce ustawienia sieci w drukarce mozna wydrukowa¢ za pomocg panelu operacyjnego.

»» Wazne

» Wydruk ustawien sieciowych zawiera wazne informacje o sieci. Korzystajgc z niego, nalezy zachowaé
ostroznosé.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona, i wyswietl ekran POCZATEK.

Jesli ekran GLOWNY nie jest wyswietlany, dotknij przycisku POCZATEK.

2. Zataduj trzy arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

3. Wybierz na ekranie POCZATEK ikone ﬁ (Ustawienia (Setup)).
4. Wybierz opcje Ustawienia urzadzenia (Device settings).

5. Wybierz opcje Ustawienia sieci LAN (LAN settings).

6. Wybierz opcje Druk. szczeg. (Print details).

7. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje Tak (Yes).

8. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje WL. (ON) lub WYLACZONY (OFF).
Drukarka rozpocznie drukowanie informacji o ustawieniach sieciowych.

Zostang wydrukowane nastepujgce informacje o ustawieniach sieciowych drukarki (niektore wartosci nie sa
wyswietlane, zaleznie od ustawien drukarki).

Numer ele- | Element Opis Ustawienie

mentu

1 Product Information Informacje o produkcie |-

1-1 Product Name Nazwa produktu XXXXXXXX

1-2 ROM Version Wersja pamigci ROM XXXXXXXX

1-3 Serial Number Numer seryjny XXXXXXXX

2 Network Diagnostics Diagnostyka sieci —

2-1 Diagnostic Result Wynik diagnostyki XXXXXXXX

2-2 Result Codes Kody wynikow XXXXXXXX

2-3 Result Code Details Szczegdty kodu wyniku | http://canon.com/ijnwt
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3 Wireless LAN Bezprzewodowa sie¢ Enable/Disable
LAN
3-2 Infrastructure Infrastruktura Enable/Disable
3-2-1 Signal Strength Sita sygnatu Od 0 do 100 [%]
3-2-2 Link Quality Jako$c¢ tgcza Od 0 do 100 [%]
3-2-3 Frequency Czestotliwosc XX (GHz)
3-2-4 MAC Address Adres MAC XXXXXXK XX XX XX
3-2-5 Connection Stan potgczenia Active/lnactive
3-2-6 SSID SSID Nazwa sieciowa (SSID) bezprzewodowej sieci LAN
3-2-7 Channel Kanat XX (od 1 do 13)
3-2-8 Encryption Metoda szyfrowania None/WEP/TKIP/AES
3-2-9 WEP Key Length Dtugos¢ klucza WEP (w | Inactive/128/64
bitach)
3-2-10 Authentication Metoda uwierzytelnia- [ None/auto/open/shared/WPA-PSK/WPA2-PSK
nia
3-2-11 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
3-2-12 IP Address Adres IP (IP address) | XXX XXX.XXX. XXX
3-2-13 Subnet Mask Maska podsieci XXX XXX XXX XXX
3-2-14 Default Gateway Brama domysina XXX XXX XXX XXX
3-2-15 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-2-16 Link Local Address Adres lokalnego tgcza | XXXX:XXXX:XXXX:XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-17 Link Local Prefix Dtugos¢ prefiksu lokal- [ XXX
Length nego tacza
3-2-18 Stateless Address1 Adres bezstanowy 1 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXX XXXX X XXX XXXX
3-2-19 Stateless Prefix Dtugos¢ prefiksu bez- | XXX
Length1 stanowego 1
3-2-20 Stateless Address2 Adres bezstanowy 2 XXXX XXX XXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-21 Stateless Prefix Dlugos¢ prefiksu bez- [ XXX

Length2

stanowego 2
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3-2-22 Stateless Address3 Adres bezstanowy 3 XXX XXXX XXX X XXXX
XXXXXXXXX XXX XXXX
3-2-23 Stateless Prefix Dtugos¢ prefiksu bez- | XXX
Length3 stanowego 3
3-2-24 Stateless Address4 Adres bezstanowy 4 XXX XXX XXXX XX XX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-25 Stateless Prefix Dlugosé prefiksu bez- | XXX
Length4 stanowego 4
3-2-26 Default Gateway1 Brama domysina 1 XXX X XXX X XXX XXXX
XXXXXXXXX XXX XXXX
3-2-27 Default Gateway2 Brama domysina 2 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-28 Default Gateway3 Brama domysina 3 XXX XXX XXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-29 Default Gateway4 Brama domysina 4 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX
3-2-33 IPsec Ustawienie protokotu Active
IPsec
3-2-34 Security Protocol Metoda zabezpieczania | ESP/ESP & AH/AH
3-3 Wireless Direct Tryb pracy dla bezpo- | Enable/Disable
Sredniego trybu bez-
przewodowego
3-3-1 MAC Address Adres MAC XXXXXX XX XX XX
3-3-2 Connection Stan potgczenia Active/lnactive
3-3-3 SSID SSID Nazwa sieciowa (SSID) w bezposrednim trybie bezprzewo-
dowym
3-3-4 Password Hasto Hasto bezposredniego trybu bezprzewodowego (10 znakéw
alfanumerycznych)
3-3-5 Channel Kanat 3
3-3-6 Encryption Metoda szyfrowania AES
3-3-7 Authentication Metoda uwierzytelnia- [ WPA2-PSK
nia
3-3-8 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
3-3-9 IP Address Adres IP (IP address) [ XXX XXX XXX. XXX
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3-3-10 Subnet Mask Maska podsieci XXX XXX XXX XXX
3-3-11 Default Gateway Brama domysina XXXXXX XXX XXX
3-3-12 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-3-13 Link Local Address Adres lokalnego fgcza | XXXX:XXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX
3-3-14 Link Local Prefix Dtugosé¢ prefiksu lokal- | XXX
Length nego tacza
3-3-15 IPsec Ustawienie protokotu Active
IPsec
3-3-16 Security Protocol Metoda zabezpieczania |-
5 Other Settings Inne ustawienia -
5-1 Printer Name Nazwa drukarki Nazwa drukarki (maks. 15 znakéw alfanumerycznych)
5-2 Wireless Direct DevNa- | Nazwa urzgdzenia w Nazwa urzadzenia w bezposrednim trybie bezprzewodo-
me bezposrednim trybie wym (maks. 32 znaki alfanumeryczne)
bezprzewodowym
5-4 WSD Printing Ustawienie drukowania | Enable/Disable
WSD
5-5 WSD Timeout Limit czasu 1/5/10/15/20 [min]
5-6 LPD Printing Ustawienie drukowania | Enable/Disable
LPD
5-7 RAW Printing Ustawienie drukowania | Enable/Disable
RAW
5-9 Bonjour Ustawienie ustugi Bon- | Enable/Disable
jour
5-10 Bonjour Service Name [ Nazwa ustugi Bonjour | Nazwa ustugi Bonjour (maks. 52 znaki alfanumeryczne)
5-11 LLMNR Ustawienie LLMNR Enable/Disable
5-12 SNMP Ustawienie SNMP Enable/Disable
5-13 PictBridge Commun. Komunikacja PictBridge | Enable/Disable
5-14 DNS Server Automatycznie pobieraj [ Auto/Manual
adres serwera DNS
5-15 Primary Server Adres serwera podsta- | XXX XXX XXX XXX
wowego
5-16 Secondary Server Adres serwera dodatko- [ XXX XXX XXX. XXX

wego
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5-17 Proxy Server Ustawienie serwera Enable/Disable
proxy
5-18 Proxy Address Adres proxy ) 9.9.9.9.0.9.9.0.9.9.0.9.9.0.9.9.6.0.04
5-19 Proxy Port Dane portu proxy Od 1 do 65535
5-20 Cert. Fingerprt(SHA-1) | Podpis cyfrowy certyfi- | XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
katu (SHA-1) XXXXXXXX XXXXXXXX
5-21 Cert. Fin- Podpis cyfrowy certyfi- | XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
gerprt(SHA-256) katu (SHA-256) XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
6 Bluetooth Ustawien. Bluetooth —
6-1 Bluetooth Setting Bluetooth Enable/Disable
6-3 Bluetooth Device Add- | Adres urzgdzenia Blue- | XXXXXXXX
ress tooth drukarki
6-5 Bluetooth Device Name | Nazwa urzadzenia XXXXXXXX
Bluetooth drukarki
7 Printer Log Service Obstuga dziennikéw —
drukarki
7-1 Unsent Usage Logs Liczba niewystanych Od 0 do 200
dziennikéw uzycia
7-2 Usage Log Last Sent Ostatnia data wystania | XXXXXXXX
dziennika uzycia
7-3 Point Service Stan rejestracji Active/Awaiting Activation/No Active Service

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)
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I Metoda rekonfiguracji potagczenia Wi-Fi

Aby zmieni¢ metode potgczenia z siecig Wi-Fi (infrastruktura lub bezposredni tryb bezprzewodowy),
wykonaj dowolng z ponizszych procedur.

* W przypadku systemu Windows:

> Ponownie przeprowadz konfiguracje przy uzyciu instalacyjnego dysku CD-ROM lub poprzez strone
internetowa.

o Wprowadz ustawienia na ekranie Ustawienia sieciowe (Network Settings) w programie IJ
Network Device Setup Ultility.

3» Wazne

* Przed skonfigurowaniem ustawien w programie IJ Network Device Setup Utility wigcz tryb
tatwe potgczenie bezprzewodowe w drukarce, wykonujgc ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wtaczona.

@

2. Wybierz ikone (Potaczenie bezprzewodowe (Wireless connect)).

= UZzywanie panelu operacyjnego

3. Na wyswietlonym ekranie wybierz opcje Tak (Yes).

Wykonaj instrukcje wyswietlone w telefonie lub tablecie.

4. Jesli wyswietli sie komunikat o zakonczeniu konfiguracji, wybierz opcje OK.

* W przypadku systemu macOS:

Ponownie przeprowadz konfiguracje poprzez strone internetowa.
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I IJ Network Device Setup Utility (macOS)

» |J Network Device Setup Utility
» Uruchamianie programu IJ Network Device Setup Utility
» Diagnozowanie i haprawianie ustawien sieciowych

» Lista modeli nieobstugujacych funkcji Diagnozuj i napraw
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| 1J Network Device Setup Utility

W przypadku problemu z potgczeniem aplikacja IJ Network Device Setup Utility umozliwia zdiagnozowanie
ustawien drukarki i komputera, na ktérym jest zainstalowana. Ponadto program IJ Network Device Setup
Utility przywraca stan drukarki i komputera.

»» Wazne

* W celu korzystania z drukarki za posrednictwem sieci LAN nalezy sprawdzi¢ dostepnosc¢ urzadzen
wymaganych dla danego typu potgczenia, np. routera bezprzewodowego lub kabla sieci LAN.
» W przypadku instalacji programu IJ Network Device Setup Utility wytgcz funkcje blokady w zaporze.
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I Uruchamianie programu IJ Network Device Setup Utility

Uruchom program Launchpad, wybierz pozycje Canon Utilities, a nastepnie wybierz pozycje 1J Network
Device Setup Utility.

Po uruchomieniu programu IJ Network Device Setup Utility zostanie wyswietlony ponizszy ekran.

Canon |J Network Device Setup Utility Is trying to
install a new helper tool.

Enter your passwerd o allcw this.
Liger Mame,

Password:

Cancel

Wpisz hasto do komputera i wybierz pozycje Asystent instalacji (Install Helper). Program IJ Network
Device Setup Utility rozpoczyna diagnostyke i naprawe sieci.

= Diagnozowanie i naprawianie ustawien sieciowych
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I Diagnozowanie i naprawianie ustawien sieciowych

Program IJ Network Device Setup Utility diagnozuje i naprawia ustawienia komputera lub potgczenie miedzy
komputerem i drukarka, gdy wystapi problem (np. nie mozna drukowac na drukarce dostepnej w sieci).

»» Wazne
» Niektére modele nie obstugujg funkcji diagnostyki i naprawy.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czesci:

= Lista modeli nieobstugujgcych funkcji Diagnozuj i napraw

Program IJ Network Device Setup Utility rozpoczyna sprawdzanie ustawien komputera po uruchomieniu
systemu. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

»» Uwaga

» Funkcja sprawdza, czy:
» komputer jest podtgczony do routera
* drukarka jest wykrywana w sieci
* czy sita sygnatu i poziom potgczenia sg odpowiednie (podczas uzywania sieci Wi-Fi)
+ ustawienie portu drukarki pokrywa sie z ustawieniem sieciowym
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I Lista modeli nieobstugujacych funkcji Diagnozuj i napraw

Ponizsze modele nie obstugujg funkcji "Diagnozuj i napraw" programu IJ Network Device Setup Utility.

* G4000 series

* PRO-500 series
* PRO-1000 series
+ MB2100 series
* MB2700 series
* MB5100 series
+ MB5400 series
+ iB4000 series

* PRO-520

* PRO-540

* PRO-560

* PRO-540S

+ PRO-560S

+ PRO-2000

* PRO-4000

+ PRO-6000

» PRO-4000S

+ PRO-6000S

» TS9000 series
» TS8000 series
» TS6000 series
» TS5000 series
* MG3000 series
» E470 series
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Sposobb postepowania z papierem, oryginatami, zbiornikami z
atramentem, zasobnikiem wielofunkcyjnym, karta pamieci itd.

» Ladowanie papieru

» Umieszczenie zasobnika wielofunkcyjnego
» tadowanie oryginatéw

» Wkiladanie karty pamieci

» Wymiana zbiornikéw z atramentem
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I tadowanie papieru

» Zrodta papieru
» tadowanie papieru na tylng tace
» tadowanie papieru do kasety

» tadowanie kopert na tylng tace
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I Zréodta papieru

W drukarce dostepne sg dwa Zrodta papieru: tylna taca (A) i kaseta (B).

Wszystkie obstugiwane typy papieru mozna fadowacé na tylng tace.

= Obstugiwane typy nosnikow

Do kasety mozna tadowac papier zwykty formatu A4, B5, A5 lub Letter.
»» Uwaga

» Podczas drukowania nalezy wybra¢ poprawny rozmiar strony i typ nosnika. W przypadku wybrania
niepoprawnego rozmiaru strony lub typu no$nika drukarka moze podawac¢ papier z niewtasciwego
zrédta lub nie by¢ w stanie zapewni¢ odpowiedniej jakosci wydruku.

Szczegotowe informacje na temat tadowania papieru do poszczegoélnych zrodet papieru mozna znalez¢
ponizej.
= tadowanie papieru na tylng tace

= } adowanie papieru do kasety
= } adowanie kopert na tylng tace
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I tadowanie papieru na tylna tace

Mozna fadowac papier zwykly lub fotograficzny.
Na tylnej tacy mozna tez umieszczac koperty.

= } adowanie kopert na tylng tace

3» Wazne

* Jesli przytniesz zwykty papier do formatu 13 x 18 cm (5 x 7 cali) lub mniejszego, podczas wydruku
prébnego moze nastgpic zaciecie papieru.

»» Uwaga

» W przypadku drukowania fotografii zaleca sie korzystanie z oryginalnych papieréw fotograficznych firmy
Canon.

Szczegotowe informacje na temat oryginalnych papieréw firmy Canon mozna znalez¢ w czesci
Obstugiwane typy nosnikéw.

* Mozna korzystaé ze standardowego papieru do kopiarek lub z papieru Canon Red Label Superior
WOP111/Canon Océ Office Colour Paper SAT213.

Informacje na temat rozmiaréw i gramatur papieru zgodnych z tg drukarka mozna znalez¢ w czesci
Obstugiwane typy nosnikéw.

1. Przygotuj papier.

Wyréwnaj krawedzie papieru. Jesli papier jest zwiniety, wyprostuj go.

»» Uwaga

* Przed zatadowaniem papieru nalezy doktadnie wyréwna¢ jego krawedzie. Zatadowanie papieru
bez wyréwnania krawedzi moze spowodowac jego zaciecie.

+ Jesli papier jest zwiniety, nalezy wygig¢ go delikatnie w przeciwnym kierunku, trzymajgc za
przeciwlegte rogi az do momentu catkowitego wyprostowania.

Szczegotowe informacje na temat prostowania zwinietego papieru mozna znalez¢ w punkcie
w czesci Papier jest zaplamiony / Zadrukowana powierzchnia jest porysowana.

» W przypadku uzycia papieru Photo Paper Plus Semi-gloss SG-201 nalezy zatadowac tylko jeden
arkusz w takim stanie, w jakim sie znajduje, nawet jesli jest pozwijany. Odgiecie tego papieru w
celu wyprostowania moze spowodowacé popekanie powierzchni papieru i pogorszenie jakosci
wydruku.
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2. Otworz pokrywe tylnej tacy (A). Wyciagnij prosto w gore i zt6z z powrotem podporke
papieru (B).

3. Otworz pokrywe otworu podajnika (C).

4. Przesun w prawo prowadnice papieru (D), aby otworzy¢ obie prowadnice papieru.

#

5. Zataduj stos papieru w orientacji pionowej STRONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA
DO GORY.
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6. Przesun w prawo prowadnice papieru (D), aby wyrownac jg z obiema krawedziami stosu
papieru.
Prowadnic papieru nie nalezy dosuwa¢ zbyt blisko papieru. W przeciwnym razie papier moze zosta¢

zatadowany niepoprawnie.

2»» Wazne
» Papier nalezy tadowac¢ w orientacji pionowej (E). Ladowanie papieru w orientacji poziomej (F)

moze spowodowac jego zaciecie.

»» Uwaga

» Nie nalezy tadowac¢ arkuszy papieru powyzej wskaznika limitu pojemnosci (G).
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7. Zamknij delikatnie pokrywe otworu podajnika (C).
»» Wazne

« Jesli pokrywa otworu podajnika jest otwarta, nie mozna podawac papieru. Nalezy pamieta¢ o
zamknigciu pokrywy otworu podajnika.

Po zamknieciu pokrywy otworu podajnika na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia
ustawien papieru w tylnej tacy.

8. Jesli rozmiar strony i typ no$nika wyswietlone na ekranie dotykowym sg zgodne z
rozmiarem i typem papieru zatadowanego na tylng tace, wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienia zgodnie z rozmiarem i typem
zatadowanego papieru.
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Current rear tray setting.
Please confirm.

Ad
Plus Glossy 1l

Change Yes

Po rozpoczeciu drukowania panel operacyjny zostaje otwarty, a taca wyprowadzania papieru wysuwa
sie automatycznie.

»» Uwaga

* Dostepne sg rozne rodzaje papieru, np. papier pokryty specjalnymi powtokami, przeznaczony do
drukowania zdje¢ z optymalng jakoscig czy tez papier przeznaczony do drukowania dokumentow.
Kazdy typ nosnika ma okreslone ustawienia wstepne (dotyczgce sposobu uzycia i nanoszenia
atramentu, odlegtosci od dysz itd.), ktére umozliwiajg uzyskanie na tym nosniku optymalnej jakosci
wydruku. Nieprawidtowe ustawienia papieru moga tez by¢ przyczyng stabej jakosci drukowanych
koloréw lub porysowania zadrukowanej powierzchni. W przypadku zamazanych obszaréw lub
nierownomiernych koloréw nalezy zwiekszy¢ ustawienie jakosci wydruku i ponownie podjaé probe
drukowania.

» Aby zapobiega¢ nieprawidtowemu drukowaniu, drukarka zostata wyposazona w funkcje, ktéra wykrywa,
czy cechy papieru zatadowanego na tylng tace odpowiadajg ustawieniom papieru. Przed rozpoczeciem
drukowania wprowadz ustawienia druku zgodne z ustawieniami papieru. Jesli po wigczeniu tej funkcji
ustawienia papieru nie zgadzajg sie, wyswietlany jest odpowiedni komunikat o btedzie, ktéry zapobiega
nieprawidtowemu drukowaniu. Po pojawieniu sie tego komunikatu o btedzie sprawdz i popraw
ustawienia papieru.
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I tadowanie papieru do kasety

Do kasety mozna tadowac papier zwykty formatu A4, BS, A5 lub Letter.

»» Uwaga
+ Pamietaj, aby do kasety tadowac tylko papier zwykty.

* Mozna korzysta¢ ze standardowego papieru do kopiarek lub z papieru Canon Red Label Superior
WOP111/Canon Océ Office Colour Paper SAT213.

Informacje na temat rozmiaréw i gramatur papieru zgodnych z tg drukarka mozna znalez¢ w czesci
Obstugiwane typy nosnikéw.

1. Przygotuj papier.

Wyréwnaj krawedzie papieru. Jesli papier jest zwiniety, wyprostuj go.

»» Uwaga

* Przed zatadowaniem papieru nalezy doktadnie wyréwnac jego krawedzie. Zatadowanie papieru
bez wyréwnania krawedzi moze spowodowac jego zaciecie.

 Jesli papier jest zwiniety, nalezy wygig¢ go delikatnie w przeciwnym kierunku, trzymajac za
przeciwlegte rogi az do momentu catkowitego wyprostowania.

Szczegotowe informacje na temat prostowania zwinietego papieru mozna znalez¢ w punkcie
w czesci Papier jest zaplamiony / Zadrukowana powierzchnia jest porysowana.

2. Wyjmij kasete (A) z drukarki.

3. Zdejmij pokrywe kasety (B).
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4. Przesun prowadnice papieru (C) z przodu i (D) z prawej strony, aby je otworzyc¢.

5. Zataduj stos arkuszy w orientacji pionowej, STRONA DO ZADRUKOWANIA
SKIEROWANA DO DOLU i umieéé¢ go na srodku kasety.

»» Wazne

» Papier nalezy tadowac¢ w orientacji pionowej (E). tadowanie papieru w orientacji poziomej (F)
moze spowodowac jego zaciecie.

»» Uwaga
» Wyrdéwnaj stos papieru z krawedzig kasety w sposob przedstawiony na ponizszym rysunku.

Jesli stos papieru bedzie sie stykac¢ z wystepem (G), papier moze by¢ podawany nieprawidtowo.
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6. Przesun do przodu prowadnice papieru (C), aby wyréwnac¢ jg ze stosem papieru.

Wyréwnaj prowadnice papieru tak, aby zatrzasneta sie na swoim miejscu.

7. Przesun w prawo prowadnice papieru (D), aby wyréwnac jg ze stosem papieru.

Prowadnicy papieru nie nalezy dociska¢ zbyt mocno do papieru. W przeciwnym razie papier moze
zosta¢ zatadowany niepoprawnie.

»» Uwaga

» Nie nalezy tadowac¢ arkuszy papieru powyzej wskaznika limitu pojemnosci (H).

* Wysokos¢ stosu arkuszy nie powinna przekraczaé uchwytéw (1) na prowadnicach papieru.
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8. Zamontuj pokrywe kasety (B), a nastepnie wtdz kasete do drukarki.

Wsuwaj kasete do drukarki, az sie zatrzyma.

Po wtozeniu kasety do drukarki na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia ustawieh papieru
w kasecie.

9. Jesli rozmiar strony na ekranie dotykowym odpowiada rozmiarowi papieru zatadowanego
do kasety, wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienie zgodnie z rozmiarem
zatadowanego papieru.

Current cassette setting.
Please confirm.

@[M ]
5

Change Yes

Po rozpoczeciu drukowania panel operacyjny zostaje otwarty, a taca wyprowadzania papieru wysuwa
sie automatycznie.
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»» Uwaga

» Aby zapobiega¢ nieprawidtowemu drukowaniu, drukarka zostata wyposazona w funkcje, ktéra wykrywa,
czy cechy papieru zatadowanego do kasety odpowiadajg ustawieniom papieru. Przed rozpoczeciem
drukowania wprowadz ustawienia druku zgodne z ustawieniami papieru. Jesli po wigczeniu tej funkcji
ustawienia papieru nie zgadzajg sie, wyswietlany jest odpowiedni komunikat o btedzie, ktéry zapobiega
nieprawidtowemu drukowaniu. Po pojawieniu sie tego komunikatu o btedzie sprawdz i popraw
ustawienia papieru.

+ Kiedy wyciggana jest kaseta, nastepuje jej automatyczne wysuniecie. Aby skroci¢ wysunietg kasete,
popchnij ja, ciggngc za dzwignie (J).
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I tadowanie kopert na tylng tace

Na tylnej tacy mozna umieszczac¢ koperty DL i koperty zwykte 10.

Adres jest automatycznie obracany i drukowany zgodnie z orientacjg koperty okreslong przez sterownik
drukarki.

»» Wazne

+ Drukowanie kopert za pomocg panelu operacyjnego lub urzgdzenia zgodnego ze standardem
PictBridge (Wi-Fi) nie jest obstugiwane.

* Nie nalezy uzywac nastepujgcych kopert. Mogg powodowac zaciecie w drukarce lub nieprawidtowe
dziatanie drukarki.

» Koperty z wyttaczanymi lub przetworzonymi powierzchniami
» Koperty z podwojnymi skrzydetkami

» Koperty, ktorych pokryte klejem skrzydetka sg juz wilgotne i klejgce

1. Przygotuj koperty.

+ Docisnij wszystkie cztery rogi kopert, aby je sptaszczy¢.

+ Jesli rog koperty jest zwiniety, rozprostuj go.

+ Docisnij przednig krawedz koperty i wyprostuj jej zgiecia za pomoca dtugopisu.

S <sS

Na powyzszych rysunkach przedstawiono widok krawedzi wiodgcej koperty z boku.

3» Wazne

» Koperty mogg sie zacig¢ w drukarce, jesli nie sg wyprostowane lub ich krawedzie nie sg
wyréwnane. Upewnij sie, ze zagiecia lub nieréwnosci nie przekraczajg 3 mm (0,12 cala).

2. Otworz pokrywe tylnej tacy (A). Wyciagnij prosto w gore i ztdz z powrotem podporke
papieru (B).
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3. Otworz pokrywe otworu podajnika (C).

4. Przesun w prawo prowadnice papieru (D), aby otworzy¢ obie prowadnice papieru.

#

5. Zataduj koperty w orientacji pionowej STRONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA DO
GORY.

Jednoczes$nie mozna zatadowaé maksymalnie 10 kopert.

216z skrzydetko koperty i Wtz jg w orientacji pionowej, strong adresowg skierowang do gory.
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6. Przesun w prawo prowadnice papieru (D), aby wyréwnac jg z obiema krawedziami kopert.

Prowadnic papieru nie nalezy dosuwac zbyt blisko kopert. W przeciwnym razie koperty mogg by¢
podawane nieprawidtowo.

»» Uwaga

» Kopert nie nalezy tadowaé powyzej wskaznika limitu pojemnosci (E).

7. Zamknij delikatnie pokrywe otworu podajnika (C).
»» Wazne

» Jesli pokrywa otworu podajnika jest otwarta, nie mozna podawac¢ papieru. Nalezy pamieta¢ o
zamknieciu pokrywy otworu podajnika.
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Po zamknieciu pokrywy otworu podajnika na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia
ustawien papieru w tylnej tacy.

8. Jesli rozmiar strony i typ no$nika wyswietlone na ekranie dotykowym sg zgodne z
rozmiarem i typem kopert zatadowanych na tylng tace, wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienia zgodnie z rozmiarem i typem
zatadowanych kopert.

Current rear tray setting.
Please confirm.

Envelope DL
Envelope

Change Yes

Po rozpoczeciu drukowania panel operacyjny zostaje otwarty, a taca wyprowadzania papieru wysuwa
sie automatycznie.

»» Uwaga

» Aby zapobiega¢ nieprawidtowemu drukowaniu, drukarka zostata wyposazona w funkcje, ktéra wykrywa,
czy cechy papieru zatadowanego na tylng tace odpowiadajg ustawieniom papieru. Przed rozpoczeciem
drukowania wprowadz ustawienia druku zgodne z ustawieniami papieru. Jesli po wigczeniu tej funkcji
ustawienia papieru nie zgadzajg sie, wyswietlany jest odpowiedni komunikat o btedzie, ktéry zapobiega
nieprawidtowemu drukowaniu. Po pojawieniu sie tego komunikatu o btedzie sprawdz i popraw
ustawienia papieru.
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I Umieszczenie zasobnika wielofunkcyjnego

» Uwagi dotyczace drukowania z zastosowaniem zasobnika wielofunkcyjnego

» Wkladanie dysku przeznaczonego do nadrukowania
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Uwagi dotyczace drukowania z zastosowaniem zasobnika
wielofunkcyjnego

I Typowe uwagi dotyczace uzywania zasobnika wielofunkcyjnego

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z zasobnika wielofunkcyjnego dotgczonego do drukarki.
Nie instaluj zasobnika wielofunkcyjnego podczas dziatania drukarki.

Nie usuwaj zasobnika wielofunkcyjnego podczas dziatania drukarki. Mogtoby to spowodowac
uszkodzenie drukarki, zasobnika wielofunkcyjnego lub nosnika.

Nalezy uwazac, aby nie zabrudzi¢ zasobnika wielofunkcyjnego ani nie zarysowac reflektoréw. W
przeciwnym razie drukarka mogtaby nie rozpozna¢, ze zostat zatadowany nosnik, lub wydruk mogtby
by¢ nieréwny. Jesli zasobnik wielofunkcyjny zabrudzi sig, nalezy oczyscic reflektor suchg, miekkg
szmatka, uwazajgc przy tym, aby go nie zarysowac.

Po zakonczeniu drukowania nalezy pozostawi¢ powierzchnie nosnika do naturalnego wyschniecia.
Nosnikéw nie nalezy suszy¢ za pomocg suszarek do wioséw ani wystawiaé na dziatanie promieni
stonecznych. Nie nalezy dotyka¢ zadrukowanej powierzchni do momentu wyschniecia atramentu.

I Uwagi dotyczace drukowania na dysku do nadrukowania

Usun ewentualne zabrudzenia z zasobnika wielofunkcyjnego przed umieszczeniem na nim dysku
przeznaczonego do nadrukowania. Zatadowanie dyskow do zabrudzonego zasobnika
wielofunkcyjnego moze spowodowac zarysowanie powierzchni przeznaczonej do nagrywania.

Nie nalezy drukowaé na dyskach przeznaczonych do nadrukowania, ktére nie sg przystosowane do
nanoszenia druku atramentowego. W ich przypadku atrament nie wyschnie i moze spowodowac
problemy z dyskiem lub odtwarzaczami DVD badz innymi urzgdzeniami, do ktérych dysk zostanie
zatadowany.

Nie nalezy drukowaé na powierzchni dyskéw do nadrukowania przeznaczonej do nagrywania.
Mogtoby to uniemozliwi¢ odczyt danych nagranych na dyskach.

Dyski do nadrukowania nalezy trzymac za krawedzie. Nie nalezy dotykaé powierzchni dysku ani od
strony etykiety (w tym miejscu umieszczony bedzie nadruk), ani od strony zapisu.

Zasobnik wielofunkcyjny moze ulec zabrudzeniu w przypadku korzystania z oprogramowania innego
niz Easy-PhotoPrint Editor.
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I Wkladanie dysku przeznaczonego do nadrukowania

» Przed wlozeniem dysku przeznaczonego do nadrukowania
» Wkladanie dysku przeznaczonego do nadrukowania

» Wyjmowanie dysku przeznaczonego do nadrukowania
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I Przed wtozeniem dysku przeznaczonego do nadrukowania

Dysk do nadrukowania rézni sie od zwyktych dyskow BD, DVD lub CD tym, Ze jego etykieta zostata
specjalnie przetworzona w celu drukowania na drukarce atramentowe;j.

Do drukowania na dysku do nadrukowania potrzebne sg nastepujgce elementy.

» Podajnik wielofunkcyjny (dotagczony do drukarki)

Zasobnik wielofunkcyjny jest przechowywany we wnece przechowywania zasobnika wielofunkcyjnego
wewnatrz tacy wyprowadzania papieru.

* Dysk przeznaczony do nadrukowania o $rednicy 12 cm (4,72 cala)

Nalezy zaopatrzy¢ sie w dysk przeznaczony do nadrukowania, ktérego etykieta umozliwia nanoszenie
druku atramentowego.
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I Wkladanie dysku przeznaczonego do nadrukowania

Aby drukowac¢ na dysku do nadrukowania, umie$¢ go w dotgczonym zasobniku wielofunkcyjnym, a
nastepnie wtéz do drukarki.

Procedura ta ma rowniez zastosowanie w przypadku drukowania za pomocg komputera.

3» Wazne

* Nie instaluj zasobnika wielofunkcyjnego do chwili pojawienia sie monitu o wtozenie dysku do
nadrukowania. Mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia drukarki.

»» Uwaga

+ Jesli wydruk prébny odbywa sie na papierze do wydrukéw testowych, w zaleznosci od typu papieru,
drukarka moze nie by¢ w stanie prawidtowo odczyta¢ jego rozmiaru, uniemozliwiajgc zadrukowanie
obszaréw obramowania. Papieru do wydrukéw testowych nalezy uzywa¢ do sprawdzania
przewidywanego uktadu.

1. Po wyswietleniu monitu o zatadowanie dysku do nadrukowania wyjmij zasobnik
wielofunkcyjny z wneki przechowywania zasobnika wielofunkcyjnego (A).

2. Umie$c¢ dysk przeznaczony do nadrukowania w zasobniku wielofunkcyjnym.
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»» Wazne

» Sprawdz, czy zasobnik wielofunkcyjny nie jest zabrudzony przed umieszczeniem w nim dysku
przeznaczonego do nadrukowania.

» Umieszczajac dysk do nadrukowania w zasobniku wielofunkcyjnym, nie wolno dotykaé
powierzchni dysku przeznaczonej do nadrukowania ani reflektoréw (B) na zasobniku
wielofunkcyjnym.

1. Umies¢ dysk do nadrukowania STRONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA DO GORY i
wcisnij go w blokade (C) u dotu.

2. Naciskajgc w dot blokade z dyskiem do nadrukowania, umies¢ gore dysku do nadrukowania
w rozchyleniach (D).

3. Umiesc¢ zasobnik wielofunkcyjny w prowadnicy zasobnika wielofunkcyjnego.
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4. Wkitadaj prosto podajnik wielofunkcyjny w kierunku poziomym, az strzatka (!) na
prowadnicy podajnika wielofunkcyjnego zréwna sie w przyblizeniu ze strzatkg (E) na
podajniku wielofunkcyjnym.

3» Wazne

* Nie nalezy wsuwaé zasobnika wielofunkcyjnego poza strzatke (!) na prowadnicy zasobnika
wielofunkcyjnego.

27» Uwaga

+ Zasobnik wielofunkcyjny moze zosta¢ wysuniety po uptywie pewnego czasu. W takim przypadku
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ponownie umiesci¢ zasobnik
wielofunkcyjny.
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I Wyjmowanie dysku przeznaczonego do nadrukowania

1. Wyciggnij zasobnik wielofunkcyjny.

2. Naciskajgc blokade (A) w dét, wyjmij dysk do nadrukowania z rozchylen (B) w zasobniku

wielofunkcyjnym i usun go.

»» Wazne

* Podczas wyjmowania dysku z zasobnika wielofunkcyjnego nie wolno dotykaé powierzchni

drukowania.

»» Uwaga
» Pozwdl, aby zadrukowana powierzchnia wyschta przed wyjeciem dysku. Jesli na zasobniku
wielofunkcyjnym lub na przezroczystych czesciach dysku przeznaczonego do nadrukowania po
wewnetrznej lub zewnetrznej stronie jego etykiety sg widoczne slady atramentu, nalezy zetrzec je

do czysta po wyschnieciu zadrukowanej powierzchni.

3. Wiéz zasobnik wielofunkcyjny prosto do wneki przechowywania zasobnika

wielofunkcyjnego.
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Kiedy zasobnik wielofunkcyjny nie jest uzywany, nalezy go przechowywa¢ we wnece przechowywania
zasobnika wielofunkcyjnego.
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I tadowanie oryginatéw

» tadowanie oryginatu na ptyte
» tadowanie w zaleznosci od uzycia
» Obstugiwane oryginaty

» Zdejmowanie/zaktadanie pokrywy dokumentow
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I tadowanie oryginatu na ptyte

1. Otworz pokrywe dokumentéw.

2. Zataduj oryginat strong do ZESKANOWANIA skierowang DO DOLU na ptyte.

= {adowanie w zaleznos$ci od uzycia
= QObstugiwane oryginaty

»» Wazne
* W przypadku umieszczania oryginatu na ptycie nalezy pamieta¢ o ponizszych zaleceniach.

Niezastosowanie sie do nastepujgcych zalecehh moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
skanera lub pekniecie ptyty szklanej.

+ Na ptycie szklanej nie wolno umieszczaé przedmiotéw o wadze przekraczajgcej 2,0 kg
(4,4 funta).

+ Oryginatéw umieszczonych na ptycie szklanej nie nalezy dociskac z sitg odpowiadajgcg
ciezarowi rownemu lub przekraczajgcemu 2,0 kg (4,4 funta).

3. Delikatnie zamknij pokrywe dokumentow.
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2 3» Wazne

» Po umieszczeniu oryginatu na plycie, a przed rozpoczeciem kopiowania lub skanowania, nalezy sie
upewnic¢, ze pokrywa dokumentéw jest zamknieta.
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I tadowanie w zaleznosci od uzycia

Umies¢ oryginat w odpowiednim potozeniu dostosowanym do uzywanej funkciji. Jesli oryginat zostanie
niewtasciwie umieszczony, moze by¢ nieprawidtowo zeskanowany.

Oryginaty

Funkcja

Sposéb tadowania

Czasopisma, gazety i dokumenty

Kopiowanie

Skanowanie z automatycznym wykrywa-
niem typu i rozmiaru oryginatu

W przypadku skanowania przy uzyciu pane-
lu operacyjnego wybierz opcje Skanow. au-
tom. (Auto scan) dla ustawienia Typ dok.
(Doc.type) w sekcji Skanow. (Scan).

Skanowanie po wybraniu jednego z roz-
miaréw standardowych (A4, Letter itp.)

W przypadku skanowania przy uzyciu pane-
lu operacyjnego wybierz opcje Dokument
(Document) lub Fotograficzna (Photo) dla
ustawienia Typ dok. (Doc.type) w sekcji
Skanow. (Scan) i w ustawieniu Rozm.sk.
(Scan size) okresl rozmiar standardowy (A4,
Letter itp.), aby zeskanowa¢ dokumenty.

= Umieszczanie oryginatu zgod-
nie ze znacznikiem wyréwnania

Fotografie, pocztowki, wizytowki i
ptyty (BD/DVD/CD)

Skanowanie tylko jednego oryginatu

W przypadku skanowania przy uzyciu pane-
lu operacyjnego wykonaj ponizsze czynno$-
Ci.
» Wybierz opcje Skanow. autom. (Auto
scan) dla ustawienia Typ dok. (Doc.ty-
pe) w sekcji Skanow. (Scan).

Wybierz opcje Fotograficzna (Photo)
dla ustawienia Typ dok. (Doc.type) w
sekcji Skanow. (Scan) i wybierz opcje
Skanow. autom. (Auto scan) dla usta-
wienia Rozm.sk. (Scan size), aby ze-
skanowaé¢ dokumenty.

= Umieszczanie tylko jednego
oryginatu na srodku ptyty

Skanowanie dwoch lub wiecej oryginatéw

W przypadku skanowania przy uzyciu pane-
lu operacyjnego wykonaj ponizsze czynnos-
Ci.
» Wybierz opcje Skanow. autom. (Auto
scan) dla ustawienia Typ dok. (Doc.ty-
pe) w sekcji Skanow. (Scan).

» Wybierz opcje Fotograficzna (Photo)
dla ustawienia Typ dok. (Doc.type) w
sekcji Skanow. (Scan) i wybierz opcje
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=} adowanie co najmniej dwoch
oryginatéw na ptyte




Skan. autom. wielu (Auto multi scan)
dla ustawienia Rozm.sk. (Scan size),
aby zeskanowaé dwa dokumenty lub
wiecej.

»» Uwaga

» Szczegotowe informacje dotyczgce skanowania przy uzyciu komputera i sposobu tadowania oryginatéw
mozna znalez¢ ponize;.

* W przypadku systemu Windows:
= Skanowanie z komputera (system Windows)
* W przypadku systemu macOS:

= Skanowanie z komputera (macQOS)

I Umieszczanie oryginatu zgodnie ze znacznikiem wyréwnania £

Umie$c¢ oryginat na ptycie STRONA DO ZESKANOWANIA SKIEROWANA DO DOLU i ustaw rowno ze

znacznikiem wyréwnania . Fragmentow umieszczonych na obszarze z uko$snymi paskami nie mozna
zeskanowac.

Ad

o -

LTR
»» Wazne

» Drukarka nie moze zeskanowaé obszaru pokrytego ukosnymi paskami (A), (1 mm (0,04 cala) od
krawedzi plyty).
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I Umieszczanie tylko jednego oryginatu na srodku ptyty

Umiesc¢ oryginat STRONA DO ZESKANOWANIA SKIEROWANA DO DOLU, pozostawiajgc miedzy nim a
krawedziami ptyty odstep o szerokosci co najmniej 1 cm (0,40 cala) (obszar oznaczony ukosnymi
paskami). Fragmentéw umieszczonych na obszarze z ukosnymi paskami nie mozna zeskanowac.

1A4 A4

v
L
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i

LTR

I tadowanie co najmniej dwoch oryginatéw na ptyte

Umies¢ oryginaty STRONA DO ZESKANOWANIA SKIEROWANA DO DOLU. Miedzy krawedziami ptyty a
oryginatami oraz miedzy poszczegdlnymi oryginatami nalezy zachowaé odstepy wynoszgce co najmniej

1 cm (0,40 cala) (obszar oznaczony ukosnymi paskami). Fragmentéw umieszczonych na obszarze z
ukosnymi paskami nie mozna zeskanowac.

Na ptycie szklanej mozna umiesci¢ maks. 12 przedmiotow.
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B: Ponad 1 cm (0,40 cala)
»» Uwaga

» Funkcja korekcji przekrzywieh automatycznie koryguje obraz oryginatéw obréconych o maksymailnie
okoto 10 stopni. Korekcja fotografii, ktérych dtuzsza krawedz ma 180 mm (7,1 cala), jest niemozliwa.

 Fotografie o ksztattach innych niz prostokat lub catkiem nieregularnych (np. wyciete zdjecia) mogg
by¢ skanowane nieprawidtowo.
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I Obstugiwane oryginaly

Element

Szczegoly

Typy oryginatéow

+ Czasopisma, gazety i dokumenty tekstowe

+ Wydrukowane zdjecia, pocztéwki, wizytéwki lub dyski (BD/DVD/CD
itd.)

Rozmiar (szerokos$¢ x wysokos¢)

Maks. 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 cala)

»» Uwaga

* Przed umieszczeniem na ptycie grubego oryginatu, np. ksigzki mozna zdjg¢ z drukarki pokrywe

dokumentow.

= Zdejmowanie/zaktadanie pokrywy dokumentéw
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I Zdejmowanie/zaktadanie pokrywy dokumentow

I Zdejmowanie pokrywy dokumentow:

Podnies pokrywe dokumentéw do pionu i odchyl jg do tytu.

I Zakladanie pokrywy dokumentow:

Dopasuj oba zawiasy (A) pokrywy dokumentéw do uchwytow (B), a nastepnie wtéz pionowo oba zawiasy
pokrywy dokumentéw w sposob przedstawiony na ponizszej ilustracji.
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I Wkladanie karty pamieci

» Przed wlozeniem karty pamieci
» Wkiladanie karty pamieci

» Wyjmowanie karty pamieci
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I Przed wtozeniem karty pamieci

Z drukarkg sg zgodne ponizsze typy kart pamieci i danych obrazow.

3» Wazne

+ Jesli zrobione fotografie zostaty zapisane na karcie pamieci, ktorej dziatanie w urzgdzeniu zgodnym ze
standardem PictBridge (Wi-Fi) nie jest gwarantowane, dane obrazéw moga by¢ uszkodzone lub
poprawne ich odczytanie w drukarce moze nie by¢ mozliwe. Informacje na temat kart pamieci, ktérych
dziatanie jest gwarantowane w przypadku danego urzadzenia zgodnego ze standardem PictBridge (Wi-
Fi) mozna znalez¢ w instrukcji dotgczonej do urzgdzenia zgodnego ze standardem PictBridge (Wi-Fi).

» Karte pamieci nalezy sformatowaé w cyfrowym aparacie fotograficznym zgodnym ze standardem DCF
(standard Exif w wersji 2.2/2.21/2.3) w formacie TIFF (standard Exif w wersji 2.2/2.21/2.3). Je$li karta
pamieci zostata sformatowana w komputerze, moze by¢ niezgodna z drukarks.

I Karty pamieci niewymagajace adaptera kart

» Karta pamieci SD Secure Digital, karta pamieci SDHC, karta pamieci SDXC

@

I Karty pamieci wymagajace adaptera kart

Przed wtozeniem ponizszych typéw kart pamieci do gniazda na karte nalezy podtgczy¢ do nich
odpowiednie adaptery.

» Karta pamieci miniSD lub miniSDHC

Wymaga uzycia specjalnego "adaptera SD Card".

L2 o] & ]

« Karta microSD, karta microSDHC, karta microSDXC

Wymaga uzycia specjalnego "adaptera SD Card".

R -

»» Wazne

« Jesli jedna z wymienionych ponizej kart pamieci zostanie wtozona bez uzycia adaptera, jej wyjecie
moze by¢ niemozliwe.

= Nie mozna wyjg¢ karty pamieci
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I Zgodne dane obrazéw

» Drukarka jest w stanie drukowac¢ obrazy wykonane przy uzyciu aparatu cyfrowego zgodnego ze
standardem DCF (standard Exif w wersji 2.2/2.21/2.3) w formacie TIFF (standard Exif w wersji
2.2/2.21/2.3). Nie mozna drukowac innych typoéw obrazéw ani filméw, np. plikéw RAW.

» Drukarka przyjmuje obrazy zeskanowane i zapisane za pomocg drukarki, gdy dla opcji Typ dok.
(Doc.type) wybrano ustawienie Fotograficzna (Photo), a dla opcji Format wybrano ustawienie
JPEG (rozszerzenie plikow ,.jpg”).

»» Uwaga

» W tym urzadzeniu wykorzystano technologie exFAT licencjonowang przez firme Microsoft.
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I Wkladanie karty pamieci

»» Wazne

» Gdy w gniezdzie na karte umieszczono karte pamieci, Swieci sie kontrolka Dostep (Access). Jesli
kontrolka Dostep (Access) miga, drukarka uzyskuje dostep do karty pamieci. W takim przypadku nie
nalezy dotyka¢ obszaru wokot gniazda na karte.

»» Uwaga

* Po wybraniu dla opcji Atrybut zapisu/odczytu (Read/write attribute) ustawienia Zapis z PC przez
USB (Writable from USB PC) nie mozna drukowa¢ danych obrazu z karty pamieci za pomocg panelu
operacyjnego drukarki. Po uzyciu gniazda na karte jako napedu kart pamieci komputera wyjmij karte
pamieci, wybierz opcje Ustawienia innego urzgdzenia (Other device settings) w menu Ustawienia
urzadzenia (Device settings), a nastepnie wybierz dla opcji Atrybut zapisu/odczytu (Read/write
attribute) ustawienie Tylko do odczytu z PC (Not writable from PC).

= Konfigurowanie gniazda na karte jako napedu kart pamieci komputera

» W przypadku uzywania komputera do edycji lub uwydatniania fotografii zapisanych na karcie pamieci
nalezy drukowac je z komputera. W przypadku drukowania takich zdjeé przy uzyciu panelu
operacyjnego moga one zosta¢ wydrukowane nieprawidtowo.

1. Przygotuj karte pamieci.
Podtgcz adapter karty, jesli wymaga go karta pamieci.

= Przed wilozeniem karty pamieci

2. W16z karte pamieci do gniazda na karte.
W16z prosto karte pamieci z ETYKIETA SKIEROWANA DO GORY do gniazda na karte.

Po prawidtowym wtozeniu karty pamieci zaswieci sie kontrolka Dostep (Access) (A).

* Przed wtozeniem karty pamieci nastepujgcych typéw do gniazda na karte nalezy podtgczy¢ odpowiedni
adapter.
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» Karta pamieci miniSD lub miniSDHC
+ Karta microSD, karta microSDHC, karta microSDXC

»» Wazne

» Czes¢ karty pamieci bedzie wystawacé z gniazda na karte, lecz nie nalezy wciskac¢ jej do srodka.
Mogtoby to spowodowac uszkodzenie drukarki lub karty pamieci.

* Przed wtozeniem karty pamieci do gniazda na karte nalezy upewnic sie co do jej wlasciwe;j
orientacji. Wcisniecie karty pamieci do gniazda na karte na site niewlasciwg strong moze
spowodowac uszkodzenie karty lub drukarki.
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I Wyjmowanie karty pamieci

»» Wazne
+ Jesli gniazdo na karte byto uzywane jako naped kart pamieci komputera, przed faktycznym wyjeciem
karty pamieci z drukarki nalezy wykona¢ na komputerze operacje ,bezpiecznego usuniecia”.

= Konfigurowanie gniazda na karte jako napedu kart pamieci komputera

1. Upewnij sig, ze kontrolka Dostep (Access) swieci sie, a nastepnie wyjmij karte pamieci.
Chwy¢ wystajacag czes¢ karty pamieci i wyjmij karte z drukarki, trzymajac jg prosto.

3» Wazne

* Nie nalezy wyjmowac karty pamigci, jesli miga kontrolka Dostep (Access). Kontrolka Dostep
(Access) miga, gdy drukarka odczytuje dane z karty pamieci lub je na niej zapisuje. W przypadku
wyjecia karty pamieci lub wytgczenia zasilania, gdy miga kontrolka Dostep (Access), dane
zapisane na karcie pamieci mogg zosta¢ uszkodzone.
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I Wymiana zbiornikéw z atramentem

» Wymiana zbiornikéw z atramentem
» Sprawdzanie stanu atramentu na ekranie dotykowym

» Porady dotyczace atramentu
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I Wymiana zbiornikéw z atramentem

W przypadku pojawiania sie ostrzezen dotyczgcych pozostatego atramentu lub wystepowania innych
btedoéw zostanie wyswietlony komunikat na ekranie dotykowym w celu poinformowania o btedzie. W tym
stanie drukarka nie moze drukowaé ani skanowa¢. Podejmij odpowiednie czynnosci stosownie do tresci
komunikatu.

= \W przypadku wystgpienia btedu

»» Uwaga

+ Jesli mimo wystarczajgcej ilosci atramentu wydruk jest blady lub wida¢ na nim biate smugi, zapoznaj sie
z informacjami podanymi w czesci Procedura konserwacii.

+ Informacje o $rodkach ostroznosci zwigzanych z obstugg zbiornikéw z atramentem mozna znalez¢ w
czesci Uwagi o zbiornikach z atramentem.

I Procedura wymiany

W przypadku koniecznosci wymiany zbiornika z atramentem nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg
procedura.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgczone.

2. Zamknij modut skanera/pokrywe.

Uchwyt gtowicy drukujgcej zostanie przesuniety na pozycje wymiany.

/. Przestroga

* Nie nalezy zatrzymywac uchwytu gtowicy drukujgcej recznie ani przesuwac go z uzyciem sity.
Uchwytu gtowicy drukujgcej nie nalezy dotyka¢ do momentu jego zatrzymania.

2» Wazne
» Nie nalezy dotykac elementéw metalowych lub innych elementéw wewnatrz drukarki.

+ Jesli modut skanera/pokrywa byt otwarty przez czas dtuzszy niz 10 minut, uchwyt gtowicy
drukujacej przesunie sie na prawo. W takim przypadku nalezy zamkngé modut skanera/
pokrywe i otworzy¢ go ponownie.
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3. Wymien zbiornik z atramentem, w ktérym konczy sie atrament.

Nacisnij zaczep (A) i podnies zbiornik z atramentem, aby go wyjac¢.

3» Wazne
* Nie wolno dotyka¢ zadnych elementéw wewnetrznych oprécz zbiornikéw z atramentem.

» Ze zbiornikami z atramentem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, aby unikngé poplamienia odziezy
i otoczenia.

» Puste zbiorniki z atramentem nalezy wyrzucaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji materiatéw eksploatacyjnych.

»» Uwaga

* Nie nalezy wyjmowa¢ réwnoczesnie dwéch ani wiekszej liczby zbiornikéw z atramentem.
Podczas wymiany wiecej niz jednego zbiornika z atramentem nalezy wymienia¢ zbiorniki z
atramentem pojedynczo.

4. Wyjmij z opakowania nowy zbiornik z atramentem, usun catkowicie pomaranczowg tasme
(B), a nastepnie zdejmij folie ochronng (C).
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»» Wazne

» Ze zbiornikiem z atramentem nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie. Nie nalezy go upuszczac
ani mocno $ciskadé.

* W przypadku zablokowania pomaranczowg tasmg otworu w ksztatcie litery Y (D) atrament
moze wyciekac lub drukarka moze drukowaé nieprawidtowo.

5. Chwy¢ zbiornik z atramentem w taki sposéb, aby pomarahczowa nasadka ochronna (E)
byta skierowana do gory. Uwazaj przy tym, aby nie zablokowa¢ otworu w ksztatcie litery Y

(D).

@EJ“

6. Chwy¢ za nalepke na pomaranczowej nasadce ochronnej (E) i DELIKATNIE jg zdejmij.

2» Wazne

* Nie naciskaj scianek zbiornika z atramentem. Jesli nacisniesz scianki zbiornika z atramentem
przy zamknietym otworze w ksztatcie litery Y (D), atrament moze wyciekac.
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* Nie dotykaj wewnetrznej strony pomaranczowej nasadki ochronnej (E) ani otwartego portu
atramentu (F). Atrament moze spowodowac¢ zabrudzenie rak.

» Zdjetej nasadki ochronnej (E) nie mozna zatozy¢ ponownie. Nalezy jg wyrzuci¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji materiatéw eksploatacyjnych.

7. Zainstaluj przedni koniec zbiornika z atramentem w gtowicy drukujgcej, pod katem.

Upewnij sig, ze potozenie zbiornika z atramentem jest zgodne z informacjami podanymi na etykiecie.

8. Naciskaj na gérng $cianke zbiornika z atramentem, az do zatrzasniecia sie zbiornika z
atramentem w odpowiednim miejscu.

»» Wazne

+ Jesli zbiornik z atramentem zostat zainstalowany w niewtasciwym miejscu, nie jest mozliwe

drukowanie. Zbiorniki z atramentem nalezy zatadowa¢ w prawidtowej kolejnosci, pokazanej na
etykiecie uchwytu gtowicy drukujace;.

» Nie mozna drukowac, dopdki nie zostang zainstalowane wszystkie zbiorniki z atramentem.
Upewnij sie, ze zainstalowano wszystkie zbiorniki z atramentem.

9. Zamknij modut skanera/pokrywe.

Aby zamkng¢ modut skanera/pokrywe, unies$ go, a nastepnie delikatnie opusé.

122



/1, Przestroga

* Przy zamykaniu modutu skanera/pokrywy uwazaj, aby nie przycia¢ sobie palcéw.

»» Uwaga

+ Jesli po zamknieciu modutu skanera/pokrywy pojawia sie komunikat o btedzie, podejmij
odpowiednie czynnosci.

= W przypadku wystapienia btedu

* W przypadku rozpoczecia drukowania po wymianie zbiornika z atramentem drukarka
automatycznie przeprowadza czyszczenie gtowicy drukujgcej. Przed zakonczeniem procedury
czyszczenia gtowicy drukujgcej drukarki nie nalezy wykonywac¢ zadnych innych czynnosci.

« Jesli gtowica drukujaca nie jest wyréwnana, co wida¢ po krzywo drukowanych liniach prostych
lub podobnych objawach, wyréwnaj gtowice drukujgcg.

» Podczas dziatania drukarka moze powodowa¢ hatas.

I Uwagi o zbiornikach z atramentem

2»>» Wazne

* Po wymontowaniu zbiornika z atramentem natychmiast wymien go na nowy. Nie nalezy zostawiac
drukarki z wymontowanym zbiornikiem z atramentem.

Zbiorniki z atramentem nalezy wymienia¢ na nowe. Instalacja uzywanych zbiornikéw z atramentem
moze spowodowac zatkanie sie dysz. Dodatkowo po zamontowaniu takich zbiornikéw z atramentem
drukarka nie bedzie w stanie podawac¢ prawidtowych informacji o koniecznosci wymiany zbiornikéw z
atramentem.

Zainstalowanego zbiornika z atramentem nie nalezy wyjmowac z drukarki i pozostawia¢ na zewnatrz.
Spowodowatoby to wyschniecie zbiornika z atramentem i drukarka mogtaby nie drukowaé poprawnie
po ponownym zainstalowaniu go. Aby zachowac¢ optymalng jako$¢ drukowania, zbiornik z
atramentem nalezy zuzy¢ w ciggu 6 miesiecy od jego pierwszego uzycia.

»» Uwaga

* Nawet w przypadku drukowania czarno-biatego dokumentu lub wybrania druku w czerni i bieli
urzgdzenie moze zuzywac atrament kolorowy. Procedury czyszczenia i doktadnego czyszczenia
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gtowicy drukujacej, ktoérych przeprowadzanie moze by¢ konieczne w celu zapewnienia odpowiedniej
jakos$ci dziatania drukarki, wigzg sie ze zuzyciem atramentu.

Gdy atrament w zbiorniku z atramentem wyczerpie sie, nalezy wymieni¢ go na nowy.

= Porady dotyczgce atramentu
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I Sprawdzanie stanu atramentu na ekranie dotykowym

1. Upewnij sie, Ze urzadzenie jest wtgczone, i wyswietl ekran POCZATEK.

Jesli ekran GLOWNY nie jest widoczny, dotknij ikony @ (POCZATEK), aby go wyswietlic.

2. Wybierz na ekranie GLOWNYM ikone 0 (Wskazowka).

= Uzywanie panelu operacyjnego

Pojawi sie ekran menu wskazéwek.

Y
3. Wybierzopcje ©  Szacow. poziomy atram. (Estimated ink levels).

Symbol jest wyswietlany w obszarze A, jesli dostepne sg jakiekolwiek informacje o pozostatym poziomie
atramentu.

Current estimated ink levels

&

( @} A

IEnNm_|

C BK PB Y PGBK M

Order ink now Ink number

Przyktad: *
Ten atrament sie konczy. Przygotuj nowy zbiornik z atramentem.

W przypadku kontynuowania drukowania mimo braku atramentu jako$¢ wydruku moze by¢
niezadowalajgca.

»» Uwaga
* Na powyzszym ekranie podano szacunkowe poziomy atramentu.

» Aby przejs¢ do sklepu z atramentami, wybierz opcje Zamoéw atram. (Order ink now) na tym
ekranie i wyswietl kod QR. Koszt potgczenia z Internetem ponosi klient.

» Wybér opcji Numer atramentu (Ink number) powoduje wyswietlenie ekranu Numer atramentu
(Ink number), ktoéry stuzy do sprawdzania numeréw atramentu.

+ Stan atramentu mozna takze sprawdzi¢ na ekranie dotykowym podczas drukowania.
+ Stan atramentu mozna tez sprawdzic¢ na ekranie komputera.
* W przypadku systemu Windows:

= Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera
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* W przypadku systemu macOS:

= Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera
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I Porady dotyczace atramentu

I W jaki sposéb atrament jest uzywany do celéw innych niz drukowanie?

Atrament moze by¢ uzywany do celéw innych niz drukowanie.

Przy korzystaniu z drukarki firmy Canon po raz pierwszy po zainstalowaniu dostarczonych zbiornikéw z
atramentem, drukarka zuzywa niewielkg ilo$¢ atramentu, w ilosci umozliwiajgcej drukowanie, poprzez
wypetnienie tuszem dysz gtowicy drukujacej. Z tego powodu liczba arkuszy, ktére mozna wydrukowac z
pierwszych zbiornikdw z atramentem jest mniejsza, niz tych drukowanych z kolejnych zbiornikow z
atramentem.

Koszty druku opisane w broszurach lub witrynach internetowych dotyczg danych o zuzyciu nie z
pierwszego zbiornika z atramentem/kasety z atramentem, ale z kolejnego zbiornika z atramentem/kasety
z atramentem.

Atrament jest czasami zuzywany w celu utrzymywania optymalnej jako$ci druku.

Aby utrzymaé odpowiednig wydajnos¢, drukarka firmy Canon wykonuje czyszczenie automatycznie, w
zaleznosci od stanu. W trakcie czyszczenia drukarka zuzywa niewielkg ilos¢ atramentu. W tym przypadku
wszystkie kolory atramentu mogg zostac zuzyte.

[Funkcja czyszczenia]

Dzieki funkcji czyszczenia drukarka zasysa pecherzyki powietrza lub atrament z dyszy, zapobiegajgc tym
samym obnizeniu sie jakosci wydruku lub zatkaniu dysz.

Czy podczas drukowania w czerni i bieli zuzywany jest atrament
kolorowy?

W przypadku drukowania w czerni i bieli moze by¢ uzywany takze inny atrament niz czarny, w zaleznosci
od typu papieru w drukarce i ustawien jej sterownika. W zwigzku z tym atrament kolorowy moze by¢
zuzywany nawet w przypadku drukowania w czerni i bieli.

Dlaczego drukarka jest wyposazona w dwa zbiorniki z czarnym
atramentem?

Drukarka korzysta z dwoch rodzajow czarnego atramentu: barwnikowego (BK) i pigmentowego (PGBK).

Atrament barwnikowy jest uzywany przede wszystkim do drukowania zdjeé, ilustraciji itp., a atrament
pigmentowy stuzy gtéwnie do drukowania dokumentéw tekstowych. Kazdy jest przeznaczony do innych
celow, dlatego jesli jeden z nich sie wyczerpie, drugi nie bedzie uzywany zamiast niego. Jesli ktérys z nich
sie skonczy, konieczna jest wymiana zbiornika z atramentem.

Oba te atramenty sg uzywane automatycznie, w zaleznosci od typu papieru w drukarce i ustawien jej
sterownika. Nie mozna samodzielnie zmienia¢ sposobu ich stosowania.
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I Jesli wydruk jest blady lub nierdbwnomierny

» Procedura konserwaciji

» Drukowanie deseniu testu dysz

¥

Analiza testu wzoru dysz

¥

Czyszczenie gtowicy drukujacej

¥

Doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej

¥

Wyréwnywanie glowicy drukujacej

¥

Reczne wyrownywanie glowicy drukujacej
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I Procedura konserwaciji

Jesli kolory sg drukowane nieprawidtowo albo wydruki sg rozmyte lub niezadowalajgce (np. linie proste sg
drukowane krzywo), nalezy wykonaé¢ ponizszg procedure konserwaciji.

»» Wazne

* Nie nalezy przeciera¢ ani ptuka¢ gtowicy drukujgcej, ani zbiornikéw z atramentem. Mogtoby to
spowodowac problemy z gtowicg drukujgcg i zbiornikami z atramentem.

»» Uwaga

* Upewnij sie, ze usunieto pomaranczowg tasme ochronng ze zbiornika z atramentem.

» Sprawdz stan atramentu.

= Sprawdzanie stanu atramentu na ekranie dotykowym

» W systemie Windows podniesienie jakosci wydruku w ustawieniach sterownika drukarki moze poprawi¢
jakos¢ wydruku.

= Zmiana jakosci wydruku oraz korekta danych obrazu

I Gdy wydruki sa zamazane lub nieréwne:

Wydrukuj test wzoru dysz gtowicy drukujgce;.

Za pomoca drukarki

= Drukowanie deseniu testu dysz

Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:
= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz
* W przypadku systemu macOS:

= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz

[ Czynnos¢ 2 | Przeanalizuj desen testu dysz.

Jesli nie sg drukowane linie lub wzér zawiera poziome bialte smugi:

‘v'
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[ Czynnos¢ 3 | Wyczys$¢ gtowice drukujaca.
Za pomoca drukarki

= Czyszczenie gtowicy drukujgcej

Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:
= (Czyszczenie gtowic drukujgcych
* W przypadku systemu macOS:

= Czyszczenie gtowic drukujgcych

Po przeprowadzeniu procedury czyszczenia gtowicy drukujacej wydrukuj i przeanalizuj wzoér testu dysz: =
Czynnosé 1

Jesli problem nie ustagpit po dwukrotnym wykonaniu czynnosci 1-3:
[ Czynnos¢ 4 | Przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Za pomoca drukarki

= Dokladne czyszczenie gtowicy drukujgcej

Za pomocag komputera
* W przypadku systemu Windows:
= Czyszczenie gtowic drukujgcych
* W przypadku systemu macOS:

= Czyszczenie glowic drukujgcych

»» Uwaga

+ Jesli wykonanie procedury do punktu 4 nie rozwigzato problemu, wylgcz zasilanie i po 24 godzinach
ponownie przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej.

Jezeli problem nadal nie zostanie rozwigzany, gtowica drukujgca moze by¢ uszkodzona. Skontaktuj
sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby zaméwi¢ naprawe.

Jesli wydruki sg nieréwne, na przyktad linie proste sa drukowane
krzywo:

[ Czynnos¢ | Wyréwnaj gtowice drukujaca.
Za pomocg drukarki

= \Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:
= Automatyczne wyrdéwnanie pozycji gtowicy drukujgcej

* W przypadku systemu macOS:
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= Wyréwnywanie pozycji Gtowica drukujgca
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I Drukowanie deseniu testu dysz

Aby sprawdzi¢, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowicy drukujgcej, wydrukuj desen testu
dysz.

»» Uwaga

+ Jesli pozostaty poziom atramentu jest niski, wzor testu dysz nie zostanie wydrukowany prawidtowo.
Wymien zbiornik z atramentem, w ktdrym pozostato niewiele atramentu.

Nalezy przygotowacé: arkusz zwykiego papieru formatu A4 lub Letter

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone

2. Zataduj do kasety arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

Po wiozeniu kasety do drukarki na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia ustawien papieru.
Jesli rozmiar strony widoczny na ekranie dotykowym to A4 lub Letter, wybierz opcje Tak (Yes). Jesli tak
nie jest, wybierz opcje Zmien (Change) i zmien rozmiar strony na A4 lub Letter.

Current cassette setting.
Please confirm.

g[ﬁd ]
=)

Change Yes

»» Uwaga

» Pamietaj, aby zatadowac¢ papier do kasety. Nawet po zatadowaniu papieru na tylng tace wzor
testu dysz nie jest drukowany.

3. Wybierz opcje |:| (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= Uzywanie panelu operacyjnego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

4. Wybierz opcje ' ! Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

5. Wybierz opcje Drukuj desen testu dysz (Print nozzle check pattern).
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ldaintenance

@ [ Print nozzle check pattern ]

Cleaning

Deep cleaning
- Auto head alignment

Manual head alignment

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

6. Wybierz opcje Tak (Yes).
Panel operacyjny zostaje otwarty, a taca wyprowadzania papieru wysuwa sie automatycznie.

Zostanie wydrukowany desen testu dysz, a na ekranie dotykowym pojawig sie dwa ekrany z
potwierdzeniem wydruku deseniu.

7. Przeanalizuj desen testu dysz.
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I Analiza testu wzoru dysz

Przeanalizuj desen testu dysz i wyczys¢ gtowice drukujgca, jesli to konieczne.

1. Sprawdz, czy wydrukowane sg wszystkie linie deseniu C i czy wystepujg na nim biate,
poziome smugi D.

s

HE

A: Wszystkie linie/Brak poziomych biatych smug
B: Brak linii/Wystepujg biate poziome smugi

2. Na ekranie potwierdzenia wybierz wzor bardziej zblizony do wydrukowanego wzoru testu
dysz.
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Which is closer for printed

@ color patterns?
- All A
Also B

Which is closer for printed

@ color patterns?

All A
e

Also B

W przypadku A (nie brakuje zadnych linii ani nie wystepuja biate, poziome smugi) na obu
deseniach C i D:

Czyszczenie nie jest konieczne. Wybierz opcje Wszystkie A (All A), potwierdz komunikat, a nastepnie
wybierz opcje OK.

Ponownie pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

W przypadku B (brak linii lub wystepujg biale, poziome smugi) na deseniu C lub D albo na obu:

Czyszczenie jest konieczne. Wybierz opcje Takze B (Also B), a nastepnie na ekranie potwierdzenia
czyszczenia wybierz opcje Tak (Yes).

Drukarka rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujace;.

= Czyszczenie glowicy drukujgcej

Jesli desen D lub jakikolwiek kolor na deseniu C nie zostanie wydrukowany:
| - |

I g I (Przyktad: Desen amarantowy nie jest drukowany)

Czyszczenie jest konieczne. Wybierz opcje Takze B (Also B), a nastepnie na ekranie potwierdzenia
czyszczenia wybierz opcje Tak (Yes).

Drukarka rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujace;.

= Czyszczenie glowicy drukujgcej
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I Czyszczenie glowicy drukujacej

Procedure czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy przeprowadzi¢ w przypadku brakujgcych linii lub
wystepowania poziomych biatych smug na wydrukowanym deseniu testu dysz. Czyszczenie powoduje
udroznienie dysz w celu przywrdcenia prawidtowego stanu gtowicy drukujgcej. Czyszczenie gtowicy
drukujgcej wigze sie ze zuzywaniem atramentu. Procedure czyszczenia glowicy drukujgcej nalezy
przeprowadzac tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

Nalezy przygotowac: arkusz zwykiego papieru formatu A4 lub Letter

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone

2. Zataduj do kasety arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

Po wtozeniu kasety do drukarki na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia ustawien papieru.
Jesli rozmiar strony widoczny na ekranie dotykowym to A4 lub Letter, wybierz opcje Tak (Yes). Jesli tak
nie jest, wybierz opcje Zmien (Change) i zmien rozmiar strony na A4 lub Letter.

Current cassette setting.
Please confirm.

o L )

Change Yes

»» Uwaga

» Pamietaj, aby zatadowac¢ papier do kasety. Nawet po zatadowaniu papieru na tylng tace wzor
testu dysz nie jest drukowany.

3. Wybierz opcje |:| (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= Uzywanie panelu operacyjnego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

4. Wybierz opcje ' ' Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

5. Wybierz opcje Czyszczenie (Cleaning).
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ldaintenance

@ Print nozzle check pattern
[ Cleaning ]

Deep cleaning

+  Auto head alignment

Manual head alignment

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

6. Wybierz opcje Tak (Yes).
Drukarka rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujace;.

Przed zakonczeniem procedury czyszczenia gtowicy drukujgcej drukarki nie nalezy wykonywaé zadnych
innych czynnosci. Trwa to okoto 1 minuty.

Zostanie wy$wietlony ekran potwierdzenia wydruku wzoru.

7. Wybierz opcje Tak (Yes).
Panel operacyjny zostaje otwarty, a taca wyprowadzania papieru wysuwa sie automatycznie.

Test wzoru dysz gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany.

8. Przeanalizuj desen testu dysz.

»» Uwaga

+ Jesli problem nie ustapi po dwukrotnym wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej, nalezy przeprowadzic¢
doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.
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I Doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej

Jesli wyczyszczenie gtowicy drukujgcej nie spowoduje podniesienia jakosci, nalezy przeprowadzi¢ doktadne
czyszczenie gtowicy drukujgcej. Procedura doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej zuzywa wiekszg
ilo8¢ atramentu niz zwykte czyszczenie gtowicy drukujgcej, w zwigzku z czym nalezy przeprowadzac jg tylko
woéwczas, gdy jest konieczne doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej.

Nalezy przygotowac: arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgczone

2. Zataduj do kasety arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

Po wtozeniu kasety do drukarki na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia ustawien papieru.
Jesli rozmiar strony widoczny na ekranie dotykowym to A4 lub Letter, wybierz opcje Tak (Yes). Jesli tak
nie jest, wybierz opcje Zmien (Change) i zmien rozmiar strony na A4 lub Letter.

Current cassette setting.
Please confirm.

@[M ]
5

Change Yes

»» Uwaga

» Pamietaj, aby zatadowac¢ papier do kasety. Nawet po zatadowaniu papieru na tylng tace wzor
testu dysz nie jest drukowany.

3. Wybierz opcje |:| (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= Uzywanie panelu operacyjnego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

4. Wybierz opcje ' ! Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

5. Wybierz opcje Dokladne czyszczenie (Deep cleaning).
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ldaintenance

@ Print nozzle check pattern

Cleaning

[ Deep cleaning ]

+  Auto head alignment

Manual head alignment

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

6. Wybierz opcje Tak (Yes).
Drukarka rozpocznie doktadne czyszczenie gtowicy drukujace;.

Przed zakonczeniem procedury doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej nie nalezy wykonywac za
pomoca drukarki zadnych innych czynnosci. Procedura trwa w przyblizeniu od 1 do 2 minut.

Zostanie wy$wietlony ekran potwierdzenia wydruku wzoru.

7. Wybierz opcje Tak (Yes).
Panel operacyjny zostaje otwarty, a taca wyprowadzania papieru wysuwa sie automatycznie.

Test wzoru dysz gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany.
8. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu procedury wybierz opcje OK.

9. Przeanalizuj desen testu dysz.

Jesli okreslony kolor nie jest drukowany prawidtowo, wymien zbiornik z atramentem tego koloru.

Jesli problem nie ustgpi, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i po uptywie 24 godzin ponownie przeprowadzic¢
dokfadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Jezeli problem nadal nie zostanie rozwigzany, gtowica drukujgca moze by¢ uszkodzona. Skontaktuj sie
Z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby zaméwi¢ naprawe.

139



I Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

Jesli linie proste sg drukowane krzywo lub rezultaty drukowania sg niezadowalajace pod innym wzgledem,
nalezy wyréwnac pozycje gtowicy drukujgcej.
»» Uwaga

+ Jedli pozostaty poziom atramentu jest niski, arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej nie zostanie
wydrukowany prawidtowo.

Wymien zbiornik z atramentem, w ktérym pozostato niewiele atramentu.

+ Jesli atrament skoriczy sie w trakcie wyréwnywania gtowicy drukujgcej, na ekranie dotykowym zostanie
wyswietlony odpowiedni komunikat o btedzie.

= \V przypadku wystgpienia btedu

Nalezy przygotowac: dwa arkusze zwyklego papieru formatu A4 lub Letter.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigaczone

2. Zataduj do kasety dwa arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

Po wtozeniu kasety do drukarki na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia ustawien papieru.
Jesli rozmiar strony widoczny na ekranie dotykowym to A4 lub Letter, wybierz opcje Tak (Yes). Jesli tak
nie jest, wybierz opcje Zmien (Change) i zmien rozmiar strony na A4 lub Letter.

Current cassette setting.
Please confirm.

@[M ]
5

Change Yes

»» Uwaga

+ Pamietaj, aby zatadowac¢ papier do kasety. Nawet po zatadowaniu papieru na tylng tace arkusz
wyréwnywania gtowicy drukujgcej nie jest drukowany.

3. Wybierz opcje |:| (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= Uzywanie panelu operacyjnego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

4. Wybierz opcje ' ! Obstuga (Maintenance).
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Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

5. Wybierz opcje Automatyczne wyréwn. gtowicy (Auto head alignment).

Iaintenance

@ Print nozzle check pattern
Cleaning

Deep cleaning

- [ Auto head alignment ]

Manual head alignment

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

6. Potwierdz komunikat, a nastepnie wybierz opcje Tak (Yes).

Panel operacyjny zostaje otwarty, a taca wyprowadzania papieru wysuwa sie¢ automatycznie.

Arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany, a gtowica drukujgca — automatycznie
wyréwnana.

Trwa to okoto 4 minut.

»» Uwaga

+ Jesli automatyczne wyrownywanie gtowicy drukujacej zakonczy sie niepowodzeniem, na ekranie
dotykowym zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat o btedzie.

= W przypadku wystgpienia btedu

7. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu procedury wybierz opcje OK.

»» Uwaga
+ Jesli po wyréwnaniu gtowicy drukujgcej zgodnie z procedurg opisang powyzej wyniki drukowania sg
nadal niezadowalajgce, nalezy wyrownac¢ potozenie gtowicy drukujgcej recznie.

* W przypadku systemu Windows:
Potozenie gtowicy drukujgcej mozna tez wyréwnac recznie za pomocg komputera.
= Reczne wyréwnanie pozycji glowicy drukujgce;j

» Aby wydrukowa¢ i sprawdzi¢ biezgce wartosci korekty potozenia gtowicy, na ekranie Obstuga
(Maintenance) wybierz opcje Drukuj wartos¢ wyréwn. gtowicy (Print the head alignment value).
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I Reczne wyréwnywanie gtowicy drukujacej

Jesli po automatycznym wyréwnywaniu gtowicy drukujgcej wyniki nie spetniajg oczekiwan lub linie proste na
wydruku nie sg wyréwnane, sprobuj wyréwnac gtowice drukujaca recznie.

»» Uwaga

+ Szczegotowe informacije na temat automatycznego wyréwnywania gtowicy drukujacej mozna znalez¢ w
czesci Wyréwnywanie gtowicy drukujgce;.

Nalezy przygotowadé: trzy arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Zataduj do kasety trzy arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

Po wiozeniu kasety do drukarki na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia ustawien papieru.
Jesli rozmiar strony widoczny na ekranie dotykowym to A4 lub Letter, wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change) i zmien rozmiar strony na A4 lub Letter.

Current cassette setting.
Please confirm.

o )
=

Change Yes

»» Uwaga

» Pamietaj, aby zatadowac¢ papier do kasety. Nawet po zatadowaniu papieru na tylng tace arkusz
wyréwnywania gtowicy drukujgcej nie jest drukowany.

3. Wybierz opcje |:| (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= Uzywanie panelu operacyjnego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

4. Wybierz opcje ' ' Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

5. Wybierz opcje Reczne wyréwnywanie glowicy (Manual head alignment).
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ldaintenance

@ Print nozzle check pattern
Cleaning
Deep cleaning

+  Auto head alignment

[ Manual head alignment ]

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

»» Uwaga

+ Aby wydrukowac¢ i sprawdzi¢ biezgce wartosci wyréwnania gtowicy drukujgcej, wybierz opcje
Drukuj wartos¢ wyréwn. gtowicy (Print the head alignment value).

6. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje Tak (Yes).
Panel operacyjny zostaje otwarty, a taca wyprowadzania papieru wysuwa sie automatycznie.

Zostanie wydrukowany wzor wyréwnywania gtowicy drukujgcej.

7. Kiedy pojawi sie pytanie Czy desenie zostaty wydrukowane prawidiowo? (Did the
patterns print correctly?), sprawdz, czy desen zostat wydrukowany poprawnie, a jesli tak,
wybierz opcje Tak (Yes).

8. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje Dalej (Next).

Zostanie wyswietlony ekran umozliwiajgcy wprowadzenie wartosci wyrdwnania pozycji glowicy.

Manual head alignment

&

0

o S o TR+« I~

0
0
0
OK

9. Przeanalizuj pierwsze desenie i dotknij opcji A. W kolumnie A znajdz desen, w ktorym
pionowe smugi sg najmniej widoczne, a nastepnie wybierz numer tego deseniu.
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»» Uwaga

+ Jesli wszystkie wzory wygladajg inaczej, wybierz wzor, w ktérym pionowe smugi sg najmniej
widoczne.

Delikatne pionowe smugi

Wyrazne biate, pionowe smugi

+ Jesli wszystkie wzory wygladajg inaczej, wybierz wzor, w ktérym poziome smugi sg najmniej
widoczne.

Delikatne poziome smugi

Wyrazne poziome smugi

10. Powtarzaj te czynnosci, az zakonczysz wprowadzanie numerow deseni w kolumnach od B
do H, a nastepnie wybierz opcje OK.

11. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje OK.

Zostanie wydrukowany drugi zestaw wzorow.

12. Przeanalizuj drugie desenie i dotknij opcji I. W kolumnie | znajdz desen, w ktérym pionowe
smugi sg najmniej widoczne, a nastepnie wybierz numer tego deseniu.
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»» Uwaga

+ Jesli wszystkie wzory wygladajg inaczej, wybierz wzor, w ktérym pionowe smugi sg najmniej
widoczne.

Delikatne pionowe smugi

Wyrazne biate, pionowe smugi

13. Powtarzaj te czynnosci, az zakonczysz wprowadzanie numerow deseni w kolumnach od J
do P, a nastepnie wybierz opcje OK.

14. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje OK.

Zostanie wydrukowany trzeci zestaw deseni.

15. Przeanalizuj trzecie desenie i dotknij opcji a. W kolumnie a znajdz desen, w ktérym paski sg
najmniej widoczne, a nastepnie wybierz numer tego deseniu.
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»» Uwaga

+ Jesli wszystkie desenie wygladajg inaczej, wybierz desen, w ktérym poziome paski sg najmniej
widoczne.

Delikatne poziome paski

Wyrazne poziome paski

16. Powtarzaj te czynnosci, az zakonczysz wprowadzanie numerow deseni w kolumnach od b
do h, a nastepnie wybierz opcje OK.

17. Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia wybierz opcje OK.
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Wykonywanie czynnosci konserwacyjnych za pomoca
komputera (system macOS)

» Otwieranie zdalnego interfejsu uzytkownika do konserwaciji
» Czyszczenie gtowic drukujacych
» Wyréwnywanie pozycji Gtowica drukujgca

» Sprawdzanie stanu atramentu za pomoca komputera
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I Otwieranie zdalnego interfejsu uzytkownika do konserwacji

Mozesz przeprowadzac konserwacje drukarki i zmienia¢ ustawienia z poziomu zdalnego interfejsu
uzytkownika.
Ponizej przedstawiono procedure otwierania zdalnego interfejsu uzytkownika.

1. Otwérz okno Preferencje systemu (System Preferences) i wybierz opcje Drukarki i
skanery (Printers & Scanners)

2. Wybierz z listy drukarek uzytkowany model i kliknij przycisk Opcje i materiaty
eksploatacyjne... (Options & Supplies...)

3. Kliknij opcje Pokaz strone internetowa drukarki... (Show Printer Webpage...) na karcie
Ogodlne (General)

Zostanie uruchomiony zdalny interfejs uzytkownika.

»» Uwaga

* Po uruchomieniu zdalnego interfejsu uzytkownika moze by¢ konieczne wprowadzenie hasta. W
takim przypadku wprowadz hasto i kliknij przycisk OK. Jesli nie znasz hasta, kliknij opcje Hasta i
pliki cookie — informacje (About password and cookies).

I Tematy pokrewne

Czyszczenie gtowic drukujgcych

Wyréwnywanie pozycji Gtowica drukujgca
Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera
Drukowanie wzoru sprawdzania dysz

Zarzgdzanie zasilaniem drukarki

Zmiana trybu pracy drukarki

Zmniejszanie hatasu drukarki

LR 2R 3E 2 2R B
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I Czyszczenie glowic drukujacych

Funkcja czyszczenia gtowicy drukujgcej umozliwia odblokowanie zatkanej dyszy gtowicy drukujace;j.
Gtlowice drukujgcg nalezy oczysci¢, jesli wydruk jest blady lub jeden z koloréw nie jest drukowany mimo
wystarczajgce;j ilosci atramentu.

I Czyszczenie (Cleaning)

1. Wybierz opcje Narzedzia (Utilities) w zdalnym interfejsie uzytkownika

2. Kliknij opcje Czyszczenie (Cleaning)
Przed przeprowadzeniem czyszczenia sprawdz nastepujgce elementy:

Sprawdz, czy drukarka jest wigczona, i otwdrz modut skanera/pokrywe drukarki.
Sprawdz ponizsze kwestie dla kazdego atramentu. Nastepnie w razie potrzeby wykonaj operacje
Czyszczenie (Cleaning).

e Czy w zbiorniku znajduje sie jeszcze atrament?

» Czy zbiornik z atramentem zostat wcisniety do konca, az rozlegto sie klikniecie?

 Jesli wystepowata pomaranczowa tasma, czy zostata catkowicie usunieta?
Pozostawione kawatki tasmy bedg blokowac ujscie atramentu.

» Czy zbiorniki z atramentem znajdujg sie we wtasciwych potozeniach?

3. Przeprowadz czyszczenie.
Kliknij przycisk Tak (Yes).

Rozpocznie sie czyszczenie gtowicy drukujgcej.

4. Zakonczenie czyszczenia.

Nastepnie pojawi sie komunikat dotyczacy drukowania wzoru sprawdzania dysz.

5. Sprawdz wyniki.
Aby sprawdzi¢, czy jakos¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Tak (Yes). Aby anulowac¢ proces
sprawdzania, kliknij przycisk Nie (No).
Jesli jednorazowe czyszczenie gtowicy drukujgcej nie daje rezultatu, operacje nalezy powtorzyc.

»» Wazne

* Funkcja Czyszczenie (Cleaning) zuzywa niewielka ilo§¢ atramentu.
Czeste czyszczenie gtowicy drukujgcej szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w drukarce. W
zwigzku z tym czyszczenie nalezy przeprowadzac tylko w razie potrzeby.
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I Doktadne czyszczenie (Deep cleaning)

Funkcja Doktadne czyszczenie (Deep cleaning) daje lepsze rezultaty niz zwykte czyszczenie.

Przeprowadz doktadne czyszczenie, jesli dwie proby uzycia funkcji Czyszczenie (Cleaning) nie rozwigza

problemu z glowicg drukujgca.

1. Wybierz opcje Narzedzia (Utilities) w zdalnym interfejsie uzytkownika
2. Kliknij opcje Doktadne czyszczenie (Deep cleaning)
Przed przeprowadzeniem doktadnego czyszczenia sprawdz nastepujgce elementy:
Sprawdz, czy drukarka jest wigczona, i otworz modut skanera/pokrywe drukarki.
Sprawdz ponizsze kwestie dla kazdego atramentu. Nastepnie w razie potrzeby wykonaj operacje
Doktadne czyszczenie (Deep cleaning).
» Czy w zbiorniku znajduje sie jeszcze atrament?
» Czy zbiornik z atramentem zostat wcisniety do konca, az rozlegto sie klikniecie?
» Jesli wystepowata pomaranczowa tasma, czy zostata catkowicie usunieta?
Pozostawione kawatki tasmy beda blokowacé ujscie atramentu.
» Czy zbiorniki z atramentem znajdujg sie we wtasciwych potozeniach?
3. Przeprowadz dokfadne czyszczenie.
Kliknij przycisk Tak (Yes).
Rozpocznie sie doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej.
4. Zakohczenie doktadnego czyszczenia.
Nastepnie pojawi sie komunikat dotyczacy drukowania wzoru sprawdzania dysz.
5. Sprawdz wyniki.
Aby sprawdzi¢, czy jakos¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Tak (Yes). Aby anulowac¢ proces
sprawdzania, kliknij przycisk Nie (No).
»» Wazne

Funkcja Doktadne czyszczenie (Deep cleaning) zuzywa wiekszg ilos¢ atramentu niz Czyszczenie

(Cleaning).
Czeste czyszczenie gtowicy drukujgcej szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w drukarce. W
zwigzku z tym czyszczenie nalezy przeprowadzacé tylko w razie potrzeby.

»» Uwaga

Jesli po uzyciu funkcji Doktadne czyszczenie (Deep cleaning) nie wida¢ poprawy, wytgcz drukarke,
poczekaj 24 godziny, a nastepnie przeprowadz ponownie procedure Doktadne czyszczenie (Deep

cleaning). Jesli nadal nie wida¢ poprawy, moégt sie wyczerpac¢ atrament lub gtowica drukujgca moze
by¢ zuzyta. Szczegdtowe informacje na temat czynnoséci do wykonania mozna znalezé w czesci ,Nie

jest dostarczany atrament”.
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I Tematy pokrewne

= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz
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I Wyréwnywanie pozycji Gtowica drukujaca

Btedne ustawienie gtowicy drukujacej moze spowodowac wykrzywianie sie linii oraz zmiany w
odwzorowaniu koloréw na wydruku. Wyréwnanie pozycji gtowicy drukujgcej pozwala poprawi¢ wyniki
drukowania.

I Automatyczne wyréwnyw. gtowicy (Auto head alignment)

1. Wybierz opcje Narzedzia (Utilities) w zdalnym interfejsie uzytkownika

2. Kliknij opcje Automatyczne wyrownyw. gtowicy (Auto head alignment)

Zostanie wyswietlony komunikat.

3. Zataduj papier do drukarki.

Zataduj do kasety 2 arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

4. Przeprowadz procedure wyrdéwnywania pozycji glowicy drukujgce;j

Sprawdz, czy drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij opcje Tak (Yes).
Rozpocznie sie wyréwnywanie gtowicy. Kontynuuj wykonywanie operacji zgodnie z komunikatami na
ekranie.

»» Wazne

» Podczas drukowania nie otwieraj modutu skanera/pokrywy, poniewaz spowoduje to
zatrzymanie drukowania.

»» Uwaga

* Mozesz wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce ustawienia, klikajgc opcje Drukuj warto$¢ wyrown.
glowicy (Print the head alignment value).
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I Sprawdzanie stanu atramentu za pomoca komputera

Mozna sprawdzi¢ szczegbtowe informacje, takie jak poziom pozostatego atramentu i typy zbiornikow z
atramentem dla danego modelu.

W przypadku wybrania opcji Stan druk. (Printer status) w zdalnym interfejsie uzytkownika stan atramentu
jest wyswietlany jako ilustracja.

Szacow. poz. atram. (Estimated ink levels)
Poziomy i typy atramentu mozna sprawdzic.
Kiedy poziom atramentu spadnie lub gdy wystgpi btgd wywotany brakiem atramentu, zostanie
wys$wietlona ikona powiadomienia.

Nr atramentu (Ink number)
Mozna wyszukaé zbiornik z atramentem odpowiedni do danej drukarki.

»» Uwaga

* Aby sprawdzi¢ stan atramentu, mozna rowniez wyswietli¢ menu rozwijane okna dialogowego Druku; i
wybrac¢ opcje Poziom zasobéw (Supply Levels).
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I Czyszczenie

» Czyszczenie powierzchni zewnetrznych

» Czyszczenie ptyty i pokrywy dokumentéw

» Czyszczenie rolek podawania papieru

» Czyszczenie wnetrza drukarki (czyszczenie plyty dolnej)

» Czyszczenie podstawek kaset
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I Czyszczenie rolek podawania papieru

Jesli rolka podawania papieru zabrudzi sie lub przylgnie do niej papierowy pyt, papier moze by¢ podawany
nieprawidtowo.

W takim przypadku nalezy wyczyscic rolke podawania papieru. Czyszczenie rolki podawania papieru
powoduje jej zuzywanie, wiec procedura ta powinna by¢ wykonywana tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

Nalezy przygotowac: trzy arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgczone

2. Wybierz opcje |:| (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= UZzywanie panelu operacyjnego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

3. Wybierz opcje ' ! Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

4. Wybierz opcje Czyszczenie rolek (Roller cleaning).

laintenance

@ Auto head alignment
Manual head alignment

Print the head alignment value

S [ Roller cleaning ]

Bottom plate cleaning

Pojawi sie ekran potwierdzenia.
5. Wybierz opcje Tak (Yes).

6. Wybierz opcje Tylna taca (Rear tray) lub Kaseta (Cassette), aby wyczys$cic rolke
podawania papieru.

7. Postepuj zgodnie z informacjami podanymi w komunikacie, aby wyjac caty papier z jego
zrodia.

W przypadku czyszczenia rolki podawania papieru w kasecie wyjmij caty papier z kasety, a nastepnie
wsun jg ponownie.
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8. Wybierz opcje OK.
Panel operacyjny zostaje otwarty, a taca wyprowadzania papieru wysuwa sie automatycznie.

Rolka podawania papieru obraca sie podczas czyszczenia bez uzycia papieru.

9. Upewnij sie, ze rolka podawania papieru przestata sie obracaé¢, po czym postepuj zgodnie z
informacjami podanymi w komunikacie, aby zatadowac trzy arkusze formatu A4 lub Letter.

10. Wybierz opcje OK.

Drukarka rozpocznie czyszczenie. Wysuniecie papieru oznacza zakonczenie czyszczenia.

11. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu procedury wybierz opcje OK.

Jezeli wyczyszczenie rolek podawania papieru nadal nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym
centrum serwisowym firmy Canon, aby zaméwi¢ naprawe.
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I Czyszczenie wnetrza drukarki (czyszczenie ptyty dolnej)

Usun zabrudzenia z wnetrza drukarki. W przypadku zanieczyszczenia wnetrza drukarki papier uzywany do
drukowania moze ulec zabrudzeniu, dlatego tez zalecane jest regularne czyszczenie.

Nalezy przygotowac: arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter*

* Nalezy uzy¢ nowego arkusza papieru.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone

2. Wybierz opcje |:| (Ustawienia) na ekranie GEOWNYM.

= Uzywanie panelu operacyjnego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

A

U

3. Wybierzopcje ' ! Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

4. Wybierz opcje Czyszczenie ptyty dolnej (Bottom plate cleaning).

Iaintenance

@ Auto head alignment

Manual head alignment

Print the head alignment value
) Roller cleaning

[ Bottom plate cleaning ]

Pojawi sie ekran potwierdzenia.
5. Wybierz opcje Tak (Yes).

6. Postepuj zgodnie z informacjami podanymi w komunikacie, aby wyjgé¢ caty papier z kasety,
a nastepnie wybierz opcje OK.

7. Zi6z pojedynczy arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter na pot wzdtuz dtuzszego
boku, a nastepnie rozt6z go.

8. Zt6z potowe otwartego arkusza na pét, zréwnujgc zewnetrzng krawedz ze srodkowym
zagieciem, a nastepnie rozt6z papier i wybierz opcje OK.
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9. Zataduj tylko ten jeden arkusz do kasety, z krawedziami zagie¢ skierowanymi do goéry oraz
z krawedzig potowy pozbawionej zagie¢ skierowang do wnetrza.

11. Wybierz opcje OK.

Panel operacyjny zostaje otwarty, a taca wyprowadzania papieru wysuwa si¢ automatycznie.
Papier oczysci wnetrze drukarki, przechodzac przez drukarke.

Sprawdz ztozone czesci wysunietego papieru. Jesli widoczne sg na nich smugi atramentu, ponownie
przeprowadz procedure czyszczenia ptyty dolne;j.
12. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu procedury wybierz opcje OK.

»» Uwaga

* Podczas ponownego przeprowadzania procedury czyszczenia ptyty dolnej nalezy uzy¢ nowego
arkusza papieru.
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Jesli po ponownym czyszczeniu problem nadal wystepuje, zabrudzone moga by¢ wystajace elementy
wewnatrz drukarki. Zetrzyj atrament z wystajgcych elementéw za pomoca np. wacikéw bawetnianych.

»» Wazne

* Przed czyszczeniem drukarki nalezy wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ kabel zasilania.
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I Podstawowe informacje

» Bezpieczenstwo
@ Srodki ostroznosci
« Informacje dotyczgce przepisow
« WEEE (UE | EEA)
» Srodki ostroznosci podczas transportu
@ Anulowanie zadan drukowania
@« Ograniczenia prawne dotyczgce skanowania/kopiowania
e Srodki ostroznosci dotyczace obstugi drukarki
@« Transport drukarki
« Postepowanie w przypadku naprawy, wypozyczania lub utylizacji drukarki
@« Utrzymywanie wysokiej jakosci wydruku
» Podstawowe elementy i ich obstuga
@« Podstawowe elementy
@ Zasilanie
« Uzywanie panelu operacyjnego
» Zmiana ustawien
@« Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera (system Windows)
« Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera (system macOS)
« Zmiana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

» Specyfikacje
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I Bezpieczenstwo

» Srodki ostroznosci
» Informacje dotyczace przepiséw

» WEEE (EU&EEA)
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I Srodki ostroznosci

I Srodki ostroznosci

* Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa i srodki ostroznosci
dotyczace drukarki.

Nie uzywac urzgdzenia w sposob inny niz opisany w zatgczonej instrukcji, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem lub innych nieoczekiwanych wypadkow.

Znaki i deklaracje dotyczgce bezpieczenstwa sg wazne tylko dla obstugiwanych napiec i
czestotliwosci w odpowiednich krajach lub regionach.

/A, Ostrzezenie

» Uzytkownicy z rozrusznikami serca:

Ten produkt emituje strumienn magnetyczny o niskim poziomie. W razie odczucia nieprawidtowosci,
prosze odsungc sie od urzgdzenia i skonsultowac sie z lekarzem.

* Nie uzywa¢ drukarki w nastepujgcych przypadkach:

Natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania, odtgczy¢ drukarke od zasilania i skontaktowac sie z serwisem
w celu naprawy.

Wewnatrz drukarki znajdujg sie metalowe przedmioty lub sg rozlane ptyny.

Z drukarki wydobywa sie dym, dziwne zapachy lub nietypowe odgtosy.

Przewdd zasilajgcy lub wtyczka przegrzewa sie lub jest przerwany, zgiety lub uszkodzony w
jakikolwiek sposob.

* Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze prowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem lub obrazen

ciata:

Nie nalezy umieszczaé produktu w poblizu tatwopalnych rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol i
rozcienczalniki.

Nie nalezy otwiera¢ ani modyfikowa¢ drukarki.

Nalezy uzywaé wytgcznie kabla/kabli zasilajgcych dostarczonych wraz z drukarka. Nie nalezy
uzywac tych kabli z innymi urzgdzeniami.

Nie nalezy podtgczac do napie¢ ani czestotliwosci innych niz podane powyze;j.

Podtgczy¢ pewnie drugi koniec kabla zasilania do gniazdka.

Nie nalezy podtgczac ani odtgcza¢ przewodu zasilania mokrymi rekami.

Nie uszkadzaé kabla zasilajgcego przez jego skrecanie, zwijanie, wigzanie, ciggniecie lub
nadmierne zginanie.

Nie nalezy umieszczaé ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilania.

Nie podtgczac wielu kabli zasilajgcych do jednego gniazdka elektrycznego. Nie nalezy stosowac
wielu kabli przedtuzajgcych.

Nie pozostawia¢ drukarki podtgczonej do gniazdka elektrycznego podczas burzy z piorunami.
Zawsze nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy i inne kable, przystepujac do czyszczenia. Nie
nalezy uzywaé do czyszczenia tatwopalnych rozpylanych cieczy badz innych cieczy, takich jak
alkohol i rozcienczalniki.

Odtaczy¢ przewod zasilajgcy raz na miesigc, aby upewnié sie, ze nie ulega przegrzewaniu, nie
jest zardzewiaty, zgiety, zarysowany, rozdzielony, ani uszkodzony w inny sposob.
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A\ Przestroga

» Nie wkitadac rgk do wnetrza drukarki podczas drukowania.

* Nie dotyka¢ gtowicy drukujgcej ani innych metalowych czesci bezposrednio po zakohczeniu
drukowania.

» Atrament

» Atrament nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

» Jezeli atrament zostanie przypadkowo polizany lub potkniety, nalezy przeptuka¢ usta i wypi¢
jedng lub dwie szklanki wody. Jesli wystgpi podraznienie lub objawy dyskomfortu, nalezy
natychmiast zasiegng¢ porady medyczne;j.

« Jesli atrament dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przemy¢ je woda. Jesli atrament zetknie
sie ze skorg, nalezy jg niezwtocznie umy¢ wodg i mydtem. Jesli podraznienie oczu lub skéry
bedzie sie utrzymywadé, nalezy natychmiast zasiegnaé porady medyczne;.

* Przenoszenie drukarki
* Nie trzymac¢ drukarki za kasete. Chwyci¢ za boki drukarki i przenosi¢ jg obiema rekami.

I Ogodlne uwagi

Wybér lokalizacji

Patrz ,Specyfikacje” w Podreczniku online, aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat srodowiska
eksploatac;ji.

+ Drukarki nie nalezy ustawia¢ w miejscu niestabilnym, ani narazonym na nadmierne drgania.
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Drukarki nie nalezy ustawia¢ w miejscach silnie sie nagrzewajacych (bezposrednie swiatto
stoneczne lub w poblizu Zrédta ciepta), w miejscach bardzo wilgotnych lub zapylonych, ani na
zewnatrz.

Drukarki nie nalezy ustawia¢ na grubej tkaninie ani na dywanie.

Nie nalezy ustawia¢ drukarki przy samej scianie.

Zasilacz

Utrzymywac¢ obszar wokét gniazda zasilania caty czas w czystosci, dzieki czemu mozna fatwo
bedzie odtgczy¢ przewdd zasilania z gniazda.
Nie wolno wycigga¢ wtyczki, ciggngc za przewod.

Ogodlne uwagi

Nie wolno przechyla¢ drukarki, stawia¢ jej na boku, ani odwraca¢ jej spodem do goéry. Moze to
spowodowac wyciek atramentu.

Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na gornej czesci drukarki. Szczegdlng ostroznosé nalezy
zachowac¢ co do metalowych przedmiotéw, takich jak spinacze i zszywki i pojemnikéw
zawierajgcych tatwopalne ciecze, takie jak alkohol lub rozcienczalnik.

Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw z przed drukarka. Taca wyprowadzania papieru
otwiera sie automatycznie i moze uderzy¢ w te przedmioty, uszkadzajac drukarke.

Nie stosowac zbyt duzego nacisku podczas umieszczania duzych przedmiotéw na ptycie szklanej.
Nie prébowac otwierac¢, demontowac¢ ani modyfikowac¢ zbiornikéw z atramentem. Atrament moze
wyciekac i spowodowac uszkodzenie drukarki.

Nie wyrzucaé gtowic drukujgcych ani zbiornikéw z atramentem do ognia.
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I Informacje dotyczace przepiséw

I Zaktocenia

Nie uzywac drukarki w poblizu urzagdzen medycznych ani innych urzadzen elektronicznych. Sygnaty z
drukarki mogg zaktécac prawidtowe dziatanie tych urzadzen.
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| weee (EusEEA)

I Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

hid

This symbol indicates that this product is not to be disposed of with your household waste, according to
the WEEE Directive (2012/19/EU) and national legislation. This product should be handed over to a
designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new similar product
or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE). Improper
handling of this type of waste could have a possible negative impact on the environment and human
health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. At the same time,
your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural
resources. For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please
contact your local city office, waste authority, approved WEEE scheme or your household waste disposal
service. For more information regarding return and recycling of WEEE products, please visit www.canon-
europe.com/weee.

Nur fur Europaische Union und EWR (Norwegen, Island und
Liechtenstein)

hid

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR der EU-Richtlinie Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht tiber den Hausmdill entsorgt werden
darf. Dieses Produkt muss bei einer dafuir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z.
B. durch Riickgabe beim Kauf eines ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fur die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten geschehen. Der
unsachgemalfte Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die generell mit
Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben. Durch die umweltgerechte Entsorgung dieses Produkts tragen Sie
auflerdem zu einer effektiven Nutzung natirlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen fir
Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, dem 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, einer
autorisierten Stelle fUr die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihrem 6értlichen
Entsorgungsunternehmen. Weitere Informationen zur Riickgabe und Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten finden Sie unter www.canon-europe.com/weee.

I Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

)24
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Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres, conformément a la
directive DEEE (2012/19/UE) et a la réglementation de votre pays. Ce produit doit étre confié au
distributeur a chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de collecte mis en
place par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE). Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions
sur I'environnement et la santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement
dangereuses généralement associées aux équipements électriques et électroniques. Parallélement, votre
entiére coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure
utilisation des ressources naturelles. Pour plus d'informations sur les points de collecte des équipements
a recycler, contactez vos services municipaux, les autorités locales compétentes, le plan DEEE approuvé
ou le service d'enlevement des ordures ménageres. Pour plus d'informations sur le retour et le recyclage
des produits DEEE, consultez le site: www.canon-europe.com/weee.

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen,
IJsland en Liechtenstein)

h24

Dit symbool geeft aan dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn (2012/19/EU) en de
nationale wetgeving niet mag worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Dit product moet worden
ingeleverd bij een aangewezen, geautoriseerd inzamelpunt, bijvoorbeeld wanneer u een nieuw
gelijksoortig product aanschaft, of bij een geautoriseerd inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en
elektronische apparatuur (EEA). Een onjuiste afvoer van dit type afval kan leiden tot negatieve effecten op
het milieu en de volksgezondheid als gevolg van potentieel gevaarlijke stoffen die veel voorkomen in
elektrische en elektronische apparatuur (EEA). Bovendien werkt u door een juiste afvoer van dit product
mee aan het effectieve gebruik van natuurlijke hulpbronnen. Voor meer informatie over waar u uw
afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact opnemen met het gemeentehuis in uw
woonplaats, de reinigingsdienst, of het afvalverwerkingsbedrijf. U kunt ook het schema voor de afvoer van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) raadplegen. Ga voor meer informatie over het
inzamelen en recyclen van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur naar www.canon-
europe.com/weee.

Sélo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega,
Islandia y Liechtenstein)

h2d

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con los desperdicios domésticos, de acuerdo
con la directiva RAEE (2012/19/UE) y con la legislacién nacional. Este producto debe entregarse en uno
de los puntos de recogida designados, como por ejemplo, entregandolo en el lugar de venta al comprar
un producto similar o depositandolo en un lugar de recogida autorizado para el reciclado de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). La manipulacion inapropiada de este tipo de desechos podria
tener un impacto negativo en el entorno y la salud humana, debido a las sustancias potencialmente
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peligrosas que normalmente estan asociadas con los RAEE. Al mismo tiempo, su cooperacion a la hora
de desechar correctamente este producto contribuira a la utilizacion eficazde los recursos naturales. Para
mas informacién sobre como puede eliminar el equipo para su reciclado, péngase en contacto con las
autoridades locales, con las autoridades encargadas de los desechos, con un sistema de gestion RAEE
autorizado o con el servicio de recogida de basuras doméstico. Si desea mas informacién acerca de la
devolucién y reciclado de RAEE, visite la web www.canon-europe.com/weee.

Només per a la Unié Europea i a I’Espai Economic Europeu (Noruega,
Islandia i Liechtenstein)

h24

Aquest simbol indica que aquest producte no s’ha de llengar a les escombraries de la llar, d’acord amb la
Directiva RAEE (2012/19/UE) i la legislacié nacional. Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts
de recollida designats, com per exemple, intercanviant-lo un per un en comprar un producte similar o
lliurant-lo en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics i electronics
(AEE). La manipulacio inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en I'entorn i
en la salut humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que normalment estan
associades als AEE. Aixi mateix, la vostra cooperacio a I'hora de llengar correctament aquest producte
contribuira a la utilitzacio efectiva dels recursos naturals. Per a més informacio sobre els punts on podeu
lliurar aquest producte per procedir al seu reciclatge, adreceu-vos a la vostra oficina municipal, a les
autoritats encarregades dels residus, al pla de residus homologat per la RAEE o al servei de recollida de
deixalles domeéstiques de la vostra localitat. Per a més informacio sobre la devolucié i el reciclatge de
productes RAEE, visiteu www.canon-europe.com/weee.

I Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

)= 4

Questo simbolo indica che il prodotto deve essere oggetto di raccolta separata in conformita alla Direttiva
RAEE (2012/19/UE) e alla normativa locale vigente. Il prodotto deve essere smaltito presso un centro di
raccolta differenziata, un distributore autorizzato che applichi il principio dell"uno contro uno", ovvero del
ritiro della vecchia apparecchiatura elettrica al momento dell'acquisto di una nuova, o un impianto
autorizzato al riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. La gestione impropria di
questo tipo di rifiuti pud avere un impatto negativo sull'ambiente e sulla salute umana causato dalle
sostanze potenzialmente pericolose che potrebbero essere contenute nelle apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Un corretto smaltimento di tali prodotti contribuira inoltre a un uso efficace delle risorse
naturali ed evitera di incorrere nelle sanzioni amministrative di cui all'art. 255 e successivi del Decreto
Legislativo n. 152/06. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e il recupero dei Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche, consultare la Direttiva RAEE, rivolgersi alle autorita
competenti, oppure visitare il sito www.canon-europe.com/weee.
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Apenas para a Unidao Europeia e AEE (Noruega, Islandia e
Liechtenstein)

hid

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser colocado no lixo doméstico, de acordo com a Directiva
REEE (2012/19/UE) e a legislagao nacional. Este produto devera ser colocado num ponto de recolha
designado, por exemplo, num local préprio autorizado quando adquirir um produto semelhante novo ou
num local de recolha autorizado para reciclar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos (EEE).
O tratamento inadequado deste tipo de residuo podera causar um impacto negativo no ambiente e na
saude humana devido as substancias potencialmente perigosas normalmente associadas aos
equipamentos eléctricos e electronicos. Simultaneamente, a sua cooperagao no tratamento correcto
deste produto contribuira para a utilizagao eficaz dos recursos naturais. Para mais informagdes sobre os
locais onde o equipamento podera ser reciclado, contacte os servigos locais, a autoridade responsavel
pelos residuos, o esquema REEE aprovado ou o servigo de tratamento de lixo doméstico. Para mais
informacgdes sobre a devolugao e reciclagem de produtos REEE, va a www.canon-europe.com/weee.

Gelder kun i Europziske Union og EQS (Norge, Island og
Liechtenstein)

hid

Dette symbol angiver, at det pagaeldende produkt ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation jf.
direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) (2012/19/EU) og geeldende national
lovgivning. Det pagzeldende produkt skal afleveres pa et neermere specificeret indsamlingssted, f.eks. i
overensstemmelse med en godkendt én-til-én-procedure, nar du indkeber et nyt tilsvarende produkt, eller
produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald. Forkert handtering af denne
type affald kan medfere negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred pa grund af de
potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr. Nar du
foretager korrekt bortskaffelse af det pageeldende produkt, bidrager du til effektiv brug af
naturressourcerne. Yderligere oplysninger om, hvor du kan bortskaffe dit elektronikaffald med henblik pa
genanvendelse, far du hos de kommunale renovationsmyndigheder. Yderligere oplysninger om
returnering og genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr far du ved at besage www.canon-
europe.com/weee.

Movo yia Tnv Eupwtraikn ‘Evwon kai Tov EOX (NopBnyia, loAavdia kai
AixtevoTdiv)

hid
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AuTé TO gUPBOAO uTTodNAWVEl OTI AUTO TO TTPOIOV OEV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI Pali JE TA OIKIOKA
atoppiypara, cupewva Pe Tnv Odnyia oxeTika ye Ta ATTORANTA HAekTpIKOU Kal HAekTpovikoU E¢oTTAIouoU
(AHHE) (2012/19/EE) ka1 Tnv €6vIKr gag vouoBeaia. Autd To TTpoidv TTpETTEl va TTapadideTal o€
KaBoplopévo onpeio GUANOYAG, TT.X. O€ pIa egouaiodotnuévn Baan aviaAlayng étav ayopdleTe éva vEéo
TTapOOoIo TTPOIGV ) € Jia eEoualodoTnuévn B€on cUAAOYNG yia TNV avakUKAWGN TwV aTTORANTWY
HAekTpikoU kal HAekTpovikou EgottAicpol (HHE). O akatdAAnAog XeIpIopdg autou Tou TUTTOU atToBARTWV
MTTOPEI Va €xel apvnTIKO AVTIKTUTTO OTO TTEPIBAAAOV Kal TNV uyeia Tou avBpwtrou, Adyw duvnTIKWG
ETMKIVOUVWYV oUaIwV TTou Yevikd ouvdéovtal ye Tov HHE. Tautdxpova, n cuvepyacia oag 6oov agopd Tn
owaTr amméppIyn autoU Tou TTPOoiIdvTog Ba GUUBAAEI OTNV ATTOTEAECUATIKA XPHON TWV QUOIKWY TTOPWV.
MNa TEPIoOTdTEPEG TTANPOYOPIEG OXETIKA UE TO ONUEID OTTOU PTTOPEITE VA aTTOPPIYETE TOV £EOTTAIONS 0aG yIa
AvVaKUKAWON, ETTIKOIVWVACTE PE TO TOTTIKO YPOQEIO TNG TTOANG 0AG, TNV UTTNPETIA ATTOPPIKMUATWY, TO
eykekpipgévo oxnua AHHE ) tnv uttnpecia atréppiyng oIKIakwy atmoBARTwV. MNa TTepIcoOTEPES
TTANPOPOPIEG TXETIKA E TNV ETTIOTPOYPI] KAI TNV avaKUKAWGON Twv TTpoiovTwv AHHE, emmiokepBeite TNV
ToTTOBE0i0 Www.canon-europe.com/weee.

Gjelder kun den europeiske union og EGS (Norge, Island og
Liechtenstein)

h24

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold til
WEEE-direktiv (2012/19/EU) og nasjonal lov. Produktet méa leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det
vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar du kjaper et nytt lignende produkt, eller til et autorisert
innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr). Feil handtering av
denne typen avfall kan veere miljg- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som ofte
brukes i EE-utstyr. Samtidig bidrar din innsats for korrekt avhending av produktet til effektiv bruk av
naturressurser. Du kan fa mer informasjon om hvor du kan avhende utrangert utstyr til resirkulering ved a
kontakte lokale myndigheter, et godkjent WEEE-program eller husholdningens renovasjonsselskap. Du
finner mer informasjon om retur og resirkulering av WEEE-produkter pd www.canon-europe.com/weee.

Vain Euroopan unionin seka ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein)
alueelle.

h2d

Tama tunnus osoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi,
2012/19/EU) seka kansallinen lainsaadanto kieltavat tuotteen havittdmisen talousjatteen mukana. Tuote
on vietava asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta
ostettaessa tai viralliseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerdyspisteeseen. Sahko- ja
elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa ymparistéa ja ihmisten terveytta, koska
laitteet saattavat siséltda ymparistdlle ja terveydelle haitallisia aineita. Lisaksi tuotteen asianmukainen
havittaminen saastaa luonnonvaroja. Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerayspisteista saat
kaupunkien ja kuntien tiedotuksesta, jatehuoltoviranomaisilta, séhko- ja elektroniikkalaiteromun
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kierratysjarjestelman yllapitajalta ja jatehuoltoyhtiolta. Lisatietoja sdhko- ja elektroniikkalaiteromun
kerayksesta ja kierratyksesta on osoitteessa www.canon-europe.com/weee.

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och
Liechtenstein)

h24

Den har symbolen visar att produkten enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU) och nationell lagstiftning inte
far sorteras och slangas som hushallsavfall. Den har produkten ska [dmnas in pa en darfér avsedd
insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk
utrustning (EE-utrustning) eller hos handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande
kops (en mot en). Olamplig hantering av avfall av den har typen kan ha en negativ inverkan pa miljén och
manniskors hélsa pa grund av de potentiellt farliga &mnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk
utrustning. Din medverkan till en korrekt avfallshantering av den har produkten bidrar dessutom till en
effektiv anvandning av naturresurserna. Kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet, féretag for
avfallshantering eller ta del av en godkand WEEE-organisation om du vill ha mer information om var du
kan Iamna den kasserade produkten for atervinning. Fér mer information om inlamning och atervinning av
WEEE-produkter, se www.canon-europe.com/weee.

I Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

h2d

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2012/19/EU) a podle vnitrostatnich pravnich
predpisti nema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z domacnosti. Tento vyrobek ma byt vracen do
sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku za jeden nové prodany
podobny vyrobek nebo v autorizovaném sb&rném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ). Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni
dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, protoZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji
potencialné nebezpecné latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku sou¢asné napomuze
efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroji. Dal$i informace o mistech sbéru vaseho odpadniho zafizeni

k recyklaci vam sdéli mistni Ufad vasi obce, spravni organ vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu,
sbérny OEEZ nebo sluzba pro odvoz komunalniho odpadu. Dal&i informace tykajici se vraceni a
recyklace OEEZ naleznete na adrese www.canon-europe.com/weee.

Csak az Eurédpai Unio és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein)
orszagaiban

hid
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Ez a szimbodlum azt jelzi, hogy a helyi térvények és a WEEE-iranyelv (2012/19/EU) szerint a termék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként. A terméket a kijeldlt nyilvanos gydijtépontokon kell leadni, példaul
hasonlé cserekésziilék vasarlasakor, illetve barmelyik, elektromos és elektronikai berendezésekbdl
szarmazé hulladék (WEEE) atvételére feljogositott gyUjtéponton. Az ilyen jellegl hulladékok a nem
megfelel6 kezelés esetén a benniik talalhaté veszélyes anyagok révén artalmasak lehetnek a kérnyezetre
és az emberek egészségére. Tovabba, a termékbdl szarmazd hulladék megfelel§ kezelésével
hozzajarulhat a természetes nyersanyagok hatékonyabb hasznositasahoz. A berendezésekbdl szarmazo,
Ujrahasznosithaté hulladékok elhelyezésére vonatkozd tovabbi tudnivaldkért forduljon a helyi
onkormanyzathoz, a kozterllet-fenntartd vallalathoz, a haztartasi hulladék begydijtését végzé vallalathoz,
illetve a hivatalos WEEE-képviselethez. Tovabbi tudnivalokat a WEEE-termékek visszajuttatasarol és
Ujrahasznositasarol a www.canon-europe.com/weee.

Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i
Liechtenstein)

hid

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczgcg zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (2012/19/UE) oraz przepisami lokalnymi nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu razem z
odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do wyznaczonego punktu gromadzenia
odpadow, np. firmie, od ktérej kupowany jest nowy, podobny produkt lub do autoryzowanego punktu
gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu poddania go recyklingowi.
Usuwanie tego typu odpaddéw w nieodpowiedni sposéb moze mie¢ negatywny wptyw na otoczenie i
zdrowie innych osob ze wzgledu na niebezpieczne substancje stosowane w takim sprzecie. Jednoczesnie
pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany sposob przyczynia sie do wiasciwego wykorzystania zasobow
naturalnych. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat punktéw, do ktérych mozna dostarczy¢ sprzet do
recyklingu, prosimy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, zaktadem utylizacji odpadow,
skorzystac¢ z instrukcji zatwierdzonej dyrektywg WEEE lub skontaktowac¢ sie z przedsiebiorstwem
zajmujgcym sie wywozem odpadoéw domowych. Wiecej informacji o zwracaniu i recyklingu zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego znajduje sie w witrynie www.canon-europe.com/weee.

Plati len pre staty Eurépskej unie a EHP (Norsko, Island a
Lichtenstajnsko)

)= 4

Tento symbol znamena, Ze podla Smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ) a podla platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat spolu
s komundlnym odpadom. Produkt je potrebné odovzdat do urCenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny
za kupu nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spractuva odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ). Nespravna manipulécia s takymto typom odpadu méze mat
negativny vplyv na zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoze elektrické a elektronické zariadenia
obsahuju potencialne nebezpeéné latky. Spolupracou na spravnej likvidacii produktu prispejete
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k G&innému vyuzivaniu prirodnych zdrojov. Dal$ie informacie o mieste recyklacie opotrebovanych
zariadeni ziskate od miestneho uradu, uradu Zivotného prostredia, zo schvaleného planu OEEZ alebo od
spolo¢nosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na webovej stranke:
Www.canon-europe.com/weee.

I Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein)

h24

See sumbol naitab, et antud toodet ei tohi vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale
direktiivile (2012/19/EL) ning teie riigis kehtivatele digusaktidele utiliseerida koos olmejaatmetega. Antud
toode tuleb anda selleks maaratud kogumispunkti, nt matgipunkt, mis on volitatud tks Uhe vastu
vahetama, kui ostate uue sarnase toote, voi elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete imbertéotlemiseks
mdeldud kogumispunkti. Tdiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
tagastamise ja imberto6tlemise kohta votke Ghendust kohaliku omavalitsusega, asjakohase
valitsusasutusega, asjakohase tootjavastutusorganisatsiooniga vdi olmejaatmete kaitlejaga. Lisateavet
leitate ka Interneti-lehekuljelt www.canon-europe.com/weee.

I Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un Lihtensteinai)

)= 4

Sis simbols norada, ka atbilstosi ES Direktivai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA) un vietéjiem tiesibu aktiem no 1 izstradajuma nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa ar
sadzives atkritumiem. Sis izstradajums ir janodod piemérota savaks$anas vieta, pieméram, apstiprinata
veikala, kur iegadajaties Iidzigu jaunu produktu un atstajat veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko
un elektronisko iekartu parstradei. Nepareiza $ada veida atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi
un cilvéka veselibu tadu iespéjami bistamu vielu d€|, kas parasti ir elektriskajas un elektroniskajas
iekartas. Turklat josu atbalsts pareiza Sada veida atkritumu apsaimniekoSana sekmés efektivu dabas
resursu izmantoSanu. Lai sanemtu pilnigaku informaciju par vietam, kur izlietoto iekartu var nodot
parstradei, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, atkritumu savak3anas atbildigo dienestu, pilnvarotu EEIA
struktdru vai sadzives atkritumu apsaimniekoSanas iestadi. Lai sanemtu plasaku informaciju par elektrisko
un elektronisko iekartu nodo$anu parstradei, apmeklgjiet timekla vietni www.canon-europe.com/weee.

I Tik Europos Sajungai ir EEE (Norvegijai, Islandijai ir Lichtensteinui)

h24

Sis Zenklas reigkia, kad gaminio negalima imesti su buitinémis atliekomis, kaip yra nustatyta Direktyvoje
(2012/19/ES) ir nacionaliniuose teisé aktuose dél EE| atlieky tvarkymo. Sj gamin; reikia atiduoti j tam
skirtg surinkimo punktg, pvz., pagal patvirtintg keitimo sistema, kai perkamas panasSus gaminys, arba |
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elektros ir elektroninés jrangos (EE)) atlieky perdirbimo punktg. Netinkamas tokios rasies atlieky
tvarkymas dél elektros ir elektroninéje jrangoje esanciy pavojingy medZziagy gali pakenkti aplinkai ir
zmoniy sveikatai. Padédami uztikrinti tinkamg Sio gaminio Salinimo tvarka, kartu prisidésite prie
veiksmingo gamtos iStekliy naudojimo. Jei reikia daugiau informacijos, kaip $alinti tokias atliekas, kad jos
bty toliau perdirbamos, kreipkités j savo miesto valdzios institucijas, atlieky tvarkymo organizacijas,
patvirtinty EE] atlieky sistemy arba juasy buitiniy atlieky tvarkymo jstaigy atstovus. I8samesnés
informacijos apie EE] atlieky grazinimo ir perdirbimo tvarkg galite rasti apsilanke tinklalapyje www.canon-
europe.com/weee.

I Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in Lihtenstajn)

h24

Ta simbol pomeni, da tega izdelka v skladu z direktivo OEEO (2012/19/EU) in drzavno zakonodajo ne
smete odvreci v gospodinjske odpadke. Ta izdelek morate odloziti na ustrezno zbiralno mesto, na primer
pri pooblas€enem prodajalcu, ko kupite podoben nov izdelek ali na zbiralno mesto za recikliranje
elektricne in elektronske opreme. Neprimerno ravnanje s takSnimi odpadki lahko negativno vpliva na
okolje in ¢lovekovo zdravje zaradi nevarnih snovi, ki so povezane z elektri¢no in elektronsko opremo. S
pravilno odstranitvijo izdelka hkrati prispevate tudi k uginkoviti porabi naravnih virov. Ce Zelite ve¢
informacij o tem, kje lahko odlozite odpadno opremo za recikliranje, pokli€ite ob¢inski urad, komunalno
podjetje ali sluzbo, ki skrbi za odstranjevanje odpadkov, ali si oglejte naért OEEO. Ce Zelite ved informacij
o vracanju in recikliranju izdelkov v skladu z direktivo OEEO, obis¢ite www.canon-europe.com/weee.

Camo 3a EBponenckusa cbro3 n EUM (Hopeserusa, Ucnangua v
JlnxTteHwanH)

h2d

To3m cumBoN Nokasea, Ye To3M NPOAYKT He TpsiOBa fa ce U3XBbpIA 3ae4HO ¢ BUTOBUTE OTNagbLM,
cbrnacHo Adnpektusata 3a UYEEO (2012/19/EC) n BaweTo HauuoHanHo 3akoHoaaTencreo. Tosn
npoaykT TpsibBa oa 6bvae npegageH B NnpedHasHayeH 3a LenTa NyHKT 3a cbbupaHe, Hanpuvep Ha 6asa
pa3MsiHa, koraTo KynyBaTe HOB NogobeH NpoayKT, U B 0400peH cbOMpaTteneH NyHKT 3a peunknupaHe
Ha n3nA3no ot ynotpeba enekTpnyecko n enekTpoHHo obopyasaHe (MYEEQ). HenpaBunHoTo TpeTupaHe
Ha TO3W TN OTNaabLM MOXe Aa A0BeAe L0 eBeHTyarnHu oTpuuaTenHy NocneacTBms 3a okonHaTa cpefa
1 YOBELLKOTO 34paBe nopagu noTeHuManHo onacHuUTe BeLwecTBa, KOoMTo 0GUMKHOBEHO ca cBbp3aHu ¢ EEO.
B cboTo Bpeme BaweTo cbaencTeme 3a NpaBUMITHOTO U3XBBLPIISHE HA TO3M NPOAYKT Le AonpuHece 3a
€(EeKTMBHOTO M3MON3BaHe Ha NpupoaHnTe pecypcu. lNoeede nHopmMaLms OTHOCHO MecTaTa, KbaeTo
MOXe Ja npefasaTe uMansasno oT ynotpeba obopyasaHe 3a peumknmpaHe, MoXe Aa nonydmrte ot
MECTHMWTE BNacTu, OT OpraHa, OTTOBOPEH 3a oTnagbuuTe N oT ogodpeHa cucTema 3a MU3nsano oT
ynoTpeba EEO unum ot Bawarta mecTtHa cnyx6a 3a 6utoBu otnagbum. 3a noseye nHdopmaums OTHOCHO
BPbLUAHETO M PELMKITMPAHETO Ha NPOAYKTN OT n3nsano ot ynotpeba EEO nocetete www.canon-
europe.com/weee.
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Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si
Liechtenstein)

hid

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat o data cu reziduurile menajere, in
conformitate cu Directiva DEEE (Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice)
(2012/19/UE) si legile nationale. Acest produs trebuie transportat la un punct de colectare special, de
exemplu un centru care preia produsele vechi atunci cand achizitionati un produs nou similar, sau la un
punct de colectare autorizat pentru reciclarea deseurilor provenite de la echipamentele electrice si
electronice (EEE). Manuirea necorespunzatoare a acestor tipuri de deseuri poate avea un impact negativ
asupra mediului Tnconjurator si sanatatii indivizilor, din cauza substantelor potential nocive care sunt in
general asociate cu EEE. in acelasi timp, cooperarea dvs. la reciclarea corecta a acestui produs va
contribui la utilizarea efectiva a resurselor naturale. Pentru mai multe informatii privind locurile de reciclare
a deseurilor provenite de la echipamente, contactati biroul primariei locale, autoritatea responsabila cu
colectarea deseurilor, schema DEEE aprobata sau serviciul de colectare a deseurilor menajere. Pentru
mai multe informatii privind returnarea si reciclarea produselor DEEE, vizitati www.canon-europe.com/
weee.

I Samo za Europsku uniju i EEZ (Norveska, Island i Lihtenstajn)

hid

Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ku¢nim otpadom sukladno WEEE Direktivi
(2012/19/EC) i vasem nacionalnom zakonu. Ovaj proizvod je potrebno predati na posebno mjesto za
sakupljanje otpada, npr. na ovlasteno mjesto gdje mozete zamijeniti staro za novo ukoliko kupujete novi
sli¢an proizvod ili na ovlasteno mjesto za sakupljanje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme (EEE) za
recikliranje. Nepropisno rukovanje ovom vrstom otpada moZe imati negativan ucinak na okolinu i zdravlje
ljudi zbog supstanci koje su potencijalno opasne za zdravlje, a opc¢enito se povezuju s EEE. Istovremeno,
vasa Ce suradnja kroz propisno odlaganje ovog proizvoda doprinijeti efektivnoj uporabi prirodnih resursa.
Za vise informacija o tome gdje mozete odloziti svoj otpad za recikliranje obratite se vasem lokalnom
gradskom uredu, komunalnoj sluzbi, odobrenom WEEE programu ili sluzbi za odlaganje kuénog otpada.
Ostale informacije o vra¢anju i recikliranju WEEE proizvoda potrazite na www.canon-europe.com/weee.

| Korisnici u Srbiji

hid

Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa ostalim kuénim otpadom, u skladu sa
WEEE Direktivom (2012/19/EU) i nacionalnim zakonima. Ovaj proizvod treba predati odredenom centru
za prikupljanje, npr. na osnovi "jedan-za-jedan" kada kupujete sli¢an novi proizvod, ili ovlaS¢enom centru
za prikupljanje za reciklazu istroSene elektricne i elektronske opreme (EEE). Nepravilno rukovanje ovom
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vrstom otpada moze da ima moguce negativne posledice po zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje usled
potencijalno opasnih materijala koji se uglavhom vezuju za EEE. U isto vreme, va8a saradnja na
ispravnom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti efikasnom koriS¢enju prirodnih resursa. Za viSe
informacija o tome gde moZete da predate vasu staru opremu radi recikliranje, vas molimo, da
kontaktirate lokalne gradske vlasti, komunalne sluzbe, odobreni plan reciklaze ili Gradsku Cisto¢u. Za vise
informacija o vra¢anju i recikliranju WEEE proizvoda, posetite stranicu www.canon-europe.com/weee.
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I Srodki ostroznosci podczas transportu

» Anulowanie zadan drukowania

» Ograniczenia prawne dotyczace skanowania/kopiowania

¥

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi drukarki

¥

Transport drukarki

¥

Postepowanie w przypadku naprawy, wypozyczania lub utylizacji drukarki

¥

Utrzymywanie wysokiej jakosci wydruku
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I Ograniczenia prawne dotyczace skanowania/kopiowania

Skanowanie, drukowanie, kopiowanie lub modyfikowanie kopii ponizszych materiatbw moze podlegaé karze.
Ponizsza lista nie jest kompletna. W przypadku watpliwo$ci nalezy skonsultowac sie z miejscowym
prawnikiem.

» Banknoty

* Przekazy pieniezne

+ Certyfikaty depozytowe

* Znaczki pocztowe (ostemplowane lub nieostemplowane)

+ Identyfikatory lub emblematy

* Wezwania na komisje wojskowe i inne dokumenty wojskowe

» Czeki lub szkice wystawione przez agendy rzagdowe

» Dowody rejestracyjne i Swiadectwa wtasnosci pojazdéw

» Czeki podrozne

* Bony zywnos$ciowe

» Paszporty

* Dokumenty imigracyjne

» Znaczki skarbowe (ostemplowane lub nieostemplowane)

» Obligacje lub inne papiery dtuzne

« Swiadectwa wtasnosci papieréw warto$ciowych

» Utwory i dzieta sztuki objete prawami autorskimi, jesli nie uzyskano zezwolenia wtasciciela
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I Srodki ostroznosci dotyczace obstugi drukarki

I Na pokrywie dokumentéw nie nalezy ktasé zadnych przedmiotéw!

Na pokrywie dokumentéw nie nalezy ktas¢ Zzadnych przedmiotéw. Po otwarciu pokrywy dokumentéw
mogtyby one spas¢ do tylnej tacy, powodujgc awarie drukarki. Ponadto nalezy ustawi¢ drukarke w
miejscu, w ktérym nie spadnie na nig zaden przedmiot.
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Transport drukarki

Przestawiajgc drukarke w inne miejsce, np. w celu jej naprawy lub zmiany wystroju pomieszczenia, w
ktérym sie znajduje, pamietaj o ponizszych kwestiach.

»» Wazne

Zapakuj drukarke w wytrzymate pudto, ktére jest zawsze ustawiane w pozycji horyzontalnej, dnem do
dotu. Zastosuj odpowiednig ilo§¢ materiatu ochronnego, aby zapewni¢ bezpieczny transport.

Pozostaw w drukarce gtowice drukujgcg i zbiornik z atramentem oraz wytgcz jej zasilanie, naciskajgc
przycisk WE. (ON). Pozwoli to drukarce na automatyczne zakrycie gtowicy drukujgcej, zapobiegajgce
jej wysychaniu.

Po zapakowaniu drukarki nie przechylaj pudta z nig ani tez nie ustawiaj go na boku lub do géry nogami.
Mogtoby to spowodowac wyciekanie atramentu w czasie transportu i uszkodzenie drukarki.

Jesli transportem drukarki zajmuje sie firma spedycyjna, nalezy poprosi¢ o oznaczenie pudta napisem
,TA STRONA DO GORY”, aby drukarka znajdowata sig caty czas w pozycji spodem do dotu.
Opakowanie nalezy réwniez oznaczy¢ napisem ,OSTROZNIE”.

=TS

. Wytacz drukarke.

Cofnij tace wyprowadzania papieru zgodnie z komunikatem.

Taca wyprowadzania papieru zostanie schowana, a zasilanie zostanie wytgczone.

. Zamknij panel operacyjny.

. Sprawdz, czy kontrolka WL. (ON) jest zgaszona, a nastepnie odtgcz kabel zasilania.

3» Wazne

+ Jesli kontrolka WL. (ON) $wieci sie lub miga, nie odtgczaj drukarki, poniewaz mogtoby to
spowodowaé uszkodzenie drukarki i uniemozliwienie drukowania za pomoca drukarki.

. Zamknij podporke papieru i pokrywe tylnej tacy.

. Skréc¢ kasete.
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. Odtgcz kabel drukarki od komputera i drukarki, a nastepnie odtgcz od drukarki kabel
zasilania.

. Aby zabezpieczy¢ pokrywy drukarki przed otwarciem sie w trakcie transportu, przyklej je za
pomocg tasmy. Nastepnie wtdz drukarke do plastikowej torby.

. Przy pakowaniu drukarki przymocuj do drukarki materiat ochronny.
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Postepowanie w przypadku naprawy, wypozyczania lub
utylizacji drukarki

Po wprowadzeniu informacji osobistych, haset i/lub innych ustawien zabezpieczen na drukarce takie
informacje mogg by¢ przechowywane w drukarce.

W przypadku wysytania drukarki do naprawy, utylizacji albo wypozyczania lub przekazywania jej innej
osobie nalezy pamieta¢ o wykonaniu ponizszych czynnosci, aby usung¢ takie informacje i zapobiec
wykorzystaniu ich przez strony trzecie.

* Wybierz opcje : (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM, nastepie wybierz kolejno opcje Ustawienia
urzadzenia (Device settings) > Resetuj ustawienie (Reset settings) > Resetuj wszystko (Reset all)
> Tak (Yes).
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I Utrzymywanie wysokiej jakosci wydruku

Aby zapewni¢ optymalng jakos¢ drukowania, nie pozwalaj na zaschniecie i zatkanie glowicy drukujgce;j.
Stosuj sie do ponizszych zasad, aby zawsze uzyskiwaé optymalng jakosé drukowania.

»» Uwaga

» W zaleznosci od typu papieru uzycie na wydruku zakreslacza albo kontakt wydruku z wodg lub potem
moze spowodowac jego zamazanie.

Nigdy nie odiaczaj kabla zasilania, dopoki nie zostanie wytgczone
zasilanie!

Nacisniecie przycisku WE. (ON) w celu wytgczenia zasilania powoduje automatyczne ukrycie dysz gtowicy
drukujgcej drukarki w celu zapobiezenia ich zaschnigciu. W przypadku odtgczenia kabla zasilania od
gniazdka elektrycznego przed zgasnieciem kontrolki WE. (ON) gtowica drukujgca nie zostanie prawidtowo
ostonieta, co moze spowodowac jej wyschniecie lub zatkanie.

Przed odtgczeniem kabla zasilania nalezy sprawdzi¢, czy zgasta kontrolka WE. (ON).

I Drukuj regularnie!

Podobnie jak nieostoniete koncéwki flamastréw, ktére nieuzywane przez dtuzszy czas wysychajg i stajg
bezuzyteczne, dysze gtowicy drukujgcej drukarki mogg zosta¢ zatkane przez wyschniety atrament. Zaleca
sie, aby drukarka byta uzywana przynajmniej raz w miesigcu.
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I Podstawowe elementy i ich obstuga

» Podstawowe elementy
» Zasilanie

» Uzywanie panelu operacyjnego

184



I Podstawowe elementy

» Widok z przodu
» Widok z tytu
» Widok od wewnatrz

» Panel operacyjny
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I Widok z przodu

A: Panel operacyjny
Umozliwia zmiane ustawien i obstuge drukarki. Otwiera sie automatycznie przed rozpoczeciem
drukowania.

= Panel operacyjny

B: Plyta
Zataduj tu oryginat.

C: Pokrywa dokumentow
Otworz w celu zatadowania oryginatu na ptyte.

D: Kaseta
Zataduj do kasety zwykty papier formatu A4, B5, A5 lub Letter i widz jg do drukarki.

= } adowanie papieru do kasety

E: Prowadnice papieru
Nalezy wyréwnac je z krawedziami stosu papieru (prawag, lewg i przednig).

F: Pokrywa kasety
Nalezy jg zdjg¢ w celu zatadowania papieru do kasety.

G: Taca wyprowadzania papieru
Jest wysuwana automatycznie, gdy drukarka rozpoczyna drukowanie. Tutaj sg wysuwane wydruki.

H: Podpoérka wyprowadzania papieru
Nalezy jg rozktadac¢, aby podpieraé wysuniety papier.
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I: Gniazdo na karte
Wt6z karte pamieci.

= Przed wlozeniem karty pamieci

J: Kontrolka Dostep (Access)
Swieci lub miga, wskazujgc stan karty pamieci.

= \Wkfadanie karty pamieci

K: Prowadnica podajnika wielofunkcyjnego
Tutaj umies¢ zasobnik wielofunkcyjny.

L: Wneka przechowywania podajnika wielofunkcyjnego
Mozna tu przechowywac zasobnik wielofunkcyjny dostarczony z drukarka.

M NO
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M: Tylna taca
Tutaj nalezy tadowacé papier. Mozliwe jest zatadowanie dwoch lub wiekszej liczby arkuszy papieru tego
samego rozmiaru i typu oraz ich automatyczne podawanie arkusz po arkuszu.

= Y adowanie papieru na tylng tace
= }adowanie kopert na tylng tace

N: Podporka papieru
Nalezy jg wysung¢ w celu zatadowania papieru na tylng tace.

O: Pokrywa tylnej tacy
Nalezy jg otworzy¢ w celu zatadowania papieru na tylng tace.

P: Pokrywa otworu podajnika
Zabezpiecza przed wpadnieciem jakichkolwiek przedmiotéw do otworu podajnika.

Nalezy jg otworzy¢ w celu przesuniecia prowadnic papieru i zamkng¢ przed rozpoczeciem drukowania.

Q: Prowadnice papieru
Nalezy wyréwnac je z obiema krawedziami stosu papieru.
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| widok z tytu

A: Port USB
Podtacz kabel USB, aby potgczy¢ drukarke z komputerem.

B: Ztacze kabla zasilania
Podtgcz dotgczony kabel zasilania.

C: Pokrywa zespotu przenoszenia papieru
Otworz przy wyjmowaniu zacietego papieru.

D: Pokrywa tylna
Zdejmij przy usuwaniu zakleszczonego papieru.

»» Wazne
+ Nie nalezy dotyka¢ metalowej obudowy.

 Nie nalezy podtgczac ani odtgczac kabla USB, gdy drukarka drukuje lub skanuje dokumenty z lub do
komputera. Mogtoby to spowodowac¢ problemy.
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I Widok od wewnatrz

A: Modut skanera/pokrywa
Stuzy do skanowania oryginatéw. Nalezy jg otworzy¢, aby wymieni¢ zbiornik z atramentem lub usung¢
papier zaciety wewnatrz drukarki.

B: Uchwyt glowicy drukujacej
Gtowica drukujgca jest instalowana fabrycznie.

»» Uwaga

» Szczegotowe informacje na temat wymiany zbiornika z atramentem mozna znalez¢ w czesci Wymiana
zbiornikdw z atramentem.
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I Panel operacyjny

1+

©

A B

A: Przycisk WL. (ON)/Kontrolka WL. (ON)
Stuzy do witgczania i wytgczania zasilania. Po wigczeniu zasilania miga, a nastepnie swieci $wiattem
ciggtym. Przed wigczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy pokrywa dokumentow jest zamknieta.

B: Ekran dotykowy
Wyswietla komunikaty, pozycje menu i informacje o stanie aktywnosci urzgdzenia. Aby wybraé element
menu lub wyswietlony przycisk, dotknij lekko powierzchni ekranu czubkiem palca. Mozna réwniez
wyswietla¢ przed drukowaniem podglad fotografii zapisanych na karcie pamieci.

= Podstawowa obstuga ekranu dotykowego
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I Zasilanie

» Sprawdzanie, czy jest wigczone zasilanie
» Wiaczanie i wytgczanie drukarki
» Sprawdzanie kabla zasilania

» Odtaczanie drukarki
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I Sprawdzanie, czy jest wtaczone zasilanie

Gdy drukarka jest wigczona, kontrolka WL. (ON) swieci sie.

Nawet gdy ekran dotykowy jest wytgczony, jesli tylko Swieci sie kontrolka WL. (ON), oznacza to, ze drukarka
jest wigczona.

»» Uwaga

* Rozpoczecie drukowania za pomocg drukarki bezposrednio po wigczeniu drukarki moze troche
potrwac.

« Ekran dotykowy wytgczy sie, gdy drukarka nie bedzie uzywana przez okoto 10 minut. Aby przywrécic
wyswietlanie obrazu na ekranie dotykowym, dotknij jego powierzchni. Rozpoczecie drukowania z
komputera takze moze spowodowacé przywrdcenie obrazu na ekranie.
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I Wiaczanie i wytgczanie drukarki

I Wiaczanie drukarki

1. Aby witagczy¢ drukarke, nacisnij przycisk WL. (ON).
Kontrolka WL. (ON) zacznie migac, a nastepnie bedzie $wieci¢ Swiattem ciggtym.

= Sprawdzanie, czy jest wigczone zasilanie

»» Uwaga
* Rozpoczecie drukowania za pomoca drukarki bezposrednio po wigczeniu drukarki moze troche
potrwac.
+ Jesli na ekranie dotykowym pojawi sie komunikat o btedzie, zapoznaj sie z czescig W
przypadku wystgpienia btedu.

» W drukarce mozna ustawi¢ automatyczne wigczanie w przypadku wykonywania zadania
drukowania lub skanowania z komputera podigczonego przy uzyciu kabla USB lub sieci
bezprzewodowej. Funkcja ta jest domy$inie wytgczona.

Za pomoca drukarki

= Ustawienia ECO

Za pomocg komputera
» W przypadku systemu Windows:
= Zarzadzanie zasilaniem drukarki
* W przypadku systemu macOS:

= Zarzgdzanie zasilaniem drukarki

I Wytaczanie drukarki

1. Aby wytgczy¢ drukarke, nacisnij przycisk WE. (ON).

Drukarka zostanie wytaczona, gdy kontrolka WL. (ON) przestanie migac.
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'

»» Wazne

» W przypadku odtgczania kabla zasilania po wytgczeniu drukarki nalezy sie upewnié, ze
kontrolka WL. (ON) nie Swieci sie.

»» Uwaga

* Po nacisnieciu przycisku WE. (ON) na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia
dotyczacy schowania tacy wyprowadzania papieru. Aby schowa¢ tace wyprowadzania papieru,
wybierz opcje Tak (Yes).

* Mozna ustawi¢ w drukarce automatyczne wytgczanie, gdy przez okreslony czas nie sg
wykonywane przy niej zadne czynnos$ci ani tez nie sg przesytane do drukarki zadne zadania
drukowania. Funkcja ta jest domysinie wigczona.

Za pomocg drukarki

= Ustawienia ECO

Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:
= Zarzadzanie zasilaniem drukarki
* W przypadku systemu macOS:

= Zarzadzanie zasilaniem drukarki
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I Sprawdzanie kabla zasilania

Raz w miesigcu nalezy odtgczy¢ kabel zasilania, aby sprawdzi¢, czy nie wykazuje Zadnych anomalii
wymienionych ponizej.

+ Kabel zasilania jest goracy.

» Kabel zasilania jest zardzewiaty.

» Kabel zasilania jest zgiety.

+ Kabel zasilania jest zuzyty.

» Kabel zasilania jest postrzepiony.

/A Przestroga

+ Jesli kabel zasilania wykazuje opisane powyzej anomalie, nalezy go odtgczy¢ i skontaktowaé sie z
serwisem. Korzystanie z drukarki w sytuacji, gdy wystepuje jedna z powyzszych anomalii, moze by¢
przyczyng pozaru lub porazenia prgdem.
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I Odtaczanie drukarki

Ponizsza procedura dotyczy odtgczania kabla zasilania.

3» Wazne

* Przed odtgczeniem kabla zasilania nacisnij przycisk WL. (ON) i sprawdz, czy zgasta kontrolka WL.
(ON). Odtgczenie kabla zasilania, gdy kontrolka WE. (ON) $wieci sie lub miga, moze spowodowac
zaschniecie lub zatkanie dysz gtowicy drukujgcej oraz pogorszenie jakosci druku.

1. Aby wylgczy¢ drukarke, nacisnij przycisk WL. (ON).

e

»» Uwaga

» Po nacisnieciu przycisku WE. (ON) na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia z
pytaniem, czy taca wyprowadzania papieru zostata schowana. Aby schowac tace wyprowadzania
papieru, wybierz opcje Tak (Yes).

2. Sprawdz, czy zgasta kontrolka WL. (ON).

' ™y

3. Odtgcz kabel zasilania.
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Dane techniczne kabla zasilania zmieniajg sie w zaleznosci od kraju lub regionu, w ktérym ma by¢
uzytkowany.
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I Uzywanie panelu operacyjnego

Panel operacyjny sktada sie z przycisku WE. (ON) (A) i ekranu dotykowego (B).

Dotknij czubkiem palca ekranu POCZATEK na ekranie dotykowym w celu uzyskania dostepu do menu
kopiowania, skanowania i innych funkgiji.

= Operacje na ekranie GEOWNYM

©

I
A B

A: przycisk WL. (ON)

B: Ekran dotykowy
= Podstawowa obstuga ekranu dotykowego
= |kony na ekranie dotykowym

I Podstawowa obstuga ekranu dotykowego

Dotknij lekko czubkiem palca ekranu dotykowego lub przesun palec w celu uzyskania dostepu do réznych
funkgiji i ustawien.

»» Wazne

» Korzystajgc z ekranu dotykowego, pamietaj, aby unika¢ ponizszych dziatan, poniewaz mogg one
spowodowacé nieprawidtowg prace drukarki lub nawet awarie drukarki.

« Silne naciskanie powierzchni ekranu dotykowego.

» Naciskanie ekranu dotykowego czyms innym niz palcem (a zwlaszcza przedmiotami o ostrym
zakonczeniu, np. dtugopisami, oféwkami czy paznokciami).

* Dotykanie ekranu dotykowego mokrymi lub brudnymi rekami.
» Umieszczanie jakichkolwiek przedmiotéw na powierzchni ekranu dotykowego.

* Nie naklejaj na ekran dotykowy arkusza ochronnego. Zdejmowanie go mogtoby uszkodzi¢ ekran
dotykowy.

Dotkniecie
Lekkie dotkniecie czubkiem palca i natychmiastowe jego cofniecie.

Stuzy do wybierania elementéw i fotografii na ekranie.
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Dotykanie
Lekkie dotkniecie czubkiem palca.

W celu ciagtego przesuwania menu lub fotografii do przodu (lub do tytu), nie odrywaj palca od symbolu
przewijania do przodu (lub do tytu).

Szybki ruch
Szybki ruch palcem po ekranie w gore, w dot, w lewo lub w prawo.

Stuzy do przetgczania menu albo do przechodzenia miedzy fotografiami do przodu lub do tytu.

Przeciagniecie

Dotykajgc lekko ekranu, przesun palec w gore, w dot, w lewo lub w prawo.

Stuzy do wyswietlania list elementéw lub do przemieszczania suwakéw.
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I Operacje na ekranie GLOWNYM

Na ekranie GEOWNYM mozna wys$wietli¢ ekran menu lub ekran ustawien.

] 2 &L

Copy Scan Print

vile])o]e
£ b

C: Menu podstawowe
Woybierz, aby kopiowac lub skanowa¢ za pomocg panelu operacyjnego. Po wybraniu menu
podstawowego zostang wyswietlone poszczegdlne menu.

D: Sie¢
Wyswietla biezgcy stan sieci. Wybierz to menu, aby wyswietli¢ podstawowe informacje o sieci lub
zmieni¢ ustawienia sieciowe.

Ikona zmienia sie w zalezno$ci od uzywanej sieci lub jej stanu.

(p)

»» Uwaga

* lkona zmienia sie w zaleznosci od stanu sygnatu.

@
' (Sita sygnatu: 81% lub wiecej): mozna uzywac drukarki w bezprzewodowej sieci Wi-Fi bez
zadnych probleméw.

()

' (Sita sygnatu: co najmniej 51%). W zaleznosci od stanu sieci mogg wystgpi¢ problemy z
drukowaniem na drukarce. Zalecamy umieszczenie drukarki w poblizu routera
bezprzewodowego.

Sie¢ Wi-Fi jest wigczona, a drukarka jest potagczona z routerem bezprzewodowym.
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' (Sita sygnatu: 50% lub mniej). Mogg wystagpi¢ problemy z drukowaniem na drukarce.
Umiesc¢ drukarke w poblizu routera bezprzewodowego.

()
‘1%

N
D Bezposredni tryb bezprzewodowy jest wigczony.

O\

Sie¢ Wi-Fi jest wigczona, ale drukarka nie jest potgczona z routerem bezprzewodowym.

Sie¢ Wi-Fi jest wytgczona.

E: Polaczenie bezprzewodowe
Woybierz, aby potaczy¢ drukarke ze smartfonem/tabletem potgczeniem Wi-Fi za posrednictwem opcji
Latwe pot. bezprzewod. lub Bluetooth.

Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ ekran potwierdzenia rozpoczecia potgczenia. Dotknij i
przytrzymaj ten przycisk, aby przetgczy¢ w tryb uspienia dla potgczenia tatwe pot. bezprzewod. lub
Bluetooth.

= | atwe pot. bezprzewod.
= Ustawien. Bluetooth

F: Konfiguracja

Wyswietla menu ustawien lub menu obstugi drukarki.

Kiedy pojawia sie powiadomienie o aktualizacji lub informacje od PIXMA/MAXIFY Cloud Link, na
przycisku wyswietla sie napis NEW.

= Aktualizacja oprogr. uktadowego

= Korzystanie z tacza PIXMA/MAXIFY Cloud Link

G: Wskazéwka
Wyswietla skrécone instrukcje o takich procedurach jak tadowanie papieru czy rozwigzywanie
probleméw oraz informacje, np. o szacowanym poziomie atramentu czy o systemie.

I Ikony na ekranie dotykowym

W przypadku korzystania z ekranu dotykowego niektére ikony sg wyswietlane na ekranie dotykowym.

& 1

£Settings Black
Start
- Ad
Plain paper 02
Color
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Copying... St_up
Place another document and tap
B to reserve copying.

Left: 1 Start

~I

Color

@ (POCZATEK)

Powoduje wyswietlenie ekranu gtéwnego.

t) (Wstecz)

Powoduje wyswietlenie na ekranie dotykowym jego poprzedniej zawartosci.

Czarny (Black)
Rozpoczyna kopiowanie, skanowanie itp. w czerni i bieli.

Kolor (Color)
Rozpoczyna kopiowanie, skanowanie itp. w kolorze.

Stop
Powoduje anulowanie operacji w czasie trwajgcego zadania wydruku, kopiowania lub skanowania.
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I Zmiana ustawien

» Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera (system Windows)
» Zmiana ustawien drukarki za pomoca komputera (system macOS)

» Zmiana ustawien za pomocga panelu operacyjnego
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Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera (system
macOS)

» Zarzadzanie zasilaniem drukarki

» Zmiana trybu pracy drukarki
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I Zarzadzanie zasilaniem drukarki

Zarzadzanie zrodtem zasilania drukarki odbywa sie z poziomu zdalnego interfejsu uzytkownika.

I Ustawienia oszczedzania energii (Energy saving settings)

Funkcja Ustawienia oszczedzania energii (Energy saving settings) umozliwia ustawienie opcji
Automatyczne wylgczanie (Auto power off) i Automatyczne wiaczanie (Auto power on).

Automatyczne wytaczanie (Auto power off) to funkcja, ktéra powoduje automatyczne wytgczenie
drukarki, jesli dane nie zostang wystane lub drukarka pozostaje nieaktywna przez okreslony czas.
Funkcja Automatyczne wigczanie (Auto power on) powoduje automatycznie wtgczenie drukarki po
odebraniu danych.

1. Wybieranie opcji Ustawienia urzadzenia (Device settings) w zdalnym interfejsie
uzytkownika

2. Kliknij opcje Ustawienia oszczedzania energii (Energy saving settings)

3. Zakoncz definiowanie ponizszych ustawien:

Automatyczne wytgczanie (Auto power off)
Wybierz czas z listy. Drukarka automatycznie wytgcza sie, jesli dane nie zostang wystane w
okreslonym czasie lub drukarka pozostata nieaktywna.

Automatyczne wigczanie (Auto power on)
Po zaznaczeniu tego pola wyboru drukarka automatycznie wigcza sie po wystaniu danych.

4. Zastosuj ustawienia.

Kliknij przycisk OK.
Od tej pory drukarka bedzie dziata¢ zgodnie ze zmienionymi ustawieniami.
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I Zmiana trybu pracy drukarki

W razie potrzeby wigczaj rozne tryby dziatania drukarki.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona, i wybierz opcje Ustawienia urzadzenia (Device

settings) w zdalnym interfejsie uzytkownika

2. W razie potrzeby wprowadz nastepujgce ustawienia:

Ustawienia drukowania (Print settings) — Zapobiegaj scieraniu atramentu (Prevent paper
abrasion)
Podczas drukowania z duzg gestoscig drukarka moze zwiekszy¢ odstep miedzy gtowicag drukujaca
a papierem, aby zapobiegac $Scieraniu papieru.
Zaznacz to pole wyboru, aby wigczy¢ funkcje zapobiegania $cieraniu papieru.

Ustawienia niestandardowe (Custom settings) — Wykryj niezg. ustawien papieru (Detect paper
setting mismatch)
Jesli pole wyboru nie bedzie zaznaczone w przypadku drukowania za pomocg komputera, mozna
kontynuowac¢ drukowanie bez wyswietlonego komunikatu, nawet jesli ustawienia papieru
zdefiniowane w oknie dialogowym Drukuj r6znig sie od informacji o papierze zarejestrowanych w
drukarce.

Czas oczek. na wyschniecie at. (Ink drying wait time)
Mozna ustawi¢ czas oczekiwania drukarki przed rozpoczeciem drukowania nastepnej strony. Jesli
warto$¢ ustawiona na liscie zwieksza sie, czas oczekiwania jest wydtuzany; jesli wartoS¢ zmniejsza
sie, czas oczekiwania jest skracany.
Jesli papier ulegnie zabrudzeniu spowodowanemu wysunieciem kolejnej strony przed wyschnieciem
tuszu, nalezy zwiekszy¢ czas schniecia tuszu.
Zmniejszenie czasu oczekiwania pozwala przyspieszy¢ drukowanie.

3. Zastosuj ustawienia.
Kliknij przycisk OK.

Od tej pory drukarka bedzie dziata¢ zgodnie ze zmienionymi ustawieniami.
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I Zmiana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

>

>

Zmiana ustawien za pomoca panelu operacyjnego
Pozycje ustawien na panelu operacyjnym
Ustaw. druk.

Ustawienia sieci LAN

Ustawien. Bluetooth

Ustawienia PictBridge

Ustawienia innego urzadzenia

Wybér jezyka

Aktualizacja oprogr. ukladowego

Resetuj ustawienie

Ustawienia podajnika

Konfiguracja ustugi WWW

Ustawienia ECO

Ustawienia ciche

Informacje o systemie
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I Zmiana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

W tej czesci opisano procedure zmiany ustawien na ekranie Ustawienia urzadzenia (Device settings) i jej
zastosowanie na przykftadzie ustawienia Zwigekszona liczba kopii (Extended copy amount).

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

2. Wybierz przycisk |:| (Ustawienia) na ekranie GEOWNY.

= UZzywanie panelu operacyjnego

Y
3. Wybierz opcje =1 Ustawienia urzadzenia (Device settings).

Wyswietlany jest ekran Ustawienia urzgdzenia (Device settings).

4. Wybierz element ustawien, ktéry chcesz zmodyfikowac.

Device settings
@ |F'rint settings
LAN settings

Bluetooth settings
+ PictBridge settings
Other device settings

Zostanie wySwietlony ekran wybranego elementu ustawien.

5. Wybierz element ustawien.

Print settings

@ Prevent paper abrasion

Extended copy amount

Adjust disc print area
+ Auto photo fix setting
Adjust horizontal print position

6. Wybierz ustawienie do wprowadzenia.
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@ [ Extended amount: Small ]
Prev

Extended amount: Large
Exter

Adju:
+ Auto
Adju

Wiecej informaciji o pozycjach ustawien na panelu operacyjnym:

= Pozycje ustawien na panelu operacyjnym
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I Pozycje ustawien na panelu operacyjnym

I Pozycje menu drukarki

= Ustawienia innego urzgdzenia
= \Wybor jezyka

= Konfiguracja ustugi WWW

= Ustawienia ECO

= Ustawienia ciche

I Pozycje menu papieru/drukowania

= Ustaw. druk.

= Ustawien. Bluetooth
= Ustawienia PictBridge
= Ustawienia podajnika

I Pozycje menu obstugi/zarzadzania

= Ustawienia sieci LAN

= Aktualizacja oprogr. uktadowego
= Resetuj ustawienie

= |nformacje o systemie
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I Ustaw. druk.

» Zapobiegaj Scieraniu atramentu (Prevent paper abrasion)
Tego ustawienia nalezy uzywacé tylko wéwczas, gdy na zadrukowanej powierzchni pojawiajg sie smugi.

»» Wazne

» Po zakonczeniu drukowania nalezy dla tej opcji wybra¢ ponownie ustawienie WYL. (OFF),
poniewaz moze ona obnizaé szybkosc¢ i jakos¢ drukowania, jesli pozostanie wigczona.

» Zwiekszona liczba kopii (Extended copy amount)

Ustawienie to okresla czes¢ obrazu znajdujgcy sie poza arkuszem papieru podczas drukowania w trybie
bez obramowania (cata strona).

Moze dojs¢ do lekkiego przyciecia krawedzi, poniewaz kopiowany obraz jest powiekszany w celu
wypetnienia catej strony. W razie potrzeby mozna zmieni¢ szerokos¢ obszaru usuwanego z obramowan
oryginalnego obrazu.

2»» Wazne
» Te ustawienia mozna zastosowac, jesli spetnione sg nastepujgce warunki:
» W przypadku kopiowania bez obramowania

» Podczas kopiowania odbitek w pozycji Obramow (Border) wybrano opcje Bez obramowania
(Borderless)

»» Uwaga

+ Jesli wydruki zawierajg marginesy nawet w przypadku drukowania bez obramowania, wybranie dla
tej opcji ustawienia Zwiekszona liczba: duzy (Extended amount: Large) moze poméc w
rozwigzaniu tego problemu.

* Dopasuj obszar wydr. dyskéw (Adjust disc print area)

Jesli obraz nie jest dopasowany do dysku przeznaczonego do nadrukowania, obszar wydruku dysku
mozna dopasowac. Obszar wydruku mozna dostosowaé w zakresie od -0,9 mm/-0,03 cala do +0,9 mm/
+0,03 cala, z doktadnoscig do 0,1 mm/0,003 cala.

» Ustaw. automat. korekty zdje¢ (Auto photo fix setting)

Po wybraniu ustawienia WELACZONY (ON) mozna wybraé, czy drukowanie zdje¢ ma sie odbywac z
uzyciem informacji Exif zapisanych w plikach obrazéw, gdy dla drukowania za pomocg urzgdzenia
zgodnego ze standardem PictBridge (Wi-Fi) wybrane jest ustawienie Domysine (Default)* lub Wt. (On).

* Gdy na urzgdzeniu zgodnym ze standardem PictBridge (sie¢ Wi-Fi) wybrano dla ustawierh drukowania
opcje Domyslnie (Default), w menu Ustawienia PictBridge (PictBridge settings) wybierz w pozycji
Kor. zdj (Photo fix) opcje Auto. korek. zdjeé¢ (Auto photo fix).

* Dopas. potoz. wydr. w poziomie (Adjust horizontal print position)
Umozliwia wyréwnanie potozenia wydruku, w przypadku gdy lewy i prawy margines roznig sie od siebie.

Lewy i prawy margines mozna regulowac w granicach od -3 mm/-0,12 cala do +3 mm/+0,12 cala z
przyrostem co 0,1 mm/0,01 cala wzgledem poziomej osi symetrii arkusza.
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»» Wazne

* W przypadku papieru formatu Letter i Legal lewy i prawy margines mozna regulowaé w granicach
od -1,5 mm/-0,06 cala do +1,5 mm/+0,06 cala, nawet w przypadku wprowadzenia wartosci
przekraczajgcej 1,5 mm/0,06 cala.
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I Ustawienia sieci LAN

= Wi-Fi

= Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct)

| wiFi

Jesli drukarka jest podigczona do sieci Wi-Fi, po wybraniu na ekranie Ustawienia sieci LAN (LAN
settings) opcji Wi-Fi zostanie wyswietlony ekran Lista ustawien Wi-Fi (Wi-Fi setting list) z informacjami

o ustawieniach sieciowych drukarki.

Aby wydrukowac¢ ustawienia sieci LAN, na ekranie Ustawienia sieci LAN (LAN settings) wybierz opcje
Druk. szczeg. (Print details) i nacisnij przycisk Tak (Yes).

= Drukowanie ustawien sieciowych

»>» Wazne

» Wydruk ustawien sieciowych zawiera wazne informacje o sieci. Korzystajgc z niego, nalezy

zachowac ostroznoscé.

Wyswietlane sg nastepujgce elementy.

ustawien drukarki.)

(Niektore pozycje ustawienh nie sg wyswietlane w zaleznosci od

Elementy

Ustawienie

Potaczenie (Connection)

Wigczone (podtgczone)/Wiaczone (roztgczone)/Wytgczone

Nazwa sieciowa (SSID) (Network na-
me (SSID))

XXXXXKXXKXXKXXXX
XXXXXKXXKXXXXXXX (maks. 32 znaki)

Zabezpieczenie Wi-Fi (Wi-Fi security)

Nieaktywne/WEP (64-bitowy)/WEP (128-bitowy)/WPA-PSK (TKIP)/WPA-
PSK (AES)/WPA2-PSK (TKIP)/WPA2-PSK (AES)

Sita sygnatu (%) (Signal strength (%))

XXX

Adres IPv4 (IPv4 address)

XXX, XXX. XXX. XXX (12 znakoéw)

Maska podsieci IPv4 (IPv4 subnet
mask)

XXX, XXX. XXX. XXX (12 znakéw)

Brama domysina IPv4 (IPv4 default
gateway)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 znakow)

Adres Link-Local IPv6 (IPv6 link-local
address)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaki)

Adres MAC (Wi-Fi) (MAC address (Wi-
Fi)

XXX XXX, XXX. XXX (12 znakow)

Nazwa drukarki (Printer name)

XXXXXXXXXXXXXXX (maks. 15 znakow)

Nazwa ustugi Bonjour (Bonjour servi-
ce name)

XXXXXKXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXKXXKXXXX
XXXXXXXXXXXXX (maks. 52 znaki)

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)
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Po nacisnieciu przycisku Ustawienia (Settings) na ekranie Lista ustawien Wi-Fi (Wi-Fi setting list)
dostepne sg nastepujgce ustawienia.
* Wiacz/wytacz Wi-Fi (Enable/disable Wi-Fi)

Wiacza/wytgcza sie¢ Wi-Fi.

» Ustawienia Wi-Fi (Wi-Fi setup)
Wybdér metody konfiguracji potgczenia sieci Wi-Fi.
o Latwe pol. bezprzewod. (Easy wireless connect)

Wybierz, jesli wprowadzasz w drukarce ustawienia dotyczgce punktu dostepu bezposrednio za
pomocg innego urzgdzenia (np. smartfona lub tabletu) bez korzystania z routera
bezprzewodowego. Postepuj zgodnie z instrukcjami podtgczania urzgdzenia procedury
konfiguracji.

o Potaczenie reczne (Manual connect)

Wybierz moment recznego wprowadzania ustawien sieci Wi-Fi za pomocg panelu operacyjnego
drukarki.

o WPS (metoda nacisk. przycisku) (WPS (Push button method))

Wybierz w przypadku wprowadzania ustawienh sieci Wi-Fi za pomocg routera bezprzewodowego
zgodnego z metodg naciskania przycisku Wi-Fi Protected Setup (WPS). Podczas wprowadzania
ustawien postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

> Inne typy potaczen (Other connection types)
m Potacz. reczne (zaawan.) (Manual connect (adv.))

Wybierz w przypadku wprowadzania ustawien sieci Wi-Fi recznie. Mozesz ustawi¢ wiele
kluczy WEP.

m WPS (metoda kodu PIN) (WPS (PIN code method))
Wybierz w przypadku wprowadzania ustawieh sieci Wi-Fi za pomocg routera
bezprzewodowego zgodnego z metodg kodu PIN Wi-Fi Protected Setup (WPS). Podczas
wprowadzania ustawien postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
» Ustawienia zaawans. (Advanced setup)
Szczegotowe informacje o poszczegodlnych elementach ustawien:

= Ustawienia zaawans. (Advanced setup)

I Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct)

Jesli drukarka jest podtgczona w bezposrednim trybie bezprzewodowym, po wybraniu na ekranie
Ustawienia sieci LAN (LAN settings) opcji Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct) zostanie
wyswietlony ekran Lista ustaw. bezposr. tr. bezprz. (Wireless Direct setting list) z informacjami o
ustawieniach sieciowych drukarki.

Aby wydrukowac ustawienia sieci LAN, na ekranie Ustawienia sieci LAN (LAN settings) wybierz opcje
Druk. szczeg. (Print details) i nacisnij przycisk Tak (Yes).

= Drukowanie ustawien sieciowych
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2»» Wazne

» Wydruk ustawien sieciowych zawiera wazne informacje o sieci. Korzystajgc z niego, nalezy

zachowagé ostroznosé.

Wyswietlane sg nastepujgce elementy. (Niektére pozycje ustawien nie sg wyswietlane w zaleznosci od

ustawien drukarki.)

»» Uwaga

» Aby wyswietli¢ lub ukry¢ hasto, nacisnij przycisk Pokaz hasto (Show password) lub Ukryj hasto
(Hide password) na ekranie Lista ustaw. bezposr. tr. bezprz. (Wireless Direct setting list).

Elementy

Ustawienie

Potaczenie (Connection)

Wigczono (potgczono)/Wytgczono

Nazwa sieci (SSID)/urzadzenia (Network (SSID)/devi-
ce name)

DIRECT-XXXX-TS8200series

Hasto (Password)

XXXXXXXXXX (10 znakow)

Zabezpieczenie Wi-Fi (Wi-Fi security)

WPA2-PSK (AES)

Liczba aktual. podigczonych urz. (No. of devices
connected now)

XX/IXX

Adres IPv4 (IPv4 address)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 znakow)

Maska podsieci IPv4 (IPv4 subnet mask)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 znakow)

Brama domysina IPv4 (IPv4 default gateway)

XXX, XXX, XXX. XXX (12 znakow)

Adres Link-Local IPv6 (IPv6 link-local address)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaki)

Adres MAC (Wi-Fi) (MAC address (Wi-Fi))

XXX, XXX, XXX. XXX (12 znakoéw)

Nazwa drukarki (Printer name)

XXXXXXXXXXXXXXX (maks. 15 znakéw)

Nazwa ustugi Bonjour (Bonjour service name)

XXXXXKXXKXXXX
XXXXXKXXKXXXX
XXXXXKXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (maks. 52 znaki)

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)

Po nacisnieciu przycisku Ustawienia (Settings) na ekranie Lista ustaw. bezposr. tr. bezprz. (Wireless
Direct setting list) dostepne sg nastepujgce ustawienia.

* Wiacz/wylacz bezp. tr. bezprz. (Enable/disable Wireless Direct)

Stuzy do wigczania/wytgczania bezposredniego trybu bezprzewodowego.

+ Zmien SSID/nazwe urzgdzenia (Change SSID/device name)

Stuzy do zmiany identyfikatora (nazwy drukarki wyswietlanej na urzadzeniu obstugujgcym tryb Wi-Fi
Direct) uzywanego w bezposrednim trybie bezprzewodowym.

* Zmien hasto (Change password)

Zmienia hasto bezposredniego trybu bezprzewodowego.
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» Potwierdzenie zadania potacz. (Connection request confirmation)
Wybranie ustawienia Tak (Yes) powoduje wyswietlenie ekranu potwierdzenia, gdy z drukarkg potgczy
sie urzgdzenie obstugujgce tryb Wi-Fi Direct.

» Ustawienia zaawans. (Advanced setup)
Szczegotowe informacje o poszczegolnych elementach ustawien:

= Ustawienia zaawans. (Advanced setup)

I Ustawienia zaawans. (Advanced setup)

+ Ustaw nazwe drukarki (Set printer name)
Umozliwia okreslenie nazwy drukarki. Okreslajgc nazwe, mozna uzy¢ maksymalnie 15 znakdw.

»» Uwaga

» Nie mozna uzy¢ tej samej nazwy drukarki, ktora juz zostata uzyta dla innego urzgdzenia
podtaczonego do sieci LAN.

* Pierwszym ani ostatnim znakiem nazwy drukarki nie moze by¢ mysinik.

« Ustawienia TCP/IP (TCP/IP settings)
Stuzy do okreslania ustawien IPv4 lub IPv6.
» Ustawienie WSD (WSD setting)

Parametry ustawienia obstugi protokotu WSD (jednego z protokotéw sieciowych obstugiwanych przez
system Windows).

o Witacz/wylacz WSD (Enable/disable WSD)
Wybdr miedzy wtgczeniem a wytgczeniem obstugi protokotu WSD.

»» Uwaga

» Gdy to ustawienie jest wigczone, ikona drukarki jest widoczna w systemie Windows w
Eksploratorze sieci.

o Optymalizuj przychodzace WSD (Optimize inbound WSD)
Wybranie ustawienia Wigcz (Enable) pozwala na szybszy odbiér danych drukowania WSD.
o Skan. WSD z tego urzadzenia (WSD scan from this device)

Wybor ustawienia Wigcz (Enable) umozliwia przekazywanie zeskanowanych danych do
komputera za posrednictwem protokotu WSD. Aby przekaza¢ zeskanowane dane, dotknij opcji
Kolor (Color).

»» Uwaga

 Jesli zeskanowane dane sg przesytane do komputera wyszukanego za pomocg protokotu
WSD, wybranie typu dokumentu jest niemozliwe.

o Ustawienie limitu czasu (Timeout setting)

Umozliwia okreslenie limitu czasu.
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» Ustawienia Bonjour (Bonjour settings)
Elementy ustawien sieci LAN dotyczace korzystania z ustugi Bonjour na komputerach macOS.
o Wiacz/wytacz Bonjour (Enable/disable Bonjour)

Wyboér ustawienia Wigcz (Enable) umozliwia korzystanie z ustugi Bonjour w celu wprowadzania
ustawien sieci.

o Nazwa ustugi (Service name)

Umozliwia okreslenie nazwy ustugi Bonjour. Okreslajgc nazwe, mozna uzy¢ maksymalnie 48
znakow.

»» Uwaga

» Nie mozna uzy¢ tej samej nazwy ustugi, ktéra juz zostata uzyta dla innego urzgdzenia
podtaczonego do sieci LAN.

» Ustawienie protokotu LPR (LPR protocol setting)
Stuzy do wigczania/wytgczania ustawienia LPR.

* Protok. RAW (RAW protocol)
Wiaczenie/wytaczenie drukowania RAW.

* LLMNR

Wigczenie/wytgczenie LLMNR (Link-Local Multicast Name Resolution). Wybranie ustawienia Wiacz
(Enable) umozliwia drukarce wykrycie adresu IP drukarki na podstawie nazwy drukarki, bez serwera
DNS.

» Ustawienia IPP (IPP settings)

Wybranie opcji Wigcz (Enable) umozliwia drukowanie za posrednictwem sieci przy uzyciu protokotu
IPP.

+ Komunikacja PictBridge (PictBridge communication)
Elementy ustawien dotyczgce drukowania z urzgdzenia zgodnego ze standardem PictBridge (Wi-Fi).
o Wikacz/wytacz komunikacje (Enable/disable communication)

Wybranie opcji Wiacz (Enable) umozliwia drukowanie z urzgdzenia zgodnego ze standardem
PictBridge (Wi-Fi).

o Ustawienie limitu czasu (Timeout setting)
Umozliwia okreslenie limitu czasu.
» Ustawienia protokotu IPsec (IPsec settings)

Wybranie opcji Wiacz (Enable) umozliwia skonfigurowanie protokotu zabezpieczen IPsec.
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I Ustawienia innego urzadzenia

» Format wyswietlania daty (Date display format)
Umozliwia zmiane formatu wyswietlania dat podczas drukowania.

»» Uwaga

+ Jesli na ekranie ustawien drukowania z karty pamieci zostanie dla opcji Drukuj date (Print date)
wybrane ustawienie WE. (ON), data bedzie drukowana w wybranym formacie wyswietlania daty.

= Elementy ustawien dotyczgce drukowania fotografii przy uzyciu panelu operacyjnego

» Atrybut zapisu/odczytu (Read/write attribute)

Okresla, czy mozna zapisywac¢ dane na kartach pamieci z komputera.

»» Wazne

* Przed zmiang tego ustawienia nalezy wyja¢ karte pamieci.
= Konfigurowanie gniazda na karte jako napedu kart pamieci komputera

» W przypadku wybrania ustawienia Zapis z PC przez USB (Writable from USB PC) wydruk
fotografii z karty pamieci przy uzyciu panelu operacyjnego drukarki jest niemozliwy. Po zakonczeniu
korzystania z dedykowanego napedu kart pamieci nalezy ponownie wybra¢ ustawienie Tylko do
odczytu z PC (Not writable from PC). Po wytgczeniu drukarki ustawienie Zapis z PC przez USB
(Writable from USB PC) ulega anulowaniu, a po nastepnym wigczeniu drukarki zostaje
przywrocone ustawienie Tylko do odczytu z PC (Not writable from PC).

» Wybér ustawienia Zapis z PC przez USB (Writable from USB PC) powoduje dezaktywacje funkc;ji
automatycznego wytgczania.

Wiecej informacji o ustawieniu automatycznego wytgczania mozna znalez¢ w czesci:

= Ustawienia ECO

* Regulacja dzwieku (Sound control)
Regulacja gtosnosci.
o Glosnos¢ klawiszy (Keypad volume)

Regulacja gtosnosci sygnatu dzwiekowego emitowanego podczas dotykania ekranu dotykowego lub
przyciskdw na panelu operacyjnym.

o Glosnos¢ alarmu (Alarm volume)

Wybor gtosnosci sygnatu alarmowego.

» Ustawienia oszczedzania energii (Energy saving settings)
Umozliwia automatyczne wtagczanie/wytgczanie drukarki w celu oszczedzania energii elektrycznej.
o Aut. wylgczenie (Auto power off)

Okresla czas do automatycznego wytgczenia drukarki w przypadku jej bezczynnosci lub wystania
danych drukowania do drukarki.

o Aut. wigczenie (Auto power on)
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Wybér ustawienia WELACZONY (ON) powoduje, ze drukarka wigczy sie automatycznie, gdy
komputer wysle do drukarki polecenie skanowania lub dane do wydruku.

»» Uwaga

» To ustawienie mozesz takze wybrac, klikajac kolejno opcje : (Ustawienia) na ekranie
GLOWNY, ECO i Ustawienia oszczedzania energii (Energy saving settings).

= Ustawienia ECO

* Przypom. o usunigciu dokumentu (Document removal reminder)
Umozliwia wybér, czy drukarka ma wyswietla¢ ekran z przypomnieniem o pozostawieniu oryginatu na

ptycie po jego zeskanowaniu.

»» Wazne

» Zapomnienie wyjecia oryginatu moze nie zosta¢ wykryte w zaleznosci od jego typu oraz od stanu
pokrywy dokumentéw.

» Automat. chow. tacy wypr. pap. (Auto retract paper output tray)

W przypadku wybrania opcji WLACZONY (ON) ekran potwierdzenia z pytaniem, czy schowano tace
wyprowadzania papieru pojawia sie automatycznie po nacisnieciu przycisku Wk. (ON) w celu
wytgczenia drukarki.
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I Wybor jezyka

Umozliwia zmiane jezyka komunikatéw i menu wyswietlanych na ekranie dotykowym.
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I Aktualizacja oprogr. ukladowego

Mozesz aktualizowac oprogramowanie uktadowe drukarki, sprawdzac jego wersje oraz wprowadzaé
ustawienia ekranu powiadomien, serwera DNS i serwera proxy.

3» Wazne

W przypadku korzystania z tej funkcji upewnij sie, ze drukarka jest potgczona z Internetem.

»» Uwaga

Jesli wybrano opcje Wiacz (Enable) w pozyciji Wigcz/wytacz Wi-Fi (Enable/disable Wi-Fi) menu Wi-Fi
na ekranie Ustawienia sieci LAN (LAN settings), dostepna jest tylko opcja Sprawdz biezacag wersje
(Check current version).

Instaluj aktualizacje (Install update)

Stuzy do przeprowadzenia aktualizacji oprogramowania uktadowego drukarki. Po wybraniu opcji Tak
(Yes) rozpoczyna sie aktualizowanie oprogramowania uktadowego. Aby przeprowadzi¢ aktualizacje,
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

»» Uwaga

+ Jesli aktualizacja oprogramowania uktadowego nie zostata zakonczona, sprawdz ponizsze
elementy i podejmij odpowiednie czynnosci.

» Sprawdz ustawienia sieciowe, np. routera bezprzewodowego.

+ Jesli na ekranie dotykowym pojawi sie komunikat Nie mozna potaczy¢ z serwerem. (Cannot
connect to the server.), wybierz przycisk OK i sprébuj ponownie po pewnym czasie.

Sprawdz biezgca wersje (Check current version)

Umozliwia sprawdzanie biezgcej wersji oprogramowania uktadowego.

Ustawienie powiadam. o aktualiz. (Update notification setting)

Gdy wybrano opcje Tak (Yes) i dostepna jest aktualizacja oprogramowania uktadowego, na ekranie
dotykowym bedzie wyswietlana informacja o dostepnej aktualizacji oprogramowania uktadowego.
Konfiguracja serwera DNS (DNS server setup)

Umozliwia wprowadzanie ustawien serwera DNS. Wybierz Ustawienia automatyczne (Auto setup) lub
Ustawienia reczne (Manual setup). Po wybraniu opcji Ustawienia reczne (Manual setup) wprowadz
ustawienia, postepujgc zgodnie z instrukcjami podawanymi na ekranie dotykowym.

Konfiguracja serwera proxy (Proxy server setup)

Umozliwia wprowadzanie ustawien serwera proxy. Wprowadz ustawienia, postepujgc zgodnie z
instrukcjami podawanymi na ekranie dotykowym.
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I Resetuj ustawienie

Mozna przywrdcié¢ ustawieniom warto$ci domysine.

» Tylko konfiguracja ustugi WWW (Web service setup only)

Powoduje przywrdcenie domysinych ustawien ustugi WWW.

» Tylko ustawienia LAN (LAN settings only)

Umozliwia przywracanie domysinych ustawien sieci LAN.

» Tylko ustawienia (Settings only)

Powoduje przywrdcenie ustawien domysinych, np. rozmiaru papieru czy typu nosnika.

* Resetuj wszystko (Reset all)

Przywraca domysine wartosci wszystkich ustawien wprowadzonych w drukarce. Roéwniez hasto
administratora ustawione za pomocg ustugi Zdalny interfejs uzytkownika lub programu IJ Network
Device Setup Utility zostaje przywrécone do wartosci domysine;.

»» Uwaga

» Nie mozna przywrdci¢ domys$inych ustawien nastepujgcych elementow:
» Jezyka komunikatéw i menu wyswietlanych na ekranie dotykowym
» Biezgce potozenie gtowicy drukujgcej

» Zadanie CSR (ang. Certificate Signing Request, Zgdanie podpisania certyfikatu) dotyczgce
ustawienia metody szyfrowania (SSL/TLS)
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I Ustawienia podajnika

Zarejestrowanie rozmiaru papieru i typu nosnika umieszczonego na tylnej tacy lub w kasecie umozliwia
zapobieganie nieprawidtowemu drukowaniu przez drukarke poprzez wyswietlanie przed rozpoczeciem
drukowania odpowiedniego komunikatu w sytuacji, gdy rozmiar papieru lub typ nosnika zatadowanego
papieru odbiega od ustawien drukowania.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢é w czesci:
= Ustawienia papieru
»» Uwaga

» Dodatkowe informacje o wtasciwej kombinacji ustawien papieru, jakg mozesz wprowadzi¢ za pomocg
sterownika drukarki (system Windows) lub ekranu dotykowego — patrz:

= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika)
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru)

» Ustawienia papieru w tylnej tacy (Rear tray paper settings)

Umozliwia zarejestrowanie rozmiaru papieru i typu nosnika umieszczonego na tylnej tacy.

+ Ustawienia papieru w kasecie (Cassette paper settings)
Umozliwia zarejestrowanie rozmiaru papieru i typu nosnika umieszczonego w kasecie.

»» Uwaga

» Papier zwykty mozna umieszczac tylko w kasecie.

* Wykryj niezg. ustawien papieru (Detect paper setting mismatch)

Po wybraniu ustawienia Wtacz (Enable) drukarka wykrywa, czy rozmiar papieru i typ nosnika sg
identyczne z zarejestrowanymi na ekranie Ustawienia podawania (Feed settings). Jesli drukowanie
rozpocznie sie z niepasujgcymi ustawieniami, na ekranie dotykowym pojawi sie komunikat o btedzie.

»» Uwaga

+ Jesli wybrano opcje Wytaczone (Disable), Ustawienia podawania (Feed settings) sg wytgczone.
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I Konfiguracja ustugi WWW

Ten element ustawieh mozna wybraé w obszarze . Konfiguracja ustugi WWW (Web service setup)

na ekranie : (Ustawienia).

* Rejestracja uzycia ustugi WWW (Web service usage registration)/Anulowanie uzycia ustugi
WWW (Web service usage cancellation)

Rejestruje/anuluje korzystanie z ustugi WWW do przesytania informaciji o drukarce do/z programu
PIXMA/MAXIFY Cloud Link.
» Konfiguracja pot. z ustugg WWW (Web service connection setup)
Dostepne sg nastepujgce elementy:
o Konfiguracja Google Cloud Print (Google Cloud Print setup)
Rejestracja/usuniecie drukarki w ustudze/z ustugi Google Cloud Print.
> Konfigur. IJ Cloud Printing Center (IJ Cloud Printing Center setup)
Rejestracja/usuniecie drukarki w ustudze/z ustugi Canon Inkjet Cloud Printing Center.
o Sprawdz konfig. ustugi WWW (Check Web service setup)
Upewnij sie, czy drukarka jest zarejestrowana w ustudze Google Cloud Print czy Canon Inkjet Cloud
Printing Center.
+ Konfiguracja serwera DNS (DNS server setup)

Umozliwia wprowadzanie ustawien serwera DNS. Wybierz Ustawienia automatyczne (Auto setup) lub
Ustawienia reczne (Manual setup). Po wybraniu opcji Ustawienia reczne (Manual setup) wprowadz
ustawienia, postepujgc zgodnie z instrukcjami podawanymi na ekranie dotykowym.

+ Konfiguracja serwera proxy (Proxy server setup)

Umozliwia wprowadzanie ustawien serwera proxy. Wprowadz ustawienia, postepujgc zgodnie z
instrukcjami podawanymi na ekranie dotykowym.
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I Ustawienia ECO

To ustawienie umozliwia domysine stosowanie automatycznego drukowania dwustronnego, co pozwala
oszczedzaé papier, a takze uaktywnic funkcje automatycznego witgczania/wytgczania drukarki w celu
ograniczania zuzycia energii elektryczne;.

= Korzystanie z funkcji oszczedzania energii
= Korzystanie z funkcji Drukowanie dwustronne

I Korzystanie z funkcji oszczedzania energii

Ponizsza procedura umozliwia korzystanie z funkcji oszczedzania energii.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wybierz przycisk |:| (Ustawienia) na ekranie GLOWNY.

= Uzywanie panelu operacyjnego

3. Wybierz opcje g ECO.

4. Wybierz opcje Ustawienia oszczedzania energii (Energy saving settings).

5. Zapozna;j sie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i wybierz opcje Dalej (Next).
6. Dopasuj odpowiednio ponizsze ustawienia.

Energy saving settings
@ Auto power off

.

240 min. | A

.

Auto power on

OFF

-

OK

A: Umozliwia okreslenie, po uptywie jakiego czasu nastgpi automatyczne wytgczenie drukarki, o ile
drukarka pozostawata w stanie bezczynnosci lub nie pobierata danych do drukowania.

B: Wybor ustawienia WE. (ON) powoduje, ze drukarka wigczy sie automatycznie, gdy komputer wysle
do drukarki polecenie skanowania lub dane do wydruku.
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I Korzystanie z funkcji Drukowanie dwustronne

Aby korzysta¢ z funkcji drukowania dwustronnego, wykonaj ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

2. Wybierz przycisk |:| (Ustawienia) na ekranie GEOWNY.

= UZzywanie panelu operacyjnego

3. Wybierz opcje g ECO.

4. Wybierz opcje Ustawienie druku 2-stronnego (Two-sided printing setting).

5. Dopasuj odpowiednio ponizsze ustawienia.

Copy

Template print

(L E——~
[ Ea——:=s

oK

A: Wybierz kopiowanie dwustronne jako tryb domysiny.

B: Wybierz jako tryb domysiny drukowanie dwustronne formularzy szablonéw za pomoca drukarki.

»» Uwaga

* Po wybraniu drukowania dwustronnego ikona -“ jest wyswietlana na elementach ustawien
drukowania dwustronnego na kazdym ekranie ustawien drukowania.

227



I Ustawienia ciche

Tej funkcji nalezy uzywacé, gdy konieczne jest ograniczenie hatasu towarzyszacego pracy drukarki, np.
podczas drukowania w nocy.

Aby okresli¢ ustawienia, wykonaj ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wybierz przycisk |:| (Ustawienia) na ekranie GLOWNY.

= Uzywanie panelu operacyjnego

3. Wybierz opcje ° Ustawienia ciche (Quiet setting).

4. Wybierz opcje Uzyj trybu cichego (Use quiet mode).

Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia, a nastepnie ikona oH pojawi sie jako ikona menu
Ustawienia ciche (Quiet setting).

Wiaczenie tego ustawienia powoduje zmniejszenie poziomu hatasu pracujgcej drukarki.

»» Wazne

» Szybko$¢ dziatania jest mniejsza niz wowczas, gdy wybrane jest ustawienie Nie uzywaj trybu cichego
(Do not use quiet mode).

+ Skutecznosé¢ tej funkcji zalezy od ustawien drukarki. Ponadto pewne rodzaje hatasu, np. gdy drukarka
przygotowuje sie do drukowania, nie sg zmniejszane.

»» Uwaga

» Tryb cichy mozna wigcza¢ za pomocg sterownika drukarki lub panelu operacyjnego drukarki.
Niezaleznie od sposobu witgczania trybu cichego, jest on stosowany podczas korzystania z panelu
operacyjnego drukarki lub w trakcie drukowania i skanowania za pomocg komputera.

* W przypadku systemu Windows tryb cichy mozna wigcza¢ za pomocg programu ScanGear (sterownika
skanera).
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I Informacje o systemie

Aby wyswietli¢ to menu, wybierz na ekranie e (Wskazoéwka) opcje l I Informacje o systemie
(System information).

Biezaca wersja (Current version)

Powoduje wyswietlenie biezgcej wersji oprogramowania uktadowego.

Nazwa drukarki (Printer name)

Powoduje wyswietlenie aktualnie wybranej nazwy drukarki.

Numer seryjny (Serial number)

Powoduje wyswietlenie numeru seryjnego drukarki.

Adres MAC (Wi-Fi) (MAC address (Wi-Fi))
Wyswietla adres MAC interfejsu Wi-Fi.

Odcisk palca cer. gt. (SHA-1) (Root cert. thumbprint (SHA-1))

Wyswietla skrot (SHA-1) certyfikatu gtdéwnego drukarki.
»» Uwaga

+ Jesli dla drukarki ustawiono hasto, moze by¢ wymagane jego podanie.

Odcisk palca cer. gt. (SHA-256) (Root cert. thumbprint (SHA-256))
Wyswietla skrét (SHA-256) certyfikatu gtdwnego drukarki.

»» Uwaga

+ Jedli dla drukarki ustawiono hasto, moze by¢ wymagane jego podanie.
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I Specyfikacje

I Specyfikacje ogdlne

Rozdzielczo$¢ drukowania (dpi)

4800* (w poziomie) x 1200 (w pionie)

* Krople atramentu mogg by¢ umieszczane na papierze w minimalnej odlegtos-
ci 1/4800 cala od siebie.

Interfejs

Port USB:

Hi-Speed USB *

Port LAN:

Wi-Fi: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b
Gniazdo na karte:

Tak

* Wymagany jest komputer zgodny ze standardem Hi-Speed USB. W zwigzku
z tym, ze interfejs Hi-Speed USB jest w petni zgodny ze standardem USB 1.1,
moze pracowac z szybkoscig interfejsu USB 1.1.

Z portow USB i LAN mozna korzysta¢ rownoczesnie.

Szerokos¢ drukowania

203,2 mm/8 cala

(w przypadku drukowania bez obramowania: 216 mm/8,5 cala)

Mozliwy obszar wydruku

Drukowanie bez obramowania: margines gorny/dolny/lewy/prawy: 0,0 mm
(0,0 cala)

Drukowanie standardowe:

» Margines gorny:
o Kwadrat 10 x 10 cm 4 x 4 cale: 5,0 mm (0,20 cala)
o Kwadrat 13 x 13 cm 5 x 5 cali: 6,0 mm (0,24 cala)
o Papier typu Art: 35,0 mm (1,38 cala)
° Inne rozmiary: 3,0 mm (0,12 cala)

* Margines dolny:
o Kwadrat 10 x 10 cm 4 x 4 cale: 5,0 mm (0,20 cala)
o Kwadrat 13 x 13 cm 5 x 5 cali: 6,0 mm (0,24 cala)
o Papier typu Art: 35,0 mm (1,38 cala)
° Inne rozmiary: 5,0 mm (0,20 cala)

* Margines lewy:
o Letter/Legal: 6,4 mm (0,26 cala)
o Kwadrat 10 x 10 cm 4 x 4 cale: 5,0 mm (0,20 cala)
o Kwadrat 13 x 13 cm 5 x 5 cali: 6,0 mm (0,24 cala)
° Inne rozmiary: 3,4 mm (0,14 cala)

* Margines prawy:
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o Letter/Legal: 6,3 mm (0,25 cala)

o Kwadrat 10 x 10 cm 4 x 4 cale: 5,0 mm (0,20 cala)
o Kwadrat 13 x 13 cm 5 x 5 cali: 6,0 mm (0,24 cala)
° Inne rozmiary: 3,4 mm (0,14 cala)

* Szczegotowe informacje na temat obszaru koperty, na ktérym mozna druko-
wac, zawiera ponizsza sekcja.

= Koperty
Automatyczne drukowanie dwustronne:
» Margines gorny: 5,0 mm (0,20 cala)
» Margines dolny: 5,0 mm (0,20 cala)
* Margines lewy:
o Letter: 6,4 mm (0,26 cala)
° Inne rozmiary: 3,4 mm (0,14 cala)
» Margines prawy:
o Letter: 6,3 mm (0,25 cala)

° Inne rozmiary: 3,4 mm (0,14 cala)

Warunki otoczenia podczas pra-
cy

Temperatura: 5-35°C (41-95°F)

Wilgotnosé: 10-90% (bez kondensac;ji)

* Wydajno$c¢ drukarki moze ulec zmniejszeniu w pewnym zakresie temperatury
i wilgotnosci.

Zalecane warunki otoczenia:

Temperatura: 15-30°C (59-86°F)

Wilgotnosé: 10-80% (bez kondensaciji)

* Dane dotyczgce zakresow temperatury i wilgotnosci otoczenia odpowiednich
dla poszczegodlnych rodzajow papieru, np. papieru fotograficznego, mozna zna-
lez¢ na opakowaniu danego papieru lub w dostarczonej z nim dokumentac;ji.

Warunki otoczenia podczas
przechowywania

Temperatura: 0-40°C (32-104°F)
Wilgotnosé: 5-95% (bez kondensac;ji)

Zasilanie Prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz
(Dotaczony kabel zasilania dziata tylko w kraju lub regionie, dla ktérego zostat
zakupiony).

Pobor pradu Drukowanie (kopiowanie): 16 W lub mniej *1

Gotowosé (minimum): 1,1 W lub mniej *1*2
WYL.: 0,3 W lub mniej
*1 Potfgczenie z komputerem przy uzyciu kabla USB

*2 Nie mozna zmieni¢ czasu, po ktérego uptywie urzgdzenie samoczynnie
przechodzi w stan gotowosci.

Wymiary zewnetrzne

Okoto 373 (szer.) x 319 (gteb.) x 140 (wys.) mm
Okoto 14,7 (szer.) x 12,6 (gteb.) x 5,6 (wys.) cala
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* Z wciggnietg kasetg i tacami.

Masa

Okoto 6,6 kg (okoto 14,5 funta)

* Z zainstalowang gtowicg drukujgcg i z wiozonymi zbiornikami z atramentem.

Glowica drukujaca/atrament

tgcznie 6656 dysz (1024 dysze PgBK, po 1024 dysze PB/DyeBK, 512 dysz Y,
po 1536 dysz C/M)

I Specyfikacje dotyczace kopiowania

Wiele kopii

maks. 99 stron

Dopasowywanie intensywnosci koloru 9 pozyciji, automatyczna intensywnosé (kopia AE)

Pomniejszanie/powiekszanie

25%—-400% (modut 1%)

I Specyfikacje dotyczace skanowania

Sterownik skanera

Windows: TWAIN w wers;ji 1.9, WIA

Maksymalny rozmiar skanowa-
nia

Ad4/Letter, 216 x 297 mm/8,5 x 11,7 cala

Maks. rozdzielczo$¢ optyczna (w
poziomie x w pionie):

2400 x 4800 dpi *

* Rozdzielczo$¢ optyczna odzwierciedla maksymalng czestotliwo$¢ prébkowa-
nia okreslong zgodnie z normg ISO 14473.

Gradacja (wejscie/wyjscie)

Stopnie szarosci: 16 bitéw/8 bitéw

Kolorowy: 16 bitow/8 bitéw na kazdg sktadowg RGB

I Specyfikacje sieci

Protokét komunikacyjny

TCP/IP

Wi-Fi

Zgodnos¢ ze standardami: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b
Pasmo czestotliwosci: 2,4 GHz
Kanat: 1-11 lub 1-13

* Pasmo czestotliwos$ci i dostepne kanaty zmieniajg sie w zaleznosci od kraju
lub regionu.

Odlegtos¢é komunikaciji: 50 m/164 stép we wnetrzach

* Efektywny zasieg zmienia sie w zaleznosci od otoczenia i umiejscowienia
urzgdzen.

Zabezpieczenia:

WEP (64-/128-bitowy)
WPA-PSK (TKIP/AES)
WPA2-PSK (TKIP/AES)

Konfiguracja:
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WPS (konfiguracja metodg naciskania przycisku/kodu PIN)
WCN (WCN-NET)
tatwe pot. bezprzewod.

Inne wlasciwosci: hasto administratora

I Minimalne wymagania systemowe

Nalezy stosowac sie do wymagan systemu operacyjnego, jesli sg one bardziej wygérowane od podanych

ponizej.

Windows

System operacyjny

Windows 10, Windows 8.1, Windows 7 SP1

Uwaga: Prawidtowe dziatanie jest gwarantowane tylko na komputerze z zain-
stalowanym fabrycznie systemem operacyjnym Windows 7 lub nowszym.

Wolne miejsce na dysku twar-
dym

Co najmniej 3,0 GB
Uwaga: na potrzeby instalacji oprogramowania dostarczonego w zestawie.

Niezbedna ilo§¢ wolnego miejsca na dysku twardym moze ulec zmianie bez
powiadomienia.

Monitor

XGA 1024 x 768

macOS

System operacyjny

0S X 10.10.5 - 0S X 10.11, macOS 10.12 - macOS 10.13

Wolne miejsce na dysku twar-

Co najmniej 1,5 GB

dym Uwaga: na potrzeby instalacji oprogramowania dostarczonego w zestawie.
Niezbedna ilo§¢ wolnego miejsca na dysku twardym moze ulec zmianie bez
powiadomienia.

Monitor XGA 1024 x 768

Inne obstugiwane systemy operacyjne

iOS (Android, Windows 10 Mobile)

W przypadku obstugiwanego systemu operacyjnego czesé funkcji moze by¢ niedostepnych.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie sieci Web firmy Canon.

Mozliwos¢é drukowania z telefonu komérkowego

Apple AirPrint

Google Cloud Print

PIXMA Cloud Link

Windows 10 Mobile Print

233




Mopria Print Service

Do instalacji oprogramowania dla systemu operacyjnego Windows wymagane jest potgczenie
internetowe lub naped CD-ROM.

Do uzycia funkcji Easy-WebPrint EX, Easy-PhotoPrint Editor i wszystkich podrecznikow
uzytkownika jest wymagane potgczenie internetowe.

Wymagany jest program Easy-WebPrint EX: Internet Explorer 8, 9, 10 lub 11 (dla systemu
Windows).

Windows: w przypadku systemu Windows Media Center czes$¢ funkcji moze by¢ niedostepnych.

Windows: sterownik TWAIN (ScanGear) jest zgodny ze standardem TWAIN w wersji 1.9 i wymaga
obecnosci w systemie operacyjnym oprogramowania Menedzer zrodet danych.

macOS: W przypadku systemu operacyjnego macOS do instalacji oprogramowania wymagane jest
potgczenie internetowe.

W wewnetrznym srodowisku sieciowym nalezy otworzy¢ port 5222. Szczegdtowe informacje na ten
temat mozna uzyskac u administratora sieci.

Informacje zawarte w niniejszym podreczniku mogag ulec zmianie bez powiadomienia.
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I Informacje na temat papieru

» Obstugiwane typy nosnikéw
« Limit pojemnosci papieru
» Nieobstugiwane typy nosnikéow
» Sposob postepowania z papierem
» Przed rozpoczeciem drukowania na papierze typu Fine Art

» Obszar wydruku
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I Obstugiwane typy nosnikéw

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, wybierz papier przeznaczony do danych celéw. Firma Canon oferuje rézne
rodzaje papieru odpowiednie do drukowania dokumentéw oraz specjalny papier do zdjec¢ lub ilustracji. Do
drukowania waznych zdje¢ zawsze, gdy to mozliwe, uzywaj oryginalnego papieru Canon.

I Typy nosnikow

Oryginalny papier Canon
»» Uwaga

» Objasnienia ostrzezen o uzyciu strony nieprzeznaczonej do zadrukowania znajdujg sie w
informacjach o korzystaniu z poszczegolnych produktow.

» Szczegoly dotyczgce rozmiaréw strony i typdw nosnikéw znajdujg sie w witrynie firmy Canon w
sieci Web.

» Oryginalny papier Canon jest niedostepny w niektérych krajach i regionach. Nalezy pamieta¢, ze
na terenie Stanéw Zjednoczonych Canon papier nie jest sprzedawany wedtug numeru modelu.
Mozna jednak zakupic¢ papier o odpowiedniej nazwie.

Papier do drukowania dokumentéw:
» Canon Red Label Superior <WOP111>
» Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>
» High Resolution Paper <HR-101N>*1

Papier do drukowania zdje¢:
» Photo Paper Pro Platinum <PT-101>
* Glossy Photo Paper ,Everyday Use” <GP-501>
» Photo Paper Glossy <GP-701>
» Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201/PP-301>
* Photo Paper Pro Luster <LU-101>
* Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>
* Matte Photo Paper <MP-101>

Papier inny niz oryginalny papier Canon
 Papier zwykty (w tym papier z makulatury)
» Koperty*1
» Nadruki na koszulke*1
» Kartka z pozdrowieniami*1

» Zapas kart*1
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*1 Drukowanie na tym papierze za pomocg panelu operacyjnego lub urzadzenia zgodnego ze
standardem PictBridge (Wi-Fi) nie jest obstugiwane.

= Limit pojemnos$ci papieru
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika) (system Windows)
»» Uwaga

» Podczas drukowania fotografii zapisanych w urzgdzeniu zgodnym ze standardem PictBridge (Wi-
Fi) nalezy okre$li¢ rozmiar strony i typ nosnika.

= Drukowanie z aparatu cyfrowego

* Mozna korzystac papieru typu Art innej firmy niz Canon. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w
naszej witrynie sieci Web.

Nie jest mozliwy wydruk na gérnym i dolnym marginesie (w kierunku drukowania) o wysokosci 35
mm (1,38 cala).

= Rozmiary papieru typu Art
= Przed rozpoczeciem drukowania na papierze typu Fine Art

I Rozmiary stron

Dostepne sg nastepujace rozmiary stron.

»» Uwaga

Obstugiwane przez drukarke rozmiary strony i typy no$nikéw sa réozne w zaleznosci od uzywanego
systemu operacyjnego.

Rozmiary standardowe:

Letter

Legal

A5

A4

B5
KG/10x15cm(4x6)
13x18cm(5"x7")
18x25cm(7"x10")
20x25cm(8"x10")
L(89x127mm)
2L(127x178mm)
Kwadrat 10cm
Kwadrat 13cm
Hagaki

Hagaki 2
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» Koperta Com 10
» Koperta DL

» Nagagata 3

* Nagagata 4

* Yougata 4

* Yougata 6

+ Karta 55x91mm

Formaty specjalne
Specjalne formaty stron muszg sie miesci¢ w nastepujgcych zakresach:
* tylna taca
o Rozmiar minimalny: 55,0 x 89,0 mm (2,17 x 3,51 cala)
Maksymalny rozmiar: 215,9 x 676,0 mm (8,50 x 26,61 cala)
* kaseta
o Rozmiar minimalny: 148,0 x 210,0 mm (5,83 x 8,27 cala)
Rozmiar maksymalny: 215,9 x 297,0 mm (8,50 x 11,69 cala)

I Gramatura papieru

Mozna stosowaé papier o nastepujgcej gramaturze.

+ 64 do 105 g /m?2 (17 do 28 funtéw) (papier zwykly inny niz oryginalny papier Canon)
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I Limit pojemnosci papieru

I Oryginalny papier Canon

Papier do drukowania dokumentow:

L. Taca wyprowa-
Nazwa nosnika <nr modelu> Tylna taca Kaseta . .
dzania papieru
Canon Red Label Superior <WOP111> Okoto 100 arkuszy Okoto 100 arkuszy Okoto 50 arku-
szy
Canon Océ Office Colour Paper <SAT213> Okoto 80 arkuszy Okoto 80 arkuszy Okoto 50 arku-
szy
High Resolution Paper <HR-101N>*1 Okoto 80 arkuszy nd. Okoto 50 arku-
szy
Papier do drukowania zdje¢:
Taca rowa-
Nazwa nosnika <nr modelu> Tylna taca e

dzania papieru

Photo Paper Pro Platinum <PT-101>*2

A4, Letteri 20 x 25 cm (8 x 10 ca-
li): 10 arkuszy

10 x 15 cm (4 x 6 cali): 20 arkuszy

*3

Glossy Photo Paper ,Everyday Use” <GP-501>*2

A4, Letter: 10 arkuszy
10 x 15 cm (4 x 6 cali): 20 arkuszy

Photo Paper Glossy <GP-701>*2

A4, Letter: 10 arkuszy
10 x 15 cm (4 x 6 cali): 20 arkuszy

Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201/PP-301>*2

A4, Letter, 13 x 18 cm (5 x 7 cali),
20 x 25 cm (8 x 10 cali): 10 arku-
szy

10 x 15 cm (4 x 6 cali), kwadrat 10
x 10 cm 4 x 4 cale, kwadrat 13 x
13 cm 5 x 5 cali: 20 arkuszy

Photo Paper Pro Luster <LU-101>*2

A4, Letter: 10 arkuszy

Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>*2

A4, Letter, 13 x 18 cm (5 x 7 cali),
20 x 25 cm (8 x 10 cali): 10 arku-
szy

10 x 15 cm (4 x 6 cali): 20 arkuszy

Matte Photo Paper <MP-101>

A4, Letter: 10 arkuszy
10 x 15 cm (4 x 6 cali): 20 arkuszy




I Papier inny niz oryginalny papier Canon

Popularna nazwa

Tylna taca

Kaseta

Taca wyprowa-
dzania papieru

Papier zwykly (w tym papier z makulatury)*1

Okoto 100 arkuszy (Le-

gal: 10 arkuszy)

Okoto 100 arkuszy

Okoto 50 arku-
szy (Legal: 10

arkuszy)
Koperty 10 kopert nd. *3
Nadruki na koszulke A4: 1 arkusz nd. *3
Kartka z pozdrowieniami Letter, 18 x 25 cm (7 x [ nd. *3
10 cali): 1 arkusz
Zapas kart A4, Letter: 1 arkusz nd. *3

*1 W przypadku niektorych typow papieru lub warunkéw pracy (bardzo wysoka lub bardzo niska
temperatura albo wilgotno$¢) podawanie papieru przy maksymalnej pojemnosci moze okazac sie
niemozliwe. W takim przypadku zataduj maksymalnie potowe stosu papieru.
*2 Podawanie z zatadowanego stosu papieru moze pozostawia¢ slady na zadrukowanej stronie lub
uniemozliwia¢ efektywne podawanie. W takiej sytuacji nalezy podawacé papier po jednym arkuszu.

*3 W celu uzyskania najlepszych wynikow drukowania ciggtego, usun wydrukowane wczeéniej arkusze
papieru lub koperty z tacy wyprowadzania papieru, aby unikngé zabrudzenia i odbarwienia papieru.
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I Nieobstugiwane typy nosnikéw

Nie nalezy stosowacé typdw papieru wymienionych na ponizszej liScie. Zastosowanie takiego papieru nie
tylko daje niezadowalajgce rezultaty, lecz takze powoduje zaciecia papieru lub niewtasciwe dziatanie
drukarki.

» Papier posktadany, wygiety lub pomarszczony

+ Papier wilgotny

« Papier zbyt cienki (o gramaturze ponizej 64 g /m?2 (17 funtéw))

« Papier zbyt gruby (zwykly papier firmy innej niz Canon o gramaturze powyzej 105 g /m? (28 funtéw))

» Papier cienszy niz pocztéwka, w tym papier zwykty lub z notesu przyciety do mniejszego rozmiaru (w
przypadku drukowania na papierze o rozmiarze A5 lub mniejszym)

» Pocztowki

» Pocztowki

» Koperty z podwdéjnymi skrzydetkami

» Koperty z wyttaczanymi lub przetworzonymi powierzchniami

» Koperty, ktorych pokryte klejem skrzydetka sg juz wilgotne i klejgce
 Jakikolwiek typ papieru z otworami

» Papier o ksztafcie innym niz prostokatny

» Papier spiety zszywkami lub sklejony

» Papier z tylng powierzchnig samoprzylepna, np. etykieta zabezpieczajgca

» Papier ozdobiony elementami blyszczgcymi itp.
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I Sposobb postepowania z papierem

» Nalezy uwazaé, aby nie wytrze¢ ani nie porysowac powierzchni zadnego typu uzywanego papieru.

» Papier nalezy trzymac jak najblizej krawedzi i nie dotyka¢ powierzchni przeznaczonej do zadrukowania.
Jako$¢ wydruku moze ulec pogorszeniu, jesli powierzchnia przeznaczona do zadrukowania zostanie
zanieczyszczona potem lub ttuszczem pochodzgcym z dioni.

* Nie nalezy dotykac¢ zadrukowanej powierzchni do momentu wyschniecia atramentu. Trzymajac papier,
nalezy unika¢ dotykania zadrukowanej powierzchni nawet po wyschnieciu atramentu. Z powodu
wtasciwosci atramentu pigmentowego moze on zostac usuniety z zadrukowanej powierzchni w wyniku
potarcia lub zarysowania.

» Z opakowania nalezy wyjmowac¢ tylko wymagang liczbe arkuszy, bezposrednio przed drukowaniem.

» Aby unikngé zwiniecia papieru, podczas przerw w drukowaniu nalezy wyjga¢ nieuzywany papier z tylnej
tacy, wtozy¢ go z powrotem do opakowania i przechowywaé poziomo. Ponadto podczas
przechowywania nalezy unika¢ wysokiej temperatury, wilgoci i bezposredniego Swiatta stonecznego.
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I Przed rozpoczeciem drukowania na papierze typu Fine Art

W czasie uzywania papieru typu Fine Art prawdopodobne jest powstanie kurzu. Z tego powodu nalezy
przed wydrukiem usung¢ kurz papierowy z papieru typu Fine Art.

Potrzebny do tego bedzie pedzel z miekkim witosiem (lub podobny
pedzel uzywany do czyszczenia urzadzen biurowych).

Im szerszy pedzel, tym wyzsza skutecznosé.

Tak: miekkie pedzle wykonane z takich materiatow, jak polipropylen, polietylen, wtosie konskie lub kozie.

»» Wazne

» Nie uzywaj pokazanych ponizej pedzli. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni druku.

Nie: pedzle wykonane z twardych materiatéw, Scierki, szmatki, materiaty kleiste albo szorstkie.

I Procedura usuwania kurzu papierowego:
1. Upewnij sig, ze pedzel jest suchy i czysty od kurzu i brudu.

2. Przetrzyj delikatnie catg powierzchnie drukowania, przesuwajgc pedzel zawsze w jedng

strone.

ﬁ

vy ¥ v¥as5

LD

e

»» Wazne

» Przecieraj catg powierzchnie papieru; nie zaczynaj przecierania od $rodka ani nie przerywaj go

w potowie kartki.

« Staraj sie jak najmniej dotyka¢ powierzchnie druku.
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3. Aby catkowicie usung¢ kurz papierowy, wyczys¢ pedzlem papier w drugg strone: z géry
do dotu.

yYvYyYyYYvrY

G
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I Drukowanie

‘I

Drukowanie za pomoca smartfona/tabletu

o P

Drukowanie przy uzyciu panelu Drukowanie z aparatu cyfrowego
operacyjnego

Ustawienia papieru
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I Drukowanie za pomocg komputera

» Drukowanie za pomocg aplikacji (sterownika drukarki do systemu Windows)
» Drukowanie za pomocg aplikacji (macOS AirPrint)
» Drukowanie za pomocg oprogramowania firmy Canon

» Drukowanie za posrednictwem ustugi WWW
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I Drukowanie za pomocg aplikacji (macOS AirPrint)

» JPodstawy Drukowanie

» Drukowanie na pocztéwkach

¥

Dodawanie drukarki

¥

Jak otworzy¢ ekran ustawien drukarki

¥

Wyswietlanie ekranu stanu drukowania

¥

Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

¥

Usuwanie drukarki, ktéra nie jest juz potrzebna, z listy drukarek
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I Drukowanie

Ta drukarka jest zgodna ze standardowym systemem drukowania systemu macOS (AirPrint).
Drukowanie mozna rozpoczgc¢ niezwtocznie po potgczeniu drukarki z komputerem Mac bez koniecznosci
instalowania specjalnego oprogramowania.

AirPrint

I Sprawdzanie srodowiska

Zacznij od sprawdzenia srodowiska.

+ Srodowisko dziatania funkcji AirPrint
Komputer Mac z najnowszg wersjg systemu OS

* Wymagania
Komputer Mac i drukarka muszg by¢ potgczone przy uzyciu jednej z nastepujacych metod:

o Potgczone z tg samg siecig LAN
o Potgczone bezposrednio bez uzycia routera bezprzewodowego (Bezposrednie potgczenie)
> Potgczenie USB

I Drukowanie za pomoca komputera Mac

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona

»» Uwaga

+ Jesli funkcja Automatyczne wiaczanie (Auto power on) zostata witgczona, drukarka wiacza
sie automatycznie po odebraniu zadania drukowania.

2. Zataduj papier do drukarki

3. Wybierz rozmiar papieru i typ papieru na drukarce

Na panelu operacyjnym drukarki zarejestruj ustawiony rozmiar papieru i typ papieru.
Instrukcje mozna znalez¢ w czesci ,Ustawienia papieru”.

4. Rozpocznij drukowanie za pomoca aplikacji

Pojawi sie okno dialogowe Drukuj.

5. Wybierz drukarke

Wybierz uzywany model z listy Drukarka (Printer) w oknie dialogowym Druku.
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Printar:  Canen L0ries EI

Prasets:  Default Sefttings E
Capies: 1 & Black & White C Two-Sided

Fages: Al H

Tafl

7 | PoF B | Show Detais cancel | (LI

»» Uwaga

« Kiliknij przycisk Pokaz szczegéty (Show Details), aby przetaczy¢ okno konfiguracji do widoku
szczegbtowego.

6. Sprawdz ustawienia drukowania

W menu podrecznym Jakos$é i nosnik (Media & Quality) wybierz odpowiedni rozmiar papieru w opcji
Rozmiar papieru (Paper Size) oraz wybierz ustawienia opcji Pobieraj z (Feed From) i Typ nosnika
(Media Type).

Wybierz opcje Wybér automatyczny (Auto Select) jako Typ nosnika (Media Type).

Usun zaznaczenie opcji Dwustronny (Two-Sided), jesli nie drukujesz po obu stronach papieru.

Printer:  Caron shries i
Presets:  Default Settings E
Coples: |1 Black & wh'*.e
Pages: D Al
From: 1 L |
| Paver size: S Letter B =506y 1100 nches |

orientation: T T
Media & Quality B
Foed frome  Aute Select E

Ihl'adl'-lT'me.' Auto Select E I

ol Craft Normal Best
Chuality:

7 | poF B | Mice Details cancel | ([
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»» Wazne

Btgd moze wystgpi¢, jesli rozmiar papieru ustawiony w oknie dialogowym drukowania jest inny
niz rozmiar papieru ustawiony w drukarce. W oknie dialogowym drukowania i w drukarce
wybierz wtasciwe elementy, ktére odpowiadajg papierowi uzywanemu podczas drukowania.

W przypadku drukowania w formacie A4, A5, JIS B5 lub US Letter ustaw odpowiednig pozycje
podawania (Gtéwna taca (Main Tray) lub Tylna taca (Rear Tray)) w obszarze Pobieraj z
(Feed From) okna dialogowego drukowania. Po wybraniu w obszarze Pobieraj z (Feed From)
opcji Wybierz automatycznie (Auto Select) pozycja podawania zmienia sie zaleznie od
ustawienia Typ nosnika (Media Type). W przypadku wybrania dla opcji Typ nosnika (Media
Type) papieru zwyktego bedzie on podawany z kasety (gtéwnej tacy). W przypadku wybrania
innych typow papieru jest on podawany z tylnej tacy.

W przypadku papieru, na ktérym nie mozna drukowa¢ dwustronnie (np. papieru fotograficznego
czy pocztéwek), usun zaznaczenie opcji Dwustronny (Two-Sided).

»» Uwaga

Okno dialogowe Drukuj umozliwia definiowanie ogdlnych ustawien drukowania, takich jak uktad
i kolejnosé drukowania.
Informacje na temat ustawien drukowania mozna znalez¢ w pomocy systemu macOS.

7. Kliknij przycisk Drukuj (Print).

Drukarka drukuje zgodnie z podanymi ustawieniami.

»» Uwaga

» Nawigzanie potgczenia Wi-Fi po wigczeniu drukarki moze potrwac kilka minut. Wydrukuj po
sprawdzeniu, czy drukarka zostata potgczona z siecia.

» Nie mozna drukowag, jesli ustawienia Bonjour drukarki zostaty wytgczone. Sprawdz ustawienia sieci
LAN drukarki i wigcz ustawienia Bonjour.

» Zapoznaj sie z czescig ,Nie mozna drukowaé z uzyciem standardu AirPrint” w celu uzyskania
informacji na temat probleméw z drukowaniem.

* Wyglad ekranu ustawieh moze roznic¢ sie w zaleznosci od uzywanej aplikacji.

I Drukowanie kopert

Aby drukowa¢ na kopertach za pomoca komputera Mac, zapoznaj sie z nastepujgcymi informacjami.

Drukowanie obrazu
wynikowego

Orientacja danych wydruku Orientacja fadowania kopert

+ v
: m J
v

Dane wydruku sg obracane o 180 stopni
w stosunku do obrazu wynikowego.
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Zataduj koperte pionowo strong adresowg skie-
rowang do goéry, aby skrzydetko koperty byto
skierowane ku dotowi po prawej stronie.
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I Drukowanie na pocztéwkach

W tej czesci opisano procedure drukowania na pocztéwkach.

1. Zataduj pocztowki do drukarki

2. Wybierz rozmiar papieru i typ papieru na drukarce

Na panelu operacyjnym drukarki zarejestruj Hagaki jako rozmiar papieru.
Ponadto zarejestruj typ papieru, ktéry najlepiej odpowiada danemu celowi: Hagaki, IJ Hagaki lub
Hagaki K. Jesli drukujesz na stronie adresowej, zarejestruj rozmiar Hagaki.

3. Wybierz w oknie dialogowym drukowania Rozmiar papieru (Paper Size) i Typ nosnika
(Media Type).

W oknie dialogowym drukowania jako Rozmiar papieru (Paper Size)wybierz opcje Pocztéwka
(Postcard) lub Pocztéwka bez obramowania (Postcard Borderless). Jesli drukujesz na stronie
adresowej, wybierz opcje Pocztéwka (Postcard).

Wybierz w oknie dialogowym drukowania Wybér automatyczny (Auto Select) jako Typ nosnika
(Media Type).

Printer:  Canon sories i
Prasets:  Default Settings H
Coples: 1 Black & White B Two-Sided

Pages: D Al
From: 1 w1

Paper Sire:  Posteard E 384 by 583 inches I

orensation: T & Tee
Media & Guakity %]

Foed frome  Auto Select ﬂ

Madia Type:  Auto Select El

ki Draft Normal Bast
Quality:

7 | poF [ | Hide Details cencel | (LI

»» Wazne

» Drukarka nie moze drukowac¢ na pocztéwkach z przytwierdzonymi zdjeciami lub naklejkami.

4. Usun zaznaczenie Dwustronny (Two-Sided)
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Printer:  Camca serion i
E

Prasets:  Default Settings

Coples: |1 Black & White] | Two-Sided
Pages: D Al
From: 1 i 1
Papsr Size:  Posteard E 384 by 5.83 inches

orentation: (T #) T

Media & Guakity %]
Foed frome  Auto Select ﬂ
Madia Type:  Auto Select E
ki Craft Normal Bast
Cuality:
7 | poF [ | Hide Details cencel | (RN

»» Wazne

» Drukowanie dwustronne nie jest mozliwe w przypadku pocztéwek — usun zaznaczenie opcji
Dwustronny (Two-Sided). Jesli bedziesz drukowaé z zaznaczong opcjg Dwustronny (Two-

Sided), mozesz nie osiggna¢ oczekiwanych rezultatow.
» Czystszy wydruk mozna otrzymag, drukujgc najpierw po stronie wiadomosci, a nastepnie po

stronie adresowe;j.

5. Kliknij przycisk Drukuj (Print).

Drukarka drukuje zgodnie z podanymi ustawieniami.
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I Dodawanie drukarki

Ponizej przedstawiono procedure dodawania drukarki do komputera Mac.

Aby ponownie dodac¢ usunietg drukarke, otwérz kolejno opcje Preferencje systemu (System Preferences)
-> Drukarki i skanery (Printers & Scanners), kliknij znak + obok listy drukarek, a nastepnie postepu;j
zgodnie z ponizszg procedura.

Jesli drukarka jest podtgczona za pomoca USB i podigczysz kabel USB do komputera Mac, drukarka
zostanie automatycznie dodana. Ponizsza procedura nie jest konieczna w takim przypadku.

1. Sprawdz, czy w wyswietlonym oknie dialogowym pojawia sie opcja Domysine (Default).

»» Uwaga

» Nazwa drukarki moze zosta¢ wyswietlona dopiero po pewnym czasie.

2. Wybierz drukarke
Wybierz drukarke wymieniong na liscie jako Bonjour Multifunction.

»» Uwaga

+ Jesli drukarka nie jest wyswietlana, sprawdz ponizsze informacje.
+ Drukarka jest wtgczona
» Funkcja zapory programu zabezpieczajgcego zostata wytgczona
» Drukarka zostata potgczona z routerem bezprzewodowym lub bezposrednio z komputerem
(Bezposrednie potgczenie)

3. Wybierz opcje Secure AirPrint w obszarze Uzycie (Use)

4. Kliknij przycisk Dodaj (Add)

Drukarka zostata dodana do komputera Mac.
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I Jak otworzyé¢ ekran ustawien drukarki

Ekran ustawien drukarki mozna wyswietli¢ z poziomu aplikacji.

I Otwieranie okna dialogowego Ustawienia strony

Ta procedura umozliwia skonfigurowanie ustawien strony (papieru) przed rozpoczeciem drukowania.

1. Wybierz polecenie Ustawienia strony... (Page Setup...) z menu Plik (File) aplikacji.

Pojawi sie okno dialogowe Ustawienia strony.

I Otwieranie okna dialogowego Drukuj

Ta procedura umozliwia skonfigurowanie ustawien drukowania przed rozpoczeciem drukowania.

1. Wybierz polecenie Drukuj... (Print...) z menu Plik (File) aplikaciji.

Pojawi sie okno dialogowe Druku;.
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I Wyswietlanie ekranu stanu drukowania

Sprawdz postep drukowania zgodnie z ponizszg procedura:

1. Uruchamianie ekranu stanu drukowania

+ Jesli dane wydruku zostaty wystane do drukarki
Ekran stanu drukowania jest otwierany automatycznie. Aby wyswietli¢ ekran stanu drukowania,
kliknij & (ikone drukarki) wyswietlang na pasku Dock.

+ Jesli dane wydruku nie zostaty wystane do drukarki
Otworz okno Preferencje systemu (System Preferences) i wybierz opcje Drukarki i skanery
(Printers & Scanners).
Aby wyswietli¢ ekran stanu drukowania, wybierz z listy drukarek nazwe uzywanego modelu
drukarki, a nastepnie kliknij opcje Otwérz kolejke wydruku... (Open Print Queue...).

2. Sprawdzanie stanu drukowania

Mozna sprawdzi¢ nazwe dokumentu drukowanego lub gotowego do wydruku.

ece & Canon sevies = 1 Jab

Yy 0¥ \
_— = ———
Pause Settings Scanrer

. test
Printing - Walting for job 1o complate.

@ Stuzy do usuwania okreslonego zadania drukowania.
@ Stuzy do przerwania wydruku okreslonego dokumentu.

Stuzy do wznawiania wydruku okreslonego dokumentu.
(]l | Stuzy do zatrzymywania drukowania wszystkich dokumentow.

—  Wyswietlana tylko wtedy, gdy zatrzymano drukowanie wszystkich dokumentéw. Stuzy do wzna-
I B . . )
wiania drukowania wszystkich dokumentéw.

»» Wazne

* W przypadku wystgpienia btedu na ekranie potwierdzenia postepu drukowania pojawi sie komunikat o
btedzie.

» Tres¢ komunikatu o btedzie moze sie zmienia¢ w zaleznosci od wersji systemu operacyjnego.

» Nazwy czesci drukarek pojawiajgce sie w komunikacie o btedzie mogg rézni¢ sie od nazw uzywanych w
tym podreczniku.
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+ Jesli komunikat o btedzie jest niezrozumiaty, zapoznaj sie z komunikatem o btedzie wyswietlanym na
panelu operacyjnym drukarki.
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I Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

Jesli drukarka nie zacznie drukowac¢, mogg pozosta¢ dane anulowanego lub nieudanego zadania
drukowania.
Usun zbedne zadania drukowania z ekranu stanu drukowania.

1. Otworz okno Preferencje systemu (System Preferences) i wybierz opcje Drukarki i
skanery (Printers & Scanners)

2. Wybierz model i kliknij opcje Otwoérz kolejke wydruku... (Open Print Queue...)

Zostanie wyswietlony ekran stanu drukowania.

3. Wybierz niepotrzebne zadanie drukowania i kliknij ikone @ (Usun).

Wybrane zadania drukowania zostang usuniete.
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Usuwanie drukarki, ktora nie jest juz potrzebna, z listy
drukarek

Drukarke, ktora nie jest juz uzywana, mozna usuna¢ z listy drukarek.
Przed usunieciem drukarki wyjmij kabel tgczacy drukarke i komputer.

Uzytkownik, ktéry nie zalogowat sie jako administrator, nie moze usung¢ drukarki. Informacje na temat
uzytkownika administracyjnego mozna znalez¢ w sekcji Uzytkownicy i grupy (Users & Groups) okna
Preferencje systemowe (System Preferences).

1. Otwérz okno Preferencje systemu (System Preferences) i wybierz opcje Drukarki i
skanery (Printers & Scanners)

2. Usun drukarke z listy drukarek

Wybierz drukarke, ktérg chcesz usunac z listy drukarek, i kliknij znak -.

Po pojawieniu sie komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk Usun drukarke (Delete Printer).
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I Drukowanie za pomoca oprogramowania firmy Canon

» Podrecznik Easy-PhotoPrint Editor
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I Drukowanie za posrednictwem ustugi WWW

» Korzystanie z tgcza PIXMA/MAXIFY Cloud Link

» Drukowanie z ustugi Google Cloud Print
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I Drukowanie za pomoca smartfona/tabletu

» Drukowanie za pomocg urzadzenia iPhone/iPad/iPod touch (iOS)
» Drukowanie za pomocg smartfona/tabletu (Android)
» Drukowanie za pomocg urzadzenia z systemem Windows 10 Mobile

» Drukowanie/skanowanie w bezposrednim trybie bezprzewodowym
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Drukowanie/skanowanie w bezposrednim trybie
bezprzewodowym

Do drukarki mozesz podtgczaé urzadzenia (np. smartfon czy tablet), stosujgc dwie ponizsze metody.

» Potgczenie bezprzewodowe (podtgczanie urzadzen zewnetrznych za posrednictwem routera
bezprzewodowego)

» Potgczenie w bezposrednim trybie bezprzewodowym (fgczenie urzadzen z uzyciem bezposredniego
trybu bezprzewodowego)

W tej czesci opisano bezposredni tryb bezprzewodowy, ktéry umozliwia drukowanie i skanowanie po
bezposrednim potgczeniu urzgdzen z drukarka.

Aby korzystaé z bezposredniego trybu bezprzewodowego, wykonaj ponizszg procedure.

1. Przygotowywanie drukarki

= Zmiana ustawien drukarki umozliwiajgca korzystanie z bezposredniego potgczenia

2. Przygotowanie urzadzenia do potgczenia z drukarkg

= Zmiana ustawien urzgdzenia i podtgczanie go do drukarki

3. Drukowanie/skanowanie.
= Drukowanie/skanowanie w bezposrednim trybie bezprzewodowym
»» Wazne

* Do drukarki mozna podtgczy¢ maksymalnie 5 urzgdzen zewnetrznych naraz.

» SprawdzZ ograniczenia uzytkowe, a nastepnie przetgcz drukarke w bezposredni tryb bezprzewodowy.

= Ograniczenia

Zmiana ustawien drukarki umozliwiajgca korzystanie z bezposredniego
polaczenia

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wybierz opcje |:| (Ustawienia) na ekranie GEOWNYM.

= Uzywanie panelu operacyjnego

Yo

=

3. Wybierz opcje _— Ustawienia urzadzenia (Device settings).
4. Wybierz opcje Ustawienia sieci LAN (LAN settings).

5. Wybierz opcje Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct).

Zostanie wyswietlony ekran Lista ustaw. bezposr. tr. bezprz. (Wireless Direct setting list).
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6. Wybierz opcje Ustawienia (Settings).
7. Wybierz opcje Wiacz/wytacz bezp. tr. bezprz. (Enable/disable Wireless Direct).

8. Wybierz opcje WL. (ON).

Bezposredni tryb bezprzewodowy jest wigczony, a urzadzenie moze potgczy¢ sie bezprzewodowo z
drukarka.

»» Uwaga

» Aby wyswietli¢ hasto, wybierz opcje Pokaz hasto (Show password). Aby ukry¢ hasto, wybierz
opcje Ukryj hasto (Hide password).

* Na ekranie Lista ustaw. bezposr. tr. bezprz. (Wireless Direct setting list) znajdujg sie
ustawienia dotyczgce uzywania drukarki w bezposrednim trybie bezprzewodowym.

Drukarka jest wykrywana przez urzadzenia jako Nazwa sieci (SSID)/urzadzenia (Network
(SSID)/device name) wyswietlana na tym ekranie.

» Hasto jest wymagane do potgczenia urzadzenia z drukarkg. W zaleznosci od urzgdzenia
zewnetrznego hasto moze by¢ niepotrzebne.

* Aby podtaczy¢ urzadzenie obstugujgce tryb Wi-Fi Direct do drukarki, wybierz na urzgdzeniu
nazwe wyswietlang na ekranie dotykowym.

+ ldentyfikator SSID i ustawienia zabezpieczen sg okreslane automatycznie. Aby je
zaktualizowaé, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami.

= Zmiana ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego

I Zmiana ustawien urzgdzenia i podigczanie go do drukarki

1. Wiacz funkcje Wi-Fi w urzadzeniu.

Wiacz funkcje ,Wi-Fi” w menu ,Ustawienia” urzadzenia.

Wiecej informaciji o wigczaniu funkcji Wi-Fi mozna znalez¢ w podreczniku obstugi urzadzenia.

2. Z listy wysSwietlonej w urzadzeniu wybierz pozycje ,DIRECT-XXXX-TS8200series” (gdzie
,X" 88 znakami alfanumerycznymi).
»» Uwaga

+ Jedli na liscie nie ma pozycji ,DIRECT-XXXX-TS8200series”, bezposredni tryb bezprzewodowy
nie zostat wigczony.

Zapoznaj sie z sekcjg Zmiana ustawien drukarki umozliwiajgca korzystanie z bezposredniego
potaczenia, aby wigczyé bezposrednie potgczenie.

3. Wprowadz hasto.

Urzadzenie zostanie potgczone z drukarka.
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2»» Uwaga
» Sprawdz hasto do bezposredniego trybu bezprzewodowego.
Sprawdz jedng z nastepujgcych metod.
» Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

» Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

» Podtgczenie urzadzenia do drukarki za posrednictwem sieci Wi-Fi moze wymagaé
wprowadzenia hasta. Wprowadz hasto ustawione w drukarce.

« Jesli w urzadzeniu z obstugg Wi-Fi Direct ustawiono priorytet korzystania z funkcji Wi-Fi Direct i
taczy sie ono z drukarka, drukarka wyswietla ekran potwierdzenia z pytaniem, czy zezwalasz
urzadzeniu na potgczenie z drukarka.

Upewnij sie, ze nazwa na ekranie dotykowym zgadza sie z nazwg bezprzewodowego
urzgdzenia komunikacyjnego i wybierz opcje Tak (Yes).

I Drukowanie/skanowanie w bezposrednim trybie bezprzewodowym

Potgcz urzagdzenie z drukarkg i zacznij drukowanie lub skanowanie.

»» Uwaga

» Wiecej informaciji o drukowaniu i skanowaniu z urzgdzenia za posrednictwem sieci Wi-Fi mozna
znalez¢ w podreczniku obstugi danego urzgdzenia lub aplikacji.

* Po zainstalowaniu aplikacji Canon PRINT Inkjet/SELPHY mozna drukowac lub skanowa¢ za pomoca
smartfona lub tabletu. Mozna jg pobrac¢ ze sklepu App Store lub Google Play.

= Dla systemu iOS
= Dla systemu Android

I Zmiana ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego

Zmien ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego, wykonujgc ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

2. Wybierz przycisk |:| (Ustawienia) na ekranie GLOWNY.

= Uzywanie panelu operacyjnego

D —
Tt

3. Wybierz opcje s Ustawienia urzadzenia (Device settings).

4. Wybierz opcje Ustawienia sieci LAN (LAN settings).
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Zostanie wyswietlony ekran Ustawienia sieci LAN (LAN settings).

»» Uwaga

» Aby wydrukowac ustawienia sieciowe, na ekranie Ustawienia sieci LAN (LAN settings)
wybierz opcje Druk. szczeg. (Print details).

5. Wybierz opcje Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct).

Zostanie wyswietlony ekran Lista ustaw. bezposr. tr. bezprz. (Wireless Direct setting list). Mozesz
sprawdzi¢ biezgce ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego.

6. Wybierz opcje Ustawienia (Settings).
7. Wybierz element ustawien.

Wireless Direct settings

@ Enable/disable Wireless Direct
Change S5/D/device name

Change password
- Connection request confirmation

Advanced

+ Zmien SSID/nazwe urzadzenia (Change SSID/device name)
Mozesz zmieni¢ identyfikator (SSID) bezposredniego trybu bezprzewodowego.

Identyfikator (SSID) jest nazwa drukarki (nazwa urzadzenia) wyswietlang na urzgdzeniu
obstugujgcym tryb Wi-Fi Direct.

Aby zmieni¢ nazwe identyfikatora SSID, wykonaj ponizszg procedure.
1. Wybierz pole wprowadzania danych.
2. Wprowadz identyfikator SSID (maksymalnie 32 znaki) i nacisnij przycisk OK.
3. Wybierz opcje OK.
Wybdr opcji OK koriczy okres$lanie identyfikatora SSID.

Po wybraniu opcji Aktualizuj aut. (Auto update) zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Aby
zaktualizowac identyfikator SSID i hasto, wybierz opcje Tak (Yes). Zmieniony identyfikator SSID
i hasto mozna sprawdzi¢ na ekranie Lista ustaw. bezposr. tr. bezprz. (Wireless Direct setting
list).

+ Zmien hasto (Change password)
Mozesz zmieni¢ hasto bezposredniego trybu bezprzewodowego.

o Aby wyswietli¢ pole wprowadzania hasta, wybierz opcje Zmien recznie (Change
manually).

Aby zmieni¢ hasto, wykonaj ponizszg procedure.
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1. Wybierz pole wprowadzania danych.
2. Wpisz hasto (do 10 znakéw) i nacisnij przycisk OK.
3. Wybierz opcje OK.

Wybér opcji OK konczy okreslanie hasta.

> Po wybraniu opcji Aktualizuj aut. (Auto update) zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia.
Aby zaktualizowa¢ identyfikator SSID i hasto, wybierz opcje Tak (Yes). Zmieniony
identyfikator SSID i hasto mozna sprawdzi¢ na ekranie Lista ustaw. bezposr. tr. bezprz.
(Wireless Direct setting list).

» Potwierdzenie zadania potacz. (Connection request confirmation)

Zmien ustawienie ekranu potwierdzenia podczas fgczenia urzadzenia z obstugg Wi-Fi Direct z
drukarka.

Jesli chcesz, aby na drukarce byt wyswietlany ekran z powiadomieniem o nawigzaniu
pofgczenia przez urzadzenie obstugujace tryb Wi-Fi Direct z drukarka, wybierz opcje Tak (Yes).

2» Wazne

» Aby zapobiec nieupowaznionemu dostepowi, nalezy zamiast ustawienia domysinego
wprowadzi¢ wtasne.

8. Dotknij przycisku @ (POCZATEK).
Pojawi sie ekran GLOWNY.
»» Uwaga

» Zmiana ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego w drukarce spowoduje réwniez zmiane
ustawienia routera bezprzewodowego w urzgdzeniu.
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I Drukowanie danych fotograficznych

» Drukowanie fotografii zapisanych na karcie pamieci (Jinformacje podstawowe)

» Elementy ustawien dotyczace drukowania fotografii przy uzyciu panelu
operacyjnego
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I Drukowanie fotografii zapisanych na karcie pamieci

Mozna z tatwoscig drukowac fotografie zapisane na karcie pamieci.

W tej czesci opisano procedure drukowania fotografii na ekranie Wybierz druk. zdjeé (Select photo print).

Y

. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Zataduj papier fotograficzny.

3. Wybierz na ekranie GLOWNY opcje = Drukuj (Print).

= Uzywanie panelu operacyjnego

4. Wybierz n Karta pamieci (Memory card).

Zostang wyswietlone menu stuzace do drukowania zdje¢ zapisanych na karcie pamieci.

‘@

5. Wybierz opcje ) Wybierz druk. zdjeé (Select photo print).

6. W16z karte pamieci do gniazda na karte.

Zostanie wyswietlony ekran wyboru fotografii.

»» Uwaga

+ Jesli wiozenie karty pamieci nastgpi przed wyswietleniem menu drukowania z karty pamieci,
pojawi sie ekran wyboru fotografii.

« Jesli na karcie pamieci nie zapisano danych fotografii, ktére mozna wydrukowa¢, na ekranie
dotykowym pojawi sie komunikat Zapisane dane nie sg obstugiwanego typu (Saved data is
not of a supported type.).

+ Jesli na karcie pamieci zapisano wiecej niz 2000 plikéw danych fotografii, dane te zostang
automatycznie podzielone na grupy po 2000 zdje¢, sortowanych w odwrotnej kolejnosci
chronologicznej (wedtug daty ostatniej modyfikacji). Zapoznaj sie z komunikatem wyswietlanym
na ekranie dotykowym i wybierz przycisk OK.

7. Dopasuj odpowiednio ponizsze ustawienia.

» Aby wybra¢ fotografie do wydrukowania:

Wykonaj szybki ruch w poziomie, aby wybrac¢ fotografie do wydrukowania.

Fotografie mozna tez wybraé, dotykajgc elementu < lub > .
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Kopie wyswietlanej fotografii mozna wydrukowaé, dotykajgc opcji Kolor (Color).
» Aby zmieni¢ metode wyswietlania, liczbe kopii lub ustawienia drukowania:
Dotknij ikony £ w poblizu dolnej czesci wyswietlanej fotografii, aby wyswietli¢ menu.

A

Start

PP &

H G F E

A: Wyswietlana jest fgczna liczba kopii.

Po dotknieciu pojawia sie ekran Sprawdz calk. liczbe kopii (Check total no. of copies), na
ktérym mozna sprawdzic liczbe kopii poszczegodlnych fotografii. Na ekranie Sprawdz catk. liczbe
kopii (Check total no. of copies) mozna zmienic liczbe kopii kazdej fotografii.

B: Podaj liczbe kopii.
Start

34

Color

Dotknij przycisku ° lub o aby wybrac liczbe kopii.

Dotknij i przytrzymaj, aby zmieniac liczbe kopii po 10 sztuk naraz.

Innym sposobem okreslenia liczby jest przesuniecie po niej palcem.
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»» Uwaga

» Mozna okresli¢ liczbe kopii kazdej fotografii. Wyswietl fotografie, ktérg chcesz wydrukowac, a
po jej pojawieniu sie okresl liczbe kopii.

C: Wybierz, aby przetaczy¢ grupe fotografii.

Switch group

@ Switch to group of older dates
Switch to group of newer dates

Cancel

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czesci:
= Korzystanie z przydatnych funkcji wySwietlania
D: Wybierz, aby wyswietli¢ ekran Ustaw. (Settings).

Mozna zmieniaé ustawienia rozmiaru strony, typu nosnika, jakosci wydruku itp.

Settings
@ Paper src Auto
Page size KG/4™" 6" (10x15)

Type Plus Glossy Il
Start
- Print glty Standard
Border Borderless cﬁ;

Wiecej informaciji o elementach ustawienn mozna znalez¢ w czesci:

= Elementy ustawien dotyczgce drukowania fotografii przy uzyciu panelu operacyjnego

E: Wybierz, aby wyswietli¢ dwie fotografie obok siebie.

1999/2000 1999/2000

Wiecej informaciji o tej metodzie wyswietlania mozna znalez¢ w czesci:

= Korzystanie z przydatnych funkcji wyswietlania
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F: Wybierz, aby powiekszy¢ fotografie.

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w czesci:
= Korzystanie z przydatnych funkcji wyswietlania

G: Wybierz fotografie do wyswietlenia przez wskazanie daty (daty ostatniej modyfikacji danych).

To most recent date

=1

' 1Iyvme 1/

&

Szczegotowe informacje mozna znalezé w czesci:
= Korzystanie z przydatnych funkcji wySwietlania

H: Wybierz, aby wyswietli¢ wiele fotografii naraz.

Wiecej informaciji o tej metodzie wyswietlania mozna znalez¢ w czesci:

= Korzystanie z przydatnych funkcji wyswietlania

8. Dotknij opcji Kolor (Color).
Drukarka rozpocznie drukowanie.

2%» Uwaga

» Aby anulowac¢ drukowanie, dotknij opcji Stop.
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» Podczas przetwarzania zadania drukowania mozna doda¢ nowe zadanie drukowania (rezerwowy
wydruk fotograficzny).

= Dodawanie zadania drukowania

I Dodawanie zadania drukowania

Podczas drukowania fotografii mozna dodawaé zadanie drukowania (rezerwowy wydruk fotograficzny).

Aby doda¢ zadanie drukowania, wykonaj ponizszg procedure.

1. Podczas drukowania fotografii wykonaj na niej szybki ruch, aby wybra¢ nastepng
fotografie.

»» Uwaga

 Drukarka wydrukuje kopie rezerwowe podczas wybierania fotografii.

* Na fotografii dodanej do zadania drukowania umieszczana jest ikona kopii rezerwowej & .

2. Okresl liczbe kopii i ustawienia drukowania dla kazdej fotografii.

»» Uwaga

» Podczas przetwarzania zadania drukowania nie mozna na ekranie potwierdzenia ustawien
drukowania zmieni¢ ustawienia opcji Roz. str. (Page size) ani Typ (Type). Uzyte zostang takie
same ustawienia, jak ustawienia wybrane dla fotografii, ktéra znajduje sie w zadaniu
drukowania.

3. Dotknij opcji Kolor (Color).
Kopia rezerwowa zostanie wydrukowana zaraz po aktualnie drukowanej fotografii.

Jesli chcesz wydrukowac wiecej zdje¢, ponownie wykonaj procedure, zaczynajgc od kroku 1.

»» Uwaga

+ Podczas przetwarzania zadania drukowania nie mozna wyswietlié ekranu GLOWNY, zmienié menu
drukowania ani drukowac¢ z komputera i innych urzadzen.

» Podczas przetwarzania zadania drukowania fotografia z innej grupy nie jest zaznaczona.

» Dotkniecie opcji Stop w trakcie przetwarzania zadania drukowania spowoduje wyswietlenie ekranu
umozliwiajgcego wybor metody anulowania tworzenia kopii rezerwowej. Wybor przycisku Anuluj
wszystkie rezerwacje (Cancel all reservations) umozliwia anulowanie drukowania wszystkich
fotografii. Wybér przycisku Anuluj ostatnia rezerwacje (Cancel the last reservation) umozliwia
anulowanie ostatniego zadania drukowania.

« Jedli wystepuje wiele zadan drukowania, na ekranie dotykowym moze pojawi¢ sie komunikat Nie
mozna zarezerwowac nastepnych zadan drukowania. Poczekaj chwile i powtérz operacje.
(Cannot reserve more print jobs. Please wait a while and redo the operation.). W takim
przypadku nalezy chwile poczekac, a nastepnie doda¢ zadanie drukowania.
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Elementy ustawien dotyczace drukowania fotografii przy
uzyciu panelu operacyjnego

W przypadku drukowania fotografii zapisanych na karcie pamieci mozna okresli¢ ustawienia rozmiaru
strony, typu nosnika, korekty zdjecia itp.

I Ekran Ustawienia drukowania

Sposéb wyswietlania ekranu ustawien drukowania zalezy od wybranego menu drukowania.

* W menu Wybierz druk. zdje¢ (Select photo print) lub Pokaz slajdéw (Slide show):

Wybdr przycisku Ustawienia (Settings) powoduje wyswietlenie ponizszego ekranu.

Settings
@ Paper src Auto
Page size KG/4"#6" (1015}
Type Plus Glossy II

Start

P

Color

- Print qity Standard

Border Borderless

* W menu Przycinanie wydruku (Trimming print):

Przed rozpoczeciem drukowania zostanie wyswietlony nastepujgcy ekran.

E& start print
@ Copies 1
Paper src Auto
Page size KG/4™"x6™ (10%15)

start
<  Type Plus Glossy Il

Print qity Standard Color

I Ustawianie opcji
Wykonaj szybki ruch w pionie, aby wyswietli¢ elementy ustawien, a nastepnie wybierz jeden z nich, aby
wyswietli¢ jego ustawienia. Wybierz, aby okresli¢ ustawienie.

»» Uwaga

* W przypadku menu drukowania pewnych ustawien nie mozna wybraé. W tej czesci opisano
konfigurowanie ustawien w menu Wybierz druk. zdje¢ (Select photo print).

Ustawienie, ktérego nie mozna wybragé, jest wyszarzone lub nie jest wyswietlane.
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* Niektérych ustawien nie mozna tgczy¢ z innymi elementami ustawien ani z opcjami menu
drukowania. Jesli wybrano ustawienie, ktérego nie mozna wprowadzaé w potgczeniu z innymi, na

ekranie dotykowym pojawig sie: ikona ! i przycisk Szczeg. bt. (Error details). W takim przypadku

wybierz ikone ! w lewym gérnym rogu ekranu dotykowego, aby zapoznac¢ sie z komunikatem, a
nastepnie zmien ustawienie.

» Ustawienia rozmiaru strony, typu nosnika itp. sg zachowywane nawet po wybraniu innego menu
drukowania oraz po wytgczeniu drukarki.

Dostepne sg nastepujgce ustawienia.
+ Zr. pap. (Paper src)

Wybierz zrédto papieru (Tylna taca (Rear tray), Kaseta (Cassette) lub Automatycz. (Auto)), do
ktérego jest zatadowany papier.

»» Uwaga

» Po wybraniu opcji Automatycz. (Auto) papier jest pobierany ze zrodta, w ktérym znajdujg sie
arkusze odpowiadajgce ustawieniom papieru (rozmiar strony i typ nosnika).

* Roz. str. (Page size)
Umozliwia wybor rozmiaru fadowanego papieru.
* Typ (Type) (typ nosnika)
Umozliwia wybor typu tadowanego nosnika.
» Jak.wyd. (Print qlty) (jako$¢ wydruku)
Umozliwia dobdr jakosci wydruku do fotografii.
* Obramow (Border) (wydruk z obramowaniem lub bez niego)
Pozwala wybra¢ drukowanie z obramowaniem lub bez obramowania.
* Kor. zdj (Photo fix)

W przypadku wyboru ustawienia Auto. korek. zdjeé (Auto photo fix) analizowana jest scena lub
twarz osoby utrwalonej na zdjeciu, a nastepnie na kazdym zdjeciu automatycznie nanoszone sg
odpowiednie poprawki. Twarz przyciemniona przez oswietlenie z tytu staje sie jasniejsza na wydruku.
Analizowana jest rowniez sceneria, krajobraz nocny, osoba itp. Kazda scena zostaje poprawiona
automatycznie pod wzgledem koloru, jasnosci i kontrastu, aby uzyskac jak najlepsze rezultaty w
druku.

»» Uwaga
* DomysInie zdjecia z karty pamieci sg drukowane po wykonaniu korekcji automatyczne;.

« Jedli zostanie wybrane ustawienie Brak korekcji (No correction), zdjecia zostang wydrukowane
bez poprawek.

» Korek.czerw.oczu (Red-EyeCorrection)

Funkcja ta koryguje efekt czerwonych oczu na fotografiach portretowych spowodowany uzyciem
lampy btyskowej.
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W przypadku niektérych rodzajow zdje¢ mechanizm korekcji czerwonych oczu moze nie zadziata¢ lub
oddziatywac na inne niz oczy fragmenty zdjecia.

* Drukuj date (Print date)
Wigczal/wytacza drukowanie daty wykonania zdjecia.

»» Uwaga

» Data rejestracji zdjecia jest drukowana zgodnie z ustawieniem opcji Format wyswietlania daty

(Date display format) w menu Ustawienia innego urzadzenia (Other device settings) na
ekranie Ustawienia urzadzenia (Device settings).

= Ustawienia innego urzadzenia
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I Drukowanie etykiet dyskow

» Kopiowanie etykiety dysku /(informacje podstawowe)

» Drukowanie na etykiecie dysku fotografii zapisanych na karcie pamieci
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I Kopiowanie etykiety dysku

Etykiete istniejgcego juz dysku BD/DVD/CD mozna skopiowac i wydrukowac na dysku przeznaczonym do
nadrukowania.

2» Wazne
» Nie mozna drukowac¢ na dyskach przeznaczonych do nadrukowania o srednicy 8 cm/3,15 cala.

+ Nie instaluj zasobnika wielofunkcyjnego do chwili pojawienia sie monitu o wiozenie dysku do
nadrukowania. Mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia drukarki.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

2. Wybierz na ekranie GLOWNY opcje J Kopiuj (Copy).

= Uzywanie panelu operacyjnego

)
3. Wybierz opcje = Etykieta dysku (Disc label).

4. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje OK.

Zostanie wyswietlony ekran ustawiania obszaru wydruku.

5. Okre$l obszar drukowania i wybierz opcje OK.

Set disc print area

o Outer circle

&

Inner circle

(o s

oK

=

A: Okresl okragg zewnetrzny.
B: Okresl okrag wewnetrzny.

»» Uwaga

* Nalezy zmierzy¢ zewnetrzng i wewnetrzng srednice powierzchni drukowania dysku
przeznaczonego do nadrukowania i dla $srednicy zewnetrznej wybra¢ warto$¢ mniejszg od
zmierzonej, a dla Srednicy wewnetrznej warto$¢ wigkszg od zmierzone;.

» Aby uzyskac¢ informacje dotyczgce dyskéw przystosowanych do nadrukowania, nalezy
skontaktowac sie z ich producentami.
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6. Okresl ilosé atramentu.

Jesli wydruk jest rozmyty, wybierz opcje Bez rozmaz. (Bleed-proof). Rozmycie mozna zredukowac,
uzywajgc do drukowania mniejszej ilosci atramentu.

If the print result is blurry,

@ tap [Bleed-proof] to reduce
blurring by printing with less
ink.

Standard

Bleed-proof

7. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby umiescic¢ na ptycie
kopiowany zrédtowy dysk BD, DVD lub CD, a nastepnie wybierz OK.

A

Place the disc to copy with the
front facing the glass and
- tap [OK].

OK

Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia ustawien drukowania.

3» Wazne

« Zrédtowy dysk BD/DVD/CD nalezy umiescié na $rodku plyty, etykietg skierowang do dotu. Jesli
dysk zostanie umieszczony w poblizu krawedzi ptyty, cze$¢ obrazu moze zostac przycieta.

8. Otworz panel operacyjny na poziomo.

9. Po zapoznaniu sie z komunikatem dotknij opcji Kolor (Color), aby kopiowa¢ w kolorze, lub
opcji Czarny (Black), aby kopiowac w czerni i bieli.
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Tap B3 to prepare for
@ printing., Once preparations

are complete, further

instructions will be displayed. 20
Black

Start

34

Colaor

10. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ustawi¢ dysk przeznaczony
do nadrukowania.

Place a printable disc on the
multi-purpose tray, insert into
the device, and then tap [OK].

How to set OK

»» Uwaga

» Aby wyswietli¢ procedure ustawiania dysku przeznaczonego do nadrukowania, wybierz Jak
ustawi¢ (How to set).

» Wiecej informacji o ustawianiu dysku przeznaczonego do nadrukowania mozna znalez¢ w czesci:

= \Wktadanie dysku przeznaczonego do nadrukowania

11. Wybierz opcje OK.
Drukarka rozpocznie kopiowanie.

»» Uwaga
» Aby anulowac¢ kopiowanie, dotknij opcji Stop.

» Po zakonczeniu drukowania nalezy pozostawi¢ powierzchnie dysku do naturalnego wyschniecia.
Dyskéw nie nalezy suszy¢ za pomocg suszarek do wtoséw ani wystawia¢ na dziatanie promieni
stonecznych. Nie nalezy dotyka¢ zadrukowanej powierzchni do momentu wyschniecia atramentu.

+ Jesli wydruk jest przekrzywiony, nalezy dostosowaé potozenie obszaru wydruku za pomocag
ustawienia Dopasuj obszar wydr. dyskow (Adjust disc print area) opcji Ustawienia
drukowania (Print settings) w menu Ustawienia urzadzenia (Device settings).

= Ustaw. druk.
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Drukowanie na etykiecie dysku fotografii zapisanych na karcie
pamieci

Fotografie zapisang na karcie pamieci mozna wydrukowacé na etykiecie dysku przeznaczonego do
nadrukowania.

»» Wazne
» Nie mozna drukowac¢ na dyskach przeznaczonych do nadrukowania o srednicy 8 cm/3,15 cala.

+ Nie instaluj zasobnika wielofunkcyjnego do chwili pojawienia sie monitu o wiozenie dysku do
nadrukowania. Mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia drukarki.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wybierz na ekranie GLOWNY opcje = Drukuj (Print).

= Uzywanie panelu operacyjnego

3. Wybierz n Karta pamieci (Memory card).

Zostang wyswietlone menu stuzace do drukowania zdje¢ zapisanych na karcie pamieci.

o

4. Wybierz opcje “ Drukuj fotografie na etykiecie dysku (Print photos to disc label).

5. W16z karte pamieci do gniazda na karte.

»» Uwaga

+ Jesli wiozenie karty pamieci nastgpi przed wyswietleniem menu drukowania z karty pamieci, w
obszarze Wybierz druk. zdje¢ (Select photo print) pojawi sie ekran wyboru fotografii.

Aby wyswietli¢ ekran POCZATEK, dotknij ikony @ (POCZATEK).

+ Jesli na karcie pamieci nie zapisano danych fotografii, ktére mozna wydrukowac, na ekranie
dotykowym pojawi sie komunikat Zapisane dane nie sg obstugiwanego typu (Saved data is
not of a supported type.).

+ Jesli na karcie pamieci zapisano wiecej niz 2000 plikéw danych fotografii, dane te zostang
automatycznie podzielone na grupy po 2000 zdje¢, sortowanych w odwrotnej kolejnosci
chronologicznej (wedtug daty ostatniej modyfikacji). Zapoznaj sie z komunikatem wyswietlanym
na ekranie dotykowym i wybierz przycisk OK.

6. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje OK.

Zostanie wyswietlony ekran ustawiania obszaru wydruku.
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7. Okresl obszar drukowania i wybierz opcje OK.

Set disc print area

Outer circle
0 = A

&

!

Inner circle

E

=)

A: Okresl okrag zewnetrzny.
B: Okresl okrgg wewnetrzny.

»» Uwaga

» Nalezy zmierzy¢ zewnetrzng i wewnetrzng srednice powierzchni drukowania dysku
przeznaczonego do nadrukowania i dla srednicy zewnetrznej wybraé¢ warto$¢ mniejszg od
zmierzonej, a dla $rednicy wewnetrznej warto$¢ wiekszg od zmierzone;.

» Aby uzyska¢ informacje dotyczgce dyskow przystosowanych do nadrukowania, nalezy
skontaktowac sie z ich producentami.

8. Okresl ilos¢ atramentu.

Jesli wydruk jest rozmyty, wybierz opcje Bez rozmaz. (Bleed-proof). Rozmycie mozna zredukowac,
uzywajac do drukowania mniejszej ilosci atramentu.
9. Wybierz fotografie, ktérg chcesz wydrukowac.

»» Uwaga
* Inne opcje

= Korzystanie z przydatnych funkcji wyswietlania

10. Wyznacz obszar drukowania z przycinaniem, a nastepnie wybierz OK.

A: Przeciggaj, aby ustawi¢ ramke przycinania.
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B: Przeciggaj, aby okresli¢ rozmiar ramki przycinania.
11. Otwodrz panel operacyjny na poziomo.
12. Zapoznaj sie z komunikatem i dotknij opcji Kolor (Color).

13. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ustawié¢ dysk przeznaczony
do nadrukowania.

»» Uwaga

» Aby wyswietli¢ procedure ustawiania dysku przeznaczonego do nadrukowania, wybierz Jak
ustawi¢ (How to set).

» Wiecej informacji o ustawianiu dysku przeznaczonego do nadrukowania mozna znalez¢ w czesci:

= \WVkitadanie dysku przeznaczonego do nadrukowania

14. Wybierz opcje OK.
Drukarka rozpocznie drukowanie.

»» Uwaga
» Aby anulowa¢ drukowanie, dotknij opcji Stop.

» Po zakonczeniu drukowania nalezy pozostawi¢ powierzchnie dysku do naturalnego wyschniecia.
Dyskéw nie nalezy suszy¢ za pomocg suszarek do wtoséw ani wystawia¢ na dziatanie promieni
stonecznych. Nie nalezy dotykac¢ zadrukowanej powierzchni do momentu wyschnigcia atramentu.

+ Jesli wydruk jest przekrzywiony, nalezy dostosowaé potozenie obszaru wydruku za pomocg
ustawienia Dopasuj obszar wydr. dyskow (Adjust disc print area) opcji Ustawienia
drukowania (Print settings) w menu Ustawienia urzadzenia (Device settings).

= Ustaw. druk.
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I Ustawienia papieru

Zarejestrowanie rozmiaru papieru i typu nosnika umieszczonego na tylnej tacy lub w kasecie umozliwia
zapobieganie nieprawidtowemu drukowaniu przez drukarke poprzez wyswietlanie przed rozpoczeciem

drukowania odpowiedniego komunikatu w sytuacji, gdy rozmiar papieru lub typ nosnika zatadowanego

papieru odbiega od ustawien drukowania.

»» Uwaga

» Ustawienie domysine zalezy od tego, czy drukujesz lub kopiujesz z panelu operacyjnego drukarki,
drukujesz ze smartfona/tabletu, drukujesz z systemu Windows czy drukujesz z systemu macOS.

= DomysIne ustawienie wyswietlania komunikatu zapobiegajgcego nieprawidtowemu drukowaniu

I Po zatadowaniu papieru:

* Po zamknieciu pokrywy otworu podajnika:

Pojawi sie ekran rejestrowania informacji o papierze umieszczonym na tylnej tacy.

Current rear tray setting.
Please confirm.

Ad
Plain paper

Change Yes

Jesli rozmiar strony i typ nosnika wy$wietlone na ekranie dotykowym sg zgodne z rozmiarem i typem
papieru zatadowanego na tylng tace, wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienie zgodnie z rozmiarem
zatadowanego papieru.
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* W przypadku wkiadania kasety:

Pojawi sie ekran rejestrowania informaciji o papierze umieszczonym w kasecie.

Current cassette setting.
Please confirm.

@[M ]

Change Yes

Jesli rozmiar strony i typ nosnika wy$wietlone na ekranie dotykowym sg zgodne z rozmiarem i typem
papieru zatadowanego do kasety, wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienie zgodnie z rozmiarem
zatadowanego papieru.

* W kasecie mozna umieszczaé tylko papier zwykly.

»» Wazne

» Dodatkowe informacje o wiasciwej kombinacji ustawien papieru, jakg mozesz wprowadzi¢ za pomocg
sterownika drukarki (system Windows) lub ekranu dotykowego — patrz:

= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika)
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru)

Jesli ustawienia papieru dotyczace drukowania/kopiowania sg inne niz
informacje o papierze zarejestrowane w drukarce:

Przyktad:
» Ustawienia papieru na potrzeby drukowania/kopiowania: A5

» Zarejestrowane w drukarce informacije o papierze: A4
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Carmast redr iy Sitting
Fleass confims

Po rozpoczeciu drukowania lub kopiowania zostanie wyswietlony komunikat oraz ustawienia papieru
dotyczgce drukowania/kopiowania.

) Support Code 2113 (W)
The following paper is not Stop
loaded.

Page size AS
Type Plain paper

More details Mext

Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje Dalej (Next). Po wyswietleniu ekranu umozliwiajgcego wybor
czynno$ci wybierz jedng z ponizszych opcji.

»» Uwaga

» W zaleznosci od ustawien ponizsze opcje mogg nie zosta¢ wyswietlone.

Drukuj na papierze w ust. kasety (Print with the loaded paper.)
Wybierz, czy chcesz drukowac/kopiowa¢ na zatadowanym papierze bez zmiany jego ustawien.

Jesli np. ustawienie papieru dotyczgce drukowania/kopiowania to A5, a zarejestrowane w drukarce
informacje o papierze wskazujg na rozmiar A4, drukarka rozpocznie drukowanie/kopiowanie na

papierze zatadowanym na tylng tace lub do kasety, nie zmieniajgc ustawienia rozmiaru papieru na
potrzeby drukowania/kopiowania.

Zmiana papieru i drukowanie (Replace the paper and print)
Wybierz, czy chcesz drukowac po wymianie papieru na tylnej tacy lub w kasecie.

Jesli np. ustawienie rozmiaru papieru na potrzeby drukowania lub kopiowania to A5, a
zarejestrowane w drukarce informacije o papierze wskazujg na rozmiar A4, przed rozpoczeciem
drukowania/kopiowania musisz zatadowac na tylng tace lub do kasety papier formatu A5.

Po wymianie papieru pojawi sie ekran rejestrowania informacji o papierze. Zarejestruj informacje o
papierze zgodne z rodzajem zatadowanego papieru.
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»» Uwaga

« Jesli nie wiesz, jakie informacje o papierze zarejestrowac w drukarce, po wyswietleniu ekranu

rejestracji dotknij ikony b (Wstecz).

» Dodatkowe informacje o wiasciwej kombinacji ustawien papieru, jakg mozesz wprowadzi¢ za pomocg
sterownika drukarki (system Windows) lub ekranu dotykowego — patrz:

= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika)
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru)

Anuluj (Cancel)
Anulowanie drukowania.

Wybierz, kiedy zmieniasz ustawienia papieru wprowadzone na potrzeby drukowania/kopiowania.
Zmien ustawienia papieru i ponéw drukowanie/kopiowanie.

Domysline ustawienie wyswietlania komunikatu zapobiegajacego
nieprawidtowemu drukowaniu

» Kiedy drukujesz/kopiujesz za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub w przypadku
drukowania za pomoca smartfonal/tabletu:

Komunikat zapobiegajacy nieprawidtowemu drukowaniu jest domysinie wigczony.
Aby zmienié ustawienie:

= Ustawienia podajnika

* W przypadku drukowania z systemu Windows:
Komunikat zapobiegajgcy nieprawidtowemu drukowaniu jest domy$inie wytgczony.
Aby zmienié ustawienie:

= Zmiana trybu pracy drukarki

* W przypadku drukowania z systemu macOS:
Komunikat zapobiegajgcy nieprawidtowemu drukowaniu jest domy$inie wigczony.
Aby zmieni¢ ustawienie:
= Zmiana trybu pracy drukarki

»» Wazne

» Gdy komunikat zapobiegajacy nieprawidtowemu drukowaniu jest wytgczony:

Drukarka rozpocznie drukowanie/kopiowanie, mimo ze ustawienia papieru dotyczgce drukowania/
kopiowania sg inne niz informacje o papierze zarejestrowane w drukarce.
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I Kopiowanie

— .,. I — .,.
....... s JE:'P:" L Jq".".'

Zmniejszanie/powigkszanie kopii

=e® 5
LTrimde ==
Kopiowanie dwustronne Menu Kopia specjalna

— =y

-h-; ""._,.

Kopiowanie za pomocg smartfona lub
tabletu
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I Tworzenie kopii

W tej czesci opisano procedure kopiowania za pomocg opcji Kopia standardowa (Standard copy).

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

2. Zataduj papier.

3. Wybierz na ekranie GLOWNY opcje J Kopiuj (Copy).

= Uzywanie panelu operacyjnego

-

|

4. Wybierz opcje J Kopia standardowa (Standard copy).

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci kopiowania.

5. Zataduj oryginat na ptvte.

6. Dopasuj odpowiednio ponizsze ustawienia.

m >

<D

$Settings | Black c

Start
4 Ad D
[ Plain paper | P

Color

A: Zostanie wyswietlony uktad kopii.

— — [ =R

Przetgcz uktad (jednostronny), " (2na1), (dwustronny).

B: Podaj liczbe kopii.

289



1g<i>

Black
Start
+ Ad
Plai GK @
Color

Dotknij przycisku ° lub e aby wybrac¢ liczbe kopii.

Jesli bedziesz trzymaé palec w tym miejscu, skok wartosci bedzie nastepowac o 10 jednostek.
Innym sposobem okreslenia liczby jest przesuniecie po niej palcem.

C: Wyswietl elementy ustawien drukowania.

Wiecej informaciji o elementach ustawien mozna znalez¢ w czesci:

= Konfigurowanie ustawien zwigzanych z kopiowaniem

D: Wybierz rozmiar papieru i typ nosnika.

@ BS

A5
A4
Letter
S KG/4"x6"(10x15)

E'w 7" 13w Remd

7. Dotknij opcji Kolor (Color), aby rozpocza¢ kopiowanie w kolorze, lub opcji Czarny (Black),
aby rozpoczg¢ kopiowanie w czerni i bieli.
Drukarka rozpocznie kopiowanie.
Po zakohczeniu kopiowania zdejmij oryginat z ptyty.

»» Wazne

» Do zakonczenia skanowania nie otwieraj pokrywy dokumentéw i nie zdejmuj oryginatu z ptyty.

»» Uwaga

» Aby anulowac¢ kopiowanie, dotknij opcji Stop.

I Dodawanie zadania kopiowania (rezerwacja kopii)

Podczas drukowania mozna dodac zadanie kopiowania (utworzy¢ kopie rezerwowg).
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Zadanie kopiowania mozna doda¢, gdy zostanie wyswietlony nastepujgcy ekran.

Copying...

Place another document and tap Stop
E&8 to reserve copying.

Left: 10 Start

pacmr o

Color

Zataduj oryginat na ptyte i dotknij tego samego przycisku co poprzednio (Kolor (Color) lub Czarny
(Black)).

»» Wazne

Umieszczajgc oryginat na ptycie, nalezy delikatnie poruszac¢ pokrywa dokumentéw.

»» Uwaga

Po wybraniu dla opcji Jak.wyd. (Print qlty) (jako$¢ wydruku) ustawienia Wysoka (High) nie mozna
dodawac zadan kopiowania.

Dodajgc zadanie kopiowania, nie mozna zmieniac liczby kopii ani ustawien takich jak rozmiar strony
lub typ nosnika.

Dotkniecie przycisku Stop w trakcie sporzgdzania kopii rezerwowej spowoduje wyswietlenie ekranu
umozliwiajgcego wybor metody anulowania kopiowania. Wybor przycisku Anuluj wszystkie
rezerwacje (Cancel all reservations) umozliwia anulowanie kopiowania wszystkich zeskanowanych
danych. Wybdr przycisku Anuluj ostatnig rezerwacje (Cancel the last reservation) umozliwia
anulowanie ostatniego zadania kopiowania.

Jesli dokument ma zbyt wiele stron, aby mozna byto doda¢ zadanie kopiowania, na ekranie
dotykowym moze sie pojawi¢ komunikat Nie mozna doda¢ nastepnych zadan kopiowania.
Poczekaj chwile i powtdrz operacje. (Cannot add more copy jobs. Please wait a while and redo
the operation.). Wybierz opcje OK i poczekaj chwile, a nastepnie sprébuj ponowi¢ kopiowanie.

Jesli podczas skanowania na ekranie dotykowym pojawi sie komunikat Rezerwowanie zadania
kopiowania nie powiodto sie. Zacznij od poczatku. (Failed to reserve the copy job. Start over
from the beginning.), wybierz przycisk OK, a nastepnie dotknij przycisku Stop, aby anulowaé
kopiowanie. Potem skopiuj dokumenty, ktérych kopiowanie nie zostato zakonczone.
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I Konfigurowanie ustawien zwigzanych z kopiowaniem

Mozesz zmienia¢ ustawienia kopiowania, np. powiekszenie i intensywnos$¢.

I Ekran Ustawienia drukowania

»» Uwaga

» Wiecej informacji o ekranie ustawien drukowania oraz o elementach ustawien w menu Kopia
fotografii (Photo copy) mozna znalez¢ w czesci Kopiowanie zdjec.

Wybranie przycisku Ustawienia (Settings) na ekranie gotowosci do kopiowania powoduje wyswietlenie
ponizszego ekranu.

Przyktad — Kopia standardowa (Standard copy):

@ 1 [&Preview
Intensity Standard {i}
Maanif. Same size Black
Paper src Auto Start
S Page size Ad Q}
Tune Plain naner Color
| Podglad

Gdy na ekranie ustawien drukowania wyswietlany jest przycisk Podglad (Preview), nacisniecie przycisku
Podglad (Preview) umozliwia wyswietlenie podglgdu wydruku na ekranie podglgdu.

29% .l o
Black

a00% ‘ Q s

QK

Color

Szczegodtowe informacje znajdujg sie ponize;.

= \WysSwietlanie ekranu podgladu
I Ustawianie opcji

Wykonaj szybki ruch, aby wyswietli¢ elementy ustawien, a nastepnie wybierz jeden z nich, aby wyswietli¢
jego ustawienia. Wybierz, aby okresli¢ ustawienie.
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»» Uwaga

* W przypadku niektérych menu kopii pewnych ustawien nie mozna wybraé. W tej czesci opisano
elementy ustawienn w menu Kopia standardowa (Standard copy).

Ustawienie, ktérego nie mozna wybrag, jest wyszarzone.

Wiecej informaciji o elementach ustawienn w menu Kopia fotografii (Photo copy) mozna znalez¢ w
czesci Kopiowanie zdjec.

Niektorych ustawien nie mozna fgczy¢ z innymi ustawieniami lub elementami menu kopii. Jesli
wybrano ustawienie, ktérego nie mozna wprowadzac w potgczeniu z innymi, na ekranie dotykowym

pojawi sie Pw takim przypadku wybierz ikone Yw lewym gérnym rogu ekranu dotykowego, aby
zapoznac sie z komunikatem, a nastepnie zmien ustawienie.

 Ustawienia rozmiaru strony, rodzaju no$nika itp. sg zachowywane nawet po wytgczeniu drukarki.

+ Jesli kopiowanie zostanie rozpoczete w menu kopiowania, ktére jest niedostepne w przypadku
wybranego ustawienia, na ekranie dotykowym pojawi sie komunikat Okreslona funkcja jest
niedostepna przy biez. ustaw. (The specified function is not available with current settings.).
Zmien ustawienia, postepujgc zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Mozna zmienia¢ ponizsze elementy ustawien.
* Intensyw (Intensity)

Okresl intensywnosé.

B Auto

%

Inte
Ma Intensity Standard
Pap |I -—-Iiﬂ
:) Paa
oK
Tun

A: Wybierz, aby wigczyé/wytaczy¢ automatyczng regulacje intensywnosci.

Po wybraniu ustawienia ON intensywnos¢ jest regulowana automatycznie, z uwzglednieniem
oryginatéw umieszczonych na ptycie.

B: Przeciggnij po ekranie, aby okresli¢ intensywnosc.
* Powiek. (Magnif.) (powiekszenie)
Umozliwia wybdr metody pomniejszania/powigkszania.
= Zmniejszanie/powiekszanie kopii
« Zr. pap. (Paper src)

Woybierz zrédio papieru (Tylna taca (Rear tray), Kaseta (Cassette) lub Automatycz. (Auto)), do
ktérego jest zatadowany papier.
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»» Uwaga
» Po wybraniu opcji Automatycz. (Auto) papier jest pobierany ze zrodta, w ktérym znajdujg sie
arkusze odpowiadajgce ustawieniom papieru (rozmiar strony i typ nosnika).

* Roz. str. (Page size)
Umozliwia wybor rozmiaru fadowanego papieru.
* Typ (Type) (typ nosnika)
Umozliwia wybor typu tadowanego nosnika.
» Jak.wyd. (Print qlty) (jako$¢ wydruku)
Umozliwia dostosowanie jakosci wydruku do oryginatu.
»» Wazne
« Jesli przy ustawieniu jakosci wydruku Niska (Draft) i wybraniu dla opcji Typ (Type) ustawienia

Papier zwykly (Plain paper) jakos¢ nie jest zadowalajgca, wybierz dla opcji Jak.wyd. (Print
qlty) ustawienie Standardowy (Standard) lub Wysoka (High) i sprébuj skopiowa¢ ponownie.

» Jesli chcesz wykona¢ kopie w odcieniach szarosci, wybierz dla opcji Jak.wyd. (Print qlty)
ustawienie Wysoka (High). Odcienie szarosci umozliwiajg odwzorowanie tonéw w szerokiej
gamie odcieni, a nie jedynie w czerni i bieli.

» Uktad (Layout)
Wybierz uktad.

= Kopiowanie dwdch stron na jednej stronie
= Kopiowanie czterech stron na jednej stronie

* Us. druk. 2-str. (2-sidedPrintSetting)
Wybierz, czy przeprowadzac¢ kopiowanie dwustronne.

= Kopiowanie dwustronne
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I Skanowanie

Skanowanie z komputera (system

Skanowanie z komputera (macOS)
Windows)

Skanowanie przy uzyciu panelu

Skanowanie za pomocga smartfonal/tabletu
operacyjnego
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I Skanowanie z komputera (macOS)

» Skanowanie zgodnie z typem lub celem elementu (IJ Scan Utility Lite)
@« Funkcje aplikacji IJ Scan Utility Lite
e tatwe skanowanie (Automatyczne skanowanie) "Podstawy
« Skanowanie dokumentow i fotografii

» Porady dotyczace skanowania

@« Umieszczanie oryginatéw (skanowanie z komputera)
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Skanowanie zgodnie z typem lub celem elementu (IJ Scan
Utility Lite)

» Funkcje aplikacji IJ Scan Utility Lite
» tatwe skanowanie (Automatyczne skanowanie) *Podstawy

» Skanowanie dokumentoéw i fotografii

»» Wazne

» Dostepne funkcje i ustawienia réznig sie w zaleznosci od uzywanego skanera i drukarki.
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I Funkcje aplikacji IJ Scan Utility Lite

Aplikacja IJ Scan Utility Lite umozliwia skanowanie i zapisywanie dokumentow, fotografii lub innych
elementéw jednoczesnie przez klikniecie odpowiedniej ikony.

@ Canon 1) Scan Utility Lite
Scanner | Canon series B &
e ~ i
E | ] B =) &
Auta Daeument Plote Custam Dirises
| ' e
Stitch QCR E-rmail
Instructions Settings...
»» Wazne

+ Wyswietlane elementy i dostepne funkcje réznig sie w zalezno$ci od uzywanego skanera lub drukarki.

I Wiele trybéw skanowania

Tryb Automat. (Auto) umozliwia skanowanie za jednym kliknieciem przy zastosowaniu ustawien
domyslinych dla ré6znych elementéw. Tryb Dokument (Document) pozwala wyostrzy¢ tekst w
dokumencie lub czasopismie i zwiekszy¢ jego czytelnos¢, natomiast tryb Fotografia (Photo) stuzy do
skanowania fotografii.

»» Uwaga

» Szczegotowe informacje o ekranie gtéwnym aplikacji IJ Scan Utility Lite mozna znalezé w czesci
Ekran gtéwny aplikacji IJ Scan Utility Lite

I Automatyczne zapisywanie zeskanowanych obrazéw

Zeskanowane obrazy sg automatycznie zapisywane we wskazanym uprzednio folderze. Folder mozna w
razie potrzeby zmienié.

»» Uwaga

» DomysIny folder zapisywania to Obrazy (Pictures).
* Informacje na temat wskazywania folderu mozna znalez¢ w cze$ci Okno dialogowe Ustawienia.

I Integracja aplikacji

Zeskanowane obrazy mozna wysta¢ do innych aplikacji. Zeskanowane obrazy mozna na przyktad
wyswietla¢ w ulubionym programie, dotgczac je do wiadomosci e-mail lub wyodrebnia¢ z nich tekst.
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[ ] » Settings [Custom Scan)
|
2

EII Aule Sean Scan Options

Sedoct Source: | Auta

-
E_!ﬂ Documint Sean Colar Moda: | Color

El Phatt Sean

_ s Swithos

Paper Sixe: | Aula scan

Roschution: | Aula

= Filis Marne: | B
= Ddr Save ir | 59 Pictures &l
P Duata Farmat: | Aula E
_ JPEG Image Qualily: | Standard E
12| ocr POF Comprassion: | Standard E
e [ Create a POF e that supparts kiyeord ssacch
e 2 | Bave 10 & sublalder with current date
Application Setlings
) Open with an apslication: B Finder E
" SBand 10 &0 application: 3 Prowiew &
"1 Band 10 & felder: Mo o
L Arach 16 &-rmail: Moae [Altach Manualky) L
" Stan OCR: ! Oulpul to Text £
Do not s13r any appication
Mare Funciions
Intruetions Defaulis [P
2%» Uwaga

* Informacje na temat wskazywania aplikacji, z ktérg ma nastgpic integracja, mozna znalez¢ w czesci
Okno dialogowe Ustawienia.
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I Latwe skanowanie (Automatyczne skanowanie)

Automatyczne skanowanie umozliwia automatyczne wykrywanie typu przedmiotu umieszczonego na plycie
szklanej lub w urzgdzeniu ADF (Automatyczny podajnik dokumentéw).

»» Wazne

» Ta funkcja nie jest obstugiwana w zaleznosci od uzywanego modelu.

» Ponizsze rodzaje przedmiotéw moga by¢ skanowane nieprawidtowo. W takim przypadku dopasuj ramki
przycinania (pola wyboru, obszary skanowania) na wyswietlonym ekranie, klikajgc opcje Sterownik
(Driver) na ekranie gtéwnym aplikacji IJ Scan Utility Lite, a nastepnie ponownie zeskanuj dokument.

* Fotografie o biatawym tle

» Obrazy lub dokumenty wydrukowane na biatym papierze, tekst odreczny, wizytowki i inne
nieczytelne elementy

+ Cienkie przedmioty

* Grube przedmioty

* W przypadku skanowania dwdch lub wiecej dokumentéw za posrednictwem podajnika ADF, nalezy
umieszczac¢ w nim dokumenty tego samego rozmiaru.

1. Sprawdz, czy wigczono skaner lub drukarke.

2. Umiesc przedmioty na ptycie szklanej lub w podajniku ADF.

= Umieszczanie oryginatdéw (skanowanie z komputera)

3. Uruchom aplikacje I1J Scan Utility Lite.

4. Kliknij przycisk Automat. (Auto).

@ Canen IJ Scan Utility Lite

Scanner | Canon series ﬁ [
= - =

=) 7 | (= o) &

Auta Dacument Ploto Custam Dirives
=_ .

M %3 s

Stitch QCR E-rruail
Instructions Settings...

Rozpocznie sie skanowanie.

»» Uwaga

* Aby anulowac¢ skanowanie, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

» Okno dialogowe Ustawienia (Automatyczne skanowanie) (Settings (Auto Scan)) umozliwia
ustawianie miejsca zapisywania zeskanowanych obrazéw oraz definiowanie zaawansowanych
ustawien skanowania.

+ Informacje o skanowaniu poszczegolnych rodzajow elementéw znajdujg sie na kolejnych stronach.
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= Skanowanie dokumentéw i fotografii
= Skanowanie z ulubionymi ustawieniami
= Skanowanie wielu dokumentéw naraz za pomocg ADF (Automatycznego podajnika dokumentéw)
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I Skanowanie dokumentow i fotografii

Dokumenty lub fotografie umieszczone na ptycie szklanej mozna skanowac¢ z odpowiednimi dla nich
ustawieniami.

Zapisuj dokumenty w formatach, takich jak PDF i JPEG, a fotografie w formatach, takich jak JPEG i TIFF.

1. Umies¢ element na ptycie szklane;.

= Umieszczanie oryginatéw (skanowanie z komputera)

2. Uruchom aplikacje IJ Scan Ultility Lite.

3. Aby okresli¢ rozmiar papieru, rozdzielczos¢, ustawienia plikéw PDF itd., kliknij opcije
Ustawienia (Settings...), a nastepnie ustaw kazdy element w oknie dialogowym
Ustawienia.

»» Uwaga

» Po wprowadzeniu ustawien w oknie dialogowym Ustawienia mozna ich uzywac przy okazji
kolejnego skanowania.

» W oknie dialogowym Ustawienia mozna okresli¢ wymagane ustawienia przetwarzania obrazéw,
takie jak korygowanie przekrzywionych obrazéw, ustawi¢ miejsce zapisywania zeskanowanych
obrazow i nie tylko.

Po wprowadzeniu ustawien kliknij przycisk OK.

4. Kliknij opcje Dokument (Document) lub Fotografia (Photo).

@ Canen IJ Scan Utility Lite

Scanner | Canon series ﬁ [
= - =

= | ] B | E) s

Auta Dacument Ploto Custam Dirives
=_ .

M %3 s

Stitch QCR E-rruail
Instructions Settings...

Rozpocznie sie skanowanie.

»» Uwaga

* Aby anulowa¢ skanowanie, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).
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I Porady dotyczace skanowania

» Umieszczanie oryginatow (skanowanie z komputera)
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I Umieszczanie oryginalow (skanowanie z komputera)

W tej czesci opisano sposob umieszczania oryginatéw na ptycie szklanej lub w automatycznym podajniku
dokumentéw (ADF) w celu skanowania. Niewtasciwe umieszczenie przedmiotdéw moze spowodowac ich
nieprawidtowe zeskanowanie.

3» Wazne

+ W przypadku umieszczania oryginatu na ptycie nalezy pamietaé¢ o ponizszych zaleceniach.
Niezastosowanie sie do nastepujgcych zalecehh moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie skanera
lub pekniecie ptyty szklanej.

* Na plycie szklanej nie wolno umieszczac przedmiotéw o wadze przekraczajgcej 2,0 kg (4,4 funta).
» Oryginatéw umieszczonych na ptycie szklanej nie nalezy dociska¢ z sitg odpowiadajgca ciezarowi
rownemu lub przekraczajgcemu 2,0 kg (4,4 funta).

» Pokrywe dokumentéw nalezy zamykaé na czas skanowania.

» Podczas otwierania i zamykania pokrywy dokumentoéw nie nalezy dotyka¢ przyciskéw na panelu
operacyjnym ani ekranu wyswietlacza LCD (ciektokrystalicznego). Mogtoby to spowodowaé
niezamierzone dziatanie urzadzenia.

» W przypadku korzystania ze skanera osobistego ustawionego w pozyciji pionowej automatyczne
wykrywanie rodzaju przedmiotu moze sie nie udac¢. W takiej sytuacji nalezy okresli¢ rodzaj przedmiotu
w aplikacji IJ Scan Utility i wykonaé skanowanie.

= Umieszczanie przedmiotéw (ptyta szklana)
= Umieszczanie dokumentéw (ADF (Automatyczny podajnik dokumentéw))
= Umieszczanie przedmiotéw (w przypadku korzystania z podstawki)

I Umieszczanie przedmiotéw (ptyta szklana)

Aby korzysta¢ z automatycznego wykrywania typu i rozmiaru przedmiotéw, nalezy umieszczac je w
opisany ponizej sposob.

2> Wazne

W zaleznosci od modelu funkcja skanowania z mozliwoscig automatycznego wykrywania typu i
rozmiaru elementu nie jest wyswietlana.

Podczas skanowania z podaniem rozmiaru papieru dosun gorny rog elementu do rogu ptyty szklanej
oznaczonegdo strzatkg (znacznikiem wyréwnania).

Fotografie o nieregularnym ksztatcie i przedmioty o powierzchni mniejszej niz 3 cm kwadratowe (1,2
cala kw.) moga nie zosta¢ doktadnie przyciete podczas skanowania.

Odblaskowe etykiety dyskdw moga nie zosta¢ zeskanowane zgodnie z oczekiwaniami.

Sposoéb reakcji moze sie rozni¢ w przypadku skanowania z automatycznym wykrywaniem typu i
rozmiaru elementu. W takim przypadku nalezy recznie dopasowac¢ ramki przycinania (pole wyboru).

Fotografie, pocztéowki, wizytéwki i ptyty BD/DVD/CD Czasopisma, gazety i dokumenty
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Pojedynczy przedmiot:

Umies¢ przedmiot na plycie szklanej strong do zeskanowa-
nia skierowang do dotu, pozostawiajgc miedzy przedmiotem
a krawedziami ptyty szklanej odstep o szerokosci co naj-
mniej 1 cm (0,4 cala) (obszar oznaczony poprzecznymi pas-
kami). Fragmentéw umieszczonych na obszarze z uko$nymi
paskami nie mozna zeskanowac.

)
B

. . T - -

LTR

»» Wazne

» Obrazy duzych przedmiotéw (np. fotografii formatu A4),
ktorych nie mozna utozy¢ z dala od brzegow/strzatki
(znacznika wyréwnania) ptyty szklanej, mogg zosta¢ za-
pisane jako pliki PDF. Aby zapisywa¢ w formacie innym
niz PDF, nalezy skanowac po okresleniu formatu da-
nych.

Wiele przedmiotéw:

Miedzy krawedziami ptyty szklanej a przedmiotem oraz mie-
dzy poszczegolnymi przedmiotami nalezy zachowac¢ odstepy
wynoszgce co najmniej 1 cm (0,4 cala) (obszar oznaczony
poprzecznymi paskami). Fragmentéw umieszczonych na ob-
szarze z ukosnymi paskami nie mozna zeskanowac.

N f A4
A | ] /
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A : co najmniej 1 cm (0,4 cala)
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Umiesc¢ przedmiot na ptycie szklanej strong do ze-
skanowania skierowang do dotu i przysun gorny rog
przedmiotu do rogu ptyty szklanej wskazanego
strzatkg (znacznikiem wyréwnania). Fragmentéw
umieszczonych na obszarze z uko$nymi paskami nie
mozna zeskanowac.

144
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LTR

3» Wazne

* Uniwersalna drukarka Inkjet:

Aby uzyskac informacje o obszarach, w ktérych
nie mozna skanowac¢ elementoéw, kliknij odnos-
nik Strona gtéwna, aby powrdci¢ na pierwszg
strone dokumentu Podrecznik online uzywanego
modelu i wyszukaj hasto ,tadowanie orygina-

tow”.

» Skaner osobisty:

Aby uzyskac informacje o obszarach, w ktérych
nie mozna skanowac przedmiotow, kliknij odnos-
nik Strona gtéwna, aby powrdci¢ na pierwszg
strone dokumentu Podrecznik online uzywanego
modelu i wyszukaj hasto ,Przedmioty, jakie moz-
na umieszczac, i sposob ich umieszczania”.




»» Uwaga

» W aplikacji IJ Scan Utility Lite mozna umiesci¢ do 12
elementow.

» Krzywe utozenie przedmiotéw (odchylenie do 10 stopni)
jest korygowane automatycznie.

Umieszczanie dokumentéw (ADF (Automatyczny podajnik
dokumentoéw))

»» Wazne

» W przypadku skanowania za posrednictwem podajnika ADF nie nalezy pozostawia¢ na ptycie
szklanej przedmiotéw o znacznej grubosci. Mogtoby to spowodowac zaciecie papieru.

» Skanujgc dwa lub wiecej dokumentéw, umieszczaj i wyréwnuj dokumenty o tej samej wielkosci.

» Aby uzyska¢ informacje o obstugiwanych rozmiarach dokumentéw podczas skanowania z urzadzenia
ADF, Kkliknij odnosnik Strona gtdéwna, aby powrdécic¢ na pierwszg strone dokumentu Podrecznik online
uzywanego modelu i wyszukaj hasto ,,Obstugiwane oryginaty”.

1. Upewnij sig, ze zaden oryginat nie znajduje sie na ptycie.
2. Otworz tace dokumentow (A).

3. Rozsun maksymalnie prowadnice papieru (B).

4. Umies$¢ dokument w tacy dokumentow strong do zeskanowania skierowang do gory.

Wsuwaj dokument, dopdki sie nie zatrzyma.

5. Dopasuj ustawienie prowadnicy dokumentéw (B) do szerokosci dokumentu.

Prowadnicy dokumentéw nie nalezy dosuwaé¢ do dokumentu z uzyciem nadmiernej sity. W takim
wypadku dokument moze zosta¢ pobrany nieprawidtowo.
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»» Uwaga

* Podczas dwustronnego skanowania dokumentéw, umies¢ strony przednie skierowane do goéry. Jesli
bedg utozone odwrotnie, zostang zeskanowane nieprawidtowo.

I Umieszczanie przedmiotow (w przypadku korzystania z podstawki)

1. Umies¢ przedmiot na ptycie.
1. Otworz pokrywe dokumentow.

2. Umiesc¢ przedmiot strong do zeskanowania zwrécong w kierunku ptyty, a nastepnie ustaw
go réwno ze znacznikiem wyréwnania.

»» Wazne

» Szerokie otwarcie pokrywy dokumentéw moze spowodowac przewrdcenie skanera.
» Fragmenty wykraczajgce poza linie (A) (2,4 mm (0,094 cala) od lewej krawedzi ptyty) lub (B)
(2,7 mm (0,106 cala) od przedniej krawedzi) nie zostang zeskanowane.

A
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2. Delikatnie zamknij pokrywe dokumentow.

Podczas skanowania delikatnie podtrzymuj lekko rekg pokrywe dokumentow, aby pozostawata
zamknieta.

2» Wazne

» Nalezy mie¢ te zalecenia na uwadze, gdy skaner jest uzywany w pozycji pionowe;.
» W trakcie pracy skanera nie nalezy naraza¢ go na drgania. Mogtoby to przeszkodzi¢ w
uzyskaniu prawidtowego obrazu (np. obrazy bytyby rozmyte).
* Rodzaj przedmiotu moze nie zosta¢ wykryty automatycznie. W takiej sytuacji nalezy
okresli¢ rodzaj przedmiotu w aplikacji IJ Scan Utility i wykonaé¢ skanowanie.
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I Skanowanie za pomocg smartfonal/tabletu

» Korzystanie z Igcza PIXMA/MAXIFY Cloud Link

» Drukowanie/skanowanie w bezposrednim trybie bezprzewodowym
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I Czesto zadawane pytania

Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci

Nie mozna znalez¢ drukarki za posrednictwem sieci Wi-Fi
Nieznany klucz sieciowy (hasto)

Nie mozna rozpoczg¢ drukowania lub nawigzaé potgczenia

E

=
»
o L2
Sie¢
»

W przypadku pozostatych pytan dotyczgcych sieci kliknij tutaj.

= Drukarka nie drukuje

i3

= \Wydruki sg puste, pokryte smugami lub rozmyte, kolory sg nieprawidtowe lub

rozmazane, wystepujg paski lub linie

Drukuj o . . .
= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce
= Lista kodéw pomocniczych dotyczgcych btedu (zaciecia papieru)
= Nie mozna rozpoczg¢ drukowania lub nawigza¢ potgczenia
LY = |nstalacja sterownikow MP Drivers nie powiodta sie (system Windows)
[ 3
Instalacja

= W przypadku wystgpienia btedu
= Pojawia sie komunikat (kod pomocniczy)

E

Bad

Rozwigzywanie problemoéw

Drukarka nie dziata

Drukarka sie nie wtgcza

Drukarka wytgcza sie nieoczekiwanie lub kilka razy z rzedu

Komunikaty na ekranie dotykowym sg wyswietlane w niewtasciwym jezyku
Brak obrazu na ekranie dotykowym

Problemy z potgczeniem USB

Nie mozna nawigza¢ komunikacji z drukarkg przez port USB

Drukarka nie drukuje

Kopiowanie/drukowanie zostaje przerwane

Nie mozna drukowac z uzyciem standardu AirPrint

Drukarka wolno drukuje

Nie jest dostarczany atrament

Lista kodéw pomocniczych dotyczgcych btedu (zaciecia papieru)
Papier jest nieprawidtowo podawany/pojawia sie btad ,Brak papieru”
Nie mozna drukowac na etykiecie dysku

Problemy z automatycznym drukowaniem dwustronnym

R EEEIEIEEEIEEERERERE
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L 2R 20 B S

Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Problemy ze skanowaniem (system Windows)

Problemy ze skanowaniem (system macOS)

Wyniki skanowania sg niezadowalajgce (system Windows)
Wyniki skanowania sg niezadowalajgce (system macOS)

= Nie mozna drukowac lub skanowaé ze smartfona/tabletu

Nie mozna ustawié prawidlowo (sie¢)

»

2R 2R BB 3 B B A

Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfiguracji (system

Windows)

Nie mozna znalez¢ drukarki za posrednictwem sieci Wi-Fi

Drukarka z jakiego$ powodu nagle przestata dziataé

Nieznany klucz sieciowy (hasto)

Nie pamietam hasta administratora do drukarki

Nie mozna korzysta¢ z drukarki po wymianie routera bezprzewodowego lub zmianie jego ustawien

Podczas konfiguracji na ekranie komputera pojawia sie komunikat
Sprawdzanie informaciji o sieci
Przywracanie fabrycznych ustawien domysinych

Nie mozna ustawi¢ prawidtowo (instalacja)

=
[

=

Instalacja sterownikéw MP Drivers nie powiodta sie (system Windows)
Nie mozna uruchomié programu Easy-WebPrint EX lub menu programu Easy-WebPrint EX nie jest

wyswietlane (system Windows)

Aktualizowanie sterownikow MP Drivers w $rodowisku sieciowym (system Windows)

W przypadku pojawienia si¢ btedu lub komunikatu

=

L 2R 3 BE B AR

W przypadku wystgpienia btedu
Pojawia sie komunikat (kod pomocniczy)
Na urzgdzeniu zgodnym ze standardem PictBridge (Wi-Fi) pojawia sie komunikat o btedzie

Lista kodéw pomocniczych dotyczgcych btedu

Komunikaty o btedach programu IJ Scan Utility (system Windows)
Komunikaty o btedach aplikacji IJ Scan Utility Lite (system macOS)
Komunikaty o btedach programu ScanGear (system Windows)

Problemy z obstuga

L 2R 38 BE B B SR B 3 2

Problemy z komunikacjg sieciowg

Problemy z drukowaniem

Problemy z drukowaniem lub skanowaniem ze smartfona/tabletu
Problemy ze skanowaniem (system Windows)

Problemy ze skanowaniem (system macQOS)

Problemy mechaniczne

Problemy z instalacjg i pobieraniem

Btedy i komunikaty

Jesli nie mozna rozwigzac problemu
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I Ustawienia sieciowe i typowe problemy

Tutaj znajdujg sie czesto zadawane pytania dotyczgce sieci. Wybierz metode potaczenia, z ktérej
korzystasz lub chcesz korzystac.

i

oA J P i)
e .:_? i &ii
& ey g% =

Bezprzewodowa sieé¢ Bezposredni tryb
LAN bezprzewodowy

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Nie mozna znalez¢ drukarki

= Nie mozna znalez¢ drukarki za posrednictwem sieci Wi-Fi

= Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfiguracji (system
Windows)

= Nie mozna przej$¢ do ekranu nastepujgcego po ekranie Podtgczenie drukarki

= Drukarka nie zostaje znaleziona na ekranie znajdowania drukarek podczas konfiguracii

= \Wyszukiwanie drukarki wedtug adresu IP lub nazwy hosta podczas konfiguracji

= Btlad podczas konfigurowania sieci Wi-Fi

-

(=

Wykrywanie tej samej nazwy drukarki
Metoda rekonfiguracji potgczenia Wi-Fi

Nie mozna rozpoczaé drukowania lub nawigza¢ potaczenia

= Drukarka z jakiego$ powodu nagle przestata dziata¢

= Nie mozna korzystaé z drukarki po wymianie routera bezprzewodowego lub zmianie jego ustawien

= Nie mozna uzyskac dostepu do Internetu za posrednictwem sieci Wi-Fi z poziomu urzgdzenia
komunikacyjnego

=t gczenie drukarki z routerem bezprzewodowym przy uzyciu tatwego potgczenia bezprzewodowego

= Nie mozna potgczy¢ smartfonu lub tabletu z routerem bezprzewodowym

= Biad podczas konfigurowania sieci Wi-Fi

= taczy z innym komputerem za posrednictwem sieci LAN/Zmienia metode potaczenia z kabla USB na
sie¢ LAN

= Nie mozna rozpoczg¢ drukowania lub nawigza¢ potgczenia

Porady dotyczace ustawien sieci LAN/zmiana ustawien sieci LAN

Nieznany klucz sieciowy (hasto)

Nie pamietam hasta administratora do drukarki
Sprawdzanie informaciji o sieci

Przywracanie fabrycznych ustawien domys$inych

Sprawdzanie identyfikatora SSID/klucza routera bezprzewodowego
Sprawdzanie nazwy sieciowej (SSID) routera bezprzewodowego dla smartfona lub tabletu
Separator prywatnosci/separator identyfikatora SSID/funkcja rozdzielania sieci

L 2R 2 2 B AR 2R A

Domyslne ustawienia sieciowe
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= tgczy z innym komputerem za posrednictwem sieci LAN/Zmienia metode potgczenia z kabla USB na
sie¢ LAN

= Drukowanie ustawien sieciowych

= Metoda rekonfiguracji potgczenia Wi-Fi

= Sprawdzanie kodu stanu

Drukowanie/skanowanie ze smartfonu lub tabletu

taczenie drukarki z routerem bezprzewodowym przy uzyciu tatwego potgczenia bezprzewodowego
Nie mozna potgczy¢ smartfonu lub tabletu z routerem bezprzewodowym
Sprawdzanie nazwy sieciowej (SSID) routera bezprzewodowego dla smartfona lub tabletu
Konfiguracja za pomocg smartfonu/tabletu
Nie mozna drukowac lub skanowac ze smartfona/tabletu
Nie mozna znalez¢ drukarki za pomocg smartfonu lub tabletu podczas korzystania z potgczenia
Bluetooth
= Pobieranie aplikacji Canon PRINT Inkjet/SELPHY

=
=
=
=
=
=

Problemy podczas uzywania drukarki

= Podczas konfiguracji na ekranie komputera pojawia sie komunikat

= Drukarka wolno drukuje

= W monitorze stanu drukarki nie pojawia sie poziom atramentu (system Windows)
= Pakiety sg stale przesytane (system Windows)

Bezposredni tryb bezprzewodowy

Nie mozna rozpoczaé drukowania lub nawigza¢ potaczenia

= Drukarka z jakiego$ powodu nagle przestata dziata¢

= Nie mozna uzyska¢ dostepu do Internetu za posrednictwem sieci Wi-Fi z poziomu urzgdzenia
komunikacyjnego

= Nie mozna rozpoczg¢ drukowania lub nawigzac potgczenia

Porady dotyczace ustawien sieci LAN/zmiana ustawien sieci LAN

Nieznany klucz sieciowy (hasto)

Nie pamietam hasta administratora do drukarki
Sprawdzanie informacji o sieci

Przywracanie fabrycznych ustawien domysinych
Domysine ustawienia sieciowe

Drukowanie ustawien sieciowych

Metoda rekonfiguracji potgczenia Wi-Fi
Sprawdzanie kodu stanu

L 2R 2 2B B IR 2R 3

Drukowanie/skanowanie ze smartfonu lub tabletu

= Nie mozna drukowac lub skanowac ze smartfona/tabletu

= Nie mozna znalez¢ drukarki za pomocg smartfonu lub tabletu podczas korzystania z potgczenia
Bluetooth

= Pobieranie aplikacji Canon PRINT Inkjet/SELPHY

Problemy podczas uzywania drukarki

= Podczas konfiguracji na ekranie komputera pojawia sie komunikat
= Drukarka wolno drukuje
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= W monitorze stanu drukarki nie pojawia sie poziom atramentu (system Windows)
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I Problemy z komunikacja sieciowg

» Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci
» Problemy z potgczeniem sieciowym

» Inne problemy z siecig
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I Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci

I Podczas konfigurowania drukarki:

» Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas
konfiguracji (system Windows)

» Nie mozna przejs¢ do ekranu nastepujgcego po ekranie Podtaczenie drukarki

I Podczas uzywania drukarki:

» Nie mozna znalez¢ drukarki za posrednictwem sieci Wi-Fi
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Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia
drukarki podczas konfiguracji (system Windows)

Jesli nie mozna odnalez¢ drukarki, a po zakonczeniu wyszukiwania drukarki za pomocg opcji
Wyszukiwanie automatyczne (Automatic search) na ekranie Szukaj drukarek (Search for Printers)
pojawia sie ekran Sprawdz ustawienia drukarki (Check Printer Settings), kliknij opcje Wykryj ponownie
(Redetect) i sprobuj ponownie wyszukaé drukarke na ekranie Szukaj drukarek (Search for Printers),
uzywajgc adresu IP.

Jesli drukarka nie zostata odnaleziona przy uzyciu adresu IP, sprawdz ustawienia sieciowe.

Check Printer Settings W

The prrter could not be debecied on the retwerk

H thee printier’s network Bstup has net been complated, complets tha
nelwodk sstup. and then click Radelect

Ta leam how o sel up e nelwod, click, Insiruclions

Add Port |

Instuctiona | Radetest | | Cancsl |

= Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-
Fi (system Windows) — sprawdzanie stanu zasilania

= Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-
Fi (system Windows) — sprawdzanie potgczenia komputera z siecig

= Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-
Fi (system Windows) — sprawdzanie ustawien sieci Wi-Fi drukarki

= Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-
Fi (system Windows) — sprawdzanie srodowiska sieci Wi-Fi

= Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-
Fi (system Windows) — sprawdzanie adresu IP drukarki

= Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-
Fi (system Windows) — sprawdzanie ustawieh oprogramowania zabezpieczajgcego

= Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-
Fi (system Windows) — sprawdzanie ustawienh routera bezprzewodowego
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Q

Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia
drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-Fi (system Windows) —
sprawdzanie stanu zasilania

A

I Czy drukarka i urzadzenie sieciowe (router itp.) sa wtagczone?

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

= Sprawdzanie, czy jest wigczone zasilanie

Upewnij sie, ze urzadzenie sieciowe (router itp.) jest wigczone.

I Jesli drukarka lub urzadzenie sieciowe sg wytaczone:

Wiacz drukarke lub urzadzenie sieciowe.

Po wigczeniu drukarki i urzgdzenia sieciowego moze uptyng¢ troche czasu, zanim stang sie gotowe do
uzytku. Po wigczeniu drukarki lub urzadzenia sieciowego odczekaj chwile, a nastepnie kliknij opcje
Wykryj ponownie (Redetect) na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki (Check Printer Settings), aby
ponownie wykry¢ drukarke.

Po znalezieniu drukarki postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby kontynuowac
konfigurowanie komunikaciji sieciowej.

I Jesli drukarka i urzagdzenie sieciowe sg wtaczone:

Jesli urzadzenia sieciowe sg wigczone, wytgcz je, a nastepnie wtgcz je ponownie.

Jesli powyzsze rozwigzania nie pomogty w rozwigzaniu problemu:

= Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-

Fi (system Windows) — sprawdzanie potgczenia komputera z siecig
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Q

Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia
drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-Fi (system Windows) —
sprawdzanie polgczenia komputera z siecia

A

Czy mozesz wyswietla¢ na komputerze strony sieci WWW?

Upewnij sie, ze komputer i urzadzenie sieciowe (np. router) sg skonfigurowane, a komputer ma
potgczenie z siecia.

Jesli nie mozna wyswietli¢ zadnej strony sieci web:

Aby anulowac¢ konfigurowanie potgczenia sieciowego, kliknij na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki
(Check Printer Settings) przycisk Anuluj (Cancel).

Nastepnie skonfiguruj komputer i urzgdzenie sieciowe.

Informacje na temat odpowiednich procedur mozna znalez¢é w podrecznikach dotgczonych do komputera i
urzadzenia sieciowego lub uzyskac¢ u ich producentow.

Jesli po skonfigurowaniu komputera i urzgdzenia sieciowego mozna wyswietla¢ strony sieci web, sprobuj
skonfigurowac potgczenie sieciowe od poczatku.

Jesli powyzsze rozwigzania nie pomogty w rozwigzaniu problemu:

= Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-

Fi (system Windows) — sprawdzanie ustawien sieci Wi-Fi drukarki

319



Q

Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia
drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-Fi (system Windows) —
sprawdzanie ustawien sieci Wi-Fi drukarki

A

Czy konfiguracja drukarki dopuszcza komunikacje bezprzewodow3a?

({T]) lub ({ﬂ‘;“

Upewnij sig, ze na ekranie dotykowym widoczna jest ikona

] 8 A

Copy Scan Frint

I Jesli ikona nie jest wyswietlana:

Konfiguracja drukarki nie dopuszcza komunikacji bezprzewodowej. Wtgcz komunikacje bezprzewodowg w
drukarce.

| Jesii ikona jest wyswietlana:

= Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfigurowania sieci
Wi-Fi (system Windows) — sprawdzanie srodowiska sieci Wi-Fi
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Q

Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia
drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-Fi (system Windows) —
sprawdzanie srodowiska sieci Wi-Fi

A

Czy drukarka jest potagczona z routerem bezprzewodowym?

Upewnij sie, ze drukarka ma potgczenie z routerem bezprzewodowym za pomocg ikony na ekranie

dotykowym.

] 8 A

Copy Scan Print

(V)
W przypadku wyswietlenia ikony 'x:

» Sprawdz konfiguracje routera bezprzewodowego.

Po sprawdzeniu ustawien routera bezprzewodowego upewnij sie, ze drukarka nie znajduje sie w zbyt
duzej odlegtoéci od niego.

Drukarka moze znajdowac sie w odlegtosci maks. 50 m (164 stop) od routera bezprzewodowego (gdy
oba urzadzenia znajdujg sie wewngtrz pomieszczen). Upewnij sie, ze drukarka znajduje sie
wystarczajgco blisko routera bezprzewodowego, z ktérym ma nawigzaé¢ potgczenie.

Umiesc¢ drukarke i router bezprzewodowy tak, by nie byty przedzielone zadnymi przeszkodami.
Jakos¢ potaczen bezprzewodowych pomiedzy réznymi pomieszczeniami i pietrami jest zazwyczaj
niska. Komunikacje bezprzewodowg mogg zaktéca¢ materialty budowlane zawierajgce metal lub
beton. Jesli drukarka nie moze potgczy¢ sie z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi ze wzgledu
na $ciane, umies¢ drukarke i komputer w tym samym pomieszczeniu.

Co wiecej, jesli w poblizu routera sieci bezprzewodowej znajduje sie urzgdzenie, ktére moze
emitowac fale o podobnej czestotliwosci (np. kuchenka mikrofalowa), mogg powstawaé zaktocenia.
Umiesc¢ router bezprzewodowy jak najdalej od Zzrodet zaktdcen.
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»» Uwaga

» Wiekszos¢ routeréw bezprzewodowych ma przyczepiane anteny, czasem jednak znajdujg sie
one wewnatrz.

Sprawdz ustawienia routera bezprzewodowego.

Drukarka i router bezprzewodowy muszg mie¢ nawigzane potgczenie w pasmie 2,4 GHz. Upewnij sie,
ze docelowe miejsce potgczenia drukarki jest skonfigurowane pod kgtem dziatania w pasmie 2,4 GHz.

»» Wazne

» W przypadku niektérych routeréw bezprzewodowych nazwy sieciowe (SSID) r6znig sie ostatnim
znakiem w zaleznosci od wykorzystywanego pasma (2,4 lub 5 GHz) albo przeznaczenia (do
komputera albo konsoli do gry).

Na ekranie dotykowym sprawdz nazwe sieci (identyfikator SSID) routera bezprzewodowego, z jakim
komunikuje sie drukarka.

Wybierz kolejno ikone : (Ustawienia (Setup)), opcje Ustawienia urzadzenia (Device
settings), Ustawienia sieci LAN (LAN settings), opcje Wi-Fi, a nastepnie zaznacz pole wyboru
Nazwa sieciowa (SSID) (Network name (SSID)).

»» Uwaga

» Wartos¢ w polu Nazwa sieciowa (SSID) (Network name (SSID)) mozna sprawdzi¢, wybierajgc
kolejno ikone w lewym dolnym rogu i opcje Wi-Fi.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z routerem
bezprzewodowym lub uzyskaé od jego producenta.

Po wykonaniu powyzszych czynnosci kliknij pozycje Wykryj ponownie (Redetect) na ekranie Sprawdz
ustawienia drukarki (Check Printer Settings), aby ponownie wykry¢ drukarke.

Po znalezieniu drukarki postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby kontynuowac

konfigurowanie komunikacji sieciowe;.

Jesli nie mozna wykry¢ drukarki, drukarka nie ma potgczenia z routerem bezprzewodowym. Potgcz
drukarke z routerem bezprzewodowym.

Po potaczeniu drukarki z routerem bezprzewodowym nalezy od poczatku skonfigurowa¢ komunikacje

sieciowa.

(p),

W przypadku wyswietlenia ikony

= Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfigurowania sieci
Wi-Fi (system Windows) — sprawdzanie adresu IP drukarki
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Q

Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia
drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-Fi (system Windows) —
sprawdzanie adresu IP drukarki

A

Czy powigzany z drukarkg adres IP zostat prawidlowo okreslony?

Jesli powigzany z drukarkg adres IP nie zostat prawidtowo okreslony, znalezienie drukarki moze okazaé
sie niemozliwe. Upewnij sie, ze powigzany z drukarkg adres IP nie jest uzywany przez inne urzgdzenie.

Aby sprawdzi¢ powigzany z drukarkg adres IP, wydrukuj informacje o ustawieniach sieci lub wyswietl je
za pomocg panelu operacyjnego.

* Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

* Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

I Jesli adres IP nie zostat okreslony prawidtowo:

W przypadku wyswietlenia ekranu btedu:, zapoznaj sie z czescig, a nastepnie podaj adres IP.

I Jesli adres IP zostat okreslony prawidtowo:

= Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfigurowania sieci
Wi-Fi (system Windows) — sprawdzanie ustawien oprogramowania zabezpieczajgcego
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Q

Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia
drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-Fi (system Windows) —
sprawdzanie ustawien oprogramowania zabezpieczajacego

A

Tymczasowo wylacz blokowanie w funkcji zapory.

Funkcja zapory w uzytkowanym oprogramowaniu zabezpieczajgcym lub w systemie operacyjnym
komputera moze ogranicza¢ komunikacje miedzy drukarkg a komputerem. Sprawdz ustawienia funkgcji
zapory w uzytkowanym oprogramowaniu zabezpieczajgcym lub w systemie operacyjnym albo zapoznaj
sie z komunikatem wyswietlonym przez komputer i tymczasowo wytgcz blokowanie.

Jesli funkcja zapory zakléca konfigurowanie:

» Jesli pojawi sie komunikat:

Jesli na komputerze pojawia sie komunikat ostrzegajacy, ze aplikacja firmy Canon prébuje uzyskaé
dostep do sieci, ustaw w oprogramowaniu zabezpieczajgcym zezwalanie na dostep.

Po przyznaniu oprogramowaniu uprawnien dostepu kliknij pozycje Wykryj ponownie (Redetect) na
ekranie Sprawdz ustawienia drukarki (Check Printer Settings), aby ponownie wykry¢ drukarke.

Po znalezieniu drukarki postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby kontynuowac
konfigurowanie komunikacji sieciowe;.
« Jesli nie pojawi si¢ komunikat:

Anuluj konfigurowanie, a nastepnie ustaw w oprogramowaniu zabezpieczajgcym zezwalanie aplikacji
firmy Canon na dostep do sieci.

Plik Setup.exe lub Setup64.exe w folderze win > Driver > DrvSetup na Instalacyjnym dysku
CD-ROM

Po wprowadzeniu odpowiedniego ustawienia w oprogramowaniu zabezpieczajgcym podejmij
ponowng prébe skonfigurowania komunikacji sieciowej od poczatku.

Po zakonczeniu konfigurowania wigcz zapore.

»» Uwaga

» Wiecej informacji o ustawieniach funkcji zapory w systemie operacyjnym lub w oprogramowaniu
zabezpieczajgcym mozna znalez¢ w jego podreczniku obstugi albo uzyska¢ od jego producenta.

Jesli powyzsze rozwigzania nie pomogty w rozwigzaniu problemu:

= Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-
Fi (system Windows) — sprawdzanie ustawien routera bezprzewodowego
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Q

Nie mozna znalez¢ drukarki na ekranie Sprawdz ustawienia
drukarki podczas konfigurowania sieci Wi-Fi (system Windows) —
sprawdzanie ustawien routera bezprzewodowego

A

Sprawdz ustawienia routera bezprzewodowego.

Sprawdz ustawienia routera bezprzewodowego dotyczgce potgczenia sieciowego, np. filtrowanie adreséw
IP, filtrowanie adreséw MAC, klucz szyfrowania i funkcje DHCP.

Upewnij sie, ze do routera bezprzewodowego i drukarki zostat przypisany ten sam kanat radiowy.

Informacje o sprawdzaniu ustawien routera bezprzewodowego mozna znalez¢ w dostarczonym z nim
podreczniku obstugi lub uzyska¢ od jego producenta.

Sprawdz tez, czy router bezprzewodowy jest skonfigurowany pod katem dziatania w pasmie 2,4 GHz.

»» Wazne

» Nazwy sieciowe (SSID) routerow bezprzewodowych réznig sie ostatnim znakiem w zaleznosci od
pasma (2,4 lub 5 GHz) lub przeznaczenia (do komputera albo konsoli do gier).

Po sprawdzeniu ustawien routera bezprzewodowego kliknij pozycje Wykryj ponownie (Redetect) na
ekranie Sprawdz ustawienia drukarki (Check Printer Settings), aby ponownie wykry¢ drukarke.

Po znalezieniu drukarki postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby kontynuowac
konfigurowanie komunikacji sieciowe;.
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Q

Nie mozna przejs¢ do ekranu nastepujacego po ekranie
Podtaczenie drukarki

A

Jesli nie mozesz przejs¢ do ekranu nastepujgcego po ekranie Podigczenie drukarki (Printer Connection),
sprawdz ponizsze kwestie.

Upewnij sie, ze kabel USB zostat prawidtowo podtgczony do drukarki i
komputera.

Potgcz drukarke z komputerem za pomocg kabla USB, zgodnie z ponizszym rysunkiem. Port USB znajduje sie z

tytu drukarki.

»» Wazne

+ Potgcz terminal , Type-B” z drukarkg tak, aby strona z nacieciami byta SKIEROWANA DO GORY.
Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi kabla USB.

Wykonaj ponizszg procedure, aby ponownie podigczy¢ drukarke do
komputera.

»» Wazne

* W przypadku systemu macOS sprawdz, czy w lewym dolnym rogu ekranu Drukarki i skanery (Printers &
Scanners) widoczna jest ikona blokady.

1
Jesli pojawi sie ikona (=) (blokada), kliknij ja, aby wytgczy¢ blokade. (Do wytgczenia blokady niezbedne
sg: nazwa administratora i hasto).
1. Odtacz kabel USB od drukarki i komputera, a nastepnie podtagcz go ponownie.
2. Upewnij sie, ze drukarka nie wykonuje zadnej czynnosci, i wytacz jg.
3. Wiacz drukarke.

Jesli nie mozesz rozwigzaé problemu, wykonaj ponizsza procedure, aby
ponownie zainstalowac sterowniki MP Drivers.

* W przypadku systemu Windows:
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1. Kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

2. Kliknij opcje Powroét na poczatek strony (Back to Top) na ekranie Anulowano
konfiguracje (Setup Canceled).

3. Na ekranie Rozpocznij konfiguracje (Start Setup) kliknij przycisk Zakoncz (Exit) i
zakoncz konfigurowanie.

4. Wytacz drukarke.
5. Uruchom ponownie komputer.
6. Upewnij sie, ze nie jest uruchomiony zaden program.

7. Przeprowadz konfiguracje na stronie internetowe;.

»» Uwaga

» Do ponownego przeprowadzenia konfiguracji mozna uzy¢ Instalacyjnego dysku CD-ROM.

* W przypadku systemu macOS:

1. Kliknij przycisk Dalej (Next).

Pojawia sie ekran z informacjg, ze instalacja nie zostata zakonczona.

2. Kliknij przycisk Nie (No).

Pojawia sie ekran z prosbg o wybranie oprogramowania do zainstalowania.
3. Kliknij przycisk Powrét na poczatek strony (Back to Top).
4. Kliknij opcje Zakoncz (Exit) na ekranie Rozpocznij konfiguracje (Start Setup).
5. Wylgcz drukarke.
6. Uruchom ponownie komputer.
7. Upewnij sie, ze nie jest uruchomiony zaden program.

8. Przeprowadz konfiguracje na stronie internetowe;.

327



Q

Nie mozna znalez¢ drukarki za posrednictwem sieci Wi-Fi

A

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.
W przeciwnym razie upewnij sie, ze drukarka zostata odpowiednio podtaczona, i nacisnij przycisk WL. (ON), aby
ja wigczy¢.

Kontrolka WL. (ON) miga, gdy drukarka rozpoczyna wykonywanie zadania. Poczekaj, az kontrolka WL. (ON)
przestanie miga¢ i zacznie swieci¢ ciggtym Swiattem.

(9)
Sprawdz ikone ( 1 ) (Stan sieci (Network status)) na ekranie dotykowym.

N\ |j“

Jesli wyswietlana jest ikona lub wyswietlana jest tylko ikona , bezprzewodowa sie¢ LAN jest

wytgczona.

Wybierz kolejno opcje Ustawienia sieci LAN (LAN settings) > Wi-Fi > Ustaw. (Settings), a na koniec wybierz
dla opcji Wiacz/wytacz Wi-Fi (Enable/disable Wi-Fi) ustawienie Wiacz (Enable).

(e
Jesli ikona ( Ix

elementdéw, aby upewnic sig, ze konfiguracja drukarki zostata ukorczona lub ze ustawienia routera

jest wyswietlana, zapoznaj sie z kwestig 3 lub kolejnymi kwestami dotyczgcymi sprawdzania
bezprzewodowego do potgczenia sg prawidiowe.

Upewnij sie, ze konfiguracja drukarki na komputerze zostata zakonczona.

W przeciwnym razie przeprowadz konfigurowanie.
* W przypadku systemu Windows:
Przeprowadz konfiguracje przy uzyciu instalacyjnego dysku CD-ROM lub poprzez strong internetowa.
* W przypadku systemu macOS:
Przeprowadz konfiguracje poprzez strone internetowa.

»» Uwaga

» Program IJ Network Device Setup Utility umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie ewentualnych
btedow. Pobierz go ze strony internetowe;.

= W przypadku systemu Windows
= W przypadku systemu macOS

Upewnij sie, ze ustawienia drukarki i routera bezprzewodowego sg zgodne.

Upewnij sie, ze ustawienia sieci w drukarce (np. nazwa sieciowa (SSID) lub klucz sieciowy (hasto) itp.) sa
zgodne z ustawieniami routera bezprzewodowego.
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Aby sprawdzi¢ ustawienia routera bezprzewodowego, zapoznaj sie z informacjami podanymi w dostarczonym z
nim podreczniku lub skontaktuj sie z jego producentem.

»» Uwaga

» Uzywaj zakresu czestotliwosci 2,4 GHz do nawigzywania potgczenia z routerem bezprzewodowym.
Dopasuj nazwe sieciowg (SSID) ustawiong dla drukarki do nazwy dla zakresu czestotliwosci 2,4 GHz
routera bezprzewodowego.

Aby sprawdzi¢ nazwe sieciowg (SSID) ustawiong dla drukarki, wydrukuj informacje o ustawieniach sieciowych.
= Drukowanie ustawien sieciowych

»» Uwaga

» Program IJ Network Device Setup Utility umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie ewentualnych
btedow.

Wybierz ponizsze tgcze, aby pobraé program IJ Network Device Setup Utility i go zainstalowac.
= Sprawdzanie stanu potgczenia z drukarkg za pomoca programu IJ Network Device Setup Utility
Informacje na temat uruchamiania programu IJ Network Device Setup Utility znajdujg sie ponize;.
* W przypadku systemu Windows:
= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility
* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

Upewnij sie, ze drukarka nie znajduje sie zbyt daleko od routera
bezprzewodowego.

Jesli odlegtos¢ miedzy drukarka i routerem bezprzewodowym jest zbyt duza, jako$¢ komunikacji
bezprzewodowej pogarsza sie. Zbliz do siebie drukarke i router bezprzewodowy.

»» Uwaga

» Wiekszos¢ routerow bezprzewodowych ma przyczepiane anteny, czasem jednak znajdujg sie one
wewnatrz.

Upewnij sie, ze sygnat bezprzewodowy ma duzg site. Monitoruj site sygnatu i
przesun drukarke oraz router sieci bezprzewodowej wedle potrzeby.

Umiesc¢ drukarke i router bezprzewodowy tak, by nie byly przedzielone zadnymi przeszkodami. Jakos¢ potgczen
bezprzewodowych pomiedzy réznymi pomieszczeniami i pietrami jest zazwyczaj niska. Komunikacje
bezprzewodowg mogg zaktdca¢ materiaty budowlane zawierajgce metal lub beton. Jesli drukarka nie moze
potgczyC sie z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi ze wzgledu na Sciane, umies¢ drukarke i komputer w
tym samym pomieszczeniu.

Co wiecej, jesli w poblizu routera sieci bezprzewodowej znajduje sie urzgdzenie, ktére moze emitowac fale o
podobnej czestotliwosci (np. kuchenka mikrofalowa), mogg powstawac zaktécenia. Umiesc router
bezprzewodowy jak najdalej od zrodet zaktocen.

Sprawdz site sygnatu na ekranie dotykowym.

= Uzywanie panelu operacyjnego
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»» Uwaga

» Program IJ Network Device Setup Utility umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie ewentualnych
btedow.

Wybierz ponizsze tgcze, aby pobraé program IJ Network Device Setup Utility i go zainstalowac.
= Sprawdzanie stanu potgczenia z drukarkg za pomoca programu IJ Network Device Setup Utility
Informacje na temat uruchamiania programu IJ Network Device Setup Utility znajdujg sie ponize;.
* W przypadku systemu Windows:
= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility
* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

Upewnij sie, ze komputer zostat prawidtowo podtgczony do routera
bezprzewodowego.

Wiecej informaciji na temat sprawdzania ustawien komputera i stanu potgczenia mozna znalez¢ w dostarczonej z
komputerem instrukcji obstugi lub uzyskaé¢ od jego producenta.

»» Uwaga

» W przypadku korzystania ze smartfona lub tabletu upewnij sie, ze w urzadzeniu wigczono sie¢ Wi-Fi.

Upewnij sie, ze na karcie Porty (Ports) okna dialogowego wtasciwosci
sterownika drukarki zaznaczono pole wyboru Wigcz komunikacje dwukierunkowa
(Enable bidirectional support). (Windows)

W przeciwnym razie zaznacz je, aby wigczy¢ obstuge komunikacji dwukierunkowe;.

Upewnij sie, ze funkcja zapory w oprogramowaniu zabezpieczajgcym jest
wytgczona.

Jesli funkcja zapory w oprogramowaniu zabezpieczajgcym jest wigczona, moze pojawi¢ sie komunikat
ostrzegajacy o podjeciu przez oprogramowanie firmy Canon proby dostepu do sieci. W przypadku wyswietlenia
tego komunikatu ostrzegawczego wybierz opcje statego zezwalania na dostep.

Jesli uzywasz jakichs programow, ktére przetgczajg sie miedzy srodowiskami sieciowymi, sprawdz ich
ustawienia. Niektore programy domyslinie korzystajg z zapory.

Jesli drukarka zostata podigczona do stacji bazowej AirPort za
posrednictwem sieci LAN, upewnij sie, ze w nazwie sieciowej (SSID) uzywasz znakéw
alfanumerycznych (system macOS).

Jesli problem nie zostat rozwigzany, ponownie przeprowadz konfiguracje.
* W przypadku systemu Windows:
Przeprowadz konfiguracje przy uzyciu instalacyjnego dysku CD-ROM lub poprzez strone internetowa.

* W przypadku systemu macOS:
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Przeprowadz konfiguracje poprzez strone internetowa.
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I Problemy z potagczeniem sieciowym

» Drukarka z jakiegos powodu nagle przestata dziata¢
» Nieznany klucz sieciowy (hasto)

» Nie mozna korzystac z drukarki po wymianie routera bezprzewodowego lub
zmianie jego ustawien
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I Drukarka z jakiegos powodu nagle przestata dziataé

= Nie mozna nawigzaé potgczenia z drukarkg po zmianie konfiguracji sieci

= Nie mozna potgczy¢ z drukarkg za pomocg bezprzewodowej sieci LAN (Wi-Fi)

= Nie mozna potgczy¢ z drukarkg za pomocg bezposredniego trybu bezprzewodowego
= Nie mozna drukowac/skanowac za posrednictwem sieci

Q Nie mozna nawiazaé potaczenia z drukarka po zmianie konfiguraciji
sieci

A

Przypisanie komputerowi adresu IP moze chwile potrwac. Konieczne moze tez by¢ ponowne
uruchomienie komputera.

Upewnij sie, ze komputer otrzymat prawidtowy adres IP, i ponéw probe wykrycia drukarki.

Q Nie mozna potaczyé¢ z drukarkg za pomocg bezprzewodowej sieci LAN
(Wi-Fi)

A

Sprawdz stan zasilania drukarki, urzadzen sieciowych (np. routera
bezprzewodowego) oraz smartfonu/tabletu.

* Wiacz drukarke lub urzadzenia.

+ Jesli zasilanie jest juz wtgczone, wytacz je i wigcz ponownie.

» Konieczne moze by¢ rozwigzanie probleméw z routerem bezprzewodowym (np. interwatem aktualizacji
klucza, interwatem aktualizacji funkcji DHCP, trybem oszczedzania energii itp.) lub zaktualizowanie jego
oprogramowania uktadowego.

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z producentem routera bezprzewodowego.

Czy mozesz wyswietla¢ na komputerze strony sieci WWW?

Sprawdz, czy komputer zostat prawidtowo podtgczony do routera bezprzewodowego.

Wiecej informacji o sprawdzaniu ustawiert komputera lub stanu potgczenia mozna znalez¢é w podreczniku
obstugi dotgczonym do komputera lub uzyska¢ od producenta.
Czy drukarka jest potaczona z routerem bezprzewodowym?

O stanie potgczenia miedzy drukarka a routerem bezprzewodowym informuje ikona na ekranie dotykowym.
((p)
Jedli ikona
drukarce.

nie jest wyswietlana, sie¢ Wi-Fi jest wytgczona. Witgcz komunikacje bezprzewodowg w
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Upewnij sie, ze ustawienia sieciowe drukarki i routera bezprzewodowego sg
zgodne.

Upewnij sie, ze ustawienia sieci w drukarce (np. nazwa sieciowa (SSID) lub klucz sieciowy (hasto) itp.) sa
zgodne z ustawieniami routera bezprzewodowego.

Aby sprawdzi¢ ustawienia routera bezprzewodowego, zapoznaj sie z informacjami podanymi w dostarczonym
z nim podreczniku lub skontaktuj sie z jego producentem.

»» Uwaga

» Uzywaj zakresu czestotliwosci 2,4 GHz do nawigzywania potgczenia z routerem bezprzewodowym.
Dopasuj nazwe sieciowg (SSID) ustawiong dla drukarki do nazwy dla zakresu czestotliwosci 2,4 GHz
routera bezprzewodowego.

Aby sprawdzi¢ biezgce ustawienia sieciowe drukarki, wydrukuj je.

= Drukowanie ustawien sieciowych

»» Uwaga

» Program IJ Network Device Setup Utility umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie
ewentualnych btedéw.

Wybierz ponizsze tgcze, aby pobra¢ program IJ Network Device Setup Utility i go zainstalowac.
= Sprawdzanie stanu potaczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility
Informacje na temat uruchamiania programu IJ Network Device Setup Utility znajdujg sie ponizej.
* W przypadku systemu Windows:
= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility
* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

Upewnij sie, Zze drukarka nie znajduje sie zbyt daleko od routera
bezprzewodowego.

Jesli odlegtos¢ miedzy drukarkg i routerem bezprzewodowym jest zbyt duza, jako$¢ komunikacji
bezprzewodowej pogarsza sie. Zbliz do siebie drukarke i router bezprzewodowy.

»» Uwaga

» Wiekszos¢ routerow bezprzewodowych ma przyczepiane anteny, czasem jednak znajdujg sie one
wewnatrz.

Upewnij sie, ze sygnat bezprzewodowy ma duzg site. Monitoruj stan
sygnatu i przesun drukarke oraz router sieci bezprzewodowej wedle potrzeby.

Umiesc drukarke i router bezprzewodowy tak, by nie byly przedzielone zadnymi przeszkodami. Jakos¢
potgczen bezprzewodowych pomiedzy réznymi pomieszczeniami i pietrami jest zazwyczaj niska. Komunikacje
bezprzewodowg mogg zaktéca¢ materiaty budowlane zawierajgce metal lub beton. Jesli drukarka nie moze
potgczy¢ sie z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi ze wzgledu na $ciane, umiesc drukarke i komputer
w tym samym pomieszczeniu.
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Co wiecej, jesli w poblizu routera sieci bezprzewodowej znajduje sie urzgdzenie, ktére moze emitowac fale o
podobnej czestotliwosci (np. kuchenka mikrofalowa), mogg powstawac zaktdcenia. Umies¢ router
bezprzewodowy jak najdalej od zrédet zaktdcen.

Sprawdz site sygnatu na ekranie dotykowym.

= Uzywanie panelu operacyjnego

»» Uwaga

» Program IJ Network Device Setup Utility umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie
ewentualnych btedéw.

Wybierz ponizsze tgcze, aby pobra¢ program IJ Network Device Setup Utility i go zainstalowac.
= Sprawdzanie stanu potaczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility
Informacje na temat uruchamiania programu IJ Network Device Setup Utility znajdujg sie ponizej.
* W przypadku systemu Windows:
= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility
* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

Sprawdz numery kanatow Wi-Fi uzywane przez komputer.

Numer kanatu Wi-Fi stosowanego przez router bezprzewodowy musi by¢ ten sam co stosowany przez
komputer. Zazwyczaj jest to tak ustawione, ze mozna korzysta¢ ze wszystkich kanatéw Wi-Fi. Kiedy jednak
uzywane kanaty sg zastrzezone, wtedy kanaty Wi-Fi nie sg zgodne.

Zapozna;j sie z instrukcjg obstugi dostarczong wraz z komputerem i sprawdz numer kanatu Wi-Fi dostepnego
dla komputera.

Upewnij sig, ze kanat ustawiony w routerze bezprzewodowym jest dostepny
zgodnie z informacjami uzyskanymi podczas wykonywania czynnos$ci podanych w
ramach kwestii 7.

W przeciwnym razie zmien kanat ustawiony w routerze bezprzewodowym.

Upewnij sie, Zze funkcja zapory w oprogramowaniu zabezpieczajgcym jest
wytgczona.

Jesli funkcja zapory w oprogramowaniu zabezpieczajgcym jest wtgczona, moze pojawi¢ sie komunikat
ostrzegajgcy o podjeciu przez oprogramowanie firmy Canon proby dostepu do sieci. W przypadku
wyswietlenia tego komunikatu ostrzegawczego wybierz opcje statego zezwalania na dostep.

Jesli uzywasz jakichs programoéw, ktére przetgczajg sie miedzy srodowiskami sieciowymi, sprawdz ich
ustawienia. Niektére programy domysinie korzystajg z zapory.

Jesli drukarka zostata podtgczona do stacji bazowej AirPort za
posrednictwem sieci LAN, upewnij sie, ze w nazwie sieciowej (SSID) uzywasz znakdéw
alfanumerycznych (system macOS).

Jesli problem nie zostat rozwigzany, ponownie przeprowadz konfiguracje.
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* W przypadku systemu Windows:
Przeprowadz konfiguracje przy uzyciu instalacyjnego dysku CD-ROM lub poprzez strone internetowa.
* W przypadku systemu macOS:

Przeprowadz konfiguracje poprzez strone internetowa.

* Umiejscowienie:

Upewnij sie, ze miedzy routerem bezprzewodowym a drukarkg nie wystepujg zadne przeszkody.

Q Nie mozna potaczyé¢ z drukarka za pomoca bezposredniego trybu
bezprzewodowego

A

Sprawdz stan zasilania drukarki i innych urzgdzen (smartfonu lub tabletu).

Wiacz drukarke lub urzgdzenia.

Jesli zasilanie jest juz wigczone, wytgcz je | wigcz ponownie.

D;\
Czy na ekranie dotykowym wyswietlana jest ikona ?

Jesli nie, bezposredni tryb bezprzewodowy jest wytgczony. Wigcz bezposredni tryb bezprzewodowy.

Sprawdz ustawienia urzgdzenia (smartfonu/tabletu).

Sprawdz, czy w urzgdzeniu jest wigczona sie¢ Wi-Fi.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku dotgczonym do urzgdzenia.

Upewnij sie, Ze drukarka jest wybrana jako potgczenie w urzadzeniu (np. w
smartfonie lub tablecie).

Wybierz nazwe sieciowg (SSID) dla bezposredniego trybu bezprzewodowego ustawiong w drukarce jako
miejsce docelowe potgczenia dla urzgdzen.

Sprawdz lokalizacje w urzgdzeniu.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia lub odwiedz witryne
producenta.

Aby sprawdzi¢ nazwe sieci (identyfikator SSID) bezposredniego trybu bezprzewodowego, ktéra jest ustawiona
w drukarce, wyswietl jg za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub wydrukuj informacje o ustawieniach
sieciowych drukarki.

* Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

* Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych
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Czy zostato wprowadzone wiasciwe hasto ustawione w bezposrednim trybie
bezprzewodowym?

Aby sprawdzi¢ hasto ustawione w drukarce, wyswietl je za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub wydrukuj
informacje o ustawieniach sieci w drukarce.

» Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

* Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Upewnij sie, ze drukarka nie znajduje sie w zbyt duzej odlegtosci od
urzgdzenia.

Jesli odlegtos¢ miedzy drukarkg a urzgdzeniem jest zbyt duza, jakos¢ komunikacji bezprzewodowej pogarsza
sie. Zbliz do siebie drukarke i urzadzenie.
Sprawdz, czy nie jest juz podigczonych 5 urzadzen.

Bezposredni tryb bezprzewodowy umozliwia podtgczenie maksymalnie 5 urzgdzen.

Q Nie mozna drukowaé¢/skanowac za posrednictwem sieci

A

Upewnij sie, ze komputer zostat prawidtowo podtgczony do routera
bezprzewodowego.

Wiecej informacji na temat sprawdzania ustawien komputera i stanu potgczenia mozna znalez¢ w
dostarczonej z komputerem instrukcji obstugi lub uzyskac¢ od jego producenta.

Jesli sterowniki MP Drivers nie zostaty zainstalowane, zainstaluj je.
(Windows)

Zainstaluj sterowniki MP Drivers, korzystajgc z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub z witryny firmy Canon w
sieci Web.

Upewnij sie, Ze router bezprzewodowy nie naktada zadnych ograniczen na
to, jakie komputery mogg mie¢ do niego dostep.

Wiecej informacji o konfigurowaniu routera bezprzewodowego i nawigzywaniu z nim potgczenia mozna
znalez¢ w dostarczonym z nim podreczniku obstugi lub uzyskac¢ od jego producenta.

»» Uwaga

+ Informacje na temat sprawdzania adresu MAC lub adresu IP komputera mozna znalez¢ w sekgciji
Sprawdzanie adresu IP lub MAC komputera.
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I Nieznany klucz sieciowy (hasto)

= Nieznany klucz WPA/WPAZ2 lub WEP routera bezprzewodowego. Nie mozna nawigzac¢ potaczenia.
= Ustawianie klucza szyfrujgcego

Q Nieznany klucz WPA/WPA2 lub WEP routera bezprzewodowego. Nie
mozna nawigzaé¢ potaczenia.

A

Wiecej informacji o konfigurowaniu routera bezprzewodowego mozna znalez¢é w podreczniku obstugi
routera lub uzyskac¢ od producenta. Upewnij sie, ze komputer i router bezprzewodowy moga sie ze sobg
komunikowac.

»» Uwaga

* Program IJ Network Device Setup Utility umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie
ewentualnych btedéw.

Wybierz ponizsze tgcze, aby pobraé program |J Network Device Setup Utility i go zainstalowac.
= Sprawdzanie stanu potgczenia z drukarkg za pomoca programu IJ Network Device Setup Utility
Informacje na temat uruchamiania programu IJ Network Device Setup Utility znajdujg sie ponizej.
* W przypadku systemu Windows:
= Uruchamianie programu IJ Network Device Setup Utility
* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu IJ Network Device Setup Utility

Q Ustawianie klucza szyfrujacego

A

Wiecej informacji o konfigurowaniu routera bezprzewodowego mozna znalez¢é w podreczniku obstugi
routera lub uzyskac¢ od producenta. Upewnij sie, ze komputer i router bezprzewodowy moga sie ze sobg
komunikowac.

»» Uwaga

* Program IJ Network Device Setup Utility umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie
ewentualnych btedéw.

Wybierz ponizsze tgcze, aby pobraé program |J Network Device Setup Utility i go zainstalowac.
= Sprawdzanie stanu potgczenia z drukarkg za pomoca programu IJ Network Device Setup Utility
Informacje na temat uruchamiania programu IJ Network Device Setup Utility znajdujg sie ponizej.

* W przypadku systemu Windows:
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= Uruchamianie programu IJ Network Device Setup Utility
* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy korzystanie z potgczenia WPA, WPA2 lub WPA/WPA2. Jesli
router bezprzewodowy jest zgodny z protokotem WPA/WPA2, mozesz uzy¢ takze potgczenia WPA2 lub
WPA.

* Korzystanie z metody szyfrowania WPA/WPA2 (system Windows)

Metoda uwierzytelniania, Wi-Fi, hasto i typ dynamicznego szyfrowania w routerze bezprzewodowym,
drukarce i komputerze musza by¢ identyczne.

Wprowadz hasto Wi-Fi skonfigurowane dla routera bezprzewodowego.

Na metode dynamicznego szyfrowania zostato automatycznie wybrane ustawienie TKIP (szyfrowanie
podstawowe) lub AES (bezpieczne szyfrowanie).

Szczegotowe informacje mozna znalez¢é w czesci Jesli wyswietli sie ekran Szczegoty WPA/WPA2.

»» Uwaga

» Ta drukarka obstuguje metode WPA/WPA2-PSK (WPA/WPA2-Personal) i WPA2-PSK (WPA2-
Personal).

» Korzystanie z metody szyfrowania WEP

Dtugos¢ lub format hasta Wi-Fi oraz metoda uwierzytelniania w routerze bezprzewodowym, drukarce i
komputerze muszg by¢ identyczne.

Aby komunikowac sie z routerem bezprzewodowym, ktory automatycznie generuje hasto, musisz
wybrac¢ ustawienia drukarki tak, aby korzystata ona z hasta wygenerowanego przez router
bezprzewodowy.

o W przypadku systemu Windows:

Jesli po nacisnieciu przycisku Wyszukiwanie... (Search...) na ekranie Ustawienia sieciowe
(sie¢ Wi-Fi) (Network Settings (Wi-Fi)) w narzedziu IJ Network Device Setup Utility pojawia sie
ekran Szczegéty WEP (WEP Details), postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby ustawic
hasto oraz jego diugos¢ i format.

Szczegotowe informacje mozna znalezé w czesci Jesli wyswietli sie ekran Szczegoty WEP.

»» Uwaga

« Jesli drukarka jest podigczona do stacji bazowej AirPort za posrednictwem sieci LAN:

Jesli drukarka jest podtgczona do AirPort stacji bazowej za posrednictwem sieci LAN, sprawdz
ustawienia na karcie Zabezpieczenia sieci bezprzewodowej (Wireless Security) w narzedziu
AirPort Utility.

« Jesli w stacji bazowej AirPort wybrano dla dlugosci hasta ustawienie WEP 40-bitowy (WEP
40 bit), wybierz ustawienie 64-bitowy (64 bit).

* Wybierz 1 dla uzywanego hasta. W przeciwnym razie komputer nie bedzie mégt nawigzac
potgczenia z drukarkg za posrednictwem routera bezprzewodowego.
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Q

Nie mozna korzystac¢ z drukarki po wymianie routera
bezprzewodowego lub zmianie jego ustawien

A

Po wymianie routera bezprzewodowego nalezy ponownie skonfigurowac sie¢ w drukarce pod kgtem
nowego routera.

* W przypadku systemu Windows:

Przeprowadz konfiguracje przy uzyciu instalacyjnego dysku CD-ROM lub poprzez strone internetowa.
* W przypadku systemu macOS:

Przeprowadz konfiguracje poprzez strone internetowa.

»» Uwaga

» Program IJ Network Device Setup Utility umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie
ewentualnych bteddw.

Wybierz ponizsze tgcze, aby pobra¢ program IJ Network Device Setup Utility i go zainstalowaé.
= Sprawdzanie stanu potgczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility
Informacje na temat uruchamiania programu IJ Network Device Setup Utility znajdujg sie ponizej.
* W przypadku systemu Windows:
= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility
* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

Jesli problem pozostat nierozwigzany, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami.

= Nie mozna nawigzaé potgczenia z drukarkg po wigczeniu w routerze bezprzewodowym filtrowania
adreséw MAC/IP lub wprowadzeniu w niej klucza szyfrujgcego

= Gdy wtgczone jest szyfrowanie, nie mozna potgczy¢ sie z drukarkg po zmianie typu szyfrowania w
routerze bezprzewodowym

Q Nie mozna nawigzaé potaczenia z drukarka po witaczeniu w routerze
bezprzewodowym filtrowania adreséw MAC/IP lub wprowadzeniu w niej
klucza szyfrujacego

A

Sprawdz ustawienia routera bezprzewodowego.
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Informacje o sprawdzaniu ustawien routera bezprzewodowego mozna znalez¢ w dostarczonym z nim
podreczniku obstugi lub uzyska¢ od jego producenta. Upewnij sie, ze komputer i router bezprzewodowy moga
sie ze sobg komunikowac¢ przy biezgcych ustawieniach.

Jesli w routerze bezprzewodowym wigczone jest filtrowanie adreséw MAC
lub IP, sprawdz, czy adresy MAC albo IP komputera, urzgdzenia sieciowego i drukarki
sg zarejestrowane.

W przypadku korzystania z klucza WPA/WPAZ2 lub hasta upewnij sie, ze
klucz szyfrujgcy w komputerze, urzgdzeniu sieciowym i drukarce zgadza sie z kluczem
ustawionym dla routera bezprzewodowego.

Dtugosc lub format hasta Wi-Fi oraz metoda uwierzytelniania w routerze bezprzewodowym, drukarce i
komputerze muszg by¢ identyczne.

Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w czesci Ustawianie klucza szyfrujgcego.

Q Gdy witaczone jest szyfrowanie, nie mozna potaczy¢ sie z drukarka po
zmianie typu szyfrowania w routerze bezprzewodowym

A

Jesli zmienisz w drukarce typ szyfrowania i straci ona przez to mozliwos¢ komunikacji z komputerem,
upewnij sie, ze typ szyfrowania w komputerze i routerze bezprzewodowym zgadza sie z typem
szyfrowania wybranym w drukarce.

= Nie mozna nawigzac potgczenia z drukarkg po wtgczeniu w routerze bezprzewodowym filtrowania
adresow MAC/IP lub wprowadzeniu w niej klucza szyfrujgcego
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I Inne problemy z siecig

» Sprawdzanie informaciji o sieci

» Przywracanie fabrycznych ustawien domysinych
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I Sprawdzanie informacji o sieci

= Sprawdzanie adresu IP lub MAC drukarki

= Sprawdzanie adresu IP lub MAC komputera

= Sprawdzanie komunikacji miedzy komputerem, drukarkg i routerem bezprzewodowym
= Sprawdzanie informacji o ustawieniach sieciowych

Q Sprawdzanie adresu IP lub MAC drukarki

A

Aby sprawdzi¢ powigzany z drukarkg adres IP lub MAC, wydrukuj informacje o ustawieniach sieci lub
wyswietl je za pomocg panelu operacyjnego.

» Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

» Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Jesli korzystasz z systemu Windows, informacje o ustawieniach sieciowych komputera mozesz sprawdzic¢
na jego ekranie.

= Ekran programu Canon IJ Network Device Setup Utility

Q Sprawdzanie adresu IP lub MAC komputera

A

Aby sprawdzi¢ adres IP lub MAC komputera, wykonaj ponizsze instrukcje.

* W przypadku systemu Windows:

1. Wybierz Wiersz polecenia (Command Prompt) w sposdéb przedstawiony ponize;.

W systemie Windows 10 kliknij prawym przyciskiem myszy polecenie Start i wybierz opcje Wiersz
polecenia (Command Prompt).

W systemie Windows 8.1 wybierz na ekranie Start opcje Wiersz polecenia (Command Prompt).
Jesli opcja Wiersz polecenia (Command Prompt) nie jest wyswietlana na ekranie Start, wybierz
panel Wyszukaj (Search), a nastepnie wyszukaj hasto ,Wiersz polecenia (Command Prompt)”.

W systemie Windows 7 kliknij kolejno opcje Start > Wszystkie programy (All Programs) >
Akcesoria (Accessories) > Wiersz polecenia (Command Prompt).

2. Wprowadz polecenie ,ipconfig/all” i nacisnij klawisz Enter.

Pojawig sie adresy IP i MAC komputera. Jesli komputer nie jest podtgczony do sieci, nie pojawi
sie adres IP.
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* W przypadku systemu macOS:

1. W menu Apple wybierz opcje Preferencje systemu (System Preferences), a
nastepnie kliknij przycisk Sie¢ (Network).

2. Upewnij sie, ze zostat wybrany interfejs sieciowy, z jakiego korzysta komputer, a
nastepnie kliknij opcje Zaawansowane (Advanced).

Upewnij sie, ze jako interfejs sieciowy wybrana jest opcja Wi-Fi.

3. Kliknij opcje TCP/IP, aby sprawdzi¢ adres IP lub kliknij opcje Sprzet (Hardware), aby
sprawdzi¢ adres MAC.

Q Sprawdzanie komunikacji miedzy komputerem, drukarkg i routerem
bezprzewodowym

A

Aby sprawdzié, czy dziata komunikacja, przeprowadz test za pomocg polecenia ,ping”.

* W przypadku systemu Windows:

1. Wybierz Wiersz polecenia (Command Prompt) w sposéb przedstawiony ponize;.

W systemie Windows 10 kliknij prawym przyciskiem myszy polecenie Start i wybierz opcje Wiersz
polecenia (Command Prompt).

W systemie Windows 8.1 wybierz na ekranie Start opcje Wiersz polecenia (Command Prompt).
Jesli opcja Wiersz polecenia (Command Prompt) nie jest wyswietlana na ekranie Start, wybierz
panel Wyszukaj (Search), a nastepnie wyszukaj hasto ,Wiersz polecenia (Command Prompt)”.

W systemie Windows 7 kliknij kolejno opcje Start > Wszystkie programy (All Programs) >
Akcesoria (Accessories) > Wiersz polecenia (Command Prompt).

2. Wpisz polecenie ping i nacisnij przycisk Enter.
Polecenie ,ping” ma nastepujgcag postac: ping XXX XXX XXX XXX
SKXXXXXX XXX XXX to adres IP danego urzgdzenia.
Jesli komunikacja dziata, pojawi sie komunikat podobny do widocznego ponizej.
Odpowiedz z XXX XXX XXX.XXX: bajtow=32 czas=10ms TTL=255

Komunikat Uptynat limit czasu zadania (Request timed out) oznacza, ze komunikacja nie
dziata.

* W przypadku systemu macOS:

1. Uruchom program Network Utility w sposob przedstawiony ponizej.
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Wybierz opcje Komputer (Computer) w menu ldz (Go) programu Finder i kliknij dwukrotnie opcje
Macintosh HD > System > Biblioteka (Library) > CoreServices > Aplikacje (Applications) >
Narzedzie sieciowe (Network Utility).

2. Kliknij przycisk Ping.

3. Upewnij sie, ze wybrane jest ustawienie Wyslij tylko XX sygnatéw ping (Send only
XX pings), w ktorym XX to cyfry.

4. W polu Wprowadz adres sieciowy do sprawdzenia sygnatem ping (Enter the
network address to ping) wprowadz adres |IP docelowej drukarki lub docelowego
routera bezprzewodowego.

5. Kliknij przycisk Ping.
SXXXXXX XXX XXX to adres IP danego urzgdzenia.
Pojawi sie komunikat podobny do ponizszego.
64 bajty z XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=0 ttl=64 time=3,394 ms
64 bajty z XXX XXX.XXX.XXX: icmp_seq=1 ttl=64 time=1,786 ms
64 bajty z XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=2 ttI=64 time=1,739 ms
- XXX XXX XXX XXX statystyki ping ---
3 pakiety przestane, 3 pakiety odebrane, 0% pakietéw utraconych

Jesli utrata pakietow wynosi 100%, komunikacja nie dziata. W przeciwnym razie komputer
komunikuje sie z docelowym urzadzeniem.

Q Sprawdzanie informacji o ustawieniach sieciowych

A

Aby sprawdzi¢ informacje o ustawieniach sieci w drukarce, wydrukuj je lub wyswietl za pomocg panelu
operacyjnego.

+ Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

* Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych
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Q

Przywracanie fabrycznych ustawien domysinych

A

2»» Wazne
* W przypadku systemu Windows:

Inicjowanie powoduje usuniecie wszystkich ustawien sieciowych drukarki, co moze uniemozliwi¢
drukowanie lub skanowanie z komputera przez sie¢. Aby ponownie korzysta¢ z drukarki w sieci po
przywrdceniu jej fabrycznych ustawien domysinych, przeprowadz ponownie konfiguracje przy uzyciu
instalacyjnego dysku CD-ROM lub poprzez strone internetows.

* W przypadku systemu macOS:

Inicjowanie powoduje usuniecie wszystkich ustawien sieciowych drukarki, co moze uniemozliwi¢
drukowanie lub skanowanie z komputera przez sie¢. Aby ponownie korzysta¢ z drukarki w sieci po
przywroceniu jej fabrycznych ustawien domysinych, przeprowadz ponownie konfiguracje poprzez
strone internetowa.

Zainicjuj ustawienia sieci, korzystajac z dostepnego w drukarce panelu operacyjnego.

= Resetuj ustawienie
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Problemy z drukowaniem lub skanowaniem ze smartfona/
tabletu

* Nie mozna drukowac lub skanowaé ze smartfona/tabletu
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I Nie mozna drukowaé lub skanowac ze smartfona/tabletu

Jesli nie udaje sie drukowanie lub skanowanie ze smartfonu/tabletu, byé moze smartfon/tablet nie moze sie
potgczyc¢ z drukarka.

Ustal przyczyne problemu odpowiednio do metody nawigzywania potgczenia.

= Nie mozna nawiazac¢ potaczenia z drukarkg przez bezprzewodowa sie¢ LAN
= Nie mozna nawigzac potgczenia z drukarkg w bezposrednim trybie bezprzewodowym

»» Uwaga

» W przypadku problemoéw z drukowaniem za posrednictwem innych metod nawigzywania potgczenia lub
checi uzyskania dodatkowych informacji o wprowadzaniu ustawieh poszczegdlnych metod
nawigzywania potgczenia:

= Korzystanie z tacza PIXMA/MAXIFY Cloud Link
= Drukowanie z ustugi Google Cloud Print
= Drukowanie za pomocg urzgdzenia z systemem iOS (AirPrint)

Q Nie mozna nawigzaé potaczenia z drukarka przez bezprzewodowa sie¢
LAN

A

Jesli smartfon/tablet nie moze sie potaczy¢ z drukarka, sprawdz ponizsze kwestie.

Sprawdz stan zasilania drukarki, urzadzen sieciowych (np. routera
bezprzewodowego) oraz smartfonu/tabletu.

» Wigcz drukarke lub urzgdzenia.

+ Jesli zasilanie jest juz wtgczone, wytacz je i wigcz ponownie.

» Konieczne moze byc¢ rozwigzanie probleméw z routerem bezprzewodowym (np. interwatem aktualizacji
klucza, interwatem aktualizacji funkcji DHCP, trybem oszczegdzania energii itp.) lub zaktualizowanie jego
oprogramowania ukfadowego.

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z producentem routera bezprzewodowego.

Sprawdz ustawienia urzadzenia (smartfonu/tabletu).

Sprawdz, czy w urzadzeniu jest wigczona sie¢ Wi-Fi.

Szczegdétowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku dotgczonym do urzadzenia.

Czy drukarka jest potgczona z routerem bezprzewodowym?

O stanie potgczenia miedzy drukarkg a routerem bezprzewodowym informuje ikona na ekranie dotykowym.
((p)
Jesdli ikona
drukarce.

nie jest wyswietlana, sie¢ Wi-Fi jest wytgczona. Wigcz komunikacje bezprzewodowg w
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Czy ustawienia sieci w drukarce sg zgodne z ustawieniami routera
bezprzewodowego?

Upewnij sie, ze ustawienia sieci w drukarce (np. nazwa sieciowa (SSID) lub klucz sieciowy (hasto) itp.) sg
zgodne z ustawieniami routera bezprzewodowego.

Aby sprawdzi¢ ustawienia routera bezprzewodowego, zapoznaj sie z informacjami podanymi w dostarczonym
z nim podreczniku lub skontaktuj sie z jego producentem.

Aby sprawdzi¢ biezgce ustawienia sieciowe drukarki, wydrukuj je.

= Drukowanie ustawien sieciowych

»» Uwaga

» Program IJ Network Device Setup Utility umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie
ewentualnych btedéw.

Wybierz ponizsze tgcze, aby pobra¢ program IJ Network Device Setup Utility i go zainstalowac.
= Sprawdzanie stanu potaczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility
Informacje na temat uruchamiania programu IJ Network Device Setup Utility znajdujg sie ponizej.
* W przypadku systemu Windows:
= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility
* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

Czy ustawienia sieciowe smartfona/tabletu sg zgodne z ustawieniami
routera bezprzewodowego?

Upewnij sie, ze ustawienia sieci w drukarce (np. nazwa sieciowa (SSID) lub klucz sieciowy (hasto) itp.) sa
zgodne z ustawieniami routera bezprzewodowego.

Aby sprawdzi¢ ustawienia smartfona/tabletu, zapoznaj sie z informacjami podanymi w dostarczonym z nim
podreczniku lub skontaktuj sie z jego producentem.

Jesli ustawienia sieciowe smartfona/tabletu sg niezgodne z ustawieniami wprowadzonymi w routerze
bezprzewodowym, dopasuj ustawienia sieciowe smartfona/tabletu do ustawien routera bezprzewodowego.

Upewnij sie, Zze drukarka nie znajduje sie zbyt daleko od routera
bezprzewodowego.

Jesli odlegtos¢ miedzy drukarkg i routerem bezprzewodowym jest zbyt duza, jako$¢ komunikacji
bezprzewodowej pogarsza sie. Zbliz do siebie drukarke i router bezprzewodowy.

»» Uwaga

» Wiekszos¢ routerow bezprzewodowych ma przyczepiane anteny, czasem jednak znajdujg sie one
wewnatrz.

Upewnij sie, ze sygnat bezprzewodowy ma duzg site. Monitoruj stan
sygnatu i przesun drukarke oraz router sieci bezprzewodowej wedle potrzeby.

Umiesc drukarke i router bezprzewodowy tak, by nie byly przedzielone zadnymi przeszkodami. Jakos¢
potgczen bezprzewodowych pomiedzy réznymi pomieszczeniami i pietrami jest zazwyczaj niska. Komunikacje
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bezprzewodowg mogg zaktéca¢ materiaty budowlane zawierajgce metal lub beton. Jesli drukarka nie moze
potgczy¢ sie z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi ze wzgledu na $ciane, umiesc drukarke i komputer
w tym samym pomieszczeniu.

Co wiecej, jesli w poblizu routera sieci bezprzewodowej znajduje sie urzgdzenie, ktére moze emitowac fale o
podobnej czestotliwosci (np. kuchenka mikrofalowa), mogg powstawac zaktdcenia. Umies¢ router
bezprzewodowy jak najdalej od zrédet zaktdcen.

Sprawdz site sygnatu na ekranie dotykowym.

= Uzywanie panelu operacyjnego

»» Uwaga

» Program IJ Network Device Setup Utility umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie
ewentualnych btedéw.

Wybierz ponizsze tgcze, aby pobra¢ program IJ Network Device Setup Utility i go zainstalowac.
= Sprawdzanie stanu potaczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility
Informacje na temat uruchamiania programu IJ Network Device Setup Utility znajdujg sie ponizej.
* W przypadku systemu Windows:
= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility
* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

Q Nie mozna nawigzaé potaczenia z drukarkag w bezposrednim trybie
bezprzewodowym

A

Jesli smartfon/tablet nie moze sie potaczyé z drukarkg dziatajacg w bezposrednim trybie
bezprzewodowym, sprawdz ponizsze kwestie.

Sprawdz stan zasilania drukarki i innych urzadzen (smartfonu lub tabletu).

Wiacz drukarke lub urzadzenia.

Jesli zasilanie jest juz wtaczone, wylgcz je i wkgcz ponownie.

D;\
Czy na ekranie dotykowym wys$wietlana jest ikona ?

Jesli nie, bezposredni tryb bezprzewodowy jest wytgczony. Wigcz bezposredni tryb bezprzewodowy.

Sprawdz ustawienia urzgdzenia (smartfonu/tabletu).

Sprawdz, czy w urzadzeniu jest wigczona sie¢ Wi-Fi.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku dotgczonym do urzadzenia.

350



Upewnij sie, ze drukarka jest wybrana jako potgczenie w urzgdzeniu (np. w
smartfonie lub tablecie).

Wybierz nazwe sieciowg (SSID) dla bezposredniego trybu bezprzewodowego ustawiong w drukarce jako
miejsce docelowe potgczenia dla urzgdzen.

Sprawdz lokalizacje w urzgdzeniu.

Aby uzyskac szczegodtowe informacje, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia lub odwiedz witryne
producenta.

Aby sprawdzi¢ nazwe sieci (identyfikator SSID) bezposredniego trybu bezprzewodowego, ktéra jest ustawiona
w drukarce, wyswietl jg za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub wydrukuj informacje o ustawieniach
sieciowych drukarki.

» Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

» Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Czy zostato wprowadzone wiasciwe hasto ustawione w bezposrednim trybie
bezprzewodowym?

Aby sprawdzi¢ hasto ustawione w drukarce, wyswietl je za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub wydrukuj
informacje o ustawieniach sieci w drukarce.

» Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

» Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Upewnij sie, ze drukarka nie znajduje sie w zbyt duzej odlegtosci od
urzgdzenia.

Jesli odlegto$¢ miedzy drukarkg a urzgdzeniem jest zbyt duza, jakos¢ komunikacji bezprzewodowej pogarsza
sie. Zbliz do siebie drukarke i urzadzenie.

Sprawdz, czy nie jest juz podigczonych 5 urzadzen.

Bezposredni tryb bezprzewodowy umozliwia podtgczenie maksymalnie 5 urzgdzen.
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I Problemy z drukowaniem

» Drukarka nie drukuje

» Nie jest dostarczany atrament

» Papier jest nieprawidtowo podawany/pojawia sie biad ,,Brak papieru”
» Nie mozna drukowacé na etykiecie dysku

» Wyniki drukowania sa niezadowalajace
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Q

Drukarka nie drukuje

A

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

W przeciwnym razie upewnij sie, ze drukarka zostata odpowiednio podtaczona, i nacisnij przycisk WL. (ON), aby
ja wigczy¢.

Kontrolka WL. (ON) miga, gdy drukarka rozpoczyna wykonywanie zadania. Poczekaj, az kontrolka WL. (ON)
przestanie migac i zacznie swieci¢ ciggtym Swiattem.

»» Uwaga

« Jesli drukujesz duze ilosci danych, np. fotografii lub grafik, przygotowanie do rozpoczecia drukowania
moze potrwac dtuzej niz zwykle. Kontrolka WE. (ON) miga, gdy komputer przetwarza dane i przesyta je do
drukarki. Poczekaj do rozpoczecia drukowania.

Upewnij sie, ze drukarka jest poprawnie podigczona do komputera.

Jesli korzystasz z kabla USB, upewnij sie, ze jest on poprawnie podigczony do drukarki i komputera. Jesli kabel
USB jest starannie podigczony, sprawdz nastepujgce kwestie:

« Jesli uzywasz urzgdzenia posredniego, np. koncentratora USB, odigcz je, podigcz drukarke bezposrednio
do komputera i ponownie sprébuj przeprowadzi¢ drukowanie. Jesli drukowanie rozpocznie sie prawidiowo,
oznacza to problem z urzgdzeniem posrednim. Skontaktuj sie z dostawca przekaznika.

» Problemem moze by¢ rowniez kabel USB. Wymienh kabel USB i ponéw prébe drukowania.

Jesli korzystasz z drukarki za posrednictwem sieci LAN, upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo
skonfigurowana pod katem dziatania w sieci.

= Nie mozna znalez¢ drukarki za posrednictwem sieci Wi-Fi

»» Uwaga

» Program IJ Network Device Setup Utility umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie ewentualnych
btedow. Pobierz go ze strony internetowe;.

= W przypadku systemu Windows
= W przypadku systemu macOS

Upewnij sie, ze ustawienia papieru sg zgodne z informacjami
zarejestrowanymi w tylnej tacy lub kasecie.

Jesli ustawienia papieru sg niezgodne z informacjami zarejestrowanymi w tylnej tacy lub kasecie, na ekranie
dotykowym pojawi sie komunikat o btedzie. Aby rozwigza¢ problem, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie dotykowym.

»» Uwaga

* Mozesz wybra¢, czy ma sie pojawia¢ komunikat zapobiegajacy nieprawidtowemu drukowaniu.
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* Aby zmieni¢ ustawienie wyswietlania komunikatu w przypadku drukowania lub kopiowania
odbywajgcego sie za pomocg panelu operacyjnego drukarki:

= Ustawienia podajnika

» Aby zmieni¢ ustawienia wyswietlania komunikatéw w przypadku drukowania za pomocg sterownika
drukarki:

= Zmiana trybu pracy drukarki (system Windows)
= Zmiana trybu pracy drukarki (system macOS)

W przypadku drukowania za pomocg komputera usun zadania, ktére utknety
w kolejce drukowania.
* W przypadku systemu Windows:
= Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania
* W przypadku systemu macOS:

= Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

Upewnij sie, ze taca wyprowadzania papieru jest ustawiona w normalnej
pozycji drukowania.

Jesli nie uzywasz zasobnika wielofunkcyjnego, wyciggnij tace wyprowadzania papieru do przodu, az sie
zatrzyma, i wybierz opcje OK na ekranie dotykowym.

Czy ustawienia rozmiaru strony i typu no$nika wprowadzone w sterowniku
drukarki sg prawidtowe?

W przypadku korzystania ze specjalnego papieru innego producenta niz firma Canon nalezy pamieta¢ o
wybraniu w sterowniku drukarki odpowiedniego typu no$nika i rozmiaru papieru.

Sprawdz ustawienia, postepujgc zgodnie z ponizszymi instrukcjami, i ponéw drukowanie.

* W przypadku systemu Windows:

1. Upewnij sie, ze w aplikacji wybrane jest ustawienie A4 (papier Art margines 35) (A4 (Art
Paper Margin 35)) lub Letter (papier Art margines 35) (Letter (Art Paper Margin 35)).

Jesli nie jest wyswietlany odpowiedni rozmiar strony, otwérz w programie menu Plik (File) i wybierz
opcje Drukuj (Print). Upewnij sie, ze zostata wybrana nazwa wtasciwej drukarki.

2. Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki dla opcji Typ nosnika (Media Type) na karcie
Gléwny (Main) wybrano rodzaj papieru odpowiadajgcy papierowi zatadowanemu do
drukarki.
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3. Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki na karcie Ustawienia strony (Page Setup) wybrano
dla opcji Rozmiar strony (Page Size) taki sam rozmiar, jak w punkcie 1.

Czy przy drukowaniu wybrany jest sterownik drukarki przeznaczony do

drukarki?

Drukarka nie bedzie drukowac¢ prawidtowo, jesli uzywasz sterownika przeznaczonego dla innej drukarki.
* W przypadku systemu Windows:

Upewnij sie, ze w oknie dialogowym Drukowanie wybrana jest pozycja ,Canon XXX series Printer” (gdzie
XXX to nazwa uzywanej drukarki).

»» Uwaga

+ Jesli na komputerze zarejestrowanych jest wiele drukarek, wybierz polecenie Ustaw jako drukarke
domysing (Set as Default Printer) w przypadku danej drukarki, aby ustawi¢ jg jako domysinag.

* W przypadku systemu macOS:

Upewnij sie, ze nazwa drukarki zostata wybrana w oknie dialogowym Drukowanie w czesci Drukarka
(Printer).

»» Uwaga

« Jesli na komputerze zarejestrowanych jest wiele drukarek, wybierz polecenie Ustaw jako drukarke
domysing (Set as Default Printer) z okna Preferencje systemu (System Preferences) > Drukarki i
skanery (Printers & Scanners) dla danej drukarki, aby ustawi¢ jg jako domysina.

Probujesz wydrukowa¢ duzy plik danych? (Windows)

Jesli prébujesz wydrukowaé duzy plik, moze uptyng¢ duzo czasu, zanim rozpocznie sie drukowanie.

Jesli drukarka nie rozpocznie drukowania po pewnym czasie, wybierz opcje Wi. (On) ustawienia Zapobieganie
utracie drukowanych danych (Prevention of Print Data Loss).

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Karta Ustawienia strony — opis.
2» Wazne

* Wybranie ustawienia Wi. (On) dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of
Print Data Loss) moze spowodowac pogorszenie jakosci druku.

» Po zakonczeniu drukowania, wybierz Wyt. (Off) dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych
(Prevention of Print Data Loss).

Jesli drukujesz za pomocg komputera, uruchom go ponownie.

Uruchom ponownie komputer, a nastepnie sprébuj jeszcze raz uruchomic¢ drukowanie.
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Q

Nie jest dostarczany atrament

A

Sprawdz szacowane poziomy atramentu w zbiorniku z atramentem

Sprawdz stan atramentu na ekranie dotykowym.

= Sprawdzanie stanu atramentu na ekranie dotykowym

Czy pomaranczowa tasma i folia nadal znajdujg sie na zbiorniku z
atramentem?

Upewnij sie, ze zdjeta jest cafa folia ochronna, a otwor w ksztatcie litery Y jest odstoniety, jak przedstawiono
ponizej (A).

Jesli na zbiorniku z atramentem (B) znajduje sie nadal pomaranczowa tasma, usun ja.

A B

._QC;:I— )

Czy dysze gtowicy drukujgcej sg zatkane?

Aby ustali¢, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowicy drukujgcej, nalezy wydrukowac¢ wzor testu
dysz.

Szczegotowe informacje o drukowaniu deseniu sprawdzania dysz oraz o czyszczeniu i doktadnym czyszczeniu
gtowicy drukujgcej mozna znalez¢ w czesci Jesli wydruk jest blady lub nieréwnomierny.

+ Jesli wzér sprawdzania dysz jest drukowany nieprawidtowo:
Sprawdz, czy zbiornik z atramentem koloru sprawiajgcego problemy nie jest przypadkiem pusty.

Jesli zbiornik z atramentem nie jest pusty, wykonaj czyszczenie gtowicy drukujgcej i ponownie sprobuj
wydrukowac wzor sprawdzania dysz.

 Jesli dwukrotne czyszczenie gtowicy drukujgcej nie rozwigze problemu:
Wykonaj doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Jesli problem nadal wystepuje po doktadnym czyszczeniu gtowicy drukujgcej, wytgcz drukarke i
przeprowadz kolejne doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej po 24 godzinach.

 Jesli dwukrotne dokfadne czyszczenie gtowicy drukujgcej nie rozwigze problemu:
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Jesli problem nadal wystepuje po doktadnym czyszczeniu gtowicy drukujgcej, moze to oznaczac, ze jest
ona uszkodzona. Skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby zamowic¢ naprawe.
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Q

Papier jest nieprawidiowo podawany/pojawia sie btad ,,Brak
papieru”

A

Upewnij sie, ze papier jest zatadowany.

= }{adowanie papieru

Przy tadowaniu papieru pamietaj o ponizszych kwestiach.

* Przed wtozeniem do drukarki dwoch lub wiekszej liczby arkuszy nalezy wyrownaé krawedzie papieru.

+ Przy wktadaniu wiecej niz jednego arkusza papieru upewnij sig, ze nie zostanie przekroczony limit
pojemnosci.

W przypadku niektorych typéw papieru lub warunkéw pracy (bardzo wysoki lub bardzo niski poziom
temperatury i wilgotnosci) podawanie papieru w maksymalnej ilosci moze okaza¢ sie niemozliwe. W takim
przypadkach zmniejsz liczbe wkiadanych jednoczesnie arkuszy do potowy limitu iloSci papieru.

+ Zawsze wktadaj papier pionowo, niezaleznie od orientacji druku.

+ Podczas tadowania papieru na tylng tace umie$é go strong do zadrukowania skierowang DO GORY oraz
przesun lewg i prawg prowadnice papieru, aby wyrownac¢ je z krawedziami stosu arkuszy.

= }{adowanie papieru

» Pamietaj, aby do kasety tadowac tylko papier zwykty.

* Podczas fadowania papieru do kasety umies¢ go strong do zadrukowania skierowang DO DOtU oraz
przesun lewg, prawa i przednig prowadnice papieru, aby wyréwnac je z krawedziami stosu arkuszy.

= }{adowanie papieru

Czy papier nie jest zbyt gruby lub zwinigty?

= Nieobstugiwane typy nos$nikow

Przy tadowaniu kopert pamietaj o ponizszych kwestiach:

W przypadku drukowania na kopertach zapoznaj sie z czescig Ladowanie kopert na tylng tace, a przed
wydrukiem przygotuj koperty.

Po przygotowaniu kopert wtéz je pionowo. Jesli koperty zostang umieszczone w orientacji poziomej, nie beda
podawane prawidtowo.

Upewnij sie, ze ustawienia typu i rozmiaru no$nika odpowiadajg
zatadowanemu papierowi.

Upewnij sie, ze w tylnej tacy nie znajdujg sie zadne obce przedmioty.
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Jesli papier podrze sie w tylnej tacy, usun go zgodnie ze wskazéwkami podanymi w czesci Lista kodéw
pomocniczych dotyczgcych btedu (zaciecia papieru).

Jesli w tylnej tacy znajduja sie jakiekolwiek obce obiekty, wytacz drukarke, odtgcz jg od zrédta zasilania, a
nastepnie wyjmij je.

»» Uwaga

« Jesli pokrywa otworu podajnika jest otwarta, powoli jg zamknij.

Wyczy$é rolke podawania papieru.
= Czyszczenie rolek podawania papieru

»» Uwaga

» Czyszczenie rolki podawania papieru powoduje jej zuzywanie, wiec czynnosc te nalezy wykonywac, tylko
gdy jest to konieczne.

Jesli z kasety pobierane sg réwnoczes$nie co najmniej dwa arkusze, nalezy
wyczysci¢ wnetrze kasety.

= Czyszczenie podstawek kaset
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Czy pokrywa zespotu przenoszenia papieru i pokrywa tylna sg zamocowane
prawidtowo?

Informacje na temat potozenia pokrywy zespotu przenoszenia papieru i pokrywy tylnej mozna znalez¢ w czesci
Widok z tytu.

Jesli wykonanie powyzszych czynnosci nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Canon, aby zamowic naprawe.
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I Nie mozna drukowa¢ na etykiecie dysku

= Drukowanie etykiety dysku nie rozpoczyna sie

= Podajnik wielofunkcyjny nie podaje prawidtiowo

= Zaciecie podajnika wielofunkcyjnego

Q Drukowanie etykiety dysku nie rozpoczyna sie

A

Czy zasobnik wielofunkcyjny zostat umieszczony prawidiowo?

Ponownie umies¢ prawidtowo zasobnik wielofunkcyjny i dotknij opcji OK na ekranie dotykowym.
Uzywaj zasobnika wielofunkcyjnego dotgczonego do tej drukarki.

Wiecej informacji o umieszczaniu zasobnika wielofunkcyjnego mozna znalez¢ w czesci Wktadanie dysku
przeznaczonego do nadrukowania.

Czy w zasobniku wielofunkcyjnym zostat umieszczony dysk przeznaczony
do nadrukowania?

Umies¢ prawidtowo dysk przeznaczony do nadrukowania w zasobniku wielofunkcyjnym i dotknij przycisku OK
na ekranie dotykowym.

Uzywaj zasobnika wielofunkcyjnego dotgczonego do tej drukarki.

Wiecej informacji o0 umieszczaniu zasobnika wielofunkcyjnego mozna znalez¢ w czesci Wktadanie dysku
przeznaczonego do nadrukowania.

Uptynat pewien czas od umieszczenia zasobnika wielofunkcyjnego?

W przypadku uptyniecia pewnego czasu od umieszczenia zasobnika wielofunkcyjnego moégt on zostaé
wysuniety.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie dotykowym i sprébuj ponownie wykonac operacje.

Q Podajnik wielofunkcyjny nie podaje prawidiowo

A

Czy zasobnik wielofunkcyjny zostat umieszczony prawidtowo?

Ponownie umies¢ prawidtowo zasobnik wielofunkcyjny i dotknij opcji OK na ekranie dotykowym.
Uzywaj zasobnika wielofunkcyjnego dotgczonego do tej drukarki.

Wiecej informacji o umieszczaniu zasobnika wielofunkcyjnego mozna znalez¢ w czesci Wktadanie dysku
przeznaczonego do nadrukowania.
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W podajniku mogt zostaé umieszczony dysk, ktérego nie mozna rozpoznaé.

Firma Canon zaleca korzystanie z dyskow przeznaczonych do nadrukowania, ktére sg specjalnie
przystosowane do wykonywania nadrukow przy uzyciu drukarek atramentowych.

Q Zaciecie podajnika wielofunkcyjnego

A

Delikatnie wyciggnij zasobnik wielofunkcyjny.

Jesli nie mozna wyciggnac¢ zasobnika wielofunkcyjnego, wylgcz i wigcz zasilanie. Zasobnik wielofunkcyjny
wysunie sie automatycznie.

Po wysunieciu zasobnika wielofunkcyjnego umies¢ zasobnik wielofunkcyjny ponownie i ponéw prébe
drukowania. Wiecej informacji o umieszczaniu zasobnika wielofunkcyjnego mozna znalez¢ w czesci
Wktadanie dysku przeznaczonego do nadrukowania.

Jesli zasobnik wielofunkcyjny w dalszym ciggu jest zaciety, nalezy sprawdzi¢, czy przyczyng probleméw
nie jest dysk przeznaczony do nadrukowania.

= Podaijnik wielofunkcyjny nie podaje prawidtowo
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Q

Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

A

Jesli wydruki sg niezadowalajgce z powodu biatych smug, nieregularnie drukowanych lub nieréwnych linii
albo nieréwnomiernie odwzorowanych koloréw, najpierw sprawdz ustawienia papieru i jakosci wydruku.

Czy ustawienia rozmiaru i typu no$nika sg zgodne z rozmiarem i typem
zatadowanego papieru?
Jesli te ustawienia sg rozbiezne, otrzymanie prawidiowych wydrukéw jest niemozliwe.

Btednie wprowadzone ustawienie typu papieru przy wydrukach fotografii lub ilustracji moze spowodowac
pogorszenie jakosci drukowanych koloréw.

W przypadku drukowania z nieprawidtowym ustawieniem typu papieru zadrukowana powierzchnia moze zosta¢
porysowana.

W przypadku drukowania wydrukéw bez obramowania moze wystgpi¢ nierownomierne roztozenie kolorow w
zaleznosci od relacji: ustawienie typu papieru a zatadowany papier.

Metoda sprawdzania ustawien papieru i jakosci wydruku zalezy od zastosowania drukarki.
» Kopiowanie/drukowanie z karty pamieci
Sprawdz ustawienia za pomocg panelu operacyjnego.

= Konfigurowanie ustawien zwigzanych z kopiowaniem

= Elementy ustawien dotyczace drukowania fotografii przy uzyciu panelu operacyjnego

» Drukowanie ze pomocg komputera
Sprawdz ustawienia za pomocg sterownika drukarki.
= Podstawowe ustawienia drukowania
* Drukowanie z urzgdzenia zgodnego ze standardem PictBridge (Wi-Fi)
Sprawdz ustawienia w urzgdzeniu zgodnym ze standardem PictBridge (Wi-Fi) lub w panelu operacyjnym.

= Ustawienia drukowania PictBridge (Wi-Fi)
= Ustawienia PictBridge

» Drukowanie ze smartfonu lub tabletu przy uzyciu funkcji Canon PRINT Inkjet/SELPHY
Sprawdz ustawienia funkcji Canon PRINT Inkjet/SELPHY.
= tatwe drukowanie ze smartfonu lub tabletu za pomocg programu Canon PRINT Inkjet/SELPHY

Upewnij sie, ze zostata wybrana odpowiednia jako$é wydruku (patrz
powyzsza lista).

Wybierz jakos¢ wydruku odpowiadajgcg papierowi i danym do wydrukowania. W przypadku zamazanych
obszaréw lub nieréownomiernych kolorow nalezy ustawic¢ lepszg jakos¢ wydruku i ponowi¢ probe drukowania.
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»» Uwaga

» W przypadku drukowania za pomocg urzgdzenia zgodnego ze standardem PictBridge (Wi-Fi) ustaw jakos¢
wydruku za pomocg panelu operacyjnego.

Tego ustawienia nie mozna wprowadzi¢ w urzadzeniu zgodnym ze standardem PictBridge (Wi-Fi).

Jesli problem pozostat nierozwigzany, przeczytaj ponizsze sekcje.
Zapoznaj sie réwniez z nastepujgcymi rozdziatami:

= \Wydruki sg puste, pokryte smugami lub rozmyte, kolory sg nieprawidtowe lub rozmazane, wystepujg paski
lub linie

Linie zostaty nieréwno wydrukowane/sg krzywe

Papier jest zaplamiony / Zadrukowana powierzchnia jest porysowana
Obok obrazu wystepuje pionowa linia

Nie mozna dokonczy¢ drukowania

Czes¢ strony nie jest drukowana (system Windows)

Linie sg niedokonczone lub ich brak (system Windows)

Obrazy sg niedokonczone lub ich brak (system Windows)

Plamy atramentu / Zwiniety papier

Z drugiej strony papieru wida¢ smugi

Kolory sg nanoszone nierownomiernie lub rozmazane

LR 2R 2R 2k 2 2 2B 2% A
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Q

Wydruki sa puste, pokryte smugami lub rozmyte, kolory sa
nieprawidtowe lub rozmazane, wystepujg paski lub linie

- Wydruki sg rozmazane

- Kolory sa zle odwzorowane
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- Wystepuja biate smugi

AEEREFr - ...‘l
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A

Sprawdz ustawienia papieru i jakosci wydruku.

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Sprawdz stan zbiornikéw z atramentem. Wymien zbiornik z atramentem, w
ktérym skonhczyt sie atrament.

= \Nymiana zbiornikdw z atramentem

Czy pomaranczowa taéma i folia nadal znajdujg sie na zbiorniku z
atramentem?

Upewnij sie, ze zdjeta jest cata folia ochronna, a otwor w ksztatcie litery Y jest odstoniety, jak przedstawiono
ponizej (A).

Jesli na zbiorniku z atramentem (B) znajduje sie nadal pomaranczowa tasma, usun ja.

A B

.g;:l— )

Czy dysze gtowicy drukujgcej sg zatkane?

Aby ustali¢, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowicy drukujgcej, nalezy wydrukowac¢ wzor testu
dysz.

Szczegotowe informacje o drukowaniu deseniu sprawdzania dysz oraz o czyszczeniu i dokladnym czyszczeniu
gtowicy drukujgcej mozna znalez¢ w czesci Jesli wydruk jest blady lub nieréwnomierny.

* Jesli wzér sprawdzania dysz jest drukowany nieprawidtowo:
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Sprawdz, czy zbiornik z atramentem koloru sprawiajgcego problemy nie jest przypadkiem pusty.

Jesli zbiornik z atramentem nie jest pusty, wykonaj czyszczenie gtowicy drukujgcej i ponownie sprobuj
wydrukowac wzor sprawdzania dysz.

 Jesli dwukrotne czyszczenie gtowicy drukujgcej nie rozwigze problemu:
Wykonaj doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Jesli problem nadal wystepuje po doktadnym czyszczeniu gtowicy drukujgcej, wytgcz drukarke i
przeprowadz kolejne doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej po 24 godzinach.

« Jesli dwukrotne dokfadne czyszczenie gtowicy drukujgcej nie rozwigze problemu:

Jesli problem nadal wystepuje po doktadnym czyszczeniu gtowicy drukujgcej, moze to oznaczac, ze jest
ona uszkodzona. Skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby zamowic¢ naprawe.

Jesli uzywasz papieru, na ktorym mozna drukowac tylko po jednej stronie,
sprawdz, ktora strona jest przeznaczona do zadrukowania.
Wydruk wykonany na ztej stronie moze byc¢ nieczytelny lub by¢ obnizonej jakosci.

Jesli tadujesz papier do tylnej tacy, wtdz papier strong do zadrukowania skierowang do gory. Jesli tadujesz
papier do kasety, widz papier strong do zadrukowania skierowang do dotu.

Szczegotowe informacje dotyczace strony do zadrukowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z
papierem.

+ W przypadku kopiowania patrz takze ponizsze sekcje:
Czy plyta szklana nie jest zabrudzona?

Wyczys¢ ptyte szklang.
= Czyszczenie ptyty i pokrywy dokumentow

Upewnij sie, Ze oryginat zostat prawidtowo umieszczony na plycie.

Czy oryginat zostat umieszczony na ptycie strong przeznaczong do skopiowania skierowang do dotu?

= } adowanie oryginatéw

Czy zrédtem kopiowania jest papier zadrukowany na drukarce?

Jesli jako oryginatu uzyto wydruku wykonanego za pomocg tej drukarki, w zaleznosci od stanu oryginatu jako$¢
druku moze by¢ gorsza.

Wydrukuj bezposrednio z drukarki lub wykonaj ponowny wydruk z poziomu komputera, jezeli jest to mozliwe.
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Q

Linie zostaly nierébwno wydrukowane/sg krzywe

U111LLL]

A

Sprawdz ustawienia papieru i jakosci wydruku.

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Przeprowadz wyréwnywanie gtowicy drukujgce;.

Jesli linie sg drukowane krzywo, sg nierowne lub wyniki drukowania sg niezadowalajgce pod innym wzgledem,
nalezy wyrownac pozycje gtowicy drukujgcej.

= \Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

»» Uwaga

+ Jesli problem nie ustapi po przeprowadzeniu wyréwnywania gtowicy drukujgcej, wykonaj reczne
wyréwnywanie gtowicy drukujgcej za pomocg komputera.

* W przypadku systemu Windows:
= Reczne wyréwnanie pozycji gtowicy drukujgce;j
* W przypadku systemu macOS:

= \Wyréwnywanie pozyciji Glowica drukujgca

Ustaw lepszg jako$¢ wydruku i pondw probe drukowania.

Polepszenie jakosci wydruku za pomocg panelu operacyjnego lub sterownika drukarki moze poprawi¢ jakosc¢
wydrukow.
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Q

Papier jest zaplamiony / Zadrukowana powierzchnia jest
porysowana

- Papier jest zaplamiony

— AL

al

Zaplamione krawedzie Zaplamiona powierzchnia

+* Zadrukowana powierzchnia jest porysowana

A

Sprawdz ustawienia papieru i jakosci wydruku.

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Sprawdz typ papieru.

Upewnij sie, ze uzywasz papieru odpowiadajgcego danym do wydrukowania.

= Obstugiwane typy nos$nikow

Wyréwnaj zawiniecia przed zatadowaniem papieru.

W przypadku uzycia papieru Photo Paper Plus Semi-gloss nalezy zatadowac tylko jeden arkusz w takim stanie,
w jakim sie znajduje, nawet jesli jest pozwijany. Odgiecie tego papieru w celu wyprostowania moze spowodowaé
popekanie jego powierzchni i pogorszenie jakosci wydruku.

Zaleca sie umieszczenie pozostatego papieru w jego oryginalnym opakowaniu i przechowywanie go na ptaskiej
powierzchni.

* Papier zwykly

Odwrdé¢ papier i wtéz go tak, aby wykona¢ wydruk na drugiej stronie.
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* Inny papier, np. koperta

Jesli zawiniecia w rogach arkusza przekraczajg 3 mm/0,1 cala (A) wysokosci, papier moze sie zabrudzic¢
lub bedzie nieprawidtowo podawany. Aby skorygowac zawinigcia papieru, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

(A)

1. Zwinh papier w kierunku przeciwnym do odksztatcenia, tak jak to pokazano ponize;.

HO

2. Sprawdz, czy papier jest teraz ptaski.

Wskazane jest drukowanie tylko na jednym prostowanym arkuszu papieru jednoczesnie.

»» Uwaga

» Zaleznie od typu papieru moze sie on zabrudzi¢ lub bedzie nieprawidtowo podawany, nawet jesli nie jest
zwiniety do wewnatrz. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby przed drukowaniem usung¢ zawiniecia papieru
o wysokosci nieprzekraczajacej 3 mm/0,1 cala (B). Moze to wptynaé na poprawe wynikéw drukowania.

c

(C) Strona do zadrukowania

Zaleca sie podawanie papieru, ktory byt zwijany na zewnatrz, po jednym arkuszu naraz.

Wiacz w drukarce funkcje zapobiegania $cieraniu atramentu.

Wigczenie funkcji zapobiegania Scieraniu atramentu powoduje zwiekszenie odlegtosci miedzy zatadowanym
papierem a gtowica drukujaca. Jesli powierzchnia papieru jest Scierana nawet w przypadku ustawienia typu
nosnika zgodnego z papierem, nalezy wtaczy¢ w drukarce funkcje zapobiegania Scieraniu atramentu,
korzystajgc z panelu operacyjnego lub z komputera.

Moze to spowolni¢ tempo druku.

* Po zakonczeniu drukowania wytacz te funkcje. W przeciwnym razie bedzie stosowana przy okazji kolejnych
zadan drukowania.

» Za pomocg panelu operacyjnego
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Dotknij przycisku POCZATEK (HOME), wybierz kolejno: ikone ﬂ (Ustawienia (Setup)), opcje
Ustawienia (Settings), opcje Ustawienia urzadzenia (Device settings) i opcje Ustawienia drukowania
(Print settings), a nastepnie wybierz dla opcji Zapobiegaj Scieraniu atramentu (Prevent paper
abrasion) ustawienie WL. (ON).

= Zmiana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

« Za pomocg komputera

o W przypadku systemu Windows:
1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgczone

2. Otwoérz program Canon |J Printer Assistant Tool.

= Karta Obstuga — opis

3. Wybierz opcje Wybor drukarki... (Select Printer...), wybierz uzywang drukarke z
menu rozwijanego i wybierz opcje OK.

4. Wybierz opcje Ustawienia niestandardowe (Custom Settings).

5. Zaznacz pole wyboru Zapobieganie $cieraniu atramentu (Prevent paper abrasion) i

kliknij przycisk OK.
o W przypadku systemu macOS:
W programie Remote Ul dostosuj ustawienia, aby zapobiec $cieraniu atramentu.

= Otwieranie zdalnego interfejsu uzytkownika do konserwaciji

Jesli ustawiona jest niska jasno$é, zwieksz jg i ponéw prébe drukowania.

W przypadku drukowania na papierze zwykiym przy ustawieniu niskiej jasnosci moze on wchitonagé zbyt duzo
atramentu, co spowoduje Scieranie jego powierzchni.

» Drukowanie za pomocg komputera (system Windows)
Sprawdz ustawienie jasnosci w sterowniku drukarki.
= Dopasowywanie jasnosci
« Kopiowanie

= Konfigurowanie ustawien zwigzanych z kopiowaniem

Czy plyta szklana nie jest zabrudzona?
Wyczysé ptyte szklana.
= Czyszczenie plyty i pokrywy dokumentéw
Czy rolka podawania papieru nie jest przypadkiem zabrudzona?

Wyczys¢ rolke podawania papieru.

= Czyszczenie rolek podawania papieru
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»» Uwaga

» Czyszczenie rolki podawania papieru powoduje jej zuzywanie, wiec czynnos¢ te nalezy wykonywag, tylko
gdy jest to konieczne.

Czy wnetrze drukarki jest brudne?

Podczas drukowania dwustronnego wnetrze drukarki moze zosta¢ zaplamione atramentem, co powoduje
powstawanie smug na wydrukach.

Aby wyczysci¢ wnetrze drukarki, wykonaj procedure czyszczenia ptyty dolnej.
= Czyszczenie wnetrza drukarki (czyszczenie ptyty dolnej)

»» Uwaga

« Aby zapobiec zabrudzeniu wnetrza drukarki, ustaw prawidtowy rozmiar papieru.

Ustaw diuzszy czas oczekiwania na wyschniecie atramentu.

Dzieki temu zadrukowana powierzchnia bedzie mogta wyschng¢, co zapobiegnie powstawaniu na niej smug i
zarysowan.

* W przypadku systemu Windows:
1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgczone

2. Otworz program Canon IJ Printer Assistant Tool.

= Karta Obstuga — opis

3. Wybierz opcje Wybor drukarki... (Select Printer...), wybierz uzywang drukarke z menu
rozwijanego i wybierz opcje OK.

4. Wybierz opcje Ustawienia niestandardowe (Custom Settings).

5. Przeciggnij suwak Czas oczekiwania na wyschniecie atramentu (Ink Drying Wait
Time), aby okresli¢ czas oczekiwania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

6. Zapoznaj sie z trescig komunikatu i kliknij przycisk OK.
* W przypadku systemu macOS:
Ustaw czas oczekiwania przy uzyciu zdalnego interfejsu uzytkownika.

= Zmiana trybu pracy drukarki
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Q

Obok obrazu wystepuje pionowa linia

Czy rozmiar zatadowanego papieru jest prawidtowy?

Jesli rozmiar zatadowanego papieru jest wiekszy od wybranego w ustawieniach, na marginesach mogg by¢
drukowane pionowe linie.

Ustaw rozmiar papieru odpowiadajgcy zatadowanym arkuszom.
= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

»» Uwaga

+ Kierunek wzoru linii pionowej moze sie zmienia¢ w zalezno$ci od danych obrazu i ustawienia wydruku.

+ Jesdli to konieczne, drukarka wykonuje automatyczne czyszczenie w celu zachowania czystosci wydrukow.
Podczas czyszczenia zuzywana jest niewielka ilos¢ atramentu.

Chociaz atrament jest zwykle zbierany w pochtaniaczu atramentu przy zewnetrznej krawedzi papieru, w
przypadku zatadowania papieru o rozmiarze wiekszym niz wybrany w ustawieniach mogg na nim pojawia¢
sie plamy atramentu.
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I Problemy ze skanowaniem (system macOS)

» Problemy ze skanowaniem
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I Problemy ze skanowaniem

» Skaner nie dziata

» Sterownik skanera nie zostat uruchomiony
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Q

Skaner nie dziata

A

Sprawdz, czy wigczono skaner lub drukarke.

W przypadku potgczenia sieciowego sprawdz stan potgczenia i w razie
potrzeby potgcz ponownie.

W przypadku potgczenia USB potgcz kabel USB z innym portem USB na
komputerze.

Jesli kabel USB jest podtgczony do koncentratora USB, odtacz kabel USB, po
czym podtgcz go do portu USB w komputerze.

Uruchom ponownie komputer.

Aby skanowaé z panelu operacyjnego drukarki przy uzyciu potaczenia USB,
kliknij opcje Ustawienia skanowania z panelu sterowania (Scan-from-Operation-Panel
Settings) w oknie dialogowym Ustawienia (Ustawienia ogdlne) (Settings (General
Settings)), a nastepnie sprawdz, czy ponizsze pola dialogowe zostaty zaznaczone.

+ Skaner lub drukarka
* Umozliwia skanowanie z panelu sterowania (Enables scanning from the operation panel)
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Q

Sterownik skanera nie zostat uruchomiony

A

Upewnij sie, ze aplikacja obstuguje funkcje AirPrint.

Wybierz w menu aplikacji skaner lub drukarke.
»» Uwaga

* Procedura moze rozni¢ sie w zaleznosci od aplikacji.

Zeskanuj i zapisz obrazy za pomoca aplikacji IJ Scan Utility Lite, a nastepnie
otwérz pliki w odpowiedniej aplikaciji.

Skaner moze by¢ zablokowany. (Tylko skanery osobiste)

Jesli jest uruchomiony program IJ Scan Utility Lite lub aplikacja, zamknij je. Przesun przetacznik blokady skanera

w pozycje zwolnienia (IP), a nastepnie podtgcz ponownie kabel USB.
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I Problemy mechaniczne

» Drukarka sie nie wiacza

» Drukarka wyltacza sie nieoczekiwanie lub kilka razy z rzedu

¥

Problemy z potaczeniem USB
» Nie mozna nawigzaé¢ komunikacji z drukarka przez port USB

» Komunikaty na ekranie dotykowym sg wyswietlane w niewlasciwym jezyku
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Q

Drukarka sie nie wiacza

A

Nacisnij przycisk WL. (ON).

Upewnij sie, ze wtyczka kabla zasilania jest prawidtowo podtgczona do
drukarki, a nastepnie witgcz drukarke ponownie.

Odtgcz drukarke od gniazdka elektrycznego na co najmniej 2 minuty, a
nastepnie podtgcz jg ponownie i wtgcz zasilanie.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby zamowi¢
naprawe.
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Q

Drukarka wylacza sie nieoczekiwanie lub kilka razy z rzedu

A

Jesli drukarka jest ustawiona na automatyczne wytgczenie po okreslonym
czasie, wylgcz to ustawienie.

Jesli ustawiono drukarke na automatyczne wytgczenie po okreslonym czasie, zostanie ona automatycznie
wytgczona po uptywie okreslonego czasu.

» Aby wytgczy¢ ustawienie z poziomu panelu operacyjnego:

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgczone

2. Wybierz |:| (Ustawienia (Setup)) na ekranie gtéwnym.

eco

3. Wybierz opcje ¢ ECO.

4. Wybierz opcje Ustawienia oszczedzania energii (Energy saving settings).
5. Zapoznaj sie z wyswietlonym komunikatem i wybierz opcje Dalej (Next).

6. Wybierz opcje Aut. wylaczenie (Auto power off).

7. Wybierz opcje Nigdy (Never).

8. Wybierz opcje OK.
Ustawienie jest wytgczone.
* Aby wytgczy¢ ustawienie z poziomu komputera:

W systemie Windows uzyj programu Canon |J Printer Assistant Tool lub ScanGear (sterownik skanera),
aby wytgczy¢ ustawienie.

Wykonaj ponizszg procedure, aby wytgczy¢ ustawienie za pomocg programu Canon |J Printer Assistant
Tool.

1. Otworz program Canon IJ Printer Assistant Tool.

= Karta Obstuga — opis

2. Wybierz opcje Wybor drukarki... (Select Printer...), wybierz uzywang drukarke z menu
rozwijanego i wybierz opcje OK.
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3. Wybierz opcje Automatyczne wiaczanie/wytaczanie (Auto Power).

4. Wybierz warto$¢ Wyltaczone (Disable) dla opcji Automatyczne wytaczanie (Auto Power

Off).
5. Wybierz opcje OK.

6. Wybierz opcje OK na wyswietlonym ekranie.

Ustawienie umozliwiajgce automatyczne wytgczanie zasilania jest wytaczone.

»» Uwaga

« Zapoznaj sie z ponizszymi informacjami, aby wytgczy¢ ustawienie w programie ScanGear (sterownik
skanera).

= Karta Skaner
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I Problemy z potagczeniem USB

Q Mata szybkos¢ drukowania lub skanowania/Potgczenie Hi-Speed USB
nie dziata/Pojawia sie komunikat ,,To urzagdzenie moze dziata¢ szybciej
(This device can perform faster)” (system Windows)

A

Jesli dany system jest niezgodny ze standardem Hi-Speed USB drukarka dziata z mniejszg szybkoscia,
jaka zapewnia standard USB 1.1. W takim przypadku drukarka dziata prawidtowo, ale szybkos$¢é
drukowania i skanowania moze ulec zmniejszeniu ze wzgledu na predko$é komunikacji.

Aby upewni¢ sie, ze system obstuguje potgczenia Hi-Speed USB, sprawdz
ponizsze kwestie.

» Czy port USB w komputerze obstuguje potgczenia Hi-Speed USB?

» Czy kabel USB lub koncentrator USB obstuguje potgczenia Hi-Speed USB?

Pamietaj, aby uzywac¢ certyfikowanego kabla Hi-Speed USB. Firma Canon zaleca korzystanie z kabla
USB o dtugosci maksymalnie 3 metréw/10 stép.

» Czy sterownik interfejsu Hi-Speed USB dziata prawidtowo na komputerze?

Sprawdz, czy najnowszy sterownik Hi-speed dziata prawidtowo USB i w razie potrzeby pobierz i
zainstaluj najnowszg wersje sterownika Hi-speed USB na komputerze.

»» Wazne

» Wiecej informaciji na ten temat mozna uzyskaé u producenta komputera, kabla USB lub koncentratora
USB.
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Q

Nie mozna nawiagzaé komunikacji z drukarka przez port USB

A

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

Podtgcz prawidtowo kabel USB.

Jak ukazuje ponizsza ilustracja, port USB znajduje sie z tytu drukarki.

»» Wazne

+ Pofgcz terminal , Type-B” z drukarkg tak, aby strona z nacieciami byta SKIEROWANA DO GORY.
Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi kabla USB.

Upewnij sig, Ze na karcie Porty (Ports) okna dialogowego wtasciwosci
sterownika drukarki zaznaczono pole wyboru Wiacz komunikacje dwukierunkowa
(Enable bidirectional support). (Windows)

W przeciwnym razie zaznacz je, aby wigczy¢ obstuge komunikacji dwukierunkowej.

= Otwieranie ekranu ustawien sterownika drukarki
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Q

Komunikaty na ekranie dotykowym sa wyswietlane w
niewtasciwym jezyku

A

Aby wybra¢ odpowiedni jezyk, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Nacisnij przycisk POCZATEK (HOME) i chwile poczekaj.

2. Wybierz ikone |:| (Ustawienia (Setup)).

= Uzywanie panelu operacyjnego

L~
o p—
e
o

3. Wybierz ikong =
4. Wybierz sz6sty od gory element ustawien.
5. Wybierz jezyk, w jakim chcesz widzie¢ komunikaty na ekranie dotykowym.

6. Wybierz przycisk w lewym dolnym rogu.
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I Problemy z instalacja i pobieraniem

» Instalacja sterownikéw MP Drivers nie powiodta sie (system Windows)

» Aktualizowanie sterownikow MP Drivers w srodowisku sieciowym (system
Windows)
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Q

Instalacja sterownikéw MP Drivers nie powiodta sie (system
Windows)

A

+ Jesli instalacja nie rozpocznie sie po wiozeniu Instalacyjnego dysku CD-ROM:

Aby rozpoczg¢ instalacje, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Wprowadz ponizsze ustawienia.

o W systemie Windows 10 kliknij przycisk Start > Eksplorator plikow (File Explorer), a
nastepnie kliknij Ten komputer (This PC) na liscie po lewej stronie.

o W systemie Windows 8.1 wybierz ikone Eksplorator (Explorer) w obszarze Pasek zadan
(Taskbar) na ekranie Pulpit (Desktop), a nastepnie z listy po lewej stronie wybierz opcje Ten
komputer (This PC).

o W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Komputer (Computer).

2. Kliknij dwukrotnie ikone dysku j CD-ROM w wyswietlonym oknie.

Po wyswietleniu zawartosci dysku CD-ROM kliknij dwukrotnie ikone pliku MSETUP4.EXE.

Jesli nie mozesz zainstalowac¢ sterownikdw MP Drivers z uzyciem Instalacyjnego dysku CD-ROM,
zainstaluj je z witryny firmy Canon w sieci Web.

»» Uwaga

+ Jesli nie pojawi sie ikona dysku CD-ROM, sprébuj wykona¢ nastepujgce czynnosci:
» Wyjmij dysk CD-ROM z komputera, a nastepnie wiéz go ponownie.
» Uruchom ponownie komputer.

Jesli ikona wcigz sie nie pojawi, sprobuj skorzystac¢ z innego dysku i sprawdz, czy jego ikona jest
wyswietlana. Jesli jest widoczna, oznacza to problem z Instalacyjnym dyskiem CD-ROM.
Skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby zamowi¢ naprawe.
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+ Jesli nie mozna przejs¢ ekranu Podtaczenie drukarki (Printer Connection):

Cangn SEAES

©

Printer Connection

Connect the printer and the computer using the LIZE cable.
Make sure thatthe printer is fwmed on.

- F —— P - =
Canon SRR L

| Unable to detect tha printer.
".': Chck [Troubleshootingl, and ched: the cormection procedure

"y

| Troubleshooting ]

Cancel

= Nie mozna przej$¢ do ekranu nastepujgcego po ekranie Podtgczenie drukarki

* Pozostate przypadki:
Ponownie zainstaluj sterowniki MP Drivers.

Jesli sterowniki MP Drivers nie zostaty prawidtowo zainstalowane, odinstaluj sterowniki MP Drivers,
uruchom ponownie komputer i zainstaluj ponownie sterowniki MP Drivers.

= Usuwanie niepotrzebnych sterownikéw MP Drivers
Ponownie zainstaluj sterowniki MP Drivers z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub z witryny firmy Canon w
sieci Web.

»» Uwaga

+ Jesli instalacja zostata przerwana z powodu btedu systemu Windows, moze on dziataé niestabilnie.
Zainstalowanie sterownikéw w nieprawidtowo funkcjonujgcym systemie Windows moze okaza¢ sie
niemozliwe. Uruchom ponownie komputer, a nastepnie jeszcze raz zainstaluj sterowniki.
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Q

Aktualizowanie sterownikéw MP Drivers w srodowisku sieciowym
(system Windows)

A

Pobierz najnowszg wersje sterownikéw MP Drivers.

Pobierz najnowsze sterowniki MP Drivers dla uzytkowanego modelu ze strony pobierania w witrynie firmy
Canon.

Odinstaluj dotychczasowe sterowniki MP Drivers i zainstaluj pobrang, najnowszg wersje sterownikow MP
Drivers, postepujac zgodnie z instrukcjami instalacji. Po wyswietleniu ekranu wyboru metody potgczenia
wybierz ustawienie Uzyj drukarki za pomocg potaczenia Wi-Fi (Use the printer with Wi-Fi connection).
Drukarka zostanie automatycznie wykryta w sieci.

Upewnij sie, ze drukarka zostata znaleziona i zainstaluj sterowniki MP Drivers, postepujac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

»» Uwaga

» Nie ma to wptywu na ustawienia sieci w drukarce, wiec mozna korzysta¢ z drukarki za posrednictwem
sieci bez jej ponownego konfigurowania.
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| Biedy i komunikaty

» W przypadku wystapienia bitedu

» Pojawia sie¢ komunikat (kod pomocniczy)
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I W przypadku wystgpienia btedu

Jesli podczas drukowania wystagpi btgd, np. brak papieru lub jego zaciecie, automatycznie pojawi sie
komunikat o sposobie rozwigzania problemu. Nalezy wykona¢ odpowiednie czynnosci opisane
w komunikacie.

Jesli wystgpi btad, na komputerze pojawi sie komunikat lub na ekranie drukarki zostanie wyswietlony kod

btedu. W przypadku niektorych bledoéw na ekranie komputera jest wyswietlany kod pomocniczy (numer
btedu).

Gdy na ekranie komputera wyswietlane sg kod pomocniczy i komunikat
(Windows):

Canan series - USEK

Supporl Code @ 1000
Piapser has rum out
Maaa_T:,pua Fain Papar
Page Size - Ad

I. Load papermto fhe neartray comecty

2. Tap [2K] on the prnler.

7|3

¥ Eror Persete

| Cancel Panting |

Gdy na ekranie drukarki (ekranie dotykowym) wyswietlane sg kod
pomocniczy i komunikat:

[ Support Code 1000
There is no paper in the rear
tray.

Check the following, then load
paper and tap [OK].

- Align the paper guides with the

paper.
— Fhaclk that tha nana riva
How to clear OK

Szczegotowe informacje na temat naprawiania btedéw mozna znalezé w czesci Lista kodéw pomocniczych
dotyczgcych btedu.

390



»» Uwaga

+ Szczegotowe informacje na temat naprawiania btedéw, ktére nie sg sygnalizowane kodami
pomocniczymi, mozna znalez¢ w czesci Pojawia sie komunikat (kod pomocniczy).
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I Pojawia sie komunikat (kod pomocniczy)

W tej czesci opisano niektoére z btedéw i komunikatow, jakie moga sie pojawié.
»» Uwaga

* W przypadku niektérych btedéw na ekranie komputera podawany jest odpowiedni kod pomocniczy
(numer btedu). Szczegdtowe informacje o btedach sygnalizowanych kodami pomocniczymi mozna
znalez¢ w sekgiji Lista kodéw pomocniczych dotyczgcych btedu.

Jesli na ekranie dotykowym widoczny jest komunikat, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami.

= Na ekranie dotykowym wyswietlany jest komunikat

Jesli na ekranie komputera pojawia sie komunikat, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami.

= \Wyswietlany jest btad zwigzany z automatycznym drukiem dwustronnym

= \WysSwietlany jest btgd zwigzany z odigczeniem kabla zasilania (system Windows)
= Blad zapisu/Btad wysytania/Btgd komunikacji (system Windows)

= |nne komunikaty o btedach (system Windows)

Q Na ekranie dotykowym wyswietlany jest komunikat

A

Sprawdz znaczenie komunikatu i podejmij odpowiednie dziatania.

» Ostatnim razem zasilanie zostato wytaczone nieprawidtowo. Przy wytaczaniu zasilania naciskaj
przycisk E
Drukarka mogta zostac¢ odtgczona przy wigczonym zasilaniu.

Wybierz opcje OK na ekranie dotykowym.

»» Uwaga
* Informacje na temat prawidtowego odtgczania drukarki mozna znalez¢ w czesci Odtgczanie
drukarki.

* Nie mozna polgczy¢ z serwerem. Poczekaj chwile i sprobuj ponownie.
Drukarka nie moze nawigzac¢ potgczenia z serwerem z powodu btedu komunikaciji.

Wybierz na ekranie dotykowym opcje OK i po chwili sprobuj ponownie.

Q Wyswietlany jest bigd zwigzany z automatycznym drukiem
dwustronnym

A
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Zapoznaj sie z sekcjg Problemy z automatycznym drukowaniem
dwustronnym i podejmij odpowiednie dziatania.

Q Wyswietlany jest blad zwigzany z odtagczeniem kabla zasilania (system
Windows)

A

Kabel zasilania mogt zosta¢ odtgczony, gdy drukarka byta jeszcze wigczona.
Sprawdz komunikat o btedzie wyswietlony na ekranie komputera i kliknij przycisk OK.
Drukarka rozpocznie drukowanie.

Informacje na temat odtgczania kabla zasilania mozna znalez¢ w czesci Odtgczanie drukarki.

Q Btad zapisu/Btad wysytania/Btad komunikacji (system Windows)

A

Jesli kontrolka WL. (ON) jest wytgczona, sprawdz, czy drukarka jest
podtgczona do zasilania i wigczona.

Kontrolka WE. (ON) miga, gdy drukarka rozpoczyna wykonywanie zadania. Poczekaj, az kontrolka WE. (ON)
przestanie migac i zacznie swiecic ciggltym swiattem.
Upewnij sig, e drukarka jest poprawnie podtgczona do komputera.

Jesli korzystasz z kabla USB, upewnij sie, ze jest on poprawnie podtgczony do drukarki i komputera. Jesli
kabel USB jest starannie podtgczony, sprawdz nastepujgce kwestie:

+ Jesli uzywasz urzadzenia posredniego, np. koncentratora USB, odtgcz je, podtgcz drukarke
bezposrednio do komputera i ponownie sprobuj przeprowadzi¢ drukowanie. Jesli drukowanie rozpocznie
sie prawidtowo, oznacza to problem z urzgdzeniem posrednim. Skontaktuj sie z dostawcg przekaznika.

* Problemem moze by¢ rowniez kabel USB. Wymien kabel USB i ponow probe drukowania.

Jesli korzystasz z drukarki za posrednictwem sieci LAN, upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo
skonfigurowana pod kgtem dziatania w sieci.
Upewnij sie, Zze sterowniki MP Drivers sg zainstalowane prawidtowo.

Odinstaluj sterowniki MP Drivers zgodnie z procedurg opisang w sekcji Usuwanie niepotrzebnych sterownikow
MP Drivers, a nastepnie zainstaluj je ponownie z instalacyjnego dysku CD-ROM lub z witryny internetowe;j
firmy Canon.

W przypadku podtgczenia drukarki do komputera za pomocg kabla USB
sprawdz stan urzgdzenia przy uzyciu komputera.

Aby sprawdzi¢ stan urzgdzenia, wykonaj ponizszg procedure.
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1. Kliknij kolejno opcje Panel sterowania (Control Panel) > Programy (Programs) > Programy i funkcje (Programs and
Features).

»» Uwaga

« W przypadku pojawienia sie ekranu Kontrola konta uzytkownika (User Account Control) wybierz przycisk Kontynuuj (Continue).

2. Kliknij dwukrotnie pozycje Kontrolery uniwersalnej magistrali szeregowej (Universal Serial Bus controllers) i Uniwersalna
drukarka USB (USB Printing Support).

Jesli nie pojawi sie ekran Wtasciwosci: Uniwersalna drukarka USB (USB Printing Support Properties), sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo
podigczona do komputera.

L Upewnij sie, ze drukarka jest poprawnie podtaczona do komputera.

3. Kiliknij karte Ogélne (General) i sprawdz, czy wystepuja jakies$ problemy z urzgdzeniem.

Jesli pojawit sie btad urzadzenia, usun go, korzystajgc z pomocy systemu Windows.

Q Inne komunikaty o btedach (system Windows)

A

Jesli komunikat o btedzie pojawi sie poza monitorem stanu drukarki, sprawdz
nastepujgce kwestie:

+ ,Nie mozna umiesci¢ w buforze z powodu zbyt matej ilosci wolnego miejsca na dysku twardym
(Could not spool successfully due to insufficient disk space)”

Usun zbedne pliki i zwieksz ilos¢ miejsca na dysku.

+ ,Nie mozna umiesci¢ w buforze z powodu zbyt matej ilosci wolnej pamieci (Could not spool
successfully due to insufficient memory)”

Zamknij inne uruchomione aplikacje, aby zwiekszy¢ ilos¢ dostepnej pamieci.
Jesli wcigz nie mozna drukowaé, uruchom jeszcze raz komputer i pondw probe drukowania.
* ,Nie znaleziono sterownika drukarki (Printer driver could not be found)’

Odinstaluj sterowniki MP Drivers zgodnie z procedurg opisang w sekcji Usuwanie niepotrzebnych
sterownikdéw MP Drivers, a nastepnie zainstaluj je ponownie z instalacyjnego dysku CD-ROM lub z
witryny internetowej firmy Canon.

+ ,Nie mozna wydrukowaé: nazwa aplikacji (Could not print Application name) — nazwa pliku”

Sprébuj wykonaé wydruk ponownie po zakonczeniu biezgcego zadania.
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I Lista kodéw pomocniczych dotyczacych biedu

Kod pomocniczy pojawia sie na ekranie dotykowym i na monitorze komputera po wystgpieniu btedu.
,Kod pomocniczy” to numer btedu, ktéry pojawia sie razem z komunikatem o btedzie.

Jesli wystgpi btad, sprawdz kod pomocniczy widoczny na ekranie dotykowym lub na monitorze komputera i
wykonaj odpowiednig czynnosé.

Kod pomocniczy pojawia sie na ekranie dotykowym i na monitorze
komputera

+ Od 1000 do 122Z
1000 1001 1002 1003 1013
1200 1240 1258 1259 1270 1300

1303 1304 1309 1310

N
w
-
w
-
NN
o
a

1403 1405 140B 1410 1411 1412
1413 1414 1415 1551 1552 1600

1660 1684 1688 1689 168C 1700

1701 1730 1731 1830 1850 1851

1855 1857 185B 185C 185D 1871

1874 1890

+ Od 2000 do 22727

2110 2113 2114 2120 2123 2500

2700

» Od 3000 do 32Z2Z

3402 3403 3405 3407 3408 3410

3411 3412 3413 3438 3439 3440

3441 3442 3443 3444 3445 3446

3447

+ Od 4000 do 42727

4100 4103 4104 410A 495A
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» Od 5000 do 52Z2Z

011 5012 5050 510

o

5200 520E

5400 5700 5B00 5B01 5C02

» Od 6000 do 62ZZ

6000 6001 6004 6500 6502 6800
6801 6830 6831 6832 6833 6900
6901 6902 6910 6911 6930 6931
6932 6933 6934 6935 6936 6937
6938 6940 6941 6942 6943 6944

6945 6946 6951 6A80 6A81 6DO1

+ Od 7000 do 72ZZ

7500 7600 7700 7800

+ Od 8000 do 82Z2Z

8300

+ Od A000 do Z2Z2ZZ

C000

Kody pomocnicze zwigzane z zacieciami papieru mozna tez znalez¢ w czesci Lista kodéw pomocniczych

dotyczacych btedu (zaciecia papieru).
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Lista kodéw pomocniczych dotyczacych btedu (zaciecia
papieru)

W przypadku zaciecia papieru wyjmij go, wykonujgc odpowiednig procedure podang ponize;.
+ Jedli widzisz zaciety papier w otworze wyjsciowym papieru lub na tylnej tacy:
= 1300
+ Jesdli nie widzisz zacietego papieru w otworze wyjsciowym papieru lub na tylnej tacy:
o Jesli nastgpito zaciecie papieru pobieranego z kasety:
= 1303
o Jesli papier zaciagt sie podczas automatycznego drukowania dwustronnego:
= 1304
o Jesli papier zaciat sie, poniewaz drukarka wciggneta zadrukowany papier:
= 1313

o Jesli papier podart sie i nie mozna go wyjg¢ z otworu wyjsciowego papieru lub jesli papier sie zacigt
wewnatrz drukarki:

= Zaciecie papieru wewnatrz drukarki

* W innych przypadkach:
= Pozostate przypadki
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| 1300

I Powdd

Zaciecie papieru podczas pobierania z tylnej tacy.

I Co nalezy zrobi¢
Jesli zacigt sie papier pobierany z tylnej tacy, wyjmij zaciety papier z otworu wyjsciowego papieru lub z

tylnej tacy zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Powoli wyciagnij papier z otworu wyjsciowego papieru lub tylnej tacy (wybierz tatwiejszy
wariant).

Chwy¢ papier obiema rekami, a nastepnie wyjmuj go powoli, aby sie nie podart.

»» Uwaga

« Jesli nie mozesz wyciggna¢ papieru, wigcz ponownie drukarke, nie prébujgc wyjmowania
papieru z uzyciem nadmiernej sity. Papier moze zosta¢ wysuniety automatycznie.
+ Jesli podczas drukowania nastgpi zaciecie papieru i do jego usuniecia konieczne jest

wytgczenie drukarki, przed wytgczeniem drukarki dotknij przycisku Stop, aby przerwaé
drukowanie.

Jesli zaciety papier podart sie i nie mozna go wyjg¢ z otworu wyjsciowego papieru lub z tylnej
tacy, wyjmij go z wnetrza drukarki.

= Zaciecie papieru wewnatrz drukarki

« Jesli nie mozna wyjac¢ papieru z otworu wyjsciowego papieru lub z tylnej tacy, sprébuj
wyciggngc¢ go od tylnej strony drukarki.

= \Wyjmowanie zacietego papieru od tylnej strony

2. Ponownie zataduj papier i na ekranie dotykowym drukarki wybierz opcje OK.

Drukarka wznowi drukowanie. Wydrukuj ponownie strone, ktora nie zostata ukoriczona z powodu
zaciecia papieru.
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Jesli drukarka zostata wytgczona w kroku 1, dane drukowania wystane do drukarki zostaty usuniete.
Ponéw drukowanie.

2»» Uwaga
* Przy ponownym fadowaniu papieru upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego papieru i ze
wktadasz go prawidtowo.
+ Zaleca sie uzycie papieru o rozmiarze innym niz A5 podczas drukowania dokumentéw ze
zdjeciami lub grafiki. Papier formatu A5 moze zwija¢ sie i zacina¢ podczas wychodzenia z
drukarki.

Jesli wykonanie powyzszych czynno$ci nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Canon, aby zaméwi¢ naprawe.
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| 1303

I Powdd

Zaciecie papieru podczas pobierania z kasety.

I Co nalezy zrobi¢

1. Wyjmij zaciety papier.
« Jesli papier zaciat sie przy otworze wyjsciowym papieru:
= 1300
« Jedli papier zaciat sie wewnatrz drukarki:

= Zaciecie papieru wewnatrz drukarki

« Jesli papier zaciat sie przy podajniku kasety:

Wyjmij kasete, a nastepnie powoli wyjmij z niej papier obiema rekami.

« Jesli nie wystepuje zaden z powyzszych przypadkdw, skorzystaj z sekcji Wyjmowanie zacietego
papieru od tylnej strony, aby otworzy¢ pokrywe tylng i wyjgc papier.

2. Zataduj prawidtowo papier do kasety.

= }adowanie papieru do kasety

3. Wykonaj drukowanie lub kopiowanie ponownie.
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| 1304

I Powdd

Papier zaciat sie podczas automatycznego drukowania dwustronnego.

I Co nalezy zrobi¢

1. Wyjmij zaciety papier.
« Jesli papier zaciat sie przy otworze wyjsciowym papieru:
= 1300
« Jedli papier zaciat sie wewnatrz drukarki:

= Zaciecie papieru wewnatrz drukarki

« Jesli papier zaciat sie przy podajniku kasety:

Wyjmij kasete, a nastepnie powoli wyjmij z niej papier obiema rekami.

« Jesli nie wystepuje zaden z powyzszych przypadkdw, skorzystaj z sekcji Wyjmowanie zacietego
papieru od tylnej strony, aby otworzy¢ pokrywe tylng i wyjgc papier.

2. Zataduj poprawnie papier.

= }adowanie papieru do kasety
= fadowanie papieru na tylng tace

3. Wykonaj drukowanie lub kopiowanie ponownie.
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| 1313

I Powdd

Zaciecie papieru z powodu wciggniecia przez drukarke zadrukowanego papieru.

I Co nalezy zrobi¢

Jesli papier zaciat sie, poniewaz drukarka wciggneta zadrukowany papier, sprobuj go wyjgé z ponizszych
miejsc.

» Otwor wyjsciowy papieru
= 1300
* Wnetrze drukarki

= Zaciecie papieru wewnatrz drukarki

Jesli wykonanie powyzszych czynnosci nie rozwigze problemu, skorzystaj z sekcji Wyjmowanie zacietego
papieru od tylnej strony, aby otworzy¢ pokrywe tylng i wyjaé papier.
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I Zaciecie papieru wewnatrz drukarki

Jesli zaciety papier podart sie i nie mozna go wyjaé z otworu wyjSciowego papieru albo zaciety papier
pozostaje wewnatrz drukarki, wyjmij go, postepujac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

»» Uwaga

+ Jesli podczas drukowania nastgpi zaciecie papieru i do jego usuniecia konieczne jest wytgczenie
drukarki, przed wytgczeniem drukarki dotknij przycisku Stop, aby przerwaé¢ drukowanie.

1. Wytgcz drukarke i odtgcz jg od zrédta zasilania.

2. Otworz modut skanera/pokrywe.

2»» Wazne
* Nie dotykaj biatego pasa (A).

Jesli zabrudzisz lub zadrapiesz te czes¢, dotykajac jg papierem lub dionig, mozesz uszkodzi¢
drukarke.

3. Sprawdz, czy zaciety papier znajduje sie pod uchwytem gtowicy drukujace;.

Jesli papier zakleszczyt sie pod uchwytem gtowicy drukujgcej, przesuh uchwyt gtowicy drukujgcej na
prawy lub lewy skraj, w zaleznosci od tego, co bardziej utatwi wyjecie papieru.

Podczas przesuwania uchwytu gtowicy drukujgcej chwy¢ jego gérng czes¢ i przesuwaj powoli uchwyt
gtowicy drukujgcej na prawy lub lewy skraj.

403



5. Powoli wyjmuj zaciety papier, aby go nie podrzec.

Wyjmuj papier pod katem okoto 45 stopni.

6. Upewnij sie, ze zostat usuniety caty zakleszczony papier.
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Jesli podczas wyciggania papieru zostanie on rozdarty, mate fragmenty papieru moga pozostac
wewnatrz drukarki. Sprawdz ponizsze kwestie i wyjmij caty pozostajgcy papier.

» Czy pod uchwytem gtowicy drukujagcej znajdujg sie jeszcze jakie$ skrawki papieru?
» Czy drobne fragmenty papieru pozostaty w drukarce?
» Czy w pustych przestrzeniach (B) po lewej i prawej stronie drukarki pozostaly jeszcze jakie$

skrawki papieru?

7. Zamknij modut skanera/pokrywe.

Aby zamkng¢ modut skanera/pokrywe, unies go, a nastepnie delikatnie opusé.

Wszystkie zadania w kolejce drukowania zostang anulowane. Ponéw drukowanie.

»» Uwaga

» Przy ponownym tadowaniu papieru upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego papieru i ze wktadasz
go prawidtowo. Jesli po wyjeciu catego zakleszczonego papieru i wznowieniu drukowania pojawia
sie na ekranie dotykowym lub na monitorze komputera komunikat o zacieciu papieru, wewnatrz
drukarki mogty nadal pozostac skrawki papieru. Sprawdz ponownie drukarke pod katem
jakichkolwiek pozostatosci papieru.

Jesli wykonanie powyzszych czynnosci nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Canon, aby zamoéwic naprawe.
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I Wyjmowanie zacietego papieru od tylnej strony

2%» Uwaga

+ Jesli podczas drukowania nastgpi zaciecie papieru i do jego usuniecia konieczne jest wytgczenie
drukarki, przed wytgczeniem drukarki dotknij przycisku Stop, aby przerwaé¢ drukowanie.

1. Obré¢ drukarke w taki sposob, aby tylna scianka drukarki byta zwrécona w Twojg strone.

3. Zdemontuj pokrywe tylnag.

Wyciaggnij pokrywe tylna.
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4. Powoli wyjmij papier.

23» Uwaga

* Nie dotykaj wewnetrznych czesci drukarki.

Jesli wyjecie papieru w sposdb podany w tym punkcie nie powiodto sie, odigcz pokrywe zespotu
przenoszenia papieru i wyjmij papier zgodnie z ponizszg procedura.

1. Zdemontuj pokrywe zespotu przenoszenia papieru.

Podnies pokrywe zespotu przenoszenia papieru i zdejmij ja.
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2. Powoli wyjmij papier.

23®» Uwaga

 Nie dotykaj wewnetrznych czesci drukarki.

3. Upewnij sie, ze zostat usuniety caty zakleszczony papier.

4. Zamontuj pokrywe zespotu przenoszenia papieru.

Powoli wsun do konca w drukarke pokrywe zespotu przenoszenia papieru, a nastepnie wcisnij do dotu
pokrywe zespotu przenoszenia papieru.
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5. Zamontuj pokrywe tylng.

Wsun w drukarke elementy wystajgce z prawej strony pokrywy tylnej, a nastepnie dociskaj lewg strone
pokrywy tylnej, az szczelnie sie zamknie.

Jesli wykonanie powyzszych czynno$ci nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Canon, aby zamowic naprawe.
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| 1000

I Powodd
Ponizej podano niektére z mozliwych przyczyn.

» Brak papieru na tylnej tacy.
» Papier na tylnej tacy jest zatadowany nieprawidtowo.

I Co nalezy zrobi¢

Podejmij odpowiednie dziatania podane ponizej.

» Zataduj papier na tylng tace.
= } adowanie papieru na tylng tace

» Po zatadowaniu papieru na tylng tace wyréwnaj prowadnice papieru z obiema krawedziami stosu
arkuszy.

» Zarejestruj informacje o papierze umieszczonym na tylnej tacy.
Po wykonaniu powyzszych czynnosci wybierz na ekranie dotykowym opcje OK.
»» Wazne
» Po umieszczeniu papieru na tylnej tacy zamknij pokrywe otworu podajnika. Jesli pokrywa otworu
podajnika jest otwarta, nie mozna podawac papieru.
»» Uwaga

» Po zatadowaniu papieru na tylng tace pojawi sie ekran rejestrowania informaciji o papierze
umieszczonym na tylnej tacy. Zarejestruj informacje o papierze umieszczonym na tylnej tacy.
» Aby anulowa¢ drukowanie, dotknij przycisku Stop na ekranie dotykowym.
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| 1003

I Powodd
Ponizej podano niektére z mozliwych przyczyn.

» Brak papieru w kasecie.
» Papier w kasecie jest zatadowany nieprawidtowo.

I Co nalezy zrobi¢

Podejmij odpowiednie dziatania podane ponize;j.

» Zataduj papier do kasety.
= } adowanie papieru do kasety

» Po zatadowaniu papieru do kasety wyréwnaj prowadnice papieru z obiema krawedziami stosu
arkuszy.

 Zarejestruj informacje o papierze umieszczonym w kasecie.
Po wykonaniu powyzszych czynnosci wybierz na ekranie dotykowym opcje OK.

»» Uwaga

» Po wlozeniu kasety pojawi sie ekran rejestrowania informacji o papierze umieszczonym w kasecie.
Zarejestruj informacje o papierze umieszczonym w kasecie.
* Rodzaj papieru, ktéry mozna zatadowag, zalezy od zrédta papieru.

Do kasety mozna fadowac¢ papier zwykly formatu A4, Letter, A5 lub B5.

» Aby anulowa¢ drukowanie, dotknij przycisku Stop na ekranie dotykowym.
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| 1200

I Powdd

Modut skanera/pokrywa sg otwarte.

I Co nalezy zrobi¢

Zamknij modut skanera/pokrywe i poczekaj chwile.

Nie zamykaj go podczas wymiany zbiornika z atramentem.
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| 1401

I Powdd

Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy drukujgcej.

I Co nalezy zrobi¢

Wytacz drukarke i wiacz jg ponownie.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamoOwi¢ naprawe.
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| 1600

I Powdd

By¢ moze skonczyt sie atrament.

I Co nalezy zrobi¢

Zalecana jest wymiana zbiornika z atramentem.

Jesli trwa drukowanie i chcesz je kontynuowacé, nie wyjmuj zbiornika z atramentem i dotknij OK na
drukarce. Drukowanie bedzie kontynuowane. Po zakonczeniu drukowania zalecana jest wymiana
zbiornika z atramentem. W przypadku kontynuowania drukowania mimo braku atramentu, drukarka moze
ulec uszkodzeniu.
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| 1660

I Powdd

Nie mozna rozpoznac¢ zbiornika z atramentem.

I Co nalezy zrobi¢

Drukowanie nie moze zosta¢ wykonane, poniewaz zbiornik z atramentem nie zostat zainstalowany lub
jest niezgodny z tg drukarka.

Sprawdz zbiornik z atramentem.

Jesli chcesz anulowac¢ drukowanie, dotknij przycisku Stop na drukarce.
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| 1688

I Powdd

Ten atrament sie skonczyt.

I Co nalezy zrobi¢

Wymien zbiornik z atramentem i zamknij modut skanera/pokrywe.
Kontynuowanie drukowania mimo braku atramentu grozi uszkodzeniem drukarki.

Aby mimo wszystko kontynuowaé drukowanie, nalezy wytgczy¢ funkcje wykrywania poziomu pozostatego
atramentu. Dotknij przycisku Stop na drukarce i przytrzymaj go przez co najmniej 5 sekund, a nastepnie
go zwolnij.

Wykonanie tej czynnosci spowoduje zapamietanie wylgczenia funkciji wykrywania pozostatego poziomu
atramentu. Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek awarie lub uszkodzenia
spowodowane drukowaniem mimo braku atramentu.

»» Uwaga

« Jesli funkcja wykrywania poziomu pozostatego atramentu jest wylgczona, podczas sprawdzania
biezgcego szacowanego poziomu atramentu zbiornik z atramentem jest wyswietlany na ekranie
dotykowym w kolorze biatym.
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| 1680

I Powdd

Drukarka wykryta brak atramentu.

I Co nalezy zrobi¢

Wymien zbiornik z atramentem i zamknij modut skanera/pokrywe.
Zainstalowano zbiornik z atramentem, ktéry byt juz oprézniony.
Drukowanie mimo braku atramentu moze spowodowa¢ uszkodzenie drukarki.

Jesli chcesz kontynuowacé drukowanie, musisz wytgczy¢ funkcje wykrywania poziomu pozostatego
atramentu. Aby wytaczy¢ te funkcje, dotknij przycisku Stop na drukarce i przytrzymaj nacisniety przez co
najmniej 5 sekund, a nastepnie zwolnij go.

Wykonanie tej czynnosci spowoduje zapamietanie wytgczenia funkcji wykrywania pozostatego poziomu
atramentu. Pamietaj, ze firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne usterki ani problemy wynikie

z kontynuaciji drukowania mimo braku atramentu lub przy uzyciu napetnianych ponownie zbiornikéw z
atramentem.

»» Uwaga

« Jesli funkcja wykrywania poziomu pozostatego atramentu jest wylgczona, podczas sprawdzania
biezgcego szacowanego poziomu atramentu zbiornik z atramentem jest wyswietlany na ekranie
dotykowym w kolorze biatym.
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| 1700

I Powdd

Pojemnik na zuzyty atrament jest prawie petny.

I Co nalezy zrobi¢

Aby kontynuowaé drukowanie, wybierz na ekranie dotykowym opcje OK. Skontaktuj sie z najblizszym
centrum serwisowym firmy Canon, aby zamowi¢ naprawe.

»» Uwaga

* W przypadku ostrzezen lub btedéw spowodowanych poziomem pozostatego atramentu drukarka nie
moze drukowac ani skanowac.
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I Powdd

Na uchwycie gtowicy drukujgcej moze sie nadal znajdowac tasma zabezpieczajgca go podczas
transportu.

I Co nalezy zrobi¢

Otworz modut skanera/pokrywe i upewnij sie, ze z uchwytu gtowicy drukujgcej zostata zdjeta tasma
zabezpieczajgca go podczas transportu.

Jesli nadal znajduje sie na nim tasma, zdejmij jg i zamknij modut skanera/pokrywe.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamowi¢ naprawe.
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I Powdd

Ustawienia papieru dotyczgce drukowania lub kopiowania nie zgadzajg sie z zarejestrowanymi w
drukarce informacjami o papierze umieszczonym w kasecie.

»» Uwaga

» Zapoznaj sie z ponizszymi informacjami o korygowaniu zgodnosci ustawien papieru wprowadzonych
w sterowniku drukarki i na ekranie dotykowym.

= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ no$nika) (system Windows)
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru) (system Windows)

» W przypadku kopiowania wprowadz odpowiednie ustawienia papieru, kioére pasujg do
zarejestrowanych w drukarce informaciji o papierze umieszczonym w kasecie.

» Szczegotowe informacje na temat zarejestrowanych w drukarce informacji o papierze umieszczonym
w kasecie mozna znalez¢ ponize;.

= Ustawienia papieru

Jesli ustawienia papieru dotyczace drukowania lub kopiowania sg niezgodne z zarejestrowanymi w
drukarce informacjami o papierze umieszczonym w kasecie (jak pokazano ponizej), na ekranie
dotykowym pojawi sie komunikat o btedzie.

» Ustawienia drukowania wprowadzone w sterowniku drukarki:
Rozmiar papieru: A5
Typ nosnika: Papier zwykty

» Zarejestrowane w drukarce informacje o papierze umieszczonym w kasecie:
Rozmiar papieru: A4

Typ nosnika: Papier zwykty

© Support Code 2110 Q

The following paper is not loaded Stop
in the cassette.

Page size A4
Type Plain paper
More details Next

I Co nalezy zrobié

Wybierz na ekranie dotykowym opcje Dalej (Next), aby wyswietli¢ ponizszy ekran.
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K ©
Select what to do from the Stop
following,

Print with the loaded paper.
Replace the paper and print

Cancel print

Wybierz odpowiednie dziatanie.

»» Uwaga

* W zaleznosci od ustawien niektére z ponizszych opcji moga sie nie pojawic.

Drukuj na papierze w ust. kasety (Print with the loaded paper.)

Wybierz te opcje, aby drukowac lub kopiowaé na papierze zatadowanym do kasety bez zmiany jego
ustawien.

Jesli np. ustawienie papieru dotyczace drukowania lub kopiowania to A5, a informacje o papierze
umieszczonym w kasecie wskazujg na rozmiar A4, do drukowania lub kopiowania na papierze
umieszczonym w kasecie zostanie uzyte ustawienie rozmiaru A5.

Zmiana papieru i drukowanie (Replace the paper and print)
Wybierz te opcje, aby drukowa¢ po wymianie papieru w kasecie.

Jesli np. ustawienie papieru dotyczace drukowania lub kopiowania to A5, a informacje o papierze
umieszczonym w kasecie wskazujg na rozmiar A4, wymien papier w kasecie na arkusze formatu A5 i
rozpocznij drukowanie lub kopiowanie.

Po wymianie papieru i wtozeniu kasety pojawi sie ekran rejestrowania informacji o papierze
umieszczonym w kasecie. Zarejestruj informacje o papierze umieszczonym w kasecie.

»» Uwaga

« Jesli nie wiesz, jakie informacje o papierze ustawi¢, dotknij przycisku (Wstecz). Pojawi sie
poprzedni ekran z informacjami o rozmiarze papieru i typie nosnika. Sprawdz ustawienia papieru i
zarejestruj je jako dane o papierze umieszczonym w kasecie.

» Zapoznaj sie z ponizszymi informacjami o korygowaniu zgodnos$ci ustawien papieru wprowadzonych
w sterowniku drukarki i na ekranie dotykowym.

= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika) (system Windows)
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru) (system Windows)

Anuluj druk. (Cancel print)
Anulowanie drukowania.

Wybierz te opcje, gdy chcesz zmieni¢ ustawienia papieru dotyczgce drukowania lub kopiowania.
Zmieh ustawienia papieru i pondw drukowanie.
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»» Uwaga

» Aby wytgczy¢ wyswietlanie komunikatu zapobiegajgcego nieprawidtowemu drukowaniu, zmien
ustawienie w opisany ponizej sposéb. W przypadku wytgczenia komunikatu drukarka uzyje tych
ustawien do drukowania lub kopiowania na papierze umieszczonym w kasecie, nawet jesli jest on
niezgodny z tymi ustawieniami.

» Aby zmieni¢ ustawienie wyswietlania komunikatu w przypadku drukowania lub kopiowania z
uzyciem panelu operacyjnego drukarki:

= Ustawienia podajnika

» Aby zmieni¢ ustawienia wyswietlania komunikatéw w przypadku drukowania za pomocg
sterownika drukarki:

= Zmiana trybu pracy drukarki (system Windows)
= Zmiana trybu pracy drukarki (system macOS)
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I Powdd

Nie mozna drukowac przy biezgcych ustawieniach drukowania.

I Co nalezy zrobi¢

Dotknij przycisku Stop na ekranie dotykowym, aby anulowaé drukowanie.

Nastepnie zmien ustawienia drukowania i ponéw prébe drukowania.
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I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Wylgcz drukarke i odtacz jg od zrodia zasilania.
Podtgcz ponownie drukarke do pradu i wigcz ja.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamowi¢ naprawe.
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I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Wylgcz drukarke i odtacz jg od zrodia zasilania.
Podtgcz ponownie drukarke do pradu i wigcz ja.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamowi¢ naprawe.
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I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Anuluj drukowanie i wytgcz drukarke.
Sprawdz nastepujgce kwestie:

» Upewnij sie, ze ruch uchwytu gtowicy drukujgcej nie jest zaktdcany przez tasmy zabezpieczajgce
uchwyt gtowicy drukujgcej podczas transportu, przez zaciety papier itp.

Usun przeszkode.
» Upewnij sie, ze zbiorniki z atramentem s3 zainstalowane prawidtowo.
Podociskaj zbiorniki z atramentem, az zatrzasng sie na swoich miejscach.
Ponownie wigcz drukarke.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zaméwié naprawe.
2» Wazne

» Usuwajgc wszelkie przeszkody utrudniajgce poruszanie sie uchwytu gtowicy drukujgcej, uwazaj, aby
nie dotkng¢ biatego pasa (A).

Jesli zabrudzisz lub zadrapiesz te czes¢, dotykajgc jg papierem lub dtonig, mozesz uszkodzi¢
drukarke.
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I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Wylgcz drukarke i odtacz jg od zrodia zasilania.
Po chwili podtgcz ponownie drukarke i wigcz jg jeszcze raz.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamowi¢ naprawe.
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I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby zamoéwi¢ naprawe.

»» Uwaga

* W przypadku ostrzezen lub btedéw spowodowanych poziomem pozostatego atramentu drukarka nie
moze drukowaé ani skanowac.

428



| 6000

I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

W przypadku zaciecia papieru wyjmij go w sposoéb zalezny od miejsca i przyczyny zakleszczenia.

= | ista kodéw pomocniczych dotyczgcych btedu (zaciecia papieru)

Whytacz drukarke i odtgcz jg od zrodta zasilania.
Podtgcz ponownie drukarke do pradu i wigcz ja.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamowi¢ naprawe.
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I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Anuluj drukowanie i wytgcz drukarke.
Sprawdz nastepujgce kwestie:

» Upewnij sie, ze ruch uchwytu gtowicy drukujgcej nie jest zaktdcany przez tasmy zabezpieczajgce
uchwyt gtowicy drukujgcej podczas transportu, przez zaciety papier itp.

Usun przeszkode.
» Upewnij sie, ze zbiorniki z atramentem s3 zainstalowane prawidtowo.
Podociskaj zbiorniki z atramentem, az zatrzasng sie na swoich miejscach.
Ponownie wigcz drukarke.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zaméwié naprawe.
2» Wazne

» Usuwajgc wszelkie przeszkody utrudniajgce poruszanie sie uchwytu gtowicy drukujgcej, uwazaj, aby
nie dotkng¢ biatego pasa (A).

Jesli zabrudzisz lub zadrapiesz te czes¢, dotykajgc jg papierem lub dtonig, mozesz uszkodzi¢
drukarke.
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